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ਜਾਣ-ਪਛਾਣ 

ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀ “ਪਰਵਾਹ ਨਹ� ਕਰਦੇ” ਹਨ। ਫ��ਕ ਪੈਕ ਨੰੂ 
ਯਕੀਨ ਸੀ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ “ਸ਼ਾਇਦ ਨਵ� ਨĂ ਮ ਿਵੱਚ ਸਭ ਤ� ਘੱਟ ਪੜ�ੀ ਜਾਣ ਵਾਲੀ 
ਪੁਸਤਕ ਹੈ।”1 ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ� ਦੀ ਇੱਕ ਪਸੰਦੀਦਾ ਪੁਸਤਕ ਿਕ� ਨਹ� ਹੈ, 
ਇਸ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਕਾਰਣ ਿਦੱਤੇ ਜਾ ਸਕਦੇ ਹਨ: 

1. ਇਸ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਲੋਕ ਉਲਝਣ ਿਵੱਚ ਫਸ ਜ�ਦੇ ਹਨ। ਨਵ� ਨĂ ਮ ਦੀਆਂ ਹੋਰਨ� 
ਪੁਸਤਕ� ਦੇ ਉਲਟ, ਇਸ ਦੀਆਂ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਪੁਸਤਕ� ਇਸ ਗੱਲ ਤੇ ਅਧਾਰਤ ਨਹ� ਹਨ ਿਕ 
ਪਾਠਕ ਇਸ ਨੰੂ ਲੈ ਕੇ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਨ। ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਨਹ� ਹੈ ਿਕ ਨਵ� ਨĂ ਮ ਦੀਆਂ 
ਬਾਕੀ ਸਾਰੀਆਂ ਪੁਸਤਕ� ਦੀਆਂ ਿਸੱਿਖਆਵ� ਆਸਾਨੀ ਨਾਲ ਸਮਝ ਆ ਜ�ਦੀਆਂ ਹਨ। ਭਾਵ�, 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਤ� ਇਲਾਵਾ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਪੁਸਤਕ� ਿਵੱਚ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਸੰਦੇਸ਼ ਸਾਦੀ ਅਤੇ 
ਸਧਾਰਣ ਭਾਸ਼ਾ ਿਵੱਚ ਿਦੱਤੇ ਜ�ਦੇ ਹਨ, ਭਾਵ� ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਅਿਗਆਤ ਸ਼ਬਦ� ਅਤੇ ਅਨĄ ਖ ੇ
ਿਚੱਤਰ� ਦੇ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹੈ, ਤ� ਵੀ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਇੱਕ ਅਨĄ ਖੀ ਪੁਸਤਕ ਹੈ।  

2. ਕੁਝ ਲੋਕ� ਨੰੂ ਇਸ ਤ� ਸੂਗ ਆ�ਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਪੁਸਤਕ ਰੋਮ�ਚ ਦੇ ਖੋਜੀਆਂ ਲਈ ਖੇਡ 
ਦਾ ਮੈਦਾਨ ਅਤੇ ਅਸੰਤੁਸ਼ਟ ਅਤੇ ਉਨਮਤ ਲੋਕ� ਲਈ ਲੜਾਈ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਬਣ ਗਈ ਹੈ। ਟੀ 
ਵੀ ਤੇ ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਇੰਜੀਲ ਦੇ ਪ�ਚਾਰਕ ਿਬਨ� ਿਕਸੇ ਿਝਜਕ ਦੇ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਐਲਾਨ ਕਰਦੇ 
ਹਨ ਿਕ ਿਕਵ� ਇਸ ਦੀਆਂ ਨਬੂਵਤ� ਤਾਜ਼ਾ ਸੁਰਖੀਆਂ ਦੀ ਭਿਵੱਖਵਾਣੀ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। ਸਨਕੀ 
ਧਾਰਿਮਕ ਆਗੂ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵਚ� ਹਵਾਿਲਆਂ ਨੰੂ ਬਾਹਰ ਕੱਢਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਸ ਦੀਆਂ 
ਜੰਗੀ ਆਇਤ� ਉਨ� � ਦੇ ਯੁੱ ਧ ਦੀ ਪਕੁਾਰ ਬਣ ਜ�ਦੀਆਂ ਹਨ। ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਇਨ� � ਹੱਦ 
ਦਰਜੇ ਦੀਆਂ ਗੱਲ� ਕਰਕੇ ਿਪਛਾਹ� ਹੱਟ ਜ�ਦੇ ਹਨ।  

3. ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੋਕ ਇਸ ਤ� ਡਰ ਜ�ਦੇ ਹਨ। ਕੀ ਉਸ ਸਮ� ਸੁਲੇਮਾਨ ਦੇ ਿਦਮਾਗ ਿਵੱਚ 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਸੰਬੰਧੀ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਸਨ ਜਦ� ਉਸ ਨĂ  ਿਲਿਖਆ, “. . . ਬਹੁਤ ਪੋਥੀਆਂ ਦ ੇ
ਰਚਣ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹ�” (ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਦੀ ਪੋਥੀ 12:12; KJV)? ਿਵਆਿਖਆਵ� ਦੀ ਇੱਕ 
ਿਵਆਪਕ ਲੜੀ ਨĂ  ਪਾਠਕ� ਨੰੂ ਯਕੀਨ ਦੁਆਇਆ ਹੈ ਿਕ “ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀ ਿਕਤਾਬ ਤ� 
ਤੁਸ� ਜੋ ਚਾਹੋ ਬੁਲਵਾ ਸਕਦੇ ਹੋ” ਅਤੇ ਇਹ ਿਕ ਪੁਸਤਕ ਦੀ ਅਸਲੀ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਸਮਝਣਾ 
ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ।  

ਭਾਵ� ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਪਥੋੀ ਤ� ਿਕਨਾਰਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਕੁਝ ਿਵਚਾਰ ਇਸ ਦੇ 
ਸੰਦੇਸ਼ ਨਾਲ� ਵੱਧ ਕੇ ਆਰਾਮਦਾਇਕ ਹਨ: ਜੇਕਰ ਅਸ� ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨਾਲ ਰਿਹੰਦੇ ਹ�, ਤ� 
ਸਾਡੀ ਿਜੱਤ ਯਕੀਨੀ ਹੈ! ਇਹ ਿਟੱਪਣੀ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਰਾਹ� ਇੱਕ ਿਦਲਚਸਪ ਯਾਤਰਾ 
ਵੱਲ ਲੈ ਜਾਵੇਗੀ। ਇਹ ਿਕਤਾਬ ਦੇ ਲਈ ਇੱਕ ਤਾਰਿਕਕ, ਿਵਵੇਕੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦਾ ਪ�ਦਰਸ਼ਨ 
ਕਰੇਗੀ ਜੋ ਇਸ ਨੰੂ ਸਮਝਣਯੋਗ ਅਤੇ ਮਜ਼ੇਦਾਰ ਬਣਾ�ਦਾ ਹੈ। 

ਇਹ ਿਟੱਪਣੀ ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਹਰ ਇੱਕ ਸਵਾਲ ਦਾ �ਤਰ ਨਹ� ਦੇਵੇਗੀ। 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦ ੇਅਿਧਐਨ ਿਵੱਚ ਅਨੰਦ ਦਾ ਇੱਕ ਿਹੱਸਾ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਪਤਾ ਲਗਾਉਣ ਦੀ 
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ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਨਾ ਹੈ ਿਕ ਪਿਵੱਤਰ ਆਤਮਾ ਨĂ  ਰੂਪਕ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਿਕ� ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਸ ਨĂ  
ਅਿਜਹਾ ਇਸ ਲਈ ਕੀਤਾ, ਿਕ ਇਹ ਪਾਠ ਦੱਸੇਗਾ ਿਕ ਇੱਕ ਲੇਖਕ ਜੋ ਸੋਚਦਾ ਹੈ ਉਹ ਪ�ਤੀਕ� 
ਦਾ ਮਹੱਤਵ ਹੈ। ਭਾਵ� ਕੋਈ ਵੇਰਵੇ ਦੇ ਿਸੱਿਟਆਂ �ਤੇ ਸਿਹਮਤ ਹੋਵੇ ਜ� ਨਾ ਹੋਵੇ ਇਹ 
ਮੁਕਾਬਲਤਨ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਨਹ� ਹੈ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਹਰੇਕ “ਛੋਟੇ ਮੋਟੇ” 
ਮਹੱਤਵ ਿਵੱਚ ਸਿਥਤ ਨਹ� ਹੈ, ਪਰ ਦਰਸ਼ਣ� ਦੇ ਸੰਪੂਰਣ ਪ�ਭਾਵ ਤੇ ਸਿਥਤ ਹੈ ਜੋ ਦਰਜ ਕੀਤੇ 
ਗਏ ਹਨ। ਿਜਵ� ਪੈਕ ਨĂ  ਿਲਿਖਆ ਹੈ, “. . . ਭਾਵ� [ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ] ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਮੂਲ 
ਿਲਖਤ� ਸਪੱਸ਼ਟ ਨਹ� ਹੋ ਸਕਦੀਆਂ ਤ� ਵੀ ਮਹਾਨ ਵੱਡੀਆਂ ਮੂਲ ਿਲਖਤ� ਨੰੂ ਸਮਿਝਆ ਜਾ 
ਸਕਦਾ ਹੈ . . .।”2 

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ, ਅਸ� ਿਸਰਫ ਦੋ ਖੇਤਰ� ਦੇ ਿਵੱਚ 
ਿਨਸ਼ਚਤ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹ�: (1) ਜੇਕਰ ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਖੁਦ ਹੀ ਇੱਕ ਿਚੰਨ�  ਦੀ ਸਧਾਰਣ ਅਤੇ 
ਸਪੱਸ਼ਟ ਿਵਆਿਖਆ ਿਦੰਦੀ ਹੈ, ਤ� ਅਸ� ਿਵਆਿਖਆ �ਤੇ ਪੂਰਾ ਭਰੋਸਾ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹ�। 
ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਲਈ, ਜਦਿਕ ਿਯਸੂ ਨĂ  ਿਕਹਾ ਿਕ “[1:12 ਦੇ] ਸੱਤ ਸ਼ਮਾਦਾਨ ਸੱਤ 
ਕਲੀਸੀਆਵ� ਹਨ,” ਿਕਸੇ ਨੰੂ ਵੀ ਇਹ ਕਿਹਣ ਦਾ ਕੋਈ ਅਿਧਕਾਰ ਨਹ� ਹੈ ਿਕ 1:12 ਦੇ 
ਸ਼ਮਾਦਾਨ� ਦਾ ਅਰਥ ਕੁਝ ਹੋਰ ਹੈ। (2) ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਇੱਕ ਅੰਸ਼ ਦੀ 
ਿਵਆਿਖਆ ਇੱਕ ਅਿਜਹੇ ਤਰੀਕੇ ਦੇ ਨਾਲ ਕਰਦਾ ਹ ੈਜੋ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਿਕਸੇ ਹੋਰ ਸਥਾਨ ਦੀ 
ਸਾਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਤ� ਉਲਟ ਹੋਵੇ, ਤ� ਅਸ� ਭਰੋਸੇ ਨਾਲ ਅਤੇ ਜ਼ੋਰ ਦੇ ਕੇ ਕਿਹ ਸਕਦੇ ਹ�, “ਉਹ 
ਿਵਆਿਖਆ ਗਲਤ ਹੈ!” ਉਸ ਤ� ਇਲਾਵਾ ਸਾਨੰੂ ਮਸੀਹੀ ਚੈਿਰਟੀ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। “ਆਓ 
ਉਸ ਨੰੂ ਜੋ ਆਪਣੀ ਮਨਪਸੰਦ ਕਲਪਨਾ ਤ� ਰਿਹਤ ਹੈ ਪਿਹਲਾ ਪੱਥਰ ਸੱੁਟਣ ਿਦਓ!”3 

ਸ਼ਾਇਦ ਇੱਕ ਿਵਅਕਤੀ ਨੰੂ ਸਵਰਗ ਜਾਣ ਦੇ ਲਈ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਨੰੂ ਜਾਣਨ ਅਤੇ 
ਸਮਝਣ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹ� ਹੈ। ਪਰ, ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਪੁਸਤਕ ਨੰੂ ਤੁੱ ਛ ਸਮਝਦਾ ਹੈ . . .  

. . . ਉਹ ਿਯਸੂ ਦੁਆਰਾ ਵਾਇਦਾ ਕੀਤੀ ਗਈ ਬਰਕਤ ਨੰੂ ਗੁਆ ਲਵੇਗਾ (1:3)। 

. . . ਉਹ ਿਯਸੂ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਹੋਰ ਿਜ਼ਆਦਾ ਜਾਣਨ ਦੇ ਮੌਕੇ ਨੰੂ ਗੁਆ ਲਵੇਗਾ। (ਪੁਸਤਕ 
ਦੇ ਹਰ ਅੰਸ਼ ਦਾ ਕ�ਦਰ ਮਸੀਹ ਹੈ।) 

. . . ਉਹ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਿਸਖਰ ਨੰੂ ਗੁਆ ਲਵੇਗਾ। (ਬਾਕੀ ਪ�ਠ ਿਕਤਾਬ� ਇਸ ਇੱਕ 
ਿਕਤਾਬ ਤੱਕ ਅਗਵਾਈ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ।) 

. . . ਉਹ ਉਸ ਿਹਦਾਇਤ ਨੰੂ ਗੁਆ ਬੈਠĂ ਗਾ ਜੋ ਉਸ ਦੇ ਜੀਵਨ ਨੰੂ ਅਰਥ ਦੇਣ ਿਵੱਚ 
ਮਦਦ ਕਰ ਸਕਦੀ ਹੈ। (ਭਾਵ� ਚੇਹਰੇ ਉਲਟ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੁਣ ਵੀ 
ਿਨਯੰਤਰਣ ਿਵੱਚ ਹੈ।) 

. . . ਉਹ ਉਸ ਉਤਸ਼ਾਹ ਨੰੂ ਗੁਆ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜੋ ਮੁਸੀਬਤ ਦੇ ਸਮ� ਉਸ ਦੀ ਮਦਦ ਕਰ 
ਸਕਦਾ ਹੈ। (ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹਰ ਚੀਜ਼ ਨੰੂ ਸਹੀ ਤਰੀਕੇ ਦਾ ਨਾਲ ਬਾਹਰ ਿਲਆਵੇਗਾ।) 

. . . ਉਹ ਉਨ� � ਲੋਕ� ਦੀ ਮਦਦ ਕਰਨ ਦ ੇਕਾਿਬਲ ਨਹ� ਰਹੇਗਾ ਜੋ ਜੰਗਲੀ ਕਲਪਨਾਵ� 
ਦੀ ਦਲਦਲ ਿਵੱਚ ਫਸ ਗਏ ਹਨ ਜੋ ਅੱਜ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਅੱਜ ਭਿਰਆ 
ਿਪਆ ਹੈ। 

. . . ਉਹ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਕਲਪਨਾ ਦੀ ਚਪੇਟ ਿਵੱਚ ਛੱਡ ਦੇਣਗੇ – ਕਲਪਨਾ ਜ ੋ
ਕਲੀਿਸਆ ਨੰੂ ਭੰਗ ਕਰ ਸਕਦੀ ਹੈ, ਕਲਪਨਾ ਜੋ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੇ ਿਡੱਗਣ ਦਾ ਕਾਰਣ ਬਣ ਜ�ਦੀ 
ਹੈ।  

ਿਕਸੇ ਨੰੂ ਇਸ ਪੁਸਤਕ ਤ� ਡਰਨਾ ਨਹ� ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਅਰਲ ਪਾਮਰ ਨĂ  ਿਕਹਾ ਿਕ 
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ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਸਰਫ “ਸਮਝਣ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਮੁਸ਼ਕਲ ਪੁਸਤਕ ਹੀ ਨਹ� ਹੈ; ਪਰ ਇਸ 
ਪੁਸਤਕ ਦਾ ਦਮਨ ਕਰਨਾ ਵੀ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ।”4 ਇਹ ਇੱਕ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਜੀਵਨ ਨੰੂ ਬਰਕਤ ਦੇ 
ਸਕਦਾ ਹੈ ਜੇਕਰ ਉਹ ਇਸ ਨੰੂ ਸਮਝਣ ਦੇ ਲਈ ਮੇਹਨਤ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਿਤਆਰ ਹੋਵੇ। 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਉਨ� � ਲੋਕ� ਦੇ ਲਈ ਆਪਣੇ ਖਜ਼ਾਿਨਆਂ ਨੰੂ ਸਮਰਿਪਤ ਨਹ� ਕਰਦੀ ਹੈ ਜ ੋ
ਅੱਧੇ ਿਦਲ ਦੇ ਨਾਲ ਇਸ ਵੱਲ ਪਹੁੰ ਚ ਕਰਦੇ ਹਨ। 

ਿਪਛੋਕੜ ਦੇ ਮੁੱ ਦੇ 
ਲੇਖਕ 

KJV ਦੇ ਕੁਝ ਸੰਸਕਰਣ� ਿਵੱਚ, ਪੁਸਤਕ ਨੰੂ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਿਸਰਲੇਖ “ਸੰਤ ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ 
ਦੈਵੀ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ” ਹੈ। ਪਰ, ਪੁਸਤਕ ਦਾ ਪਿਹਲਾ ਸ਼ਬਦ ਸਾਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਿਕ ਪੁਸਤਕ 
ਯੂਹੰਨਾ ਦਾ ਪਰਕਾਸ਼ ਨਹ� ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਬਜਾਇ “ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦਾ ਪਰਕਾਸ਼” ਹੈ। ਯੂਹੰਨਾ 
ਿਸਰਫ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦਾ ਗਵਾਹ ਅਤੇ ਸਕੱਤਰ ਸੀ: “. . . [ਿਯਸੂ] ਆਪਣੇ ਦੂਤ ਦੇ ਹੱਥ� ਭੇਜ 
ਕੇ ਆਪਣੇ ਦਾਸ ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਉਹ ਦਾ ਪਤਾ ਿਦੱਤਾ . . . ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੀ ਸਾਖੀ ਅਰਥਾਤ 
ਓਹਨ� ਸਭਨ� ਗੱਲ� ਦੀ ਜੋ ਓਨ ਵੇਖੀਆਂ ਸਾਖੀ ਿਦੱਤੀ” (1:1, 2)। 

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ ਲੇਖਕ ਸ਼ਾਇਦ ਯੂਹੰਨਾ ਰਸੂਲ ਸੀ। ਉਸ ਨĂ  ਆਪਣੇ ਆਪ ਦੀ 
ਪਿਹਚਾਣ ਿਯਸੂ ਦੇ “ਦਾਸ ਯੂਹੰਨਾ” (1:1)। ਉਹ ਇੰਨਾ ਚੰਗੀ ਤਰ�� ਜਾਿਣਆ ਜ�ਦਾ ਸੀ ਿਕ ਉਸ 
ਨĂ  ਇਹ ਕਲਪਨਾ ਕੀਤੀ ਿਕ ਸਾਰੇ ਉਸ ਨੰੂ ਉਸ ਦੇ ਸਧਾਰਣ ਨਾਮ “ਯੂਹੰਨਾ” ਤ� ਉਸ ਨੰੂ ਪਛਾਣ 
ਜਾਣਗੇ। ਨਵ� ਨĂ ਮ ਿਵੱਚ, ਿਸਰਫ ਯੂਹੰਨਾ ਜੋ ਪ�ਿਸੱਧ ਯੂਹੰਨਾ ਰਸੂਲ ਸੀ। ਸ਼ਾਇਦ ਯੂਹੰਨਾ ਇੱਕ 
ਸਧਾਰਣ ਨਾਮ ਸੀ ਿਜਵ� ਇਹ ਹੁਣ ਹੈ, ਪਰ ਨਵ� ਨĂ ਮ ਿਵੱਚ ਿਸਰਫ ਦੋ ਮਸੀਹੀ ਿਵਅਕਤੀਆਂ 
ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਹੈ ਿਜਨ� � ਦਾ ਨਾਮ ਯੂਹੰਨਾ ਸੀ: ਰਸੂਲ ਯੂਹੰਨਾ (ਮੱਤੀ 4:21) ਅਤੇ ਯੂਹੰਨਾ ਜੋ 
ਮਰਕੁਸ (ਰਸੂਲ� ਦੇ ਕਰਤੱਬ 12:12) ਕਹਾ�ਦਾ ਹੈ। 

ਕਲੀਿਸਆ ਦੇ ਮੁਢਲੇ ਿਦਨ� ਤ� ਹੀ, ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਿਲਖਣ ਦਾ ਿਸਹਰਾ ਯੂਹੰਨਾ 
ਰਸੂਲ ਨੰੂ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਕਲੀਿਸਆ ਦੇ ਮੁਢਲੇ ਆਗੂ ਿਜਨ� � ਨĂ  ਉਸ ਦਾ ਉਲੇਖ ਲੇਖਕ ਦੇ 
ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਕੀਤਾ ਿਜਨ� � ਿਵੱਚ ਪਪੀਆਸ (c. ਈ.ਵੀ. 135), ਜਸਿਟਨ ਸ਼ਹੀਦ (c. ਈ.ਵੀ. 
150) ਅਤੇ ਆਇਰਿਨਅਸ (c. ਈ.ਵੀ. 185)। ਇਨ� � ਮੁਢਲੇ ਲੇਖਕ� ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ, ਯੂਹੰਨਾ 
ਰਸੂਲ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦੇ ਿਵਨਾਸ਼ ਦੇ ਸਮ� ਅਫ਼ਸੁਸ ਿਵੱਚ ਿਲਜਾਇਆ ਿਗਆ (70 ਈ.ਵੀ.) ਅਤ ੇ
ਉਹ ਏਸ਼ੀਆ ਮਾਈਨਰ ਿਵੱਚ ਅਗਲੇ ਪੱਚੀ ਸਾਲ� ਦੇ ਲਈ ਇੱਕ ਪ�ਮੱੁਖ ਮਸੀਹੀ ਆਗੂ ਸੀ। 
ਜਦਿਕ �ਥੇ, ਪਾਤਮੁਸ ਦੇ ਟਾਪੂ ਤ ੇਉਹ ਜਲਾਵਤਨ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ। ਇੱਥੇ ਹੀ ਉਸ ਨĂ  ਿਯਸੂ 
ਮਸੀਹ ਦੇ ਕੋਲ� ਪਰਕਾਸ਼ਨ ਨੰੂ ਪ�ਾਪਤ ਕੀਤਾ ਸੀ।  

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਅਤੇ ਯੂਹੰਨਾ ਰਸੂਲ ਦੀਆਂ ਹੋਰਨ� ਪੱਤ�ੀਆਂ ਦੇ ਿਵੱਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ 
ਸਮਾਨਤਾਵ� ਪਾਈਆਂ ਜਾ ਸਕਦੀਆਂ ਹਨ। ਿਸਰਫ ਯੂਹੰਨਾ ਿਯਸੂ ਦਾ ਉਲੇਖ λόγος ਦੇ ਰਪੂ 
ਿਵੱਚ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਲੋਗੋਸ, “ਸ਼ਬਦ”; ਯੂਹੰਨਾ 1:1, 14; 1 ਯੂਹੰਨਾ 1:1; ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 
19:13)। ਿਯਸੂ ਦਾ ਉਲੇਖ ਕਰਨ ਦ ੇਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਸਭ ਤ� ਪਸੰਦੀਦਾ ਤਰੀਿਕਆਂ ਦੇ ਿਵਚ� ਇੱਕ 
“ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਲੇਲਾ” ਸੀ (ਯੂਹੰਨਾ 1:29, 36); ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਯਸੂ ਨੰੂ ਬਾਈ ਵਾਰ 
“ਲੇਲਾ” ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ। ਯੂਹੰਨਾ ਹੀ ਇਹ ਉਲੇਖ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਇੰਜੀਲ ਦਾ ਇੱਕ ਲੇਖਕ ਸੀ ਿਕ 
ਿਯਸੂ ਦੀ ਵੱਖੀ ਿਵੰਨ� ੀ ਗਈ ਸੀ (ਯੂਹੰਨਾ 19:34), ਇੱਕ ਤੱਥ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ (1:7) ਿਵੱਚ 
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ਵੀ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। (ਹੋਰ ਸਮਾਨਤਾਵ� ਦੇ ਲਈ, ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ ਯੂਹੰਨਾ 7:37/ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ 
ਪੋਥੀ 22:17; ਯੂਹੰਨਾ 10:18/ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 2:27; ਯੂਹੰਨਾ 17:7, 8/ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ 
ਪੋਥੀ 1:1; ਯਹੰੂਨਾ 20:12/ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 3:4; ਯੂਹੰਨਾ 21:24/ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 
22:8.) 

ਕੁਝ ਲੋਕ ਇਸ ਿਵਚਾਰ ਨੰੂ ਚੁਨੌਤੀ ਿਦੰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਨੰੂ 
ਿਲਿਖਆ ਹੈ, ਖਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਹੋਰਨ� ਿਲਖਤ� ਅਤੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀ ਸ਼ੈਲੀ 
ਿਵੱਚਲੇ ਮਤਭੇਦ� ਦੇ ਕਾਰਣ ਹੈ। ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀ ਸ਼ੈਲੀ 
ਬਹੁਤ ਿਜ਼ਆਦਾ ਅਜੀਬ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਸ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਕੁਝ ਲੋਕ� ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ 
ਜੋ ਸਬੂਤ ਹੈ ਿਕ ਰਸੂਲ ਨĂ  ਇਸ ਪੁਸਤਕ ਨੰੂ ਨਹ� ਿਲਿਖਆ ਸੀ। ਪਰ, ਸ਼ੈਲੀ ਿਵੱਚ ਅੰਤਰ ਹੋਰ 
ਿਵਆਿਖਆ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ: 

1. ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਲਈ, ਧਾਰਣਾ ਅਲੱਗ ਹੈ: ਦਰਸ਼ਨ� ਦਾ ਿਲਿਖਤ ਿਵਵਰਣ ਕਰਨਾ ਅਤੇ 
ਿਚੰਨ� � ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਨਾ ਿਯਸੂ ਦੇ ਜੀਵਨ ਦੇ ਅਿਧਐਨ ਖਾਤੇ ਨੰੂ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਜ� ਇੱਕ ਪੱਤ�ੀ 
ਿਲਖਣ ਤ� ਅਲੱਗ ਹੈ। 

2. ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ ਨਾਲ, ਤਜ਼ਰਬਾ ਵੀ ਅਲੱਗ ਸੀ: ਜ਼ਾਿਹਰ ਤੌਰ ਤੇ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਪਰਕਾਸ਼ 
ਦੀ ਪੋਥੀ ਉਸ ਸਮ� ਿਲਖੀ ਗਈ ਸੀ ਜਦ� ਯੂਹੰਨਾ ਦਰਸ਼ਨ ਵੇਖ ਿਰਹਾ ਸੀ ਅਤੇ ਸ਼ਬਦ� ਨੰੂ ਸੁਣ 
ਿਰਹਾ ਸੀ। ਉਸ ਦੀ ਭਾਵਨਾਤਮਕ ਸਿਥਤੀ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ, ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਿਕਹਾ, “ਤ� ਮ� ਬਹੁਤ 
ਰੁੰ ਨਾ” (5:4)। ਮਨ ਦੀ ਅਿਜਹੀ ਸਿਥਤੀ ਦਾ ਉਸ ਢੰਗ ਤੇ ਵੀ ਅਸਰ ਹਵੋੇਗਾ ਿਜਸ ਦੇ ਦੁਆਰਾ 
ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਜ਼ਾਿਹਰ ਕੀਤਾ ਸੀ।  

3. ਇਸ ਤ� ਇਲਾਵਾ, �ਥੇ ਸ਼ਾਇਦ ਿਵਧੀ ਿਵੱਚ ਫਰਕ ਸੀ। ਪੌਲੁਸ (ਰੋਮੀਆਂ 16:22) 
ਅਤੇ ਪਤਰਸ (1 ਪਤਰਸ 5:12) ਦੇ ਵ�ਗ, ਸ਼ਾਇਦ ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਵੀ ਇੰਜੀਲ ਦੇ ਆਪਣੇ 
ਿਵਰਤ�ਤ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੂਿਜਆਂ ਦੀ ਮਦਦ ਦੇ ਨਾਲ ਿਲਖੇ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ – ਜੋ ਆਦਮੀ ਉਸ ਤ� 
ਵੱਧ ਕੇ ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਤ� ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਿਲਖਣ ਦੀ ਸ਼ੈਲੀ ਤ� ਜਾਣੂ ਹੋਵੇ। ਅਿਜਹੇ ਪੱਤਰ-ਲੇਖਕ 
ਦੇ ਲਈ ਤਕਨੀਕੀ ਸ਼ਬਦ “ਟੰਕਕ” ਹੈ। ਹੋਰ ਜਾਣੂ ਸ਼ਬਦ� ਿਵੱਚ “ਸਕੱਤਰ,” “ਿਲਖਾਰੀ,” ਅਤ ੇ
“ਸਾਿਹਤਕ ਸਹਾਇਕ” ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ। ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ, ਸ਼ਾਇਦ ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਨੰੂ ਆਪਣੇ 
ਖੁਦ ਦੇ ਹੱਥ ਦੇ ਨਾਲ ਿਲਿਖਆ ਸੀ (1:11, 19; 2:1, 8, 12, 18; 3:1, 7, 14; 10:4; 
14:13; 19:9; 21:5)। ਜੇਕਰ �ਥੇ ਇੱਕ ਵੱਖਰੀ ਿਵਧੀ ਸੀ, ਤ� ਸ਼ੈਲੀ ਅਲੱਗ ਹੀ ਹੋਵੇਗੀ। 
ਬੇਸ਼ੱਕ, ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਿਲਖਤ, ਪਿਵੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਦੇ ਅਧੀਨ ਿਲਖੀ ਗਈ, ਤ� 
ਿਕ ਅੰਿਤਮ ਿਸੱਟਾ ਿਬਲਕੁਲ ਉਹੀ ਹੋਵੇ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਦੇ ਮੁਤਾਬਕ ਹੋਵੇ।  

4. ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਸੰਭਾਵਨਾ ਤੇ ਵੀ ਿਵਚਾਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਨਮੂਨਾ ਅਲੱਗ ਸੀ । 
ਿਵਦਵਾਨ� ਦਾ ਮੰਨਣਾ ਹੈ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਕਈਆਂ ਸਥਾਨ� ਤੇ ਅਜੀਬ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ, 
ਪਰ ਇਹ ਸ਼ਾਇਦ ਹੀ ਅਸਪੱਸ਼ਟ ਹੈ। ਆਸਿਟਨ ਫਾਰਰ ਨĂ  ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ, “ਅਸ� ਅਕਸਰ 
ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਜ�ਦੇ ਹ� ਿਕ ਜੋ ਉਸ ਨĂ  ਿਲਿਖਆ ਹੈ ਉਹ ਉਸ ਨĂ  ਿਕਵ� ਿਲਿਖਆ ਹੈ, ਪਰ ਬਹੁਤ 
ਘੱਟ ਵਾਰ ਇਸ ਗੱਲ ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦੇ ਹ� ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਅਰਥ ਕੀ ਸੀ।”5 ਲੀਓਨ ਮੌਿਰਸ ਨĂ  ਇਸ 
ਿਵਚਾਰ ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ: 

. . . ਜੇਕਰ ਯੂਹੰਨਾ ਕਈ ਵਾਰ ਿਵਆਕਰਣ ਦੇ ਿਨਯਮ� ਨੰੂ ਤੋੜਦਾ ਹੈ, ਤ� ਉਹ ਉਨ� � ਹੀ 
ਨĂ ਮ� ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਦੂਜੇ ਸ਼ਬਦ� ਿਵੱਚ, ਇੰਜ ਪਰਤੀਤ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਕ ਿਜਵ� ਉਸ ਦੀ 
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ਅਜੀਬ ਿਜਹੀ ਯੂਨਾਨੀ, ਇੱਕ ਖਾਸ ਉਦੇਸ਼ ਦੇ ਨਾਲ ਿਲਖੀ ਗਈ ਹੈ, ਨਾ ਿਕ।6 

ਪਿਵੱਤਰ ਆਤਮਾ ਨĂ  ਸ਼ਾਇਦ ਰਸੂਲ ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਿਲਖਣ ਦੇ ਲਈ ਿਨਰਦੇਿਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਹੋ 
ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਜਵ� ਉਸ ਨĂ  ਇੱਕ ਿਨਸ਼ਚਤ ਪ�ਭਾਵ ਨੰੂ ਹਾਸਲ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਜਦ� ਕੋਈ 
ਰਚਨਾ ਿਵਚਾਰ ਅਧੀਨ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ ਤ� ਿਵਆਕਰਣ ਿਵੱਚ “ਗਲਤੀਆਂ” ਅਤੇ “ਕਮੀਆਂ” ਦੀ ਘੋਸ਼ਣਾ 
ਉਿਚਤ ਨਹ� ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ। ਿਵਆਕਰਣ ਦੇ “ਨĂ ਮ,” ਨਾ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਆਤਮਾ ਦਾ ਪ�ੇਰਣਾ ਦੇ 
ਨਾਲ ਨਹ�, ਸਗ� ਮਨੱੁਖ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਬਣਾਏ ਗਏ ਹਨ। ਸੰਪਾਦਕ ਅਤੇ ਅਲੋਚਕ ਿਸਰਫ ਮਨੱੁਖੀ 
ਕੰਮ� ਿਵੱਚ ਿਵਆਕਰਣ ਦੀਆਂ ਕਮੀਆਂ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਅਜ਼ਾਦ ਹਨ, ਪਰ ਸਾਨੰੂ 
ਪਿਵੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀਆਂ ਿਲਖਤ� ਿਵੱਚ ਅਿਜਹਾ ਕਰਨ ਤ� ਿਝਜਕਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ।  

ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਇਸ ਗੱਲ ਤੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਨ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਕਾਰਣ ਹਨ ਿਕ ਯੂਹੰਨਾ ਰਸੂਲ 
ਨĂ  ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਿਲਖੇ ਹਨ – ਅਤੇ ਇਹ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਕੋਈ ਠĄ ਸ ਕਾਰਣ ਨਹ� ਹੈ 
ਿਕ ਿਕਸੇ ਅਣਜਾਣ ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਇਸ ਨੰੂ ਿਲਿਖਆ ਹੈ। ਬੇਸ਼ੱਕ, ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ �ਤਰ ਦੇਣਾ, 
“ਿਕਹੜਾ ਯੂਹੰਨਾ?” ਸਾਡੇ ਲਈ ਿਯਸੂ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਦਾ ਲਾਭ ਉਠਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਕੋਈ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ 
ਨਹ� ਹੈ। ਅਸ� ਇਸ ਗੱਲ ਿਵੱਚ ਿਨਸ਼ਚਤ ਨਹ� ਹ� ਿਕ ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਦੀ ਪੱਤ�ੀ ਨੰੂ ਿਕਸ ਨĂ  
ਿਲਿਖਆ ਸੀ, ਪਰ ਇਹ ਉਸਦੀਆਂ ਿਸੱਿਖਆਵ� ਦੇ ਪ�ਭਾਵ ਨੰੂ ਘੱਟ ਨਹ� ਕਰਦਾ ਹੈ।  
ਿਲਖਣ ਦਾ ਸਮ� 

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਲਗਭਗ 94-96 ਈ.ਵੀ. ਿਵੱਚ, ਡੋਮੀਿਸ਼ਅਨ ਦੇ ਸ਼ਾਸਨ ਕਾਲ ਦ ੇ
ਦੌਰਾਨ ਿਲਖੀ ਗਈ ਸੀ। ਇਹ ਪੁਸਤਕ ਕਲੀਿਸਆ ਦੇ ਿਵਰੁੱ ਧ ਿਭਆਨਕ ਅੱਿਤਆਚਾਰ ਦੇ 
ਦੌਰਾਨ ਿਲਖੀ ਗਈ ਸੀ (2:13; 6:9; 12:17; 13:7) ਅਤੇ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੋਕ ਇਹ ਿਵਸ਼ਵਾਸ 
ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਰੋਮੀ ਸਰਕਾਰ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਅੱਿਤਆਚਾਰ ਕਰਨ ਦੇ ਦੌਰਾਨ ਿਲਖੀ ਗਈ ਸੀ। 
ਜਦਿਕ ਿਸਰਫ ਦੋ ਰੋਮੀ ਸਮਰਾਟ, ਨੀਰੋ ਅਤੇ ਡੋਮੀਿਸ਼ਅਨ, ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਅੰਿਤਮ ਭਾਗ 
ਿਵੱਚ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਬਹੁਤ ਿਜ਼ਆਦਾ ਸਤਾਉਣ ਦੇ ਿਵੱਚ ਲੱਗੇ ਹੋਏ ਸਨ, ਸੰਭਾਵਨਾ ਹੈ ਿਕ 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਇਨ� � ਦੋਵ� ਿਵਚ� ਿਕਸੇ ਇੱਕ ਦੇ ਸ਼ਾਸਨ ਕਾਲ ਦੇ ਦੌਰਾਨ ਿਲਖੀ ਗਈ ਸੀ। 
ਕੁਝ ਲੋਕ� ਦਾ ਮੰਨਣਾ ਹੈ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ-ਵੇਸਪੇਸੀਅਨ ਦੇ ਸ਼ਾਸਨ ਕਾਲ ਦੇ ਦੌਰਾਨ 
ਿਲਖੀ ਗਈ ਸੀ (ਈ.ਵੀ. 69-79) ਅਤੇ ਇਹ ਗੱਲ ਵੇਸਪੇਸੀਅਨ ਦੇ ਪੁਰਖੇ, ਨੀਰ,ੋ ਅਤ ੇ
ਵੇਸਪੇਸੀਅਨ ਦੇ ਪੁੱ ਤਰ, ਡੋਮੀਿਸ਼ਅਨ ਦੋਵ� ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਅੱਿਤਆਚਾਰ ਦਾ ਉਲੇਖ ਕਰਦੀ ਹੈ। 
ਇਹ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਕਾਫੀ ਹੱਦ ਤਕ ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਗੁਪਤ ਸਮੰੁਦਰ ਦੇ ਦਿਰੰਦੇ ਦੇ ਸੱਤ ਿਸਰ� ਦੀ 
“ਿਵਆਿਖਆ” ਤੇ ਅਧਾਰਤ ਹੈ (13:1; 17:9-11)। ਪਰ, ਹਰ ਿਵਆਿਖਆ ਦੀਆਂ ਆਪਣੀਆਂ 
ਮੁਸ਼ਕਲ� ਹਨ। ਇਹ ਵਚਨ ਦਾ ਇੱਕ ਸੰਦੇਹਜਨਕ ਿਹੱਸਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦੇ ਅਧਾਰ ਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਿਸੱਟਾ 
ਕੱਿਢਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ।  

ਬਾਈਬਲ ਤ� ਬਾਹਰ ਦੀ ਪਰੰਪਰਾ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ, ਪੁਸਤਕ ਡੋਮੀਿਸ਼ਅਨ ਦੇ ਰਾਜ ਦੇ ਅੰਤ 
ਦੇ ਭਾਗ ਿਵੱਚ ਿਲਖੀ ਗਈ ਸੀ (ਈ.ਵੀ. 81-96)। ਆਇਰੀਨੀਅਸ, ਲਗਭਗ 185 ਈ.ਵੀ. ਦਾ 
ਲੇਖ, ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ “ਧਾਰਿਮਕ ਦਰਸ਼ਨ” “ਡੋਮੀਿਸ਼ਅਨ ਦੇ ਸ਼ਾਸਨ 
ਕਾਲ ਦੇ ਅੰਤ ਤ� ਬਹੁਤ ਦੇਰ ਬਾਅਦ ਨਹ�, ਸਗ� ਲਗਭਗ ਸਾਡੇ ਆਪਣੇ ਿਦਨ ਿਵੱਚ ਵੇਿਖਆ 
ਿਗਆ ਸੀ।”7 ਹੋਰ ਮੁਢਲੇ ਕਲੀਿਸਆ ਦੇ ਆਗੂ, ਿਜਵ� ਯੂਸੀਿਬਅਸ, ਵੀ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਸਨ 
ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 90 ਈ.ਵੀ. ਦੇ ਅੰਤ ਿਵੱਚ ਡੋਮੀਿਸ਼ਅਨ ਦੇ ਰਾਜ ਦੇ ਦੌਰਾਨ ਿਲਖੀ ਗਈ 
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ਸੀ।8 
ਕੁਝ ਲੋਕ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਨੀਰੋ ਦੇ ਰਾਜ ਦੇ ਅੰਤ ਿਵੱਚ 

ਿਲਖੀ ਗਈ ਸੀ (ਈ.ਵੀ. 54-68), ਪਰ ਸਾਡੇ ਅਿਧਐਨ ਿਵੱਚ ਪਰਗਟ ਹੋਏ ਸਬੂਤ 
ਪਰੰਪਰਾਗਤ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੇ ਪੱਖ ਿਵੱਚ ਹਨ। ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ, ਸੱਤ� ਕਲੀਸੀਆਵ� ਦੀ 
ਹਾਲਤ 90 ਦੇ ਦਸ਼ਕ ਦੇ ਅੰਤ ਨਾਲ� 60 ਦੇ ਦਸ਼ਕ ਦੇ ਅੰਤ ਦੇ ਨਾਲ ਵਧੇਰੇ ਿਫਟ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ। 
60 ਦੇ ਦਸ਼ਕ ਿਵੱਚ ਅਫ਼ਸੁਸ ਦੀ ਕਲੀਿਸਆ ਜ਼ਾਿਹਰ ਤੌਰ ਤੇ ਫਲ-ਫੁੱ ਲ ਰਹੀ ਸੀ (ਵੇਖ ੋਰਸੂਲ� 
ਦੇ ਕਰਤੱਬ 19; 20; ਅਫਸੀਆਂ 1–6)। ਪਰ, ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਿਲਖੇ ਜਾਣ ਦੇ ਸਮ�, 
ਅਫ਼ਸੁਸ ਿਵੱਚਲੀ ਕਲੀਸੀਆ ਨĂ  ਆਪਣਾ “ਪਿਹਲਾ ਪ�ੇਮ” ਗੁਆ ਿਲਆ ਸੀ ਅਤੇ ਤਬਾਹ ਹੋਣ ਦ ੇ
ਖਤਰੇ ਿਵੱਚ ਸੀ (2:4, 5)। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਸ਼ਾਇਦ 90 ਈ.ਵੀ. ਦੇ ਅੰਤ ਿਵੱਚ ਿਲਖੀ ਗਈ 
ਸੀ, ਪਰ ਇਹ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਜਦਿਕ ਿਲਖੇ ਜਾਣ ਦੇ ਇਕਦਮ ਸਹੀ ਸਮ� 
ਿਵਆਿਖਆ ਦੇ ਇੱਕ ਜ� ਦੋ ਿਵਸਥਾਰ� ਨੰੂ ਪ�ਭਾਿਵਤ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਇਹ ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ 
ਦੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਜ� ਅੱਜ ਦੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਇਸ ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਸੰਪੂਰਣ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਪ�ਭਾਿਵਤ 
ਨਹ� ਕਰਦਾ ਹੈ।  
ਸਥਾਨ 

ਯੂਹੰਨਾ ਉਸ ਸਮ� ਪਾਤਮੁਸ ਨਾਮਕ ਟਾਪੂ ਤੇ ਸੀ ਜਦ� ਉਸ ਨĂ  ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਨੰੂ 
ਪ�ਾਪਤ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਉਸ ਨੰੂ “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਚਨ ਅਤੇ ਿਯਸੂ ਦੀ ਸਾਖੀ ਦੇ ਕਾਰਣ ਓਸ ਟਾਪੂ 
ਿਵੱਚ ਸ� ਿਜਹੜਾ ਪਾਤਮੁਸ ਕਰਕੇ ਸਦਾ�ਦਾ ਹੈ” (1:9) ਗੁਲਾਮ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ। ਆਧੁਿਨਕ 
ਤੁਰਕੀ ਦੇ ਤੱਟ ਤੇ, ਪਾਤਮੁਸ ਇੱਕ “ਛੋਟਾ (ਚਾਰ ਤ� ਅੱਠ ਮੀਲ), ਏਜ਼ੀਅਨ ਸਾਗਰ ਦੇ ਕੁਝ 50 
ਮੀਲ ਦੱਖਣ – ਪੱਛਮ ਿਵੱਚ, ਇੱਕ ਚੱਟਾਨੀ ਟਾਪੂ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਾਇਦ ਰੋਮੀ ਸਜ਼ਾ ਦੇ ਉਪਿਨਵੇਸ਼ ਦੇ 
ਤੌਰ ਤੇ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ।”9 ਸਰ ਿਵਲੀਅਨ ਰਾਮਸੇ ਦਾ ਅਨੁਸਾਰ, ਦੇਸ਼ ਿਨਕਾਲਾ “ਕੋਰੜੇ ਮਾਰਨ 
ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ ਜ�ਦਾ ਸੀ, ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਿਨਰੰਤਰ ਬੇੜੀਆਂ ਦੇ ਦੁਆਰਾ, ਘਟੀਆ 
ਕੱਪਿੜਆਂ, ਘੱਟ ਭੋਜਨ, ਜ਼ਮੀਨ �ਤੇ ਸੌਣ, ਇੱਕ ਕਾਲ ਕੋਠੜੀ, ਫੌਜੀ ਿਨਗਰਾਨ� ਦੇ ਕੋਰੜੇ ਖਾ 
ਕੇ ਕੰਮ ਕਰਨ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਦਰਸਾਇਆ ਜ�ਦਾ ਸੀ।”10 ਜਦ� ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਪੁਸਤਕ ਿਲਖੀ ਸੀ ਉਸ 
ਸਮ� ਸ਼ਾਇਦ ਉਹ ਬਹੁਤ ਹੀ ਬਜ਼ਰੁਗ ਸੀ; ਅਸ� ਨਹ� ਜਾਣਦੇ ਿਕ ਉਸ ਨੰੂ ਗੁਲਾਮ ਦੇ ਰੂਪ 
ਿਵੱਚ ਮੇਹਨਤ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਮਜਬੂਰ ਕੀਤਾ ਜ�ਦਾ ਸੀ ਿਕ ਨਹ�।  
ਪਾਠਕ 

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਉਸ ਸਮ� ਦੀਆਂ ਸੱਤ ਕਲੀਿਸਆਵ� ਨੰੂ ਿਲਖੀ ਗਈ ਸੀ ਜੋ ਉਸ ਸਮ� 
ਹ�ਦ ਿਵੱਚ ਸਨ – ਪਰ ਇਹ ਹਰ ਯੁੱਗ ਦੇ ਸਾਰੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਤੇ ਲਾਗੂ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਿਵੱਚ ਖਾਸ 
ਤੌਰ ਤੇ “ਅਿਸਯਾ ਦ�ਆਂ ਸੱਤ ਕਲੀਿਸਯ�” (1:4) ਨੰੂ ਸੰਬੋਧਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ: “ਅਫ਼ਸੁਸ ਨੰੂ, 
ਸਮੁਰਨĂ  ਨੰੂ, ਪਰਗਮੁਮ ਨੰੂ, ਥੂਆਤੀਰੇ ਨੰੂ, ਸਾਰਦੀਸ ਨੰੂ, ਿਫ਼ਲਦਲਫ਼ੀਏ ਨੰੂ ਅਤੇ ਲਾਉਿਦਕੀਏ 
ਨੰੂ” (1:11)। ਸ਼ਬਦ “ਅਿਸਯਾ” ਏਸ਼ੀਆ ਮਹ�ਦੀਪ ਦਾ ਨਹ� ਕਰਦਾ ਹੈ, ਸਗ� ਏਸ਼ੀਆ ਦੇ ਰੋਮੀ 
ਪ��ਤ ਦਾ ਉਲੇਖ ਕਰਦਾ ਹੈ ਇਜ਼ੀਅਨ ਸਮੰੁਦਰ ਦੇ ਪੂਰਬੀ ਿਕਨਾਰੇ ਤੇ ਸਿਥਤ ਹੈ ਜੋ ਹੁਣ 
ਤੁਰਕੀ ਦਾ ਪੱਛਮੀ ਤੱਟ ਹੈ। ਉਸ ਪ��ਤ ਿਵੱਚ ਸੱਤ ਤ� ਵੱਧ ਕਲੀਸੀਆਵ� ਮੌਜੂਦ ਸਨ, ਿਜਵ� 
ਤ�ੋਆਸ, ਕੁਲੁੱ ਸੈ, ਅਤੇ ਹੀਏਰਪੁਿਲਸ ਿਵਖੇ ਇਕੱਠĂ  ਹੁੰ ਦੇ ਸਨ (ਰਸੂਲ� ਦੇ ਕਰਤੱਬ 20:6, 7; 
ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ 1:2; 4:13)। ਪਰ, ਇਨ� � ਸੱਤ� ਨੰੂ ਜਾਿਹਰ ਤੌਰ ਤੇ ਉਸ ਯੁੱਗ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਯੁੱ ਗ 
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ਦੀਆਂ ਕਲੀਿਸਆਵ� ਦੇ ਲਈ ਚੁਿਣਆ ਿਗਆ ਸੀ। 
ਭਾਵ� ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਖਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਿਸਰਫ ਸੱਤ ਕਲੀਿਸਆਵਾ ਨੰੂ ਸੰਬੋਧਤ ਕਰਦੀ ਸੀ, 

ਪਰ ਇਸ ਦਾ ਇਰਾਦਾ ਵੀ – ਨਵ� ਨĂ ਮ ਦੀਆਂ ਹੋਰਨ� ਪੁਸਤਕ� ਦੇ ਵ�ਗ – ਜੋ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ 
ਲੋਕ� ਨੰੂ ਸੰਬੋਧਨ ਕਰਨ ਦ ੇਇਰਾਦ ੇਦੇ ਨਾਲ ਕੁਝ ਖਾਸ ਦਰਸ਼ਕ� ਨੰੂ ਸੰਬੋਧਨ ਕਰਨਾ ਸੀ। 
ਅਿਧਆਇ 2 ਅਤੇ 3 ਦੀ ਹਰ ਪੱਤ�ੀ ਿਵੱਚ ਇਸ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਜੋਿੜਆ ਿਗਆ ਹੈ: “ਿਜਹ ਦ ੇਕੰਨ 
ਹਨ ਸੋ ਸੁਣੇ ਭਈ ਆਤਮਾ ਕਲੀਿਸਯ� ਨੰੂ ਕੀ ਆਖਦਾ ਹੈ” (2:7)। ਜਦ� ਅਸ� ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ 
ਪੋਥੀ ਦੇ ਵਚਨ� ਨੰੂ ਪੜਦੇ ਜ� ਸੁਣਦੇ ਹ�, ਤ� ਅੱਜ ਵੀ ਇਸ ਦੇ ਿਵੱਚ ਸਾਡੇ ਲਈ ਇੱਕ ਸੰਦੇਸ਼ 
ਹੈ।  
ਸਾਿਹਤ ਦੀ ਸ਼ੈਲੀ 

ਅਿਧਆਇ 1 ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ, ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਧਾਰਿਮਕ ਸਾਿਹਤ ਦਾ, ਭਿਵੱਖਵਾਣੀ ਦਾ, 
ਅਤੇ ਪੱਤ�ੀ ਦਾ ਇੱਕ ਿਹੱਸਾ ਹੈ: 

ਪਿਹਲਾ ਅਤੇ ਸਭ ਤ� ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ, ਇਹ ਪੁਸਤਕ ਧਾਰਿਮਕ ਸਾਿਹਤ ਹੈ। ਇਹ ਇਸ 
ਵਾਕ ਦੇ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ: “ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦਾ ਪਰਕਾਸ਼ . . .” (1:1)। ਸ਼ਬਦ “ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ 
ਪੋਥੀ” ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ἀποκάλυψις (ਆਪੋਕਲੋਪਿਸਸ) ਤ� ਕੀਤਾ 
ਿਗਆ ਹੈ। ਕੁਝ ਅਨੁਵਾਦ� ਦੇ ਿਵੱਚ, ਪੁਸਤਕ ਦਾ ਿਸਰਲੇਖ “ਆਪੋਕਿਲਪਸ” ਹੈ। 
ਆਪੋਕਿਲਪਿਟਕ ਇੱਕ ਖਾਸ ਿਕਸਮ ਦੀ ਰਚਨਾ ਹੈ ਜੋ ਅਜੀਬ ਪ�ਤੀਕ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ। 

ਪੁਸਤਕ ਨੰੂ ਭਿਵੱਖਵਾਣੀ ਵੀ ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਹੈ: “ਧੰਨ ਉਹ ਿਜਹੜਾ ਇਸ ਅਗੰਮ ਵਾਕ 
ਦੀਆਂ ਬਾਣੀਆਂ ਨੰੂ ਪੜ�ਦਾ ਹੈ, ਨਾਲੇ ਓਹ ਿਜਹੜੇ ਸੁਣਦੇ ਹਨ” (1:3; ਵਖੇੋ 22:7, 10, 18, 
19)। ਨਬੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਪ�ੇਰਣਾ ਪਾਏ ਹੋਏ ਬੁਲਾਰੇ ਸਨ, ਿਜਨ� � ਦਾ ਕੰਮ “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਵੱਲ� ਪਾਏ ਗਏ ਿਕਸੇ ਵੀ ਵਚਨ – ਭਾਵ� ਹੁਕਮ ਹੋਵੇ, ਿਹਦਾਇਤ ਹੋਵੇ, ਇਿਤਹਾਸ ਜ� ਭਿਵੱਖ ਦੇ 
ਬਾਰੇ ਕੋਈ ਗੱਲ ਹੋਏ ਦੀ ਘੋਸ਼ਣਾ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ।”11 

ਪੁਸਤਕ ਦੀ ਸ਼ੈਲੀ ਇੱਕ ਪੱਤ�ੀ, ਜ� ਪੱਤਰ ਦੀ ਹੈ। ਪਿਹਲੇ ਿਬਆਨ ਤ� ਬਾਅਦ, ਪੁਸਤਕ 
ਪੱਤ�ੀ ਦੇ ਠĂ ਠ ਸਵਾਗਤ ਦੇ ਵੱਲ ਵਾਪਸ ਮੁੜਦੀ ਹੈ: “ਿਲਖਤੁਮ ਯੂਹੰਨਾ, ਅੱਗੇ ਜੋਗ ਉਨ� � ਸੱਤ� 
ਕਲੀਿਸਯ� ਨੰੂ: . . . ਉਹ ਦੀ ਵੱਲ� ਿਜਹੜਾ ਹੈ ਅਤੇ ਿਜਹੜਾ ਹੈਸੀ ਅਤੇ ਿਜਹੜਾ ਆਉਣ ਵਾਲਾ 
ਹੈ ਿਕਰਪਾ ਅਤੇ ਸ਼�ਤੀ ਤੁਹਾਨੰੂ ਹੋਵੇ” (1:4)। 

ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੋਕ ਭਿਵੱਖਵਾਣੀ ਅਤੇ ਪੱਤ�ੀਆਂ ਤ� ਜਾਣੂ ਹਨ, ਪਰ ਕੁਝ ਲੋਕ ਸ਼ਬਦ 
“ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਕ ਸਾਿਹਤ” ਤ� ਅਣਜਾਣ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ। ਸ਼ਬਦ “ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਕ” ਤ� ਜਾਣੂ ਹੋਣਾ 
ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਹੈ। ਸ਼ਬਦ “ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਕ” ਨੰੂ ਸ਼ਬਦ “ਐਪੋਕ�ਾਇਫਾ” ਦ ੇਨਾਲ ਨਾ ਉਲਝਾਓ, 
ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ “ਗੁਪਤ।” “ਐਪੋਕ�ੈਫਾ” ਇੱਕ ਨਾਮ ਹੈ ਜੋ ਲਗਭਗ 200 ਈ.ਵੀ.ਪੂ. ਤ� 100 
ਈ.ਵੀ. ਦੇ ਦੌਰਾਨ ਰਚੇ ਗਏ ਵੱਖ ਵੱਖ ਉਦਾਸੀਨ ਦਸਤਾਵੇਜ਼� ਨੰੂ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ।  

ਅੱਜ, “ਆਪੋਕਿਲਪਸ” ਿਕਆਮਤ ਅਤੇ ਤਬਾਹੀ ਦੇ ਲਈ ਇੱਕ ਸਮਾਨਅਰਥੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ, 
ਪਰ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਆਪੋਕਲੂਪਿਸਸ ਦਾ ਇਹ ਅਰਥ ਨਹ� ਹੈ। ਆਪੋਕਲਪੂਿਸਸ ਦਾ ਸਧਾਰਣ 
ਅਰਥ “ਇੱਕ ਭੇਦ ਖੋਲਣਾ” ਜ� “ਇੱਕ ਪਰਕਾਸ਼ਨ” ਹੈ। ਇਸ ਦਾ ਮੌਿਖਕ ਰਪੂ, ἀποκαλύπτω 
(ਆਪੋਕਾਲੂਪਟੋ) ਹ,ੈ ਜੋ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ� “ਕਵਰ” (καλύπτω, ਕਲੂਪਟੋ ), ਅਤੇ “ਦੁਆਰਾ” 
ਜ� “ਦੂਰ” (ἀπό, ਅਪੋ) ਦੇ ਿਮਸ਼ਰਣ ਤ� ਬਿਣਆ ਹੈ ਇਸ ਲਈ ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ “ਬੇਪਰਦਾ” ਹੈ। 
ਆਪੋਕਲੂਪਿਸਸ ਿਕਸੇ ਵੀ ਚੀਜ਼ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਭੂਤ ਕਾਲ ਦੇ ਿਵੱਚ ਅਿਗਆਤ ਸੀ 
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ਪਰ ਹੁਣ ਪਰਗਟ ਹੈ (ਵੇਖੋ ਰੋਮੀਆਂ 2:5; 16:25; 1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 14:6; ਗਲਾਤੀਆਂ 1:12; 
2:2; ਅਫਸੀਆਂ 3:3; 1 ਪਤਰਸ 1:7, 13; 4:13)। 

ਤਕਨੀਕੀ ਤੌਰ ਤੇ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ, ਸ਼ਬਦ “ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਕ” ਇੱਕ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਿਕਸਮ ਦੇ 
ਸਾਿਹਤ ਤੇ ਲਾਗੂ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ ਜੋ ਪਿਹਲੀਆਂ ਦੋ ਸਦੀਆਂ ਈਸਾ ਪੂ. ਅਤੇ ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਈਸਾ ਪੂ. ਦ ੇ
ਦੌਰਾਨ ਿਵਕਿਸਤ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਇਸ ਸ਼ੈਲੀ ਦੀ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਸੰਦੇਸ਼ ਅਜੀਬ ਅਤੇ 
ਅਦਭੁਤ ਿਨਸ਼ਾਨ� ਦੇ ਰਾਹ� ਿਦੱਤਾ ਜ�ਦਾ ਸੀ। ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਕ ਸਾਿਹਤ ਿਵੱਚ, ਿਨਸ਼ਾਨ ਿਸਰਫ 
ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਵਧਾ�ਦੇ ਹੀ ਨਹ� ਸਨ; ਉਹ ਹੀ ਸੰਦੇਸ਼ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ। 

ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਿਨਸ਼ਾਨ ਆਮ ਿਨਸ਼ਾਨ ਨਹ� ਸਨ ਜੋ ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਹੋਣ ਿਜਨ� � 
ਨੰੂ ਅਸ� ਜਾਣਦੇ ਹੋਈਏ। ਇਸ ਦੀ ਬਜਾਇ, ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਹੁਤ ਹੀ ਿਭਆਨਕ ਭੂਤ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ 
ਿਜਨ� � ਨੰੂ ਅਸ� ਿਸਰਫ ਿਭਆਨਕ ਸੁਪਿਨਆਂ ਦੇ ਿਵੱਚ ਹੀ ਵੇਖਦੇ ਹੋਵ�ਗੇ। ਇਹ ਚਿਰੱਤਰ ਗੁਣ 
ਅੱਜ ਲੋਕ� ਦੇ ਲਈ ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਨੰੂ ਲੋਕ� ਦੇ ਲਈ ਅਰਥਹੀਣ ਬਣਾ�ਦਾ ਹੈ। 
ਸਾਡੇ ਰਸਾਿਲਆਂ, ਸਾਡੀਆਂ ਿਕਤਾਬ�, ਅਤੇ ਸਾਡੀਆਂ ਅਖਬਾਰ� ਨੰੂ ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਕ ਭਾਸ਼ਾ ਿਵੱਚ 
ਨਹ� ਿਲਿਖਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਲਈ, ਅਸ� ਘਬਰਾ ਜ�ਦੇ ਹ� ਜਦ� ਸਾਨੰੂ ਇੱਕ ਅਿਜਹੀ ਦੁਨੀਆਂ 
ਦੇ ਿਵੱਚ ਸੱੁਟ ਿਦੱਤਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ ਿਜੱਥੇ ਇੱਕ ਆਦਮੀ ਦੇ ਮੰੂਹ ਿਵਚ� ਤਲਵਾਰ �ਡਦੀ ਹੈ, ਿਜੱਥੇ 
ਚਮਕੀਲੇ ਘੋੜਸਵਾਰ ਕੁਦਰਤੀ ਨਜ਼ਾਰੇ ਦੇ ਿਵੱਚ ਘੁੰ ਮਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਿਜੱਥੇ ਇੱਕ ਅਜਗਰ ਇੰਨਾ 
ਵੱਡਾ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਆਪਣੀ ਪੂਛ ਦੇ ਨਾਲ ਅਕਾਸ਼ ਦੇ ਿਸਤਾਿਰਆਂ ਨੰੂ ਛੂੰ ਹਦਾ ਹੈ।  

ਪਰ, ਮੂਲ ਪਾਠਕ� ਦੇ ਲਈ ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਅਜੀਬ ਜ� ਅਸਧਾਰਣ ਨਹ� 
ਸੀ। ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਿਵੱਚ, ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਕ ਭਾਸ਼ਾ ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ ਦੇ ਕਈ ਭਾਗ� ਿਵੱਚ ਅਤੇ 
ਦਾਨੀਏਲ ਦੇ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਭਾਗ ਿਵੱਚ, ਅਤੇ ਯਸਾਯਾਹ, ਯੋਏਲ, ਜ਼ਕਰਯਾਹ, ਅਤੇ ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ 
ਦੀਆਂ ਹੋਰਨ� ਪੁਸਤਕ� ਦੇ ਿਵੱਚ ਇੱਧਰ �ਧਰ ਪਾਈ ਜ�ਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਤ� ਇਲਾਵਾ, ਪੁਰਾਣੇ ਅਤ ੇ
ਨਵ� ਨĂ ਮ ਦੇ ਿਵੱਚਲਾ ਸਮ� – ਮਲਾਕੀ ਅਤੇ ਮੱਤੀ ਦ ੇ ਿਵੱਚਲੇ ਚਾਰ ਸੌ ਸਾਲ� ਿਵੱਚ – 
ਅਣਿਗਣਤ ਉਦਾਸੀਨ ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਕ ਲੇਖ ਪ�ਚਿਲਤ ਸਨ। ਰੇ ਸਮਰਸ ਨĂ  ਿਕਹਾ: 

ਜਦ� ਮਸੀਹੀ ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਸਟ ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਆਪਣੇ ਦੱੁਖ ਸਿਹ ਰਹੇ ਸਾਥੀਆਂ ਨੰੂ ਰੋਮ ਦੇ 
ਿਵਨਾਸ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਕਾਰਣ ਿਜੱਤ ਦੀ ਆਸ ਨੰੂ ਫੈਲਾਇਆ, ਤ� ਉਹ ਇੱਕ ਹੰਢੇ ਹੋਏ 
ਰਾਹ �ਤੇ ਿਪਛਲੇ ਕਈ ਜਾਣਕਾਰ ਮਸ਼ਹੂਰ ਸਥਾਨ� ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਚਲ ਿਰਹਾ ਸੀ। ਆਪਣੀਆਂ 
ਮੁਸ਼ਕਲ� ਦੇ ਹੱਲ ਦੇ ਲਈ ਿਨਡਰ ਹੋ ਕੇ ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਕ ਿਚੱਤਰ� ਦਾ ਸਹਾਰਾ ਲ�ਦੇ ਹੋਏ ਉਹ 
ਇੱਕ ਅਿਜਹੇ ਮਹੌਲ ਿਵੱਚ ਚਲ ਿਰਹਾ ਸੀ ਜੋ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਿਬਲਕੁਲ 
ਅਨੁਕੂਲ ਸੀ, ਉਹ ਇਸ ਗੱਲ ਤ� ਜਾਣੂ ਕਰਵਾ�ਦੇ ਹੋਏ ਿਕ ਉਹ ਆਪਣੇ ਯਹੂਦੀ ਧਰਮ ਦੇ 
ਇਸ ਯਹੂਦੀ ਿਪਛੋਕੜ ਦੇ ਨਾਲ ਸੀ12 

ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਨੰੂ ਿਕ� ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ? ਕਈ ਕਾਰਕ 
ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ: ਲੇਖਕ ਅਣਹੋਣੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ – ਮਨੱੁਖ� ਦੇ 
ਮਾਮਿਲਆਂ ਿਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਦਖਲ ਨੰੂ ਦੱਸਣਾ ਚਾਹੁੰ ਦੇ ਸਨ। ਉਹ “ਲਗਾਤਾਰ ਵਰਣਨ ਤ� 
ਬਾਹਰ ਦੀਆਂ ਗੱਲ� ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਨ ਦੀ, ਨਾ ਕਹੀਆਂ ਜਾਣ ਵਾਲੀਆਂ ਗੱਲ� ਨੰੂ ਕਿਹਣ ਦੀ, 
ਨਾ ਰੰਗਣਯੋਗ ਨੰੂ ਰੰਗਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ।”13 ਇਸ ਤ� ਇਲਾਵਾ, ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਕ 
ਭਾਸ਼ਾ ਗੱਲ ਬਾਤ ਦਾ ਇੱਕ ਮਸ਼ਹੂਰ ਤਰੀਕਾ ਸੀ, ਭਾਸ਼ਾ ਸੰਚਾਰ ਨੰੂ ਰੋਕਣ ਦੀ ਬਜਾਇ ਇਸ 
ਿਵੱਚ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਿਚੱਤਰ� ਨੰੂ ਜੋੜ ਿਦੱਤਾ ਜ�ਦਾ ਸੀ।  
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ਸ਼ਾਇਦ ਸਭ ਤ� ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਕਾਰਕ ਰਾਜਨੀਿਤਕ ਅਤੇ ਧਾਰਿਮਕ ਮਾਹੌਲ ਸੀ ਿਜਸ ਨĂ  
ਇਸ ਪ�ਕਾਰ ਦੇ ਲੇਖ� ਨੰੂ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਿਜਸ ਿਮੱਟੀ ਿਵੱਚ ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਕ ਸਾਿਹਤ ਵਿਧਆ 
ਸੀ ਉਹ ਦੁੱ ਖ ਦੇ ਸਮ� ਸਨ: ਬਾਬਲੁ ਦੀ ਗੁਲਾਮੀ ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ ਅਤੇ ਦਾਨੀਏਲ ਦੀਆਂ ਪੁਸਤਕ� 
ਦੇ ਲਈ ਸ�ਿਟੰਗ ਸੀ। ਸੀਿਰਆ ਦੇ ਅੱਿਤਆਚਾਰ ਨĂ  ਦੋਵ� ਨĂ ਮ� ਦੇ ਿਵੱਚਲੇ ਸਮ� ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ 
ਕੈਨਨ ਤ� ਬਾਹਰੀ ਸਾਿਹਤ ਦੀ ਰਚਨਾ ਨੰੂ ਜਨਮ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਨੀਰੋ ਅਤੇ ਡੋਿਮਸ਼ਨ ਦੇ ਅਧੀਨ 
ਮਸੀਹੀਆਂ �ਤੇ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਰੋਮੀ ਅੱਿਤਆਚਾਰ ਨĂ  ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਲਈ ਿਪੱਠਭੂਮੀ ਦਾ 
ਿਨਰਮਾਣ ਕੀਤਾ। ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਿਟੱਪਣੀਕਾਰ� ਦਾ ਮੰਨਣਾ ਹੈ ਿਕ ਇਨ� � “ਮੁਸ਼ਕਲ ਸਮ� ਦੇ 
ਪਰਿਚਆਂ ਦੇ ਲਈ”14 ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਕ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਦੋਹਰਾ ਉਦੇਸ਼ ਸੀ: (1) ਅਰੰਭ ਕਰਨ ਵਾਲੇ 
ਮ�ਬਰ� ਦੇ ਲਈ ਜੋ ਿਨਸ਼ਾਨ� ਦੇ ਅਰਥ ਨੰੂ ਸਮਝਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਪਰਗਟ ਕਰਨਾ ਅਤੇ (2) ਅਰੰਭ 
ਨਾ ਕਰਨ ਵਾਿਲਆਂ ਤ� ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਛੁਪਾਉਣਾ। ਇੱਥੇ ਿਯਸੂ ਦੇ ਿਦ�ਸ਼ਟਾਤ� ਦੇ ਨਾਲ ਇੱਕ ਮੁਕਾਬਲਾ 
ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ: ਅਸ� ਅਕਸਰ ਕਿਹ ਿਦੰਦ ੇਹ� ਿਕ ਿਯਸੂ ਨĂ  ਇਸ ਲਈ ਿਦ�ਸ਼ਟਾਤ� ਦ ੇ
ਿਵੱਚ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਸੀ ਤ� ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਅਸਾਨ ਹੋ ਸਕੇ, ਅਰਥਾਤ, ਉਸ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ 
ਪਰਗਟ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕੇ। ਜਦਿਕ ਇਹ ਸੱਚ ਸੀ, ਪਰ ਉਸ ਨĂ  ਇਹ ਵੀ ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਹ ਇਸ 
ਲਈ ਿਦ�ਸ਼ਟ�ਤ� ਦੇ ਿਵੱਚ ਬੋਲਦਾ ਹੈ ਤ�ਿਕ ਉਨ� � ਲੋਕ� ਤ� ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਛੁਪਾ ਸਕੇ ਜੋ ਇਸ ਨੰੂ 
ਪ�ਾਪਤ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਿਤਆਰ ਨਹ� ਹਨ (ਵੇਖੋ ਮੱਤੀ 13:10-17)। 

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦ ੇ ਸੰਦੇਸ਼ �ਤੇ ਿਵਚਾਰ ਕਰਨਾ: ਇਸ ਿਕਤਾਬ ਨĂ  ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਦ ੇ
ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਭਰੋਸਾ ਦੁਵਾਇਆ ਿਕ ਉਨ� � �ਤ ੇਜ਼ਲੁਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਰੋਮੀ 
ਸਾਮਰਾਜ, ਅੰਤ ਿਵੱਚ ਿਡੱਗ ਪਵੇਗਾ। ਜੇਕਰ ਰੋਮੀ ਅਫਸਰ ਇਸ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਸਮਝ ਜ�ਦੇ ਤ� ਕੀ 
ਹੋਣਾ ਸੀ? ਪਿਹਲੇ ਸਥਾਨ ਤੇ, ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਪਾਤਮੁਸ ਤ� ਪੁਸਤਕ ਦੀਆਂ ਨਕਲ� ਨੰੂ ਪ�ਾਪਤ 
ਕਰਨਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਮਿਹਸੂਸ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇਗਾ (1:11) ਿਕ�ਿਕ ਕੈਦੀਆਂ ਦੀਆਂ ਿਚੱਠੀਆਂ 
ਪੱਤਰ� ਤੇ ਨਜ਼ਰ ਰੱਖਣਾ ਆਮ ਗੱਲ ਸੀ। ਦੂਸਰਾ, ਰੋਮੀ ਅਿਧਕਾਰੀਆਂ ਨĂ  ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਿਵਆਪਕ 
ਤੌਰ ਤੇ ਫੈਲਾਉਣ ਦੀ ਇਜਾਜ਼ਤ ਨਹ� ਿਦੱਤੀ ਹੋਵੇਗੀ; ਿਜੱਥ� ਤੱਕ ਹੋ ਸਕਦਾ ਉਨ� � ਨĂ  ਹਰ ਨਕਲ 
ਨੰੂ ਜਬਤ ਕਰ ਲੈਣਾ ਸੀ। ਤੀਸਰਾ, ਇਸ ਪ�ਕਾਰ ਦੇ ਇੱਕ ਦਸਤਾਵੇਜ਼ ਨੰੂ ਇੱਕ ਸਬੂਤ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ 
ਵਰਿਤਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ ਿਜਸ ਤ� ਇਹ ਸਾਬਤ ਹੁੰ ਦਾ ਸੀ ਿਕ ਮਸੀਹੀ ਦੇਸ਼-ਧ�ੋਹ ਕਰਨ ਵਾਲੇ 
ਹਨ। ਿਜਵ� ਇਹ ਸੀ, ਅਸ� ਇਹ ਕਲਪਨਾ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹ� ਜੇਕਰ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀ ਇੱਕ 
ਨਕਲ ਰੋਮੀ ਅਿਧਕਾਰੀਆਂ ਦੇ ਹੱਥ� ਿਵੱਚ ਆ ਵੀ ਜ�ਦੀ, ਤ� ਉਹ ਇਸ ਨੰੂ ਖਰੜੇ ਦੇ ਦੁਆਰਾ 
�ਤ� �ਤ� ਪੜ�ਦੇ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ “ਹਰੋ ਮਸੀਹੀ ਬਕਵਾਸ” ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਖਾਰਜ ਕਰ ਿਦੰਦੇ। 
ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਕ ਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਦੁਆਰਾ “ਗੁਪਤ ਰੱਖਣ” ਦਾ ਇੱਕ ਹੋਰ ਮਕਸਦ ਅਿਧਆਇ 17 ਦ ੇ
ਿਵੱਚ ਪਾਇਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ। “ਮਹਾਨ ਬਾਬੁਲ” ਦੀ ਪਛਾਣ “ਉਹ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਹੈ ਿਜਹੜੀ ਧਰਤੀ 
ਿਦਆਂ ਰਾਿਜਆਂ �ਤੇ ਰਾਜ ਕਰਦੀ ਹੈ” (ਆਇਤ 18) ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ, ਇੱਕ 
ਨਗਰੀ ਜੋ “ਸੱਤ ਿਟਿਲਆਂ” (ਆਇਤ 9) ਤੇ ਬੈਠੀ ਹੋਈ ਹੈ — ਰੋਮੀ ਸ਼ਿਹਰ ਦੇ ਲਈ ਇੱਕ 
ਸਪੱਸ਼ਟ ਹਵਾਲਾ। ਸ਼ਾਇਦ ਇਸ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਿਨਸ਼ਾਨ ਦੇ ਲਈ ਸਧਾਰਣ ਦੀ ਬਜਾਇ ਜਿਟਲਤਾ ਦ ੇ
ਿਨਸ਼ਾਨ ਨੰੂ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਿਕ�ਿਕ ਇਹ ਿਬੰਦ ੂਬਹੁਤ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਸੀ (17:9, 18 ਤ ੇ
ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)।  

ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਕ ਸਾਿਹਤ ਦੇ ਬਾਰੇ ਹੋਰ ਵੀ ਿਜ਼ਆਦਾ ਿਕਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਪਰ, ਇਸ 
ਿਬੰਦੂ ਤੇ, ਅਸ� ਿਸਰਫ ਇਸ ਗੱਲ ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੁੰ ਦੇ ਹ� ਿਤ ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਕ ਸਾਿਹਤ ਿਵੱਚ, 
ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਿਚੰਨ� � ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਪਹੁੰ ਚਾਇਆ ਜ�ਦਾ ਸੀ।  
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ਸਮਝਣ ਦੀ ਯੋਗਤਾ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਡੇ ਕੋਲ� ਘੱਟੋ ਘੱਟ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਬੁਿਨਆਦੀ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਸਮਝ ਸਕਣ 

ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਿਜਵ� ਦਾਨੀਏਲ ਉਸ ਨੰੂ ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਪ�ਕਾਸ਼ਨ ਦੇ ਅੰਤ ਦੇ ਨĂ ੜੇ ਸੀ, ਉਸ 
ਨੰੂ ਿਕਹਾ ਿਗਆ, “ਪਰ ਤੂੰ  ਹੇ ਦਾਨੀਏਲ, ਇਨ� � ਗੱਲ� ਨੰੂ ਮੰੂਦ ਕੇ ਰੱਖ ਅਤੇ ਪੋਥੀ �ਤੇ ਓੜਕ ਦੇ 
ਸਮ� ਤੀਕਰ ਮੋਹਰ ਲਾ ਰੱਖ . . .” (ਦਾਨੀਏਲ 12:4; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)। ਿਕ�ਿਕ 
ਦਾਨੀਏਲ ਦੀਆਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਭਿਵੱਖਬਾਣੀਆਂ ਿਜਵ� ਕਲੀਿਸਆ/ਰਾਜ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਆਿਦ 
(ਦਾਨੀਏਲ 2:44), ਦੀ ਪੂਰਤੀ ਭਿਵੱਖ ਿਵੱਚ ਕਾਫੀ ਦੇਰ ਦੇ ਬਾਅਦ ਹੋਣੀ ਸੀ, ਇਸ ਲਈ ਉਹ 
ਲੋਕ ਜੋ ਨਬੀ ਦੇ ਿਦਨ� ਿਵੱਚ ਜੀ�ਦੇ ਸਨ ਉਨ� � ਤ� ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਆਸ ਨਹ� ਕੀਤੀ ਜ�ਦੀ ਸੀ 
ਿਕ ਉਹ ਪੁਸਤਕ ਨੰੂ ਸਮਝਦੇ ਸਨ (ਵੇਖੋ ਦਾਨੀਏਲ 8:27)। ਇਸ ਦੇ ਉਲਟ, ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਹੁਕਮ 
ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ, “ਇਸ ਪੋਥੀ ਦ ੇਅਗੰਮ ਵਾਕ ਦੀਆਂ ਬਾਣੀਆਂ �ਤੇ ਮੋਹਰ ਨਾ ਲਾ ਿਕ� ਜੋ 
ਸਮ� ਨĂ ੜੇ ਹੈ” (ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 22:10; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀ 
ਪੂਰਤੀ ਤੁਰੰਤ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਈ ਸੀ (1:1, 3), ਅਤੇ ਜੋ ਇਸ ਨੰੂ ਪੜ�ਦੇ ਸਨ ਉਨ� � ਕੋਲ� ਇਸ ਨੰੂ 
ਸਮਝਣ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕੀਤੀ ਜ�ਦੀ ਸੀ (ਵੇਖੋ 13:18)। 

ਸਾਡੇ ਤ� ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਇਹ ਇੱਛਾ ਿਕ ਅਸ� ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਨੰੂ ਸਮਝੀਏ ਉਸ ਦਾ 
ਇਹ ਅਰਥ ਨਹ� ਹੈ ਿਕ ਜੋ ਕੁਝ ਵੀ ਇਸ ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਿਵੱਚ ਹੈ ਅਸ� ਉਸ ਸਭ ਨੰੂ ਸਮਝ 
ਸਕਦੇ ਹ�। ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ, ਅਿਧਆਇ 10 ਿਵੱਚ ਬੱਦਲ ਦੀਆਂ ਸੱਤ ਗਰਜ� ਬੋਲੀਆਂ 
ਸਨ। ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਹ ਉਸ ਨੰੂ ਿਲਖਣ ਵਾਲਾ ਸੀ ਜੋ ਉਸ ਨĂ  ਿਕਹਾ ਸੀ, ਜਦ� ਉਸ ਨĂ  
“ਅਕਾਸ਼ੋ ਇਹ ਅਵਾਜ਼ ਸੁਣੀ, ‘ਭਈ ਿਜਹੜੀਆਂ ਗੱਲ� ਓਹਨ� ਸੱਤ� ਗਰਜ� ਨĂ  ਸੁਣਾਈਆਂ ਉਨ� � 
�ਤੇ ਮੋਹਰ ਲਾ ਅਤੇ ਉਨ� � ਨੰੂ ਨਾ ਿਲਖ’” (ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 10:4; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)। 
ਸ਼ਾਇਦ ਇਸ ਹਵਾਲੇ ਨੰੂ ਇਸ ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚ ਇਸ ਲਈ ਪਾ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕ ਸਾਡੇ ਮਨ 
ਿਵੱਚ ਇਹ ਗੱਲ ਨੰੂ ਪਾ ਿਦੱਤਾ ਜਾਵੇ ਿਕ ਹੁਣ ਵੀ ਕੁਝ ਅਿਜਹੀਆਂ ਚੀਜ਼� ਹਨ ਜੋ ਅਸ� ਨਹ� 
ਜਾਣਦੇ ਹ� ਅਤੇ ਕਦੀ ਵੀ ਨਹ� ਜਾਣ�ਗੇ (ਵੇਖੋ ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 29:29)। 

ਿਫਰ ਵੀ, ਅਸ� ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀਆਂ ਕੁਝ ਗੱਲ� ਨੰੂ ਸਮਝ ਸਕਦੇ ਹ�, ਅਤੇ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਡੇ ਤ� ਉਮੀਦ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਅਸ� ਉਨ� � ਨੰੂ ਸਮਝੀਏ। ਪੁਸਤਕ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਇੱਕ 
“ਪਰਕਾਸ਼ਨ,” ਨਾ ਿਕ “ਗੁਪਤ ਰੱਖਣਾ” ਹੈ। ਜੇਕਰ ਅਸ� ਪੁਸਤਕ ਕ�ਦਰੀ ਿਸੱਿਖਆਵ� ਨੰੂ 
ਸਮਝਣ ਦੇ ਯੋਗ ਨਹ� ਹ�, ਤ� ਅਸ� ਉਨ� � ਅਸੀਸ� ਨੰੂ ਵੀ ਪ�ਾਪਤ ਨਹ� ਕਰ ਸਕਦੇ ਹ� ਿਜਨ� � 
ਦਾ ਵਾਇਦਾ ਉਨ� � ਲੋਕ� ਦੇ ਨਾਲ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਜੋ “ਇਸ ਅਗੰਮ ਵਾਕ ਦੀਆਂ ਬਾਣੀਆਂ ਨੰੂ 
ਪੜ�ਦਾ ਹੈ, ਨਾਲੇ ਓਹ ਿਜਹੜੇ ਸੁਣਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜੋ ਕੁਝ ਇਹ ਦੇ ਿਵੱਚ ਿਲਿਖਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਉਹ 
ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਦੇ ਹਨ” (1:3)। ਸਾਡੀ ਚੁਣੌਤੀ ਇਹ ਹ ੈ ਿਕ ਜੋ ਸਬਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਨੰੂ 
ਿਸਖਾਉਣਾ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਹੈ ਅਸ� ਉਸ ਦੀ ਖੋਜ ਕਰੀਏ।  
ਕੈਨੌਨੀਿਸਟੀ (ਪ�ਮਾਿਣਕਤਾ) 

ਉਸ ਸਮ� ਤ� ਜਦ� ਤ� ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਕਲੀਿਸਆਵ� ਦੇ ਿਵੱਚ ਫੈਲਣੀ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਈ ਸੀ, 
ਇਸ ਨੰੂ ਰਸੂਲ ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਕਲਮ ਤ� ਇੱਕ ਪ�ਮਾਿਣਕ ਗ�ੰ ਥ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਸਵੀਕਾਰ ਕੀਤਾ 
ਿਗਆ। ਇਸ ਨੰੂ ਨਵ� ਨĂ ਮ ਦੀਆਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪ�ੇਰਣਾ ਨਾਲ ਿਲਖੀਆਂ ਗਈਆਂ ਪੁਸਤਕ� ਦੇ 
ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਸੰਗ�ਿਹ ਿਵੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪ�ੇਰਣਾ ਨਾਲ ਿਲਖੀਆਂ 
ਗਈਆਂ ਪੁਸਤਕ� ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਸਵੀਕਾਰ ਕੀਤੀਆਂ ਗਈਆਂ ਪੁਸਤਕ� ਦੀ ਸੂਚੀ ਨੰੂ “ਕੈਨĄ ਨ” ਦੇ 
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ਨਾਮ ਨਾਲ ਜਾਿਣਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਲਾਤੀਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੇ “ਿਮਆਰੀ” ਜ� “ਿਨਯਮ” ਦੇ 
ਲਈ ਵਰਤੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਸ਼ਬਦ ਤ� ਿਲਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਕੈਨĄ ਨ ਿਵੱਚ ਉਹ ਿਕਤਾਬ� ਸ਼ਾਮਲ ਹੁੰ ਦੀਆਂ 
ਸਨ ਿਜਨ� � ਨੰੂ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਮੁਢਲੀ ਕਲੀਿਸਆ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਇੱਕ ਰਸੂਲ ਦੇ ਨਾਲ ਉਨ� � ਦੇ 
ਸੰਬੰਧ ਦੇ ਅਧਾਰ ਤੇ, ਆਪਣੀ ਆਤਿਮਕ ਸਮੱਗਰੀ ਦੇ ਅਧਾਰ ਤੇ, ਮਸੀਹ ਦੀ ਕਲੀਿਸਆ ਦੇ 
ਿਵੱਚ ਉਨ� � ਦੀ ਸਰਵ-ਿਵਆਪੀ ਅਪੀਲ ਅਤੇ ਉਨ� � ਦੀ ਈਸ਼ੁਰੀ ਪ�ੇਰਣਾ ਦ ੇਅਧਾਰ ਤੇ ਸਵੀਕਾਰ 
ਕੀਤਾ ਜ�ਦਾ ਸੀ। ਿਥਉਿਫ਼ਲੁਸ ਨĂ  ਲਗਭਗ 165 ਈ.ਵੀ. ਿਵੱਚ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਨੰੂ ਕੈਨĄ ਨ 
ਿਵੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਮੂਰਾਟੋਰੀਅਨ ਕੈਨĄ ਨ (c. ਈ.ਵੀ. 170) ਿਵੱਚ ਵੀ ਇਸ ਦਾ ਉਲੇਖ ਹੈ। 
ਮੁਢਲੀ ਕਲੀਿਸਆ ਦੇ, ਜੇਕਰ ਸਾਰੇ ਨਹ�, ਤ� ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਆਗੂ ਇਸ ਿਵਚ� ਹਵਾਲੇ ਿਦੰਦ ੇ
ਸਨ। ਇਸ ਲਈ ਪਾਮਰ ਇਹ ਵੇਿਖਆ,  

ਪੁਰਾਤਨ ਕਲੀਿਸਆ ਿਵੱਚ ਨਵ� ਨĂ ਮ ਦੀ ਿਕਸੇ ਵੀ ਿਕਤਾਬ ਤ� ਵੱਧ ਕੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਨੰੂ 
ਵਧੇਰੇ ਸੋਿਮਆਂ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਪ�ਮਾਿਣਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਆਰੰਿਭਕ ਕਲੀਿਸਆ ਵੱਲ� ਜੋ ਸਭ ਤ� 
ਪ�ਾਚੀਨ ਪ�ਮਾਣ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਹਨ ਉਹ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਲਈ ਇੱਕ ਿਵਆਪਕ ਸਮਰਥਨ 
ਨੰੂ ਅਤੇ ਕੈਨĄ ਨ ਦਾ ਇੱਕ ਿਹੱਸਾ ਹੋਣ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਇੱਕ ਆਤਮ-ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਨੰੂ ਿਦਖਾ�ਦੇ ਹਨ।15 

ਕੁਝ ਸਮ� ਪਿਹਲ�, ਕੁਝ ਲੇਖਕ� ਨĂ  ਿਵਅਕਤੀਗਤ ਕਾਰਣ ਦੇ ਕਾਰਣ ਇਸ ਿਕਤਾਬ ਦੀ 
ਆਲੋਚਨਾ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਰੱਦ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ, ਉਨ� � ਨੰੂ ਪ�ਤੀਕਵਾਦ 
ਿਨਰਾਸ਼ਾਜਨਕ ਲੱਿਗਆ। ਬਾਕੀਆਂ ਨĂ  ਸ਼ੈਲੀਗਤ ਕਾਰਣ ਦੇ ਕਰਕੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀ 
ਆਲੋਚਨਾ ਕੀਤੀ। ਪਰ ਕੁੱ ਲ ਿਮਲਾ ਕੇ ਮੱੁਢਲੀ ਕਲੀਿਸਆ ਨĂ  ਿਬਨ� ਿਕਸੇ ਸਵਾਲ ਦੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੁਆਰਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪ�ੇਰਣਾ ਨਾਲ ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਵਚਨ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਸਵੀਕਾਰ ਕੀਤਾ। 

ਕੋਈ ਿਵਅਕਤੀ ਇਸ ਤੱਥ ਤ� ਪ�ਭਾਿਵਤ ਹੋਏ ਿਬਨ� ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਨੰੂ ਪੜ� ਨਹ� 
ਸਕਦਾ ਿਕ ਲੇਖਕ ਨĂ  ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਭਰਮ ਕੀਤੇ ਿਬਨ� ਿਕ ਪੁਸਤਕ ਨੰੂ ਗ�ਿਹਣ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ 
ਿਕ ਨਹ�, ਅਿਧਕਾਰ ਦ ੇਨਾਲ ਿਲਿਖਆ ਹੈ (1:1-3; 22:18, 19)। ਇਸ ਨੰੂ ਮੁਢਲੀ ਕਲੀਿਸਆ 
ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਸਵੀਕਾਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ, ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਉਨ� � ਲੋਕ� ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਜੋ ਉਸ ਨੰੂ 
ਜਾਣਦੇ ਸਨ ਇਸ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਸਵੀਕਾਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕ ਇਹ ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਿਲਖੀ 
ਗਈ ਸੀ। ਇਹ ਤੱਥ ਸਾਿਬਤ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਸਚਮੱੁਚ ਇਹ ਪੁਸਤਕ “ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦਾ 
ਪਰਕਾਸ਼ਨ ਹੈ” ਜੋ ਸਾਡੇ ਲਈ ਿਪਆਰੇ ਚੇਲੇ ਦੇ ਰਾਹ� ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ।  

ਅਪਰੋਚਸ ਆਫ ਇੰਟਰਪ�ਟੇਸ਼ਨ 
ਦਾਰਸ਼ਿਨਕ ਅਰਸਤੂ (384–322 ਈ.ਵੀ.ਪੂ.) ਨĂ  ਕਹਾਵਤ ਿਲਖੀ ਹੈ ਿਕ “ਚੰਗੀ 

ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਨਾਲ ਅੱਧਾ ਕੰਮ ਖਤਮ ਹੋ ਜ�ਦਾ ਹੈ।”16 ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਜੀਵਨ ਦੇ ਕਈ ਕੰਮ� ਦੇ ਿਵੱਚ 
ਸੱਚ ਹਨ; ਇਹ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਅਿਧਐਨ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਦੁੱ ਗਣੇ ਸੱਚ ਹਨ। ਸਾਨੰੂ 
ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਜਦ� ਇੱਕ ਰਾਕੱੇਟ ਨੰੂ ਅੱਗ ਲਾ ਿਦੱਤੀ ਜ�ਦੀ ਹੈ, ਤ� �ਡਣ ਦੇ ਸਥਾਨ ਤ� 
ਥੋੜਾ ਿਜਹਾ ਫਰਕ ਇਸ ਦੇ ਉਤਰਣ ਦੇ ਸਥਾਨ ਤ� ਸ�ਕੜੇ ਮੀਲ� ਦੇ ਫਰਕ ਪਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ ਆਪਣਾ ਅਿਧਐਨ ਸਹੀ ਤਰੀਕੇ ਦੇ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰੋ, ਤ� ਤੁਸ� ਿਨਸ਼ਾਨĂ  
ਤੇ ਪਹੁੰ ਚੋਗੇ। ਗਲਤ ਸਿਥਤੀ ਤ� ਸ਼ੁਰੂ ਕਰੋ, ਤ� ਤੁਸ� ਕੁਝ ਅਦਭੁਤ ਅਨੁਮਾਨ� ਤੇ ਪਹੁੰ ਚੋਗੇ। 

ਇਹ ਭਾਗ ਉਸ ਪਹੁੰ ਚ ਦੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਹੈ ਜੋ ਅਸ� ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਆਪਣੇ 
ਅਿਧਐਨ ਿਵੱਚ ਪ�ਾਪਤ ਕਰਨੀ ਹੈ। ਿਪਛੋਕੜ ਦਾ ਕੋਈ ਵੀ ਮੱੁਦਾ ਇਸ ਤ� ਵੱਧ ਕੇ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ 
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ਨਹ� ਹੈ। ਇੱਕ ਿਵਅਕਤੀ ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਵੱਲ ਜੋ ਪਹੁੰ ਚ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਲਗਭਗ ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਹਰ 
ਵੇਰਵੇ ਿਵੱਚ ਉਸ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਨੰੂ ਪ�ਭਾਿਵਤ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ ਿਕ ਅਸ� ਚੰਗੀ 
ਤਰ�� ਦੇ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰੀਏ।  

ਜੋ ਲੋਕ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਬਾਈਬਲ ਮੌਿਖਕ ਰੂਪ ਦੇ ਨਾਲ ਪ�ੇਿਰਤ ਹੈ, ਭਾਵ� ਇਸ 
ਿਵੱਚ ਅਣਿਗਣਤ ਿਭੰਨਤਾਵ� ਅਤੇ ਸੰਜੋਗ ਹਨ, ਪਰ ਉਹ ਚਾਰ ਤਰੀਿਕਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਪਰਕਾਸ਼ 
ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਕੋਲ ਆ�ਦੇ ਹਨ। ਅਸ�, ਉਨ� � ਦੀਆਂ ਤਾਕਤ� ਅਤੇ ਕਮਜ਼ੋਰੀਆਂ ਦਾ ਉਲੇਖ 
ਕਰਦੇ ਹੋਏ, ਵਾਰੀ ਵਾਰੀ ਇਨ� � ਪਹੁੰ ਚ� ਦਾ ਸਰਵੇਖਣ ਕਰ�ਗੇ। ਿਫਰ ਅਸ� ਉਸ ਪਹੁੰ ਚ ਦੀ 
ਿਵਆਿਖਆ ਕਰ�ਗੇ ਜੋ ਅਸ� ਇਸ ਿਟੱਪਣੀ ਿਵੱਚ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰ�ਗੇ। ਜਦ� ਅਸ� ਹਰੇਕ 
ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀ ਛਾਣਬੀਣ ਕਰਦੇ ਹ�, ਤ� ਸਾਨੰੂ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਕਰਨ 
ਦੀਆਂ ਦੋ ਕੁੰ ਜੀਆਂ ਨੰੂ ਿਧਆਨ ਿਵੱਚ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ: 

1. ਇਸ ਪੁਸਤਕ ਦਾ ਅਰਥ ਸੀ ਜਦ� ਇਸ ਨੰੂ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ। ਿਯਸੂ ਉਨ� � ਚੀਜ਼� ਨੰੂ 
ਪਰਗਟ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ “ਿਜਹੜੀਆਂ ਛੇਤੀ ਹੋਣ ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ” (1:1)। ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਿਕਹਾ,  
“. . . ਸਮ� [ਿਜਸਦੇ ਬਾਰੇ ਪੁਸਤਕ ਬੋਲਦੀ ਹੈ] ਨĂ ੜੇ ਹੈ” (1:3)। ਇਹ ਪਸੁਤਕ ਦੁੱ ਖ ਸਿਹ ਰਹੇ 
ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਿਲਖੀ ਗਈ ਸੀ, ਤ� ਉਨ� � ਨੰੂ ਤਸੱਲੀ ਿਦੱਤੀ ਜਾ ਸਕੇ ਅਤੇ ਉਨ� � ਨੰੂ 
ਿਵਸ਼ਵਾਸਯੋਗਤਾ ਦੇ ਵੱਲ ਉਤਸ਼ਾਿਹਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕੇ। ਇਸ ਲਈ, ਆਪਣੇ ਅਿਧਐਨ ਿਵੱਚ 
ਅਸ� ਅਕਸਰ ਪੁੱ ਛ�ਗੇ, “ਜੇਕਰ ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀ 
ਿਵਆਿਖਆ ਕੀਤੀ ਜ�ਦੀ ਹੈ, ਤ� ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਿਵੱਚ ਸਤਾਏ ਗਏ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਇਸ ਦਾ 
ਕੀ ਅਰਥ ਹੈ?” 

2. ਪੁਸਤਕ ਦਾ ਅਰਥ ਹੁਣ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚ ਹਰ ਸਮ� ਦੇ ਲਈ ਇੱਕ 
ਿਵਸ਼ਵ-ਿਵਆਪੀ ਅਤੇ ਸਥਾਈ ਸੰਦੇਸ਼ ਹੈ: ਹਰ ਿਵਅਕਤੀ ਤੇ ਅਸੀਸ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਹੈ “ਉਹ 
ਿਜਹੜਾ . . . ਪੜ�ਦਾ ਹੈ, ਨਾਲੇ ਓਹ ਿਜਹੜੇ ਸੁਣਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜੋ ਕੁਝ ਇਹ ਦੇ ਿਵੱਚ ਿਲਿਖਆ 
ਹੋਇਆ ਹੈ ਉਹ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਦੇ ਹਨ” (1:3)। ਹਰੇਕ ਿਵਅਕਤੀ ਨੰੂ ਿਜਹ ਦੇ “ਕੰਨ ਹਨ” 
ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਜ�ਦੀ ਹੈ ਿਕ “ਸੁਣੇ ਭਈ ਆਤਮਾ ਕਲੀਿਸਯ� ਨੰੂ ਕੀ ਆਖਦਾ ਹੈ” (2:7)। 
ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਅੰਤ ਿਵੱਚ, ਇੱਕ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਸਲਾਹ ਿਦੱਤੀ ਜ�ਦੀ ਹੈ “ਹਰ ਇੱਕ ਦੇ ਅੱਗੇ ਿਜਹੜਾ ਇਸ 
ਪੋਥੀ ਦੇ ਅਗੰਮ ਵਾਕ ਦੀਆਂ ਬਾਣੀਆਂ ਸੁਣਦਾ ਹੈ” (22:18)। ਇਸ ਪ�ਕਾਰ, ਸਾਡੇ ਅਿਧਐਨ ਦੇ 
ਹਰੇਕ ਭਾਗ ਿਵੱਚ, ਸਾਨੰੂ ਵੀ ਪੁੱ ਛਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, “ਜੇਕਰ ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੇ ਨਾਲ ਪਰਕਾਸ਼ 
ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਕੀਤੀ ਜ�ਦੀ ਹੈ, ਤ� ਸਾਡੇ ਲਈ ਜੋ ਅੱਜ ਜੀ ਰਹੇ ਹ� ਇਸ ਦਾ ਕੀ 
ਅਰਥ ਹੈ?” 
ਭਿਵੱਖਵਾਦੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ 

ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀ ਪਿਰਭਾਸ਼ਾ। ਭਿਵੱਖਵਾਦੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਇੱਕ ਝਲਕ ਹੈ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ 
ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਉਨ� � ਘਟਨਾਵ� ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਕਰਦੀ ਹੈ ਜ ੋਪਸੁਤਕ ਦੇ ਿਲਖੇ ਜਾਣ 
ਦੇ ਸਮ� ਤ� ਦੂਰ ਭਿਵੱਖ ਿਵੱਚ ਹੋਣੀਆਂ ਸਨ। ਅਸਲ ਿਵੱਚ, ਭਿਵੱਖਵਾਦੀ ਿਸਖਾ�ਦੇ ਹਨ ਅੱਜ ਵੀ 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ ਵਧੇਰੇ ਭਾਗ ਉਨ� � ਘਟਨਾਵ� ਦਾ ਵਰਣਨ ਜੋ ਅਜੇ ਵੀ ਭਿਵੱਖ ਿਵੱਚ 
ਹੋਣਗੀਆਂ। ਖਾਸ ਤੌਰ ਤੇ, ਇਹ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਪੁਸਤਕ ਦਾ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਭਾਗ 
ਉਨ� � ਘਟਨਾਵ� ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਹੈ ਜੋ ਮਸੀਹ ਦੀ ਦੂਸਰੀ ਆਮਦ ਦੇ ਤੁਰੰਤ ਬਾਅਦ ਦੀਆਂ 
ਘਟਨਾਵ� ਹਨ। ਇਸ ਿਵਚਾਰ ਨੰੂ “ਐਸਕੇਿਟਲੋਜੀਕਲ” ਿਵਚਾਰ ਿਕਹਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ ਿਕ�ਿਕ ਇਹ 
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ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ ਵਧੇਰੇ ਭਾਗ ਇਸ ਯੁੱ ਗ ਦੇ ਅੰਤ ਦੀਆਂ ਘਟਨਾਵ� ਦੇ 
ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਹੈ। “ਐਸਕੇਿਟਲੋਜੀ” “ਅੰਿਤਮ ਚੀਜ਼� ਦਾ ਅਿਧਐਨ” ਹੈ। 

ਭਿਵੱਖਵਾਦੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਿਵੱਚ ਅੰਤਰ ਹਨ, ਪਰ ਿਜਸ ਨĂ  ਕਈ ਸਾਲ� ਤੱਕ ਮੰਚ ਦਾ 
ਆਯੋਜਨ ਕੀਤਾ ਸੀ ਉਹ ਪ�ੀਿਮਲੀਅਨਿਲਜ਼ਮ ਹੈ। “ਪ�ੀ” ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਪਿਹਲ�,” ਅਤ ੇ
“ਿਮਲੀਨੀਅਮ” ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲ ਦੇ ਸਮ� ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਉਸ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਦਾ 
ਉਲੇਖ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਿਯਸੂ ਆਪਣੇ ਹਜ਼ਾਰ-ਸਾਲ (ਿਮਲੀਨੀਅਲ) ਦੇ ਰਾਜ ਤ� ਪਿਹਲ� (ਪ�ੀ) 
ਵਾਪਸ ਆਵੇਗਾ। ਖਾਸ ਤੌਰ ਤੇ, ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲਾ ਰਾਜ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਲੋਕ ਮੰਨਦੇ ਹਨ 
ਿਕ ਿਯਸੂ ਧਰਤੀ �ਤੇ ਵਾਪਸ ਆਵੇਗਾ ਅਤੇ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਸ਼ਿਹਰ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲ ਦ ੇ
ਲਈ ਰਾਜ ਕਰੇਗਾ (20:2-5 ਤੇ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। ਪ�ੀਿਮਲੀਅਨਿਲਜ਼ਮ ਦੀ ਇਸ ਿਕਸਮ ਨੰੂ 
“ਿਡਸਪੈਨਸੇਸ਼ਿਲਜ਼ਮ” ਿਕਹਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਿਵਚਾਰ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ, ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲ ਤ� ਬਾਅਦ 
ਇੱਕ ਆਮ ਿਨਆਂ ਹੋਵੇਗਾ, ਿਜਸ ਸਮ� ਲੋਕ ਸਵਰਗ ਜ� ਨਰਕ ਦੇ ਿਵੱਚ ਭੇਜੇ ਜਾਣਗੇ। ਹਜ਼ਾਰ 
ਸਾਲਾ ਰਾਜ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਕੁਝ ਲੋਕ ਿਸਖਾ�ਦੇ ਹਨ ਿਕ ਅੰਿਤਮ ਿਨਆਂ ਿਸਰਫ ਦੁਸ਼ਟ 
ਲੋਕ� ਦੇ ਲਈ ਹੀ ਹੈ।  

ਸਾਡੀ ਵੱਡੀ ਿਚੰਤਾ ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀਆਂ ਿਵਆਿਖਆਵ� ਤੇ ਪੈਣ 
ਵਾਲੇ ਪ�ਭਾਵ ਹਨ। ਹਜ਼ਾਰ ਵਰ�ੇ ਦ ੇਰਾਜ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇ ਵਾਲੇ ਲੋਕ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲ� 
ਨਾਲ ਸਿਹਮਤ ਨਹ� ਹੁੰ ਦੇ, ਪਰ, ਕੁਝ ਿਭੰਨਤਾਵ� ਦੇ ਨਾਲ, ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੋਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ 
ਪੋਥੀ ਦੇ ਹੇਠ� ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਿਚੱਤਰ ਦੀ ਆਮ ਰੂਪਰੇਖਾ ਨੰੂ ਮੰਨਦੇ ਹਨ। ਿਧਆਨ ਿਦਓ ਿਕ ਅਸ� 
ਿਚੱਤਰ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਿਤਰਛੀ ਰੇਖਾ ਿਖੱਚੀ ਹੈ ਇਸ ਨੰੂ ਨਕਾਰਨ ਦੇ ਲਈ ਭਾਵ – ਇਹ ਸੰਕੇਤ ਦੇਣ 
ਦੇ ਲਈ ਿਕ ਇਹ ਗਲਤ ਹੈ। ਹੇਠ� ਿਦੱਤੇ ਚਾਰਟ ਦੀ ਸੰਖੇਪ ਜਾਣਕਾਰੀ।  

 
“ਯਹੂਦੀਆਂ ਦੁਆਰਾ ਿਤਆਿਗਆ ਜਾਣਾ।” ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਪ�ੀਿਮਲੀਅਨਿਲਸਟਸ ਿਸਖਾ�ਦੇ 

ਹਨ ਿਕ ਿਯਸੂ ਇੱਕ ਸੰਸਾਰਕ ਰਾਜ ਸਥਾਪਤ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਆਇਆ ਸੀ, ਪਰ ਉਹ ਅਿਜਹਾ 
ਕਰਨ ਿਵੱਚ ਅਸਮਰੱਥ ਸੀ ਿਕ�ਿਕ ਯਹੂਦੀਆਂ ਨĂ  ਇੱਕ ਕੌਮ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਉਸ ਨੰੂ ਿਤਆਗ 
ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਇਸ ਪ�ਕਾਰ ਉਨ� � ਦਾ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਹੈ ਿਕ ਿਯਸੂ ਦੇ ਰਾਜ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਮੁਲਤਵੀ ਕਰ 
ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਸੀ। ਚਾਰਟ ਉਤਲੀ ਮੋਟੀ, ਕਾਲੀ, ਟੇਢੀ ਲਾਇਨ ਇਸੇ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ 
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ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀਆਂ ਭਿਵੱਖਵਾਣੀ ਦੀਆਂ ਯੋਜਨਾਵ� ਅਤੇ ਉਦੇਸ਼� ਨੰੂ ਿਵਖਾ�ਦੀ ਹੈ।  
“ਕਲੀਸੀਆਈ ਯੁੱ ਗ। ” ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲਾ ਰਾਜ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦਾ ਮੰਨਣਾ ਹੈ ਿਕ 

ਿਕ�ਿਕ ਿਯਸੂ ਆਪਣੇ ਰਾਜ ਨੰੂ ਸਥਾਪਤ ਨਹ� ਕਰ ਸਿਕਆ, ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਨĂ  ਕਲੀਿਸਆ ਨੰੂ 
ਇੱਕ ਆਰਜ਼ੀ ਮਾਪ ਦੇ ਲਈ ਸਥਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ਜਦ� ਤੱਕ ਰਾਜ ਸਥਾਪਤ ਨਾ ਹੋ ਜਾਵੇ। ਇੱਕ 
ਆਮ ਿਨਯਮ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ, ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲਾ ਰਾਜ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣ ਵਾਿਲਆਂ ਨĂ  ਕਲੀਿਸਆ 
ਅਤੇ ਰਾਜ ਦ ੇਿਵੱਚਕਾਰ ਭੇਦ ਰੱਿਖਆ ਹੈ। ਚਾਰਟ �ਤੇ ਿਜਹੜੀ ਲਾਇਨ “ਕਲੀਸੀਆਈ ਯੁੱ ਗ” 
ਸ਼ਬਦ� ਦੇ ਆਲੇ-ਦੁਆਲੇ ਘੁੰ ਮਦੀ ਹੈ ਉਹ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਿਦੰਦੀ ਹੈ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀਆਂ 
ਭਿਵੱਖਵਾਦੀ ਯੋਜਨਾਵ� ਅਤੇ ਉਦੇਸ਼ ਅਸਥਾਈ ਰੂਪ ਦੇ ਲਈ ਰੋਕੇ ਗਏ ਹਨ।  

ਅਿਧਆਇ 1-3: ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲਾ ਰਾਜ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦਾ ਮੰਨਣਾ ਹੈ ਿਕ 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਅਿਧਆਇ 1 ਤ� 3 ਦੱਸਦੇ ਹਨ ਿਕ ਲਗਭਗ ਦੋ ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲ� ਤ� 
ਕਲੀਿਸਆ ਹ�ਦ ਿਵੱਚ ਹੈ। ਕੁਝ ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲਾ ਰਾਜ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਿਸਖਾ�ਦੇ ਹਨ ਿਕ 
ਸੱਤ ਕਲੀਿਸਆਵ� ਕਲੀਿਸਆ ਦੇ ਸੱਤ� ਯੁੱ ਗ� ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦੇ ਹਨ। ਹੋਰ ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲਾ ਰਾਜ ਦੀ 
ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਅਸਲ ਿਵੱਚ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਿਲਖੇ ਜਾਣ 
ਦੇ ਸਮ� ਸੱਤ ਕਲੀਿਸਆਵ� ਹ�ਦ ਿਵੱਚ ਸਨ – ਅਤੇ ਹੁਣ ਅਤੇ ਉਸ ਸਮ� ਉਹੀ ਖਾਸ 
ਕਲੀਿਸਆਵ� ਸਨ। 

“ਯਹੂਦੀਆਂ ਵੱਲ� ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਨਾ। ” ਿਕਸੇ ਿਬੰਦੂ ਤੇ, ਉਹ ਭਿਵੱਖਵਾਣੀ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਿਕ 
ਸਾਰੇ ਯਹੂਦੀ ਪੂਰਣ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਿਯਸੂ ਨੰੂ ਮਸੀਹਾ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਨਗੇ, ਅਤੇ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ “ਭਿਵੱਖਸੂਚਕ ਉਲਟੀ ਿਗਣਤੀ” ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ। 

“ਰੈਪਚਰ ਅਤੇ ਕਲੇਸ਼ (7 ਸਾਲ)। ” ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲਾ ਰਾਜ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ 
ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਯਹੂਦੀ ਦਾ ਸਵੀਕਾਰ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਸੱਤ ਸਾਲ� ਦ ੇ ਸਮ� ਿਵੱਚ ਹੋਵੇਗਾ। 
ਿਵਸ਼ਵਾਸੀਆਂ ਦੇ ਲਈ, ਇਹ ਉਠਾਏ ਜਾਣ ਦੇ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਵੇਗਾ, ਜਦ� ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਹਵਾ ਿਵੱਚ 
ਿਯਸੂ ਨੰੂ ਿਮਲਣ ਦੇ ਲਈ ਉਠਾਏ ਜਾਣਗੇ। “ਰੇਪਚਰ” ਸ਼ਬਦ ਲਾਤੀਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਤ� ਆਇਆ ਹੈ 
ਅਤੇ “ਉਠਾਏ ਜਾਣ” ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲਾ ਰਾਜ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਇਸ 
ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਨ�ਵ ਅਤੇ ਿਕਿਰਆ ਦੋਵ� ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਦੇ ਹਨ: ਉਹ ਕਿਹੰਦੇ ਹਨ 
ਿਕ ਿਯਸੂ ਆਪਣੇ ਲੋਕ� ਨੰੂ “ਉਠਾ” ਲਵੇਗਾ (�ਪਰ ਿਖੱਚ ਲਵੇਗਾ) ਅਤੇ ਉਠਾਏ ਜਾਣ ਦੇ ਿਵੱਚ 
ਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਹੋਣਗੇ। ਉਹ ਕਿਹੰਦੇ ਹਨ, ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਲੋਕ� ਦੇ ਚਲੇ ਜਾਣ ਤ� ਬਾਅਦ, ਧਰਤੀ ਦ ੇ
�ਤੇ ਸੱਤ ਸਾਲ� ਦੇ ਸਤਾਓ ਦਾ ਇੱਕ ਸਮ� ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਵੇਗਾ। ਉਹ ਇਹ ਉਮੀਦ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ 
ਿਯਸੂ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਲੋਕ� ਦੇ ਹਵਾ ਿਵੱਚ ਘੁੰ ਮਣ ਦੇ ਕਾਰਨ ਹੇਠ� ਧਰਤੀ ਦੇ �ਤੇ ਅਰਾਜਕਤਾ 
ਰਾਜ ਕਰਦੀ ਹੈ। 

ਅਿਧਆਇ 4–19: ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲਾ ਰਾਜ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਅਿਧਆਇ 4 ਤ� 19 ਸੱਤ� ਸਾਲ� ਦੇ ਸਮ� ਦਾ ਵੇਰਵੇ ਦੇ ਿਦੰਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ 
ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਭਾਗ (ਅਿਧਆਇ 6 ਤ� 19 ਤੱਕ) ਸਤਾਓ ਦੇ ਸਮ� ਦੇ ਬਾਰੇ ਕਿਹ ਿਰਹਾ ਹੈ।  

“ਧਰਤੀ �ਤੇ ਿਯਸੂ ਦਾ ਰਾਜ (1,000 ਸਾਲ� ਦਾ)। ” ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲਾ ਰਾਜ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ 
ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਕਿਹੰਦੇ ਹਨ, ਿਕ ਸੱਤ ਸਾਲ� ਦੇ ਅੰਤ ਿਵੱਚ, ਿਯਸੂ ਆਪਣੇ ਦੁਸ਼ਮਣ� ਨੰੂ ਹਰਾਉਣ, 
ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਦਾ ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਸਥਾਪਤ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ, ਿਫਰ ਆਵੇਗਾ। ਉਹ ਉਮੀਦ ਕਰਦੇ 
ਹਨ ਿਕ ਉਹ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਸ਼ਿਹਰ ਦੇ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਸੰਸਾਿਰਕ ਿਸੰਘਾਸਣ ਤੇ ਇੱਕ ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲ ਦੇ 
ਲਈ ਰਾਜ ਕਰੇਗਾ। 
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ਇੱਕ “ਅਲਪ ਕਾਲ।” ਉਹ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲ ਤ� ਬਾਅਦ ਇੱਕ ਅਲਪ 
ਕਾਲ ਹੋਵੇਗਾ ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਸ਼ਤਾਨ ਨੰੂ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਸੈਨਾ ਇਕੱਠੀ ਕਰਨ ਦੀ ਇਜਾਜ਼ਤ ਿਦੱਤੀ 
ਜਾਵੇਗੀ। ਇਸ “ਅਲਪ ਕਾਲ” ਦੇ ਅੰਤ ਿਵੱਚ, ਇੱਕ ਵੱਡੇ ਯੁੱ ਧ ਦੇ ਿਵੱਚ ਿਯਸੂ ਨĂ  ਸ਼ਤਾਨ ਅਤੇ 
ਦੁਸ਼ਟ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਨੰੂ ਹਰਾਉਣਾ ਹੈ।  

“ਿਨਆਂ।” ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲਾ ਰਾਜ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ, ਿਯਸੂ ਅਤੇ ਸ਼ਤਾਨ 
ਦੇ ਯੁੱ ਧ ਤ� ਬਾਅਦ ਿਨਆਂ ਦਾ ਿਦਨ ਹਵੋੇਗਾ।  

ਅਿਧਆਇ 20: ਉਹ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ ਇਹ ਅਿਧਆਇ 
ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲ ਦੇ ਰਾਜ, “ਅਲਪ-ਕਾਲ,” ਅਤੇ ਿਨਆਂ ਦੇ ਿਦਨ ਦੇ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ।  

“ਅਨੰਤ ਕਾਲ।” ਿਨਆਂ ਦੇ ਿਦਨ ਤ� ਬਾਅਦ ਅਨੰਤ ਕਾਲ ਆ�ਦਾ ਹੈ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਧਰਮੀ 
ਸਵਰਗ ਿਵੱਚ ਅਤੇ ਅਧਰਮੀ ਨਰਕ ਿਵੱਚ ਜਾਣਗੇ।  

ਅਿਧਆਇ 21; 22: ਉਨ� � ਦਾ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਹੈ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਇਹ ਦੋ 
ਅਿਧਆਇ, ਸਵਰਗ ਦੇ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੇ ਹਨ, ਿਜੱਥੇ ਧਰਮੀ – ਹਮੇਸ਼ਾ – ਹਮੇਸ਼ਾ ਦੇ ਲਈ 
ਰਿਹਣਗੇ। 

ਉਹ ਲੋਕ ਜੋ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਨੰੂ ਜਾਣਨ ਵਾਲੇ ਲੋਕ� ਨੰੂ ਇਸ ਿਦ�ਸ਼-ਯੋਜਨਾ ਦੇ 
ਿਵੱਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਕਮੀਆਂ ਿਮਲਣਗੀਆਂ। ਪਰ, ਪਲ ਭਰ ਦੇ ਲਈ, ਅਸ� ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ 
ਦੇ ਮੱੁਖ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਹ�। ਇਸ ਦੇ ਬਾਰੇ ਸੋਚੋ: ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲਾ ਰਾਜ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣ 
ਵਾਲੇ ਿਸਖਾ�ਦੇ ਹਨ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦ ੇਿਤੰਨ ਅਿਧਆਇ ਲਗਭਗ ਦੋ ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲ� ਨੰੂ 
ਆਪਣੇ ਿਵੱਚ ਕਵਰ ਕਰ ਲ�ਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਸੋਲ� ਅਿਧਆਇ ਿਸਰਫ ਸੱਤ� ਸਾਲ� ਦੇ ਵੇਰਵਾ ਿਦੰਦ 
ਹਨ, ਅਤੇ ਉਹ ਇੱਕ ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲ ਦਾ ਰਾਜ ਅੱਧੇ ਅਿਧਆਇ ਤ� ਵੀ ਘੱਟ ਦੇ ਿਵੱਚ 
ਿਨਪਟਾਇਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ! ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲਾ ਰਾਜ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦਣੇ ਵਾਿਲਆਂ ਦੇ ਲਈ, 
ਕਲੇਸ਼ ਦੇ ਸੱਤ� ਸਾਲ� ਦੇ ਦੌਰਾਨ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਧਰਤੀ ਦੀਆਂ ਅਰਾਜਕਤਾ ਦੀਆਂ 
ਸਿਥਤੀਆਂ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਪੁਸਤਕ ਹੈ।  

ਿਜਵ� ਿਕ ਹਰੇਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਤੇ ਚਰਚਾ ਕੀਤੀ ਜ�ਦੀ ਹੈ, ਿਵਆਿਖਆ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ 
ਤਰੀਿਕਆਂ ਦੀ ਪਿਹਚਾਣ ਕਰਨ ਿਵੱਚ ਪਾਠਕ ਦੀ ਮਦਦ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਕੁਝ ਸਰੋਤ� ਦਾ 
ਉਲੇਖ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ। ਸਾਲ� ਤ�, ਸਕੋਫੀਲਡ ਰੈਫਰ�ਸ ਬਾਈਬਲ ਭਿਵੱਖਵਾਦੀ ਿਵਚਾਰ 
ਫੈਲਾਉਣ ਦਾ ਮੱੁਖ ਸਾਧਨ ਿਰਹਾ ਹੈ।17 ਭਿਵੱਖਵਾਦੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੇ ਵਧੇਰੇ ਲੋਕਿਪ�ਯ ਿਵਵਹਾਰ� 
ਿਵਚ� ਇੱਕ ਹੈ ਦ ਲੇਟ ਗਰੇਟ ਪਲੇਨਟ ਅਰਥ ਬਾਏ ਹਲ ਿਲਡਸੇ ।18 

ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀਆਂ “ਮਜ਼ਬੂਤੀਆਂ।” ਭਿਵੱਖਵਾਦੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਮੁਸ਼ਕਲ� ਦੇ ਨਾਲ 
ਇੰਨਾ ਿਘਿਰਆ ਹਇੋਆ ਹੈ ਿਕ ਸਾਨੰੂ “ਮਜ਼ਬੂਤੀਆਂ ” ਸ਼ਬਦ ਿਦੱਤਾ ਹੈ। ਭਿਵੱਖਵਾਦੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ 
ਇੱਕ ਪ�ਿਸੱਧ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਹੈ; ਉਨ� � ਉਤਸੁਕ ਲੋਕ� ਨੰੂ ਬਹੁਤਾ ਭਾ�ਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜੇ ਬਾਈਬਲ ਦੇ 
ਗੁਮਨਾਮ ਹਵਾਿਲਆਂ ਨੰੂ ਅੱਜ ਦੀਆਂ ਸੁਰਖੀਆਂ ਬਣਾਉਣ ਦੀ ਤ�ਘ ਿਵਚ ਰਿਹੰਦੇ ਹਨ। ਇਸ 
ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਿਵੱਚ ਵੀ ਅੱਜ ਦੇ ਲਈ ਇੱਕ ਸੰਦੇਸ਼ ਹੈ: ਿਜਵ� ਿਕ ਯੁਗ� ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣ ਵਾਲੇ 
ਸਭ ਤ� ਵੱਧ ਪ�ਚਾਰਕ� ਦੇ ਰਾਹ� ਪ�ਚਾਰ ਕੀਤਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ, ਸੰਦੇਸ਼ ਹੈ “ਤੋਬਾ ਕਰੋ! ਿਯਸੂ ਜਲਦੀ 
ਆ ਿਰਹਾ ਹੈ!” 

ਭਿਵੱਖਵਾਦੀਆਂ ਦਾ ਮੰਨਣਾ ਹੈ ਿਕ ਉਨ� � ਦੇ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀ ਤਾਕਤ ਇਸ ਤੱਥ ਿਵੱਚ ਹੈ ਿਕ 
ਉਹ “ਪਰਕਾਸ਼ਨ ਨੰੂ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਲ�ਦੇ ਹਨ।” ਇਹ ਸੱਚ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਚੁਣੇ 
ਹੋਏ ਭਾਗ� ਨੰੂ ਸਾਡੇ ਸਭਨ� ਤ� ਿਜ਼ਆਦਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਲ�ਦੇ ਹਨ; ਇਸ ਦੀ ਇੱਕ ਪ�ਮੱੁਖ 
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ਉਦਾਹਰਣ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 20 ਅਿਧਆਇ ਦ ੇ “ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲ” ਹਨ। ਪਰ, ਅਸ� ਕਈ 
ਸਵਾਲ ਉਠਾਵ�ਗੇ: ਕੀ ਇਹ ਤਾਕਤ ਦਾ ਪ�ਤੀਕ ਹੈ ਜਦ� ਕੋਈ ਿਵਅਕਤੀ ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਭਾਸ਼ਾ 
ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਕਰੇ, ਜ� ਇਹ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਿਨਸ਼ਾਨ ਹੈ ਿਕ ਉਸ ਦੀ 
ਿਵਆਿਖਆ ਕਰਨ ਦੀ ਯੋਗਤਾ ਘੱਟ ਹੈ? ਿਫਰ, ਇਹ ਤਾਕਤ ਦਾ ਿਨਸ਼ਾਨ ਹੈ ਜਦ� ਇੱਕ 
ਿਵਅਕਤੀ ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਰੂਪਕ� ਨੰੂ ਆਪਣੀ ਧਾਰਿਮਕ ਸਿਥਤੀ ਦਾ ਅਧਾਰ ਬਣਾਉਣਾ ਜ਼ਰੂਰੀ 
ਸਮਝਦਾ ਹੈ, ਜ� ਕੀ ਇਹ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਹੈ ਿਕ ਉਸ ਦੀ ਸਿਥਤੀ ਕਮਜ਼ੋਰ ਹੈ? 

ਿਜਵ� ਿਕ ਪਿਹਲ� ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਿਕ ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਕ ਸਾਿਹਤ ਦੀ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਇਹ ਹੈ 
ਿਕ ਇਹ ਿਨਸ਼ਾਨ� ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਿਸਖਾ�ਦਾ ਹੈ। ਿਕਸੇ ਵੀ ਲਾਖਿਣਕ ਭਾਸ਼ਾ ਨੰੂ ਸਮਝਣ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ 
ਇਹ ਹੈ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਭਾਸ਼ਾ ਵੀ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ, ਇਸ ਨੰੂ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ਤੇ ਨਹ� ਲੈਣਾ 
ਹੈ ਸਗ� ਇਸ ਨੰੂ ਕੁਦਰਤੀ ਤੌਰ ਤੇ ਲੈਣਾ ਹੈ – ਹੋਰਨ� ਸ਼ਬਦ� ਿਵੱਚ, ਇਸ ਨੰੂ ਲਾਖਿਣਕ ਭਾਸ਼ਾ 
ਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਲਵੋ। ਿਯਸੂ ਨĂ  ਿਕਹਾ, “ਬੂਹਾ ਮ� ਹ�” (ਯੂਹੰਨਾ 10:9), ਪਰ ਅਸ� ਇਸ 
ਿਬਆਨ ਨੰੂ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਨਹ� ਲ�ਦੇ ਹ�। ਅਰਥਾਤ, ਅਸ� ਇਹ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਨਹ� ਕਰਦੇ 
ਿਕ ਿਯਸੂ ਨੰੂ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਦੇ ਫਰੇਮ ਤੇ ਰੱਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਇਸ ਦੀ ਬਜਾਇ, ਅਸ� ਇਨ� � ਸ਼ਬਦ� 
ਨੰੂ ਕੁਦਰਤੀ ਤੌਰ ਤੇ ਲ�ਦੇ ਹ�। ਅਸ� ਸਮਝਦੇ ਹ� ਿਕ ਿਯਸੂ ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ 
ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ ਤ� ਿਕ ਇਸ ਗੱਲ �ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਦੇ ਸਕੇ ਿਕ ਿਸਰਫ ਉਹੋ ਹੀ ਮੁਕਤੀ ਨੰੂ 
ਪ�ਾਪਤ ਕਰਨ ਦਾ ਇਕਮਾਤਰ ਸਾਧਨ ਹੈ।  

ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀਆਂ ਕਮੀਆਂ। ਭਿਵੱਖਵਾਦ ਦੀ ਇੱਕ ਕਮਜ਼ੋਰੀ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ 
ਅਸੰਤੁਿਲਤ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਹੈ। ਸਾਨੰੂ ਅਿਜਹੇ ਿਕਸੇ ਵੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਤੇ ਸ਼ੱਕੀ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਜ ੋ
ਇਹ ਘੋਸ਼ਣਾ ਕਰੇ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਭਾਗ ਸਾਨੰੂ ਸੱਤ ਸਾਲ ਦੇ ਸਮ� ਦੇ 
ਬਾਰੇ ਦੱਸਣ ਦੇ ਲਈ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ। 

ਇੱਕ ਹੋਰ ਕਮਜ਼ੋਰੀ ਇਸ ਦਾ ਉਸ �ਤੇ ਿਨਰਭਰ ਕਰਨਾ ਹੈ ਿਜਸ ਨੰੂ ਬਰੂਸ ਮੇਟਜ਼ਗੇਰ ਨĂ  
“ਵੂਡਨ ਿਲਟਰੇਿਲਜ਼ਮ”19 ਿਕਹਾ ਸੀ। ਅਕਸਰ ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਖੁਦ ਪ�ਤੀਕ� ਦਾ ਅਰਥ 
ਸਮਝਾ�ਦੀ ਹੈ (1:20; 4:5; 5:6, 8; 12:3, 9; 17:9, 12, 15, 18; 19:8; 20:14), 
ਇਸ ਿਵਚਾਰ ਨੰੂ ਿਧਆਨ ਿਵੱਚ ਰੱਖਦੇ ਹੋਏ, ਿਕ ਸਾਰੀ ਿਕਤਾਬ ਨੰੂ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ਤੇ ਨਹ� 
ਲੈਣਾ ਹੈ।  

ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀ ਮੱੁਖ ਕਮਜ਼ੋਰੀ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਯੂਹੰਨਾ ਦੁਆਰਾ ਿਦੱਤੇ ਗਏ 
ਿਬਆਨ ਦੇ ਨਾਲ ਮੇਲ ਨਹ� ਖ�ਦਾ ਿਕ ਭਿਵੱਖਵਾਣੀ ਕੀਤੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਗੱਲ� ਜਲਦ ਹੀ ਪੂਰੀਆਂ 
ਹੋਣ ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ: “ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦਾ ਪਰਕਾਸ਼ ਿਜਹੜਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਆਪਿਣਆਂ ਦਾਸ� ਨੰੂ 
ਿਵਖਾਉਣ ਲਈ ਉਹ ਨੰੂ ਿਦੱਤਾ, ਅਰਥਾਤ ਓਹ ਗੱਲ� ਿਜਹੜੀਆਂ ਛੇਤੀ ਹੋਣ ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ” 
(1:1)। ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ ਲਈ ਅੰਗ�ੇਜ਼ੀ ਸ਼ਬਦ “ਮਸਟ” ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ δεῖ (ਦੇਈ ) ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ 
ਹੈ, “ਇੱਕ ਅਿਵਅਕਤੀਗਤ ਿਕਿਰਆ ਹੈ ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਨă ਿਤਕ ਲੋੜ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ।”20 ਿਯਸੂ ਨĂ  
ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਜਦ� ਉਸ ਨĂ  ਿਵਖਾਇਆ ਿਕ “ਭਈ ਮੈਨੰੂ ਜਰੂਰ ਹੈ ਜੋ 
ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਨੰੂ ਜਾਵ�, . . . ਬਹੁਤ ਦੁਖ ਝੱਲ�” (ਮੱਤੀ 16:21; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)। ਇਸ ਤ� 
ਇਲਾਵਾ, ਯੂਨਾਨੀ ਵਾਕ έν τάχει (ਐ{ਨ ਤਾਚੀ ), ਿਜਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਛੇਤੀ” ਕੀਤਾ ਿਗਆ 
ਹੈ, ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ “ਜਲਦੀ ਹੀ” ਜ� “ਕੁਝ ਹੀ ਸਮ� ਿਵੱਚ।” ਪੌਲੁਸ ਨĂ  ਉਹੀ ਸ਼ਬਦ ਇਸਤੇਮਾਲ 
ਕੀਤੇ ਜਦ� ਉਸ ਨĂ  ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਿਕਹਾ, “ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਛੇਤੀ ਆਉਣ ਦਾ ਜਤਨ ਕਰ”  
(2 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 4:9; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਮੱੁਖ ਤੌਰ ਤੇ ਭਿਵੱਖ ਿਵੱਚ 
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ਹਜ਼ਾਰ� ਸਾਲ� ਦੇ ਬਾਅਦ ਹੋਣ ਵਾਲੀਆਂ ਘਟਨਾਵ� ਨੰੂ ਦੱਸਣ ਦੇ ਲਈ ਨਹ� ਿਲਖੀ ਗਈ ਸੀ।  
ਇੱਕ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਕਮਜ਼ੋਰੀ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਇਸ ਿਵਆਿਖਆ ਿਵੱਚ ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਦ ੇ

ਸਤਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਬਹੁਤ ਹੀ ਘੱਟ ਜ� ਕੋਈ ਸੰਦੇਸ਼ ਨਹ� ਹੈ। ਕਲਪਨਾ ਕਰ ੋ
ਿਕ ਤੁਸ� ਿਭਆਨਕ ਦਰਦ ਿਵੱਚ ਹੋ ਅਤੇ ਇੱਕ ਦੋਸਤ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ, “ਮ� ਸਮਝਦਾ ਹ� ਿਕ ਤੁਸ� 
ਦੁੱ ਖ ਿਵੱਚ ਹੋ, ਅਤੇ ਮ� ਤੁਹਾਨੰੂ ਦੱਸਣਾ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਹ� ਿਕ ਅੱਜ ਤ� ਹਜ਼ਾਰ� ਸਾਲ ਬਾਅਦ, 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਭ ਕੁਝ ਚੰਗਾ ਕਰ ਦੇਵੇਗਾ!” ਕੀ ਇਹ ਤਹੁਾਨੰੂ ਅਰਾਮ ਦੇਵੇਗਾ, ਜ� ਤੁਸ� ਜਵਾਬ 
ਦੇਣ ਦੇ ਲਈ ਮਜ਼ਬੂਰ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹੋ, “ਇਹ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ ਗੱਲ ਹੈ, ਪਰ ਮੈਨੰੂ ਹੁਣ ਭਰੋਸਾ ਿਦਵਾਏ 
ਜਾਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ”? 

ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀ ਘਾਤਕ ਕਮਜ਼ੋਰੀ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਇਸ ਦੇ ਬੁਿਨਆਦੀ ਿਸਧ�ਤ� ਦਾ 
ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਿਸੱਧੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦ ੇ ਨਾਲ ਸੰਘਰਸ਼ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ। ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਲਈ, ਇਹ 
ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਸਾਡੇ ਪ�ਭੂ ਦੇ ਖੂਨ ਦੇ ਨਾਲ ਕਲੀਿਸਆ ਦੀ ਕੀਮਤ ਨੰੂ ਘਟਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ (ਰਸੂਲ� ਦੇ 
ਕਰਤੱਬ 20:28)। ਬਹੁਤ ਸਾਰ ੇਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲਾ ਰਾਜ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ, 
ਜੇਕਰ ਿਯਸੂ ਨੰੂ ਯਹੂਦੀਆਂ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਨਾਕਾਮ ਨਾ ਕੀਤਾ ਹੁੰ ਦਾ, ਤ� ਉਸ ਨĂ  ਆਪਣੀ “ਪਿਹਲੀ 
ਆਮਦ” ਦੇ ਸਮ� ਧਰਤੀ �ਤੇ ਆਪਣੇ ਰਾਜ ਨੰੂ ਸਥਾਪਤ ਕਰ ਿਲਆ ਹੁੰ ਦਾ, ਅਤੇ ਕਲੀਿਸਆ ਨĂ  
ਕਦੀ ਵੀ ਨਹ� ਹੋਣਾ ਸੀ। ਇਹ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਸੱਚ ਨਹ� ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਿਕ�ਿਕ ਕਲੀਿਸਆ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਅਨੰਦ ਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਇੱਕ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਭਾਗ ਹੈ (ਅਫ਼ਸੀਆਂ 3:10, 11, 21)। 
ਇਹ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਇਹ ਵੀ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ ਿਕ ਿਯਸੂ ਨੰੂ ਸਲੀਬ �ਤੇ ਮਰ ਨਹ� ਸਕਣਾ ਸੀ – 
ਪਰ ਿਯਸੂ ਦੇ ਲਹੂ ਤ� ਿਬਨ� ਅਸ� ਬਚਾਏ ਨਹ� ਜਾ ਸਕਦੇ ਹ�! 

ਇਸ ਿਟੱਪਣੀ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀ ਇੱਕ ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਿਵਆਿਖਆ ਨੰੂ 
ਸਥਾਪਤ ਕਰਨਾ ਹੈ, ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲਾ ਰਾਜ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦਾ ਸਖਤੀ ਨਾਲ ਖੰਡਨ 
ਕਰਨਾ ਨਹ�।21 ਭਾਵ�, ਭਿਵੱਖਵਾਦੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਬਹੁਤ ਪ�ਿਸੱਧ ਹੈ ਅਤੇ ਅੱਜ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 
ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਕਲਪਨਾਵ� ਦੇ ਪ�ਮੱੁਖ ਅਧਾਰ ਹੈ, ਪਰ, ਅਸ� ਆਪਣੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਿਵੱਚ 
ਪ�ੀਿਮਲੀਅਨਲਿਨਅਲ ਿਵਆਿਖਆ ਦੀਆਂ ਕੁਝ ਕਮਜ਼ੋਰੀਆਂ ਦਾ ਉਲੇਖ ਕਰ�ਗੇ।  
ਿਨਰੰਤਰ–ਇਿਤਹਾਿਸਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ  

ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀ ਪਿਰਭਾਸ਼ਾ। ਿਨਰੰਤਰ-ਇਿਤਹਾਸਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਇਹ ਿਵਚਾਰ ਹੈ ਿਕ 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਇਤਹਾਿਸਕ ਵੇਰਵੇ ਦਾ ਖਾਕਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ, ਖਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਕਲੀਿਸਆ ਦਾ 
ਇਿਤਹਾਸ, ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਤ� ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਅੰਤ ਤੱਕ।  

ਜੋ ਲੋਕ ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ �ਤੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ਉਹ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਨੰੂ ਪੰਤੇਕੁਸਤ 
ਦੇ ਿਦਨ ਤ� ਲੈ ਕੇ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਅੰਤ ਤੱਕ ਦੀਆਂ ਕਲੀਿਸਆਵ� ਦੀਆਂ ਘਟਨਾਵ� ਨੰੂ ਇੱਕ 
ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਤਸਵੀਰ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਵੇਖਦੇ ਹਨ। ਉਹ . . . ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚਲੀਆਂ ਅਸਲੀ 
ਲੜਾਈਆਂ ਨੰੂ (ਯਾਤਰਾਵ� ਦਾ ਯੁੱ ਧ) ਅੰਦੋਲਨ� ਨੰੂ (ਮੋਹੰਮਦਵਾਦ ਦਾ, ਪ�ੋਟੇਸਟ�ਟ ਸੁਧਾਰ ਦਾ 
ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਣਾ), ਲੋਕ (ਨă ਪੋਲੀਅਨ, ਪੋਪ, ਿਹਟਲਰ), ਜ� ਘਟਨਾਵ� (ਕੋਨਸਟੇਟਾਇਨਸ 
ਈਿਡਕਟ ਆਫ ਟੋਲਰੇਸ਼ਨ)।22 

ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਨੰੂ ਕਾਲਕ�ਮ ਅਨੁਸਾਰ ਿਵਚਾਰ, ਅਤੇ ਿਵਆਿਖਆ ਦੀ ਇਿਤਹਾਸਕ 
ਿਵਧੀ (ਜ� ਇਿਤਹਾਸਕ) ਵੀ ਿਕਹਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦਰਸ਼ਨ-ਇਿਤਹਾਸ ਦੇ 
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ਿਵਚਾਰ ਜ� ਸਮਕਾਲੀਨ-ਇਿਤਹਾਸ ਦੇ ਨਾਲ ਉਲਝਣ� ਨਹ� ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ 
ਚਰਚਾ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ� ਿਵਕਲਪੀ ਨਾਮ ਹਨ।  

ਪ�ੋਟੇਸਟ�ਟ ਲੋਕ� ਦੇ ਿਵੱਚਕਾਰ ਿਨਰੰਤਰ-ਇਿਤਹਾਿਸਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਬਹੁਤ ਪ�ਿਸੱਧ ਹੋ 
ਿਗਆ ਹੈ। ਕੁਝ ਦਹਾਕੇ ਪਿਹਲ� ਤਕ, ਇਹ ਿਵਚਾਰ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਪ�ੋਟੇਸਟ�ਟ ਿਟੱਪਣੀਕਾਰ� ਦ ੇ
ਦੁਆਰਾ ਧਾਿਰਆ ਿਗਆ ਸੀ। ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਪ�ਤੀਕ� ਦੀ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਰੋਮਨ ਕੈਥੋਿਲਕਵਾਦ ਅਤੇ 
ਖਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਪੋਪ �ਤੇ ਲਾਗੂ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਿਵਆਿਖਆ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ। ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੇ 
ਪ�ਭਾਵਸ਼ਾਲੀ ਿਵਹਾਰ ਿਵੱਚ ਅਲਬਰਟ ਬਾਰਨਸ ਅਤੇ ਐਡਮ ਕਲਾਰਕ ਦੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆਂ 
ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ।23 ਜਾੱਨ ਟੀ. ਿਹੰਨਡਸ ਨĂ  ਵੱਡੇ ਪੈਮਾਨĂ  ਤੇ ਬਾਰਨਸ ਦੇ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦਾ ਪਰਕਾਸ਼ 
ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਿਟੱਪਣੀ ਦੇ ਿਵੱਚ ਪਾਲਣ ਕੀਤਾ ਜੋ ਨਵ� ਨĂ ਮ ਦੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਦੀ 
ਪ�ਿਸੱਧ ਗੌਸਪਲ ਐਡਵੋਕੇਟ ਸੀਰੀਜ਼ ਦਾ ਇੱਕ ਿਹੱਸਾ ਹੈ।24 

ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀ ਤਾਕਤ। ਿਨਰੰਤਰ-ਇਿਤਹਾਸਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀ ਉਨ� � ਲੋਕ� ਨੰੂ ਇੱਕ 
ਖਾਸ ਅਪੀਲ ਹੈ। ਇਹ ਵੇਖਣਾ ਿਦਲਚਸਪ ਹੈ ਿਕ ਿਟੱਪਣੀਕਾਰ� ਨĂ  ਰਚਨਾਤਮਕ ਰੂਪ ਿਵੱਚ 
ਸਮ� ਸਮ� ਤੇ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ ਜੋ ਪੱਛਮੀ ਯੂਰਪ ਦੇ ਇਿਤਹਾਸ ਨੰੂ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ� 
ਦੇ ਨਾਲ - ਨਾਲ ਸਮਝਾ�ਦੇ ਹਨ। ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀ ਇੱਕ ਤਾਕਤ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਦੇ ਕੋਲ 
ਅੱਜ ਦੇ ਲਈ ਇੱਕ ਸੰਦੇਸ਼ ਹੈ: “ਸਾਰਾ ਇਿਤਹਾਸ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਨਯੰਤਰਣ ਿਵੱਚ ਹੈ।” ਆਮ ਤੌਰ 
ਤੇ, ਇਸ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਿਵੱਚ ਭਿਵੱਖਵਾਦ ਿਵੱਚ ਪਾਏ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਖਤਰੇ ਨਹ� ਹਨ।  

ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀ ਕਮਜ਼ੋਰੀ। ਇੱਕ ਕਮਜ਼ੋਰੀ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ 
ਕਾਲਪਿਨਕ ਅਤੇ ਚੇਤਨਾ-ਸੰਬੰਧੀ ਹੈ। ਜਦ� ਇੱਕ ਵਾਰ ਿਟੱਪਣੀਕਾਰ ਕਲੀਿਸਆ ਦੇ ਇਿਤਹਾਸ 
ਦੀਆਂ ਪਿਹਲੀਆਂ ਕੁਝ ਸ਼ਤਾਬਦੀਆਂ ਨੰੂ ਵੇਖਦੇ ਹਨ, ਤ� ਿਵਆਿਖਆਵ� ਬਹੁਤ ਹੀ ਿਭੰਨ 
ਹੁੰ ਦੀਆਂ ਹਨ। ਇੱਕ ਲੇਖਕ ਦਾ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਸੀ ਿਕ ਇੱਕ ਿਨਸ਼ਚਤ ਦਰਸ਼ਨ ਮਾਰਿਟਨ ਲੂਥਰ 
ਅਤੇ ਸੁਧਾਰ ਦਾ ਉਲੇਖ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਦੂਸਰਾ ਇਸ ਨੰੂ ਿਪ�ਿਟੰਗ ਪ�ੈਸ ਦੀ ਕਾਢ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। 
ਹਾਲ�ਿਕ ਿਨਰੰਤਰ-ਇਿਤਹਾਿਸਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਨੰੂ ਕਾਫੀ ਹੱਦ ਤੱਕ ਪ�ੋਟੈਸਟ�ਟ� ਦੇ ਦੁਆਰਾ 
ਸਵੀਕਾਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਕੁਝ ਕੈਥੋਿਲਕ ਿਟੱਪਣੀਕਾਰ� ਨĂ  ਵੀ ਇਹ “ਸਾਬਤ” ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ 
ਿਕ ਪ�ੋਟੇਸਟ�ਟ ਸੁਧਾਰ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਵਾਲਾ “ਦਿਰੰਦਾ” ਸੀ, ਇਸ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਹੈ! 

ਇੱਕ ਸੰਬੰਧਤ ਕਮਜ਼ੋਰੀ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਿਟੱਪਣੀਕਾਰ� ਨĂ , ਉਨ� � ਹੋਰ ਸਥਾਨ� ਤੇ ਿਧਆਨ ਨਾ 
ਿਦੰਦੇ ਹੋਏ ਿਜੱਥੇ ਇੰਜੀਲ ਪਹੁੰ ਚ ਗਈ ਹੈ, ਪੱਛਮੀ ਯੂਰਪ ਦੀਆਂ ਘਟਨਾਵ� ਤੇ ਆਪਣੀ ਮਨ-
ਮਰਜ਼ੀ ਨਾਲ ਿਧਆਨ ਿਦੱਤਾ ਹੈ। ਯਕੀਨੀ ਤੌਰ ਤੇ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਸਾਰੀ ਦੁਨੀਆਂ ਦਾ ਿਫਕਰ ਹੈ।  

ਿਵਆਿਖਆ ਕਰਨ ਦੇ ਇਸ ਢੰਗ ਦੀ ਇੱਕ ਮੰਦਭਾਗੀ ਕਮਜ਼ੋਰੀ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਇਸ ਨੰੂ 
ਅਕਸਰ ਿਯਸੂ ਦੀ ਦੂਸਰੀ ਆਮਦ ਦੀ ਭਿਵੱਖਵਾਣੀ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਆਮ 
ਤੌਰ ਤੇ ਉਹ ਇਹ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਿਕ “ਇੱਕ ਿਦਨ = ਇੱਕ ਸਾਲ,” ਜੋ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ 
ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਅਯੋਗ ਧਾਰਣਾ ਹੈ। “ਇੱਕ ਿਦਨ = ਇੱਕ ਸਾਲ” ਦੀ ਧਾਰਣਾ ਕੁਝ ਕੁ ਹਵਾਿਲਆਂ ਿਵੱਚ 
ਪਾਈ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਭਿਵੱਖਵਾਣੀਆਂ ਦੇ ਸਾਿਹਤ ਿਵੱਚ ਨਹ�। (ਉਦਾਹਰਣ 
ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ, ਵੇਖੋ ਯਸਾਯਾਹ 7:8; ਿਯਰਿਮਯਾਹ 29:10; ਦਾਨੀਏਲ 9:24; ਮੱਤੀ 20:19।) 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਅਿਜਹਾ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹ� ਹੈ ਜੋ ਇਹ ਸੰਕੇਤ ਿਦੰਦਾ ਹੋਵੇ ਿਕ ਇਸ ਧਾਰਣਾ 
ਨੰੂ ਇਸ ਪੁਸਤਕ ਤੇ ਲਾਗੂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਜੇਕਰ “ਇੱਕ ਿਦਨ = ਇੱਕ ਸਾਲ ਹੈ,” ਿਫਰ 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 20:4 ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਹੋਵੇਗਾ ਿਕ ਮਸੀਹ 360,000 ਸਾਲ ਰਾਜ 
ਕਰੇਗਾ! ਇਸ ਤ� ਇਲਾਵਾ, ਿਕਸੇ ਵੀ ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਕ ਸਾਿਹਤ ਿਵੱਚ ਸਧਾਰਣ ਤੌਰ ਤੇ ਇਹ 
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ਨਹ� ਦਰਸਾਇਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਇਸ ਤਰ�� ਦੀ ਿਕਸੇ ਧਾਰਣਾ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ 
ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੋਕ ਿਜਨ� � ਨĂ  ਮਸੀਹ ਦੀ ਆਮਦ ਦੇ ਸਹੀ 
ਸਮ� ਨੰੂ ਿਨਰਧਾਰਤ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਉਨ� � ਨĂ  “ਇੱਕ ਿਦਨ = ਇੱਕ ਸਾਲ” ਧਾਰਣਾ 
ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਉਨ� � ਦੀ ਸਮ�-ਸਾਰਣੀ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਿਯਸੂ ਦੇ ਨਾ ਆਉਣ ਨĂ  ਉਨ� � ਨੰੂ 
ਝੂਠĂ  ਨਬੀਆਂ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਸਾਬਤ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਕੋਈ ਵੀ ਮਨੱੁਖ ਦੂਸਰੀ ਆਮਦ ਦੇ ਸਮ� ਨੰੂ ਨਹ� 
ਜਾਣ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਮੱਤੀ 24:36; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 5:2; 2 ਪਤਰਸ 3:10; ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 
3:3; 16:15)। 

ਇੱਕ ਗੰਭੀਰ ਕਮਜ਼ੋਰੀ ਇਹ ਹੈ, ਿਨਰੰਤਰ-ਇਿਤਹਾਿਸਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ, 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਤ� ਬਹਤੁ ਦੂਰ ਦੀਆਂ ਘਟਨਾਵ� ਦੀ ਗੱਲ 
ਕਰਦੀ ਹੈ। ਪਰ, ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  1:1 ਿਵੱਚ ਿਕਹਾ ਿਕ ਇਹ ਪੋਥੀ ਉਨ� � ਚੀਜ਼� ਨੰੂ ਦੱਸਦੀ ਹੈ 
“ਿਜਹੜੀਆਂ ਛੇਤੀ ਹੋਣ ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ” ਅਤੇ 1:3 ਿਵੱਚ, ਉਸ ਨĂ  ਘੋਸ਼ਣਾ ਕੀਤੀ ਿਕ “ਸਮਾ ਨĂ ੜੇ 
ਹੈ।” 

ਇੱਕ ਹੋਰ ਕਮਜ਼ੋਰੀ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਿਵੱਚ ਦਰਸ਼ਣ� ਨੰੂ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਕਾਲ-
ਕ�ਮ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਵੇਿਖਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ, ਯੁੱ ਗ ਦੇ ਅੰਤ ਤੱਕ ਇੱਕ ਘਟਨਾ ਤ� ਬਾਅਦ ਦੂਜੀ ਘਟਨਾ 
ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਵੱਖ-ਵੱਖ ਿਬੰਦੂਆਂ ਤੇ ਸਮੱਿਸਆ ਨੰੂ ਪ�ਾਪਤ ਹੈ। 
ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ, ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਅੱਧ ਿਵੱਚ, ਅਿਧਆਇ 12 ਿਵੱਚ ਿਯਸੂ ਦੇ ਜਨਮ ਨੰੂ 
ਦਰਸਾਇਆ ਿਗਆ ਹੈ (ਅਿਧਆਇ 12 ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਨੰੂ ਵੇਖੋ)। 

ਇੱਕ ਗੰਭੀਰ ਕਮਜ਼ੋਰੀ ਇਹ ਹੈ ਿਕ, ਜੇਕਰ ਇਹ ਿਵਆਿਖਆ ਸਹੀ ਸੀ, ਤ� ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ 
ਦੇ ਸਤਾਏ ਹੋਏ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਨĂ  ਬਹੁਤ ਹੀ ਘੱਟ ਿਦਲਾਸਾ ਦੇਣ ਵਾਲੀ 
ਹੋਣਾ ਸੀ। ਇਹ ਪੁਸਤਕ ਉਨ� � ਦੇ ਲਈ ਇੱਕ ਹਲ ਨਾ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਬੁਝਾਰਤ ਹੋਵੇਗੀ। ਇੱਥ� ਤੱਕ 
ਿਕ ਜੇਕਰ ਉਹ ਭਿਵੱਖ ਦੇ ਇਿਤਹਾਸ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਭਿਵੱਖਵਾਣੀਆਂ ਨੰੂ ਸਮਝਣ ਦੇ ਯੋਗ ਵੀ 
ਹੁੰ ਦੇ, ਤ� ਵੀ ਇਸ ਦਾ ਬਹੁਤ ਉਸੇ ਸਮ� ਘੱਟ ਲਾਭ ਪ�ਾਪਤ ਕਰਦੇ। ਇੱਕ ਮਸੀਹੀ ਨੰੂ, ਜੋ ਆਪਣੇ 
ਮਰਨ ਦੇ ਰਾਹ ਜਾ ਿਰਹਾ ਹੋਵੇ, ਇਹ ਦੱਸਣ ਦੀ ਕਲਪਨਾ ਕਰੋ, “ਕਲੀਿਸਆ ਮਨ ਪਿਰਵਰਤਨ 
ਕਰੇਗੀ, ਪਰ ਿਵਸ਼ਵਾਸਯੋਗ ਆਿਖਰਕਾਰ ਿਜੱਤਣਗੇ।” ਕੀ ਅਿਜਹੀ ਖਬਰ ਸੁਣ ਕੇ ਉਸ ਨੰੂ 
ਆਪਣੇ ਜਲਾਦ� ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰਨ ਦੀ ਤਾਕਤ ਿਮਲੇਗੀ? 

ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀ ਘਾਤਕ ਕਮਜ਼ੋਰੀ – ਉਹ ਕਮਜ਼ੋਰੀ ਿਜਸ ਨĂ  ਲਗਭਗ ਇਸ ਦੀ 
ਸਰਵ-ਿਵਆਪੀ ਅਪੀਲ ਨੰੂ ਗੁਆ ਿਦੱਤਾ – ਉਹ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਅਸ� ਨਹ� ਜਾਣਦੇ ਮਸੀਹ ਦੇ 
ਆਉਣ ਤ� ਪਿਹਲ� ਿਕੰਨਾ ਲੰਬਾ ਸਮ� ਹੋਵੇਗਾ। ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਿਨਰੰਤਰ-ਇਿਤਹਾਿਸਕ 
ਿਟੱਪਣੀਕਾਰ� ਨĂ  ਇਸ ਪੋਥੀ ਦੇ ਅੰਿਤਮ ਿਦਨ� ਦੀਆਂ ਘਟਨਾਵ� ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਹੀ ਿਦਨ� ਿਵੱਚ 
ਰੱਿਖਆ; ਨਹ� ਤ�, ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦਰਸ਼ਣ� ਨੰੂ ਸਮਝਾਇਆ ਨਹ� ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ। ਇਸ ਦਾ 
ਅਰਥ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਉਨ� � ਦੀਆਂ ਸਮ�-ਸਾਰਣੀਆਂ ਿਵੱਚ ਲਗਾਤਾਰ ਸੋਧ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ ੈ
ਿਕ�ਿਕ ਇਿਤਹਾਸ ਿਵੱਚ ਨਵੀਆਂ ਅਤੇ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਘਟਨਾਵ� ਹੁੰ ਦੀਆਂ ਹਨ। ਇਸ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ 
ਿਵੱਚ ਸੋਚੋ: ਜੇਕਰ ਿਯਸੂ ਹੋਰ ਚਾਰ ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲ� ਤੱਕ ਨਹ� ਆਵੇਗਾ ਤ� ਕੀ ਹੋਵੇਗਾ? ਇਸ ਦਾ 
ਅਰਥ ਇਹ ਹੋਵੇਗਾ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ ਿਸਰਫ ਲਗਭਗ ਇੱਕ-ਿਤਹਾਈ ਭਾਗ ਹੀ ਪਰੂਾ 
ਹੋ ਚੁੱ ਕਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ ਦੋ-ਿਤਹਾਈ ਤ� ਿਜ਼ਆਦਾ ਹਨĂ ਰੇ ਿਵੱਚ ਹ�।  

ਅਸ� ਇਸ ਤੱਥ ਦਾ ਆਦਰ ਕਰਦੇ ਹ� ਿਕ ਜੋ ਲੋਕ ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਨੰੂ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਦੇ 
ਸਨ ਉਹ ਕੈਥੋਿਲਕ ਧਰਮ ਦੀਆਂ ਕਮੀਆਂ ਤ� ਿਚੰਤਤ ਸਨ, ਪਰ ਬਾਈਬਲ ਿਵੱਚ ਉਨ� � ਕਮੀਆਂ 
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ਨੰੂ ਉਜਾਗਰ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਵਧੀਆ ਹਵਾਲੇ ਹਨ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ ਮੱੁਖ ਉਦੇਸ਼ “ਸਾਨੰੂ 
ਧਾਰਿਮਕ ਯੁੱ ਧ ਦੇ ਲਈ ਹਿਥਆਰ� ਦੇ ਨਾਲ ਪੇਸ਼ ਕਰਨਾ ਨਹ� ਹੈ,”25 ਪਰ ਇਸ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ 
ਦੁਖੀਆਂ ਨੰੂ ਿਦਲਾਸਾ ਦੇਣਾ ਸੀ।  
ਪੂਰਵਵਾਦੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ 

ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀ ਪਿਰਭਾਸ਼ਾ। ਤੀਸਰੇ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਨੰੂ ਪੂਰਵਵਾਦੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਿਕਹਾ 
ਜ�ਦਾ ਹੈ। “ਪ�ੀਟਿਰਸਟ” ਲਾਤੀਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਤ� ਆਇਆ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ “ਪਰੇ” ਜ� 
“ਭੂਤ ਕਾਲ” ਹੈ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ, ਪੂਰਵਵਾਦੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਉਹ ਿਵਚਾਰ ਹ ੈ
ਿਜਸ ਨੰੂ ਜੇਕਰ ਸਾਰੀ ਪੁਸਤਕ ਨਹ�, ਤ� ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਪੁਸਤਕ ਦੱਸਦੀ ਹੈ, ਿਕ ਕਲੀਿਸਆ 
ਦੀਆਂ ਮੁਢਲੀਆਂ ਸ਼ਤਾਬਦੀਆਂ ਦੇ ਿਵੱਚ ਕੀ ਹੋਇਆ ਸੀ – ਦੂਜੇ ਸ਼ਬਦ� ਿਵੱਚ, ਸਾਡੇ ਅਤੀਤ 
ਿਵੱਚ ਕੀ ਹੋਇਆ ਸੀ। 

ਪੂਰਵਵਾਦੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦਾ ਇੱਕ ਚਰਮ ਰੂਪ ਿਸਖਾ�ਦਾ ਹੈ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 
ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਉਨ� � ਘਟਨਾਵ� ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਬੋਲਦੀ ਹੈ ਜੋ ਿਲਖਣ ਦੇ ਸਮ� ਪਿਹਲ� ਤ� ਹੀ 
ਅਤੀਤ ਿਵੱਚ ਸਨ, ਜ� ਿਫਰ ਉਸ ਤ� ਤੁਰੰਤ ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ ਹੋਈਆਂ ਸਨ: ਮਸੀਹ ਦੀ ਆਮਦ, 
ਕਲੀਿਸਆ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ, ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦਾ ਿਵਨਾਸ਼, ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਲਈ। ਇਸ ਿਵਚਾਰ ਦੇ 
ਅਨੁਸਾਰ, ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਮਸੀਹ ਿਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਉਦੇਸ਼� ਦੀ ਪੂਰਤੀ ਦੀ ਸਮੀਿਖਆ 
ਹੈ। ਿਸੱਟੇ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ, ਇਸ ਨੰੂ ਵੀ ਸਮੀਿਖਆ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਿਕਹਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ। ਫੋਏ ਈ. ਵਾਲੇਸ, 
ਜੂਨੀਅਰ, ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦਾ ਮਜ਼ਬੂਤ ਸਮਰਥਕ ਸੀ।26 ਇਸ ਦੀਆਂ ਕੁਝ ਮਜ਼ਬੂਤੀਆਂ ਹਨ, 
ਪਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਇਸ ਪ�ਕਾਰ ਦੀ ਅਜੀਬ ਿਵਧੀ (ਐਪੋਕਿਲਪਿਟਕ ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕਤਾ) ਦਾ 
ਇਸਤੇਮਾਲ ਿਸਰਫ ਉਸੇ ਸੂਚਨਾ ਦੀ ਸਮੀਿਖਆ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਿਕ� ਕੀਤਾ ਿਗਆ 
ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਿਜਸ ਨੰੂ ਪਿਹਲ� ਤ� ਹੀ ਜਾਣਦੇ ਸਨ? 

ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੇ ਕੁਝ ਿਸੱਟੇ “70 ਈ.ਵੀ. ਦੇ ਿਸਧ�ਤ” ਦੀ ਵਕਾਲਤ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। 
“70 ਈ.ਵੀ. ਦੇ ਿਸਧ�ਤ” ਦਾ ਿਦਲ ਹੈ ਦੂਸਰਾ ਆਮਦ 70 ਈ. ਵੀ. ਿਵੱਚ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਜਦ� 
ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦਾ ਿਵਨਾਸ਼ ਹੋਇਆ ਸੀ।27 ਇਸ ਗਲਤ ਿਸਧ�ਤ ਨĂ  ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਕਈ ਿਹੱਿਸਆਂ 
ਦੀਆਂ ਕਲੀਿਸਆਵ� ਨੰੂ ਪਰੇਸ਼ਾਨ ਕੀਤਾ ਹੈ।  

ਿਜਹੜੀ ਿਟੱਪਣੀ ਦਾ ਪਾਲਣ ਕੀਤਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ ਉਹ ਕਲਾਸੀਕਲ ਪੂਰਵਵਾਦੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ 
ਵੱਲ ਵਧੇਰੇ ਿਨਰਦੇਿਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ, ਿਜਸ ਨੰੂ ਸਮਕਾਲੀਨ-ਇਿਤਹਾਸ ਤੇ ਵੀ ਲੇਬਲ ਕੀਤਾ 
ਿਗਆ ਹੈ। ਇੱਕ ਸੋਧੇ ਹੋਏ ਪੂਰਵਵਾਦੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਨੰੂ ਜੇ. ਡਬਿਲਯੂ. ਰੋਬਰਟਜ਼ ਦੀ ਕਮ�ਟਰੀ 
ਆਨ ਰੈਵਲੇਸ਼ਨ28 ਿਵੱਚ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ। 

ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀਆਂ ਮਜ਼ਬੂਤੀਆਂ। ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀ ਇੱਕ ਮਜ਼ਬੂਤੀ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਇਹ 
ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਦੀ ਇਿਤਹਾਿਸਕ ਸਿਥਤੀ ਿਵੱਚ ਮਜ਼ਬੂਤੀ ਦੇ ਨਾਲ ਗੱਿਡਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 
ਬਾਈਬਲ ਦੀਆਂ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਪੁਸਤਕ� ਦੇ ਪ�ਤੀ ਸਾਡੀ ਸਮਝ ਉਸ ਸਮ� ਵਧਾਈ ਜ�ਦੀ ਹੈ 
ਜਦ� ਸਾਨੰੂ ਉਸ ਸਮ� ਦੇ ਇਿਤਹਾਸ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਕੁਝ ਪਤਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦੇ ਿਵੱਚ ਇਹ 
ਿਲਖੀਆਂ ਗਈਆਂ ਸਨ। ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀ ਦੂਸਰੀ ਮਜ਼ਬੂਤੀ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਇਸ ਿਵੱਚ ਪਿਹਲੀ 
ਸਦੀ ਦੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਇੱਕ ਮਜ਼ਬੂਤ ਸੰਦੇਸ਼ ਹੈ: “ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਜ ਅਿਜੱਤ ਿਦੱਖ ਸਕਦਾ 
ਹੈ, ਪਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੁਣ ਵੀ ਿਨਯੰਤਰਣ ਿਵੱਚ ਹੈ। ਅੰਤ ਿਵੱਚ, ਰੋਮ ਦਾ ਨਾਸ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ 
ਅਤੇ ਸਹੀ ਸਾਬਤ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਜਾਵੇਗਾ!” 
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ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀਆਂ ਕਮਜ਼ੋਰੀਆਂ। ਕਠĄ ਰ ਸ਼ਬਦ� ਦੇ ਿਵੱਚ, ਪੂਰਵਵਾਦੀ ਿਵਚਾਰ ਦਾ 
ਕਿਹਣਾ ਹੈ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਿਲਿਖਆ ਸਭ ਕੁਝ ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਜ ਦੇ ਿਦਨ� ਿਵੱਚ 
ਪੂਰਾ ਹੋ ਿਗਆ ਸੀ। ਇਹ ਧਾਰਣਾ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ ਥੋੜਾ ਿਜਹਾ ਵੱਧ ਿਚੱਤਰਣ ਕਰਦੀ ਹੈ 
ਿਜਵ� “ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਲਈ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਇੱਕ ਪਰਚਾ।”29 ਇਸ ਿਵਚਾਰ ਿਵੱਚ ਦ ੋ
ਕਮਜ਼ੋਰੀਆਂ ਸਪੱਸ਼ਟ ਹਨ। ਪਿਹਲੀ, ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਅੱਜ ਦੇ ਯੁੱ ਗ ਦੇ ਲਈ ਿਸਰਫ 
ਇੱਕ ਸੀਿਮਤ ਸੰਦੇਸ਼ ਹੈ। ਦੂਸਰਾ, ਇਸ ਪ�ਕਾਰ ਦੇ ਿਵਚਾਰ “ਅੰਤ ਦੀਆਂ ਗੱਲ�” ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ 
ਪੁਸਤਕ ਦੀ ਸਪੱਸ਼ਟ ਿਸੱਿਖਆ ਦੀ ਅਣਦੇਖੀ ਕਰਦੇ ਹਨ।  

ਭਿਵੱਖਵਾਦੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਤ� ਉਲਟ, ਪੂਰਵਵਾਦੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਲਈ 
ਿਕਸੇ ਹੋਰ ਸਥਾਨ ਤੇ ਿਦੱਤੇ ਸਾਦੇ ਹਵਾਿਲਆਂ ਦਾ ਉਲੰਘਣ ਨਹ� ਕਰਦਾ ਹੈ। ਨਾ ਹੀ ਪੂਰਵਵਾਦੀ 
ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਿਵੱਚ ਿਨਰੰਤਰ ਇਿਤਹਾਸਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਿਵੱਚ ਪਾਈ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਕਮਜ਼ੋਰੀ ਹੈ: 
ਇਸ ਨੰੂ ਸਮ� ਸਮ� ਤੇ ਸੋਧਣ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹ� ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਪ�ਕਾਰ ਇਸ ਿਵੱਚ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ 
ਸਲਾਹੁਣ ਦੇ ਯੋਗ ਹੈ, ਪਰ ਅੱਜ ਦੇ ਯੁੱਗ ਦੇ ਪਾਠਕ� ਦੇ ਲਈ ਉਪਯੋਗੀ ਹੋਣ ਦੇ ਲਈ ਇਸ ਿਵੱਚ 
ਕੁਝ ਸੋਧ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ। ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਜੋ ਪੂਰਵਵਾਦੀ ਹੋਣ ਦਾ ਦਾਅਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਉਹ ਕੁਝ 
ਹੱਦ ਤੱਕ ਆਪਣੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਪ�ਤੀ ਆਪਣੇ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਨੰੂ ਬਦਲ ਚੁੱ ਕੇ ਹਨ । 
ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਲਈ, ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੋਕ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਆਖਰੀ ਕੁਝ ਅਿਧਆਇ 
ਿਨਆਂ ਦੇ ਿਦਨ ਅਤੇ ਅਨੰਤਤਾ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਬੋਲ ਰਹੇ ਹਨ। ਉਸ ਹੱਦ ਤੱਕ, ਉਹ “ਕੱਟੜ” 
ਪੂਰਵਵਾਦੀ ਨਹ� ਹਨ।  
ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ 

ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀ ਪਿਰਭਾਸ਼ਾ। ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਨੰੂ ਕਈਆਂ ਨਾਮ� ਦੇ ਨਾਲ 
ਜਾਿਣਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ, ਿਜਵ� ਿਕ ਇਿਤਹਾਿਸਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ-ਦੀ-ਿਫਲਾਸਫੀ, ਨਾਟਕੀ ਢੰਗ, 
ਿਵਚਾਰਵਾਦੀ ਿਵਚਾਰ, ਭਿਵੱਖਵਾਣੀ-ਿਸਧ�ਤ ਪ�ਣਾਲੀ, ਆਤਿਮਕ ਸਕੂਲ, ਅਤੇ ਅਕਾਲ ਧਾਰਣਾ। 
ਅਸ� ਸ਼ਬਦ “ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ” ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਹੈ ਿਕ�ਿਕ ਇਹ ਉਹ ਸ਼ਬਦ ਹ ੈ
ਿਜਸ ਨੰੂ ਅਸ� ਿਜ਼ਆਦਾ ਜਾਣਦੇ ਹ�।  

ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦਾ ਿਵਚਾਰ ਹ ੈ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਰੂਪ 
ਨਾਲ ਹਰ ਯੁੱ ਗ ਦੇ ਚੰਗੇ ਅਤੇ ਬੁਰੇ ਦੇ ਿਵੱਚਕਾਰ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਸੰਘਰਸ਼ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਬੋਲ ਰਹੀ 
ਹੈ, ਇੱਕ ਅਿਜਹਾ ਸੰਘਰਸ਼ ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਆਿਖਰਕਾਰ ਚੰਗੇ ਦੀ ਿਜੱਤ ਹੋਵੇਗੀ। ਇਹ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ 
ਪੋਥੀ ਦੇ ਇਿਤਹਾਿਸਕ ਿਪਛੋਕੜ ਦੇ ਨਾਲ ਅਸੰਬੰਧਤ ਹੈ ਅਤੇ ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚਲੀਆਂ ਘਟਨਾਵ�, 
ਲੋਕ,ਂ ਜ� ਸਥਾਨ� ਦੀ ਪਿਹਚਾਣ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਬਹੁਤ ਹੀ ਘੱਟ ਜ� ਿਬਲਕੁਲ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਨਹ� 
ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਇਸ ਗੱਲ �ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਵੇਰਿਵਆਂ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਿਵੱਚ 
ਸਮੱੁਚੇ ਦਰਸ਼ਣ ਤੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਨਾ ਵਧੇਰੇ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਹੈ।  

ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਸ਼ਾਇਦ ਿਵਲੀਅਮ ਹ�ਡਿਰਕਸੇਨ ਦੇ ਰਾਹ� ਦਰਸਾਇਆ ਿਗਆ 
ਹੈ। ਉਸ ਦੇ ਪ�ਸਤਾਵ 6 ਿਵੱਚ, ਉਹ ਿਲਖਦਾ ਹੈ,  

ਮੋਹਰ�, ਤੁਰ�ੀਆਂ, ਕ�ੋਧ ਦੇ ਕਟੋਰੇ ਅਤੇ ਹੋਰ ਿਮਲਦੇ ਜੁਲਦੇ ਪ�ਤੀਕ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਘਟਨਾਵ�, ਿਵਸ਼ੇਸ਼ 
ਮੌਿਕਆਂ, ਇਿਤਹਾਸ ਦੇ ਵੇਰਵੇ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹ� ਕਰਦੇ, ਪਰ ਮਨੱੁਖੀ ਆਚਰਣ ਅਤੇ ਦੈਵੀ 
ਨă ਿਤਕ ਸਰਕਾਰ – ਦੇ ਿਸਧ�ਤ� ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦੇ ਹਨ – ਜੋ ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਇਿਤਹਾਸ ਦੇ 
ਦੌਰਾਨ ਕੰਮ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ; ਖਾਸ ਤੌਰ ਤੇ, ਨਵ� ਿਵਵਸਥਾ ਦੇ ਦੌਰਾਨ।30 
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ਹ�ਡਿਰਕਸੇਨ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਿਪਛੋਕੜ ਨੰੂ ਪੂਰੀ ਤਰ�� ਦੇ ਨਾਲ ਅਣਦੇਖਾ ਨਹ� ਕਰਦਾ 
ਹੈ,31 ਪਰ ਉਸ ਦੀ ਿਟੱਪਣੀ ਿਵੱਚ ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦਾ ਦਬਦਬਾ ਹੈ।  

ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀਆਂ ਮਜ਼ਬੂਤੀਆਂ। ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਿਵਆਿਖਆ ਦੇ ਸਾਰੇ 
ਢੰਗ� ਿਵਚ� “ਸਭ ਤ� ਘੱਟ ਖਤਰਨਾਕ” ਹੈ: ਇਹ ਹੋਰਨ� ਿਵਚਾਰ� ਦੀਆਂ ਜੰਗਲੀ ਕਲਪਨਾਵ� ਨੰੂ 
ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਤ� ਇਲਾਵਾ, ਇਹ ਅਕਾਲ ਿਸਧ�ਤ� ਤੇ ਕ�ਿਦ�ਤ ਹੈ, ਇਹ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ� 
ਿਵੱਚ ਸਭ ਤ� ਵੱਧ ਿਵਵਹਾਿਰਕ ਹੈ। ਭਾਵ� ਕੋਈ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਇਿਤਹਾਿਸਕ ਦੇ ਿਪਛੋਕੜ 
ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਕੁਝ ਜਾਣਦਾ ਹੋਵੇ ਭਾਵ� ਨਾ ਜਾਣਦਾ ਹੋਵੇ, ਇਸ ਿਵੱਚ ਤ� ਵੀ ਇੱਕ ਸੰਦੇਸ਼ ਹੈ – 
ਜੋ ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਅਤੇ ਅੱਜ ਦੇ ਯੁੱ ਗ ਦੇ ਲਈ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਹੈ: “ਪ�ਭੂ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਹੈ! ਪ�ਭ ੂ
ਿਵੱਚ ਿਦ�ੜ� ਹੋਵੋ! ਉਸ ਦੇ ਲੋਕ ਜੇਤੂ ਹੋਣਗੇ!” 

ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀਆਂ ਕਮਜ਼ੋਰੀਆਂ। ਕਲਾਸੀਕਲ ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀ 
ਪ�ਾਥਿਮਕ ਕਮਜ਼ੋਰੀ, ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਿਲਖੇ ਜਾਣ ਦੇ ਸਮ� ਆਤਿਮਕ ਅਤੇ ਰਾਜਨੀਿਤਕ 
ਹਾਲਤ� ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਦੇਣ ਦੀ ਕਮੀ ਹੈ। ਇਸ ਦੇ ਬੁਿਨਆਦੀ ਿਨਯਮ� ਤ� ਅਸੀਸ ਪ�ਾਪਤ ਕਰਨ ਦ ੇ
ਲਈ ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਿਪਛੋਕੜ ਤ� ਜਾਣੂ ਹੋਣ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹ� ਹੈ। ਪਰ, ਜਦ� ਕੋਈ 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਨੰੂ ਪੜ�ਦਾ ਜ� ਇਸ ਦਾ ਅਿਧਐਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤ� ਉਨ� � ਿਸੱਿਟਆਂ ਤ� ਬਚਣਾ 
ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ ਜੋ ਇਸ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਇਿਤਹਾਿਸਕ ਹਵਾਿਲਆਂ ਦੇ ਿਵੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ। 
ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਲਈ, ਅਿਧਆਇ 17 ਦੀ ਕੰਜਰੀ ਦੀ “ਉਹ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਹੈ ਿਜਹੜੀ ਧਰਤੀ 
ਿਦਆਂ ਰਾਿਜਆਂ �ਤੇ ਰਾਜ ਕਰਦੀ ਹੈ” (ਆਇਤ 18) ਪਿਹਚਾਣ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਸੱਤ� 
ਿਟੱਿਲਆਂ ਤੇ ਬੈਠੀ ਹੈ (ਆਇਤ 9)। ਇਹ ਿਵਵਰਣ ਰੋਮ ਦੇ ਲਈ ਇੱਕ ਸਪੱਸ਼ਟ ਹਵਾਲਾ 
ਜਾਪਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਸੱਤ ਪਹਾੜ� ਤੇ ਉਸਾਿਰਆ ਿਗਆ ਸੀ। ਿਫਰ, ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਿਵੱਚ 
ਕੁਝ ਬਦਲਾਓ, ਕ�ਮ ਿਵੱਚ ਜਾਪਦੇ ਹਨ।  
“ਬੱੁਧੀਮਾਨੀ ਨਾਲ ਚੁਣਨ” ਦਾ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ 

ਇਹ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਿਪਛਲੇ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ� ਤ� ਿਭੰਨ ਨਹ� ਹੈ। ਇਸ ਦੀ ਬਜਾਇ, ਇਹ ਇੱਕ 
ਸੁਝਾਅ ਹੈ ਿਕ ਿਕ�ਿਕ ਹਰੇਕ ਬੁਿਨਆਦੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀਆਂ ਆਪਣੀਆਂ ਮਜ਼ਬੂਤੀਆਂ ਅਤੇ 
ਕਮਜ਼ੋਰੀਆਂ ਹਨ, ਤ� ਸਭ ਤ� ਵਧੀਆ ਿਵਧੀ ਕਈ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ� ਿਵਚ� ਸਭ ਤ� ਵਧੀਆ 
ਪਿਹਲੂਆਂ ਨੰੂ ਚੁਣਨਾ ਹੈ। ਕਈ ਮੌਜੂਦਾ ਿਟੱਪਣੀਕਾਰ� ਨĂ , ਿਜਵ� ਲੀਓਨ ਮੌਿਰਸ ਨĂ , ਇਸ ਿਵਧੀ 
ਦਾ ਪਾਲਣ ਕੀਤਾ ਹੈ।32 ਇਸ ਿਵਧੀ ਦੀ ਇੱਕ ਚੰਗੀ ਉਦਾਹਰਣ ਰੇ ਸਮਰਸ ਦੀ ਵਰਧੀ ਇਜ਼ ਦ 
ਲ�ਬ ਿਵੱਚ ਪਾਈ ਜ�ਦੀ ਹੈ। ਸਮਰਸ ਬੁਿਨਆਦੀ ਤੌਰ ਤੇ ਇੱਕ ਪੂਰਵਵਾਦੀ ਹੈ; ਪਰ ਉਹ ਅੱਜ 
ਦੇ ਲਈ ਪ�ਯੋਗ ਦੀ ਲੋੜ ਨੰੂ ਵੇਖਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਉਹ ਵਰਤਮਾਨ ਦੇ ਪ�ਭਾਵ ਨੰੂ ਜੋੜਣ ਦੇ 
ਲਈ ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੇ ਤੱਤ� ਦਾ ਉਪਯੋਗ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਉਹ ਆਪਣੇ ਸੰਯੋਜਮ 
ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਨੰੂ “ਦ ਿਹਸਟੋਰੀਕਲ-ਬੈਕਗਰਾ�ਡ ਮੈਥਡ”33 ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ। ਉਸੇ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੇ 
ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਜਾਣ ਵਾਲਾ ਇੱਕ ਹੋਰ ਸ਼ਬਦ “ਇਿਤਹਾਿਸਕ-ਭਿਵੱਖਸੂਚਕ” ਹੈ। ਇਸ 
ਨੰੂ “ਪੂਰਵਵਾਦੀ/ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਿਵਚਾਰ” ਿਕਹਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ। ਹੋਰਨ� ਸ਼ਬਦ� ਿਵੱਚ, ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ 
ਤ� ਪੂਰਵਵਾਦੀ �ਤੇ ਵਧੇਰੇ ਜ਼ੋਰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਇੱਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਹੈ।  

ਅਸ� ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹ� ਿਕ ਲੋਕ� ਨੰੂ ਪ�ਦਾਨ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ 
ਦੇ ਕੋਲ ਿਜ਼ਆਦਾ ਹੈ, ਭਾਵ� ਉਹ ਿਕਤੇ ਵੀ ਰਿਹੰਦੇ ਹੋਣ ਜ� ਉਨ� � ਦਾ ਿਸੱਿਖਅਕ ਿਪਛੋਕੜ ਕੋਈ 
ਵੀ ਿਕ� ਨਾ ਹੋਵੇ। ਿਫਰ ਵੀ, ਿਕ ਇਿਤਹਾਸਕ ਿਪਛੋਕੜ ਦਾ ਕੁਝ ਿਗਆਨ ਪੁਸਤਕ ਨੰੂ ਸਮਝਣ 
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ਿਵੱਚ ਸਾਡੀ ਮਦਦ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਲਈ, ਸਾਡਾ ਸੁਝਾਅ ਹੈ: “ਪੂਰਵਵਾਦੀ/ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ 
ਿਵਚਾਰ” – ਹੋਰਨ� ਸ਼ਬਦ� ਿਵੱਚ, ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਤ� ਪੂਰਵਵਾਦੀ �ਤੇ ਵਧੇਰੇ ਜ਼ੋਰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ 
ਹੈ। 

ਸੰਖੇਪ ਿਵੱਚ, ਜਦ� ਕੋਈ ਲਗਾਤਾਰ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ ਅਿਧਐਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ 
ਸ਼ਾਇਦ ਪੁਸਤਕ ਨੰੂ ਸਮਝਣ ਦੇ ਆਪਣੇ ਤਰੀਕੇ ਨੰੂ ਿਵਕਿਸਤ ਕਰੇਗਾ। ਿਜਵ� ਇਹ ਪ�ਿਕਿਰਆ 
ਚੱਲਦੀ ਹੈ, ਤ� ਪ�ਤੀਕਵਾਦ ਅਤੇ ਪੂਰਵਵਾਦੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ� ਤੇ ਿਜ਼ਆਦਾ ਿਨਰਭਰ ਕਰਨ ਦੀ 
ਸਲਾਹ ਿਦੱਤੀ ਜ�ਦੀ ਹੈ, ਭਿਵੱਖਵਾਦੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਤ� ਬਚੋ ਅਤੇ ਿਨਰੰਤਰ-ਇਿਤਹਾਸਕ 
ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੁਆਰਾ ਿਨਯੁਕਤ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਸਮ�-ਿਨਯੋਜਨ ਦੇ ਖਤਿਰਆਂ ਤ� ਬਚੋ।  

“ਬੁੱ ਧੀਮਾਨੀ ਨਾਲ ਚੁਣਨਾ” ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੇ ਲਈ ਹੋਰ ਿਸਰਲੇਖ� ਿਵੱਚ “ਚੁਣਨਯੋਗ” ਜ� 
“ਸਮਨਿਵਤ” ਹਨ। ਅਸ� ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੇ ਬਾਰੇ ਸੋਚਣਾ ਪਸੰਦ ਕਰਦੇ ਹ� ਜੋ ਿਕ ਸਧਾਰਣ 
ਤੌਰ ਤੇ 2 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 2:15 ਦੀ ਚੁਨੌਤੀ ਦਾ ਪਾਲਣ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਗੰਭੀਰ ਯਤਨ ਹ:ੈ 
“ਸਿਚਆਈ ਦੇ ਬਚਨ ਦਾ ਜਥਾਰਥ ਵਿਖਆਣ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੋਵੇ।” 

ਜੇਕਰ ਤੁਸ� ਕਦੀ ਿਕਸੇ ਿਮੱਤਰ ਦੇ ਨਾਲ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਤੇ ਚਰਚਾ ਕਰਨ 
ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ ਹੋਵੇ, ਤ� ਤੁਹਾਨੰੂ ਗੱਲਬਾਤ ਕਰਨ ਿਵੱਚ ਪੂਰੀ ਤਰ�� ਅਸਮਰੱਥ ਹੋਣ ਦਾ 
ਿਨਰਾਸ਼ਾਜਨਕ ਤਜ਼ਰਬਾ ਕੀਤਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਉਸ ਸਮ� ਦਾ ਿਸੱਟਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜਦ� 
ਹਰ ਕੋਈ ਵੱਖਰੇ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਸਿਥਤੀ ਉਨ� � ਦੋ ਿਵਅਕਤੀਆਂ 
ਦੇ ਵ�ਗ ਹੈ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਉਹ ਸ਼ਬਦ “ਿਬੱਲੀ” ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਬਿਹਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ਜਦ� ਿਕ 
ਇੱਕ ਦੇ ਕੋਲ ਇੰਗਿਲਸ਼ ਦਾ ਸ਼ਬਦ-ਕੋਸ਼ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਦੂਸਰੇ ਦੇ ਕੋਲ ਜਰਮਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਸ਼ਬਦ-
ਕੋਸ਼। ਇਸ ਤ� ਪਿਹਲ� ਿਕ ਦੋ ਿਵਅਕਤੀ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦ ੇ ਿਵਸ਼ੇ ਤੇ ਲਾਭਦਾਇਕ ਚਰਚਾ 
ਕਰਨ, ਤ� ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਨੰੂ ਪਿਹਲ� ਤ� ਹੀ ਜ਼ਰੂਰ ਤੈਅ ਕਰ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ।  

ਿਜਨ� � ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ� ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਅਸ� ਅਿਧਐਨ ਕੀਤਾ ਹੈ ਉਨ� � ਦੇ ਬਾਰੇ ਇੱਕ ਆਖਰੀ 
ਿਵਚਾਰ। ਹੈਰਾਨੀਜਨਕ ਢੰਗ ਦੇ ਨਾਲ, ਚਾਰ� ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ� ਦਾ ਬੁਿਨਆਦੀ ਿਸੱਟਾ ਇੱਕੋ ਹੀ ਹੈ: 
ਸਭ ਕੁਝ ਕਿਹਣ ਅਤੇ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਤ� ਬਾਅਦ, ਜੇਕਰ ਅਸ� ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨਾਲ ਿਵਸ਼ਵਾਸਯੋਗ 
ਰਿਹੰਦੇ ਹ�, ਤ� ਅਸ� ਿਜੱਤ�ਗੇ । ਆਪਣੀ ਪੂਰੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦੇ ਨਾਲ ਇਸ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਫੜੀ ਰੱਖੋ।  

ਿਚੰਨ�  ਅਤੇ ਿਨਸ਼ਾਨ 
ਜਦ� ਲੋਕ� ਨĂ  ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਨਕਿਸ਼ਆਂ ਨੰੂ ਬਣਾਉਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ, ਤ� ਧਰਤੀ ਦਾ 

ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਿਹੱਸਾ ਅਜੇ ਵੀ ਅਿਗਆਤ ਸੀ। ਇਨ� � ਮੁਢਲੇ ਨਕਸ਼ੇ ਬਣਾਉਣ ਵਾਿਲਆਂ ਲਈ, 
ਅਣਜਾਣ ਇਲਾਕੇ ਖਤਰਨਾਕ ਅਤੇ ਡਰਾਉਣੇ ਸਨ, ਜੋ ਪੁਰਾਿਣਕ ਜੀਵ� ਦੇ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸਨ। 
�ਥੇ ਇੱਕ ਵਾਰ ਇੱਕ ਪੁਰਾਤਨ ਨਕਸ਼ੇ ਦੀ ਤਸਵੀਰ ਸੀ ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਤੀਰ ਇਸ ਨĄ ਟ ਦੇ 
ਨਾਲ ਇੱਕ ਅਣਜਾਣ ਖੇਤਰ ਵੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ: “ਇੱਥੇ ਅਜਗਰ ਹਨ!” – ਇਹ 
ਕਿਹਣ ਦਾ ਇੱਕ ਪੁਰਾਤਨ ਤਰੀਕਾ “ਇੱਥੇ ਅਜਗਰ ਹਨ।” 

ਕਈਆਂ ਲੋਕ� ਦੇ ਲਈ, ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਅਣਜਾਣ ਖੇਤਰ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਉਸੇ ਡਰ 
ਅਤੇ ਘਬਰਾਹਟ ਦੇ ਨਾਲ ਵੇਿਖਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ ਜੋ ਪਿਹਲੇ ਨਕਸ਼ਾ ਬਣਾਉਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦੀ 
ਅਣਜਾਣ ਦੁਨੀਆਂ ਨੰੂ ਵੇਿਖਆ ਜ�ਦਾ ਸੀ। ਅੱਜ ਦੇ ਡਰਪੋਕ ਖੋਜੀ ਈਮਾਨਦਾਰੀ ਦੇ ਨਾਲ ਕਿਹ 
ਸਕਦੇ ਹਨ, “ਇੱਥੇ ਇੱਕ ਅਜਗਰ ਹੋਵੇ!” ਿਕ�ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਕ�ਦਰ ਿਵੱਚ ਅਸ� 
“ਇੱਕ ਵੱਡਾ ਭਾਰਾ ਲਾਲ ਅਜਗਰ ਸੀ ਿਜਹ ਦੇ ਸੱਤ ਿਸਰ ਅਤੇ ਦਸ ਿਸੰਙ ਸਨ” (12:3)। 
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ਅਜਗਰ ਤ� ਇਲਾਵਾ, ਹੋਰ ਅਜੀਬ ਅਤੇ ਅਨĄ ਖੇ ਜੀਵ ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਿਵੱਚ ਪਾਏ ਜ�ਦੇ ਹਨ: ਖੰਭ� 
ਵਾਲੇ ਪ�ਾਣੀ ਜੋ ਅੱਗ� ਿਪੱਛ� ਅੱਖ� ਦੇ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸਨ (4:6-8), ਅਠੂਹ� ਦੀ ਪੂਛ ਵਾਲੀਆ ਂ
ਸਲਾ ਦੀਆਂ ਿਟੱਡੀਆਂ (9:3-11), ਸੱਤ� ਿਸਰ� ਵਾਲਾ ਇੱਕ ਿਭਆਨਕ ਦਿਰੰਦਾ (13:1, 2), 
ਅਤੇ ਡੱਡੂਆਂ ਿਜਹੇ ਿਤੰਨ ਿਭ�ਸ਼ਟ ਆਤਮੇ (16:13, 14)। ਇਨ� � ਅਜੀਬ ਪ�ਾਣੀਆਂ – ਦੇ ਨਾਲ 
ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚ ਹੋਰ ਿਭਆਨਕ ਿਚੱਤਰ – ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀ ਸੈਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਡਰਪੋਕ 
ਿਵਅਕਤੀ ਨੰੂ ਅਸ਼ੁਭ ਜਾਪ ਸਕਦੇ ਹਨ।  

ਇਸ ਭਾਗ ਦਾ ਮਕਸਦ ਪਾਠਕ ਨੰੂ ਇਸ ਅਣਜਾਣ ਕਲਪਨਾ ਦੇ ਨਾਲ ਹੋਰ ਿਜ਼ਆਦਾ ਸੁਖੀ 
ਹੋਣ ਿਵੱਚ ਮਦਦ ਕਰਨਾ ਹੈ। ਅਸ� ਸਧਾਰਣ ਤੌਰ ਤੇ ਰੂਪਕ� ਅਤੇ ਖਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ 
ਪੋਥੀ ਦੇ ਰੂਪਕ� ਨੰੂ ਵੇਖ�ਗੇ।  
ਪ�ਤੀਕਵਾਦ 

“ਪ�ਤੀਕ” ਸੰਯੁਕਤ ਯੂਨਾਨੀ ਿਕਿਰਆ συμβάλλω (ਸੰਭਾੱਲੋ) ਦਾ ਨ�ਵ ਰੂਪ ਹੈ, ਜੋ σύν 
(ਸਨ, “ਨਾਲ”) ਅਤੇ βάλλω (ਬਾਲੋ, “ਸੱੁਟਣਾ”) ਨੰੂ ਜੋੜਦਾ ਹੈ। “ਪ�ਤੀਕ” ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਜੋ 
[ਿਕਸੇ ਹੋਰ ਚੀਜ਼] ਦੇ ਨਾਲ ਸੱੁਟ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ।” ਸ਼ਬਦ “ਪ�ਤੀਕ” ਦ ੋਸੰਕਲਪ� ਨੰੂ ਿਵਅਕਤ 
ਕਰਦਾ ਹੈ – ਇੱਕ ਛੂਹਣ ਯੋਗ ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਨਾ ਛੂਹਣ ਯੋਗ – ਇੱਕ ਸੰਕਲਪ ਨੰੂ ਿਵਅਕਤ ਕਰਨ 
ਦੇ ਲਈ “ਇਕੱਠĂ  ਸੱੁਟ ਿਦੱਤਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ।” ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਸ਼ਬਦ “ਿਦ�ਸ਼ਟ�ਤ” ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ 
ਅਰਥ ਹੈ “ਉਹ ਜੋ ਨਾਲ ਸੱੁਟ ਿਦੱਤਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ।” ਸ਼ਬਦ – ਕੋਸ਼ ਇੱਕ ਿਨਸ਼ਾਨ ਨੰੂ “ਅਿਜਹਾ ਕੁਝ 
ਜੋ ਸੰਘ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਹੋਰ ਿਕਸੇ ਚੀਜ਼ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ, ਸਮਾਨਤਾ, ਜ� ਸੰਮੇਲਨ, ਖਾਸ ਤੌਰ ਤੇ 
ਇੱਕ ਭੌਿਤਕ ਵਸਤੂ ਜੋ ਿਕਸੇ ਹੋਰ ਚੀਜ਼ ਨੰੂ ਜੋ ਅਿਦ�ਸ਼ ਹੈ ਦਰਸਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ 
ਕੀਤੀ ਜ�ਦੀ ਹੈ ਪ�ਭਾਸ਼ਤ ਕਰਦਾ ਹੈ।”34 

ਲੋਕ ਿਨਯਿਮਤ ਅਧਾਰ ਤੇ ਪ�ਤੀਕ� ਨਾਲ ਵਰਤਦੇ ਹਨ। ਜਦ� ਅਸ� ਇੱਕ ਬੋਤਲ ਨੰੂ ਵੇਖਦੇ 
ਹ� ਿਜਸ ਦੇ �ਤੇ ਿਪੰਜਰ ਅਤੇ ਕਰੋਸ ਹੱਡੀਆਂ ਹੁੰ ਦੀਆਂ ਹਨ, ਤ� ਸਾਨੰੂ ਪਤਾ ਲੱਗ ਜ�ਦਾ ਹੈ ਿਕ 
ਇਸ ਬੋਤਲ ਿਵੱਚ ਜ਼ਿਹਰ ਹੈ – ਇਸ ਲਈ ਅਸ� ਇਸ ਨੰੂ ਿਕਸੇ ਅਿਜਹੀ ਜਗਾ ਤੇ ਰੱਖਦੇ ਹ� 
ਿਜੱਥੇ ਬੱਚੇ ਇਸ ਨੰੂ ਫੜ ਨਾ ਸਕਣ। ਿਪੰਜਰ ਅਤੇ ਕਰੋਸ ਹੱਡੀਆਂ ਜ਼ਿਹਰ ਦਾ ਿਚੱਤਰ ਨਹ� ਹਨ; 
ਪਰ, ਇਹ ਜ਼ਿਹਰ ਦਾ ਪ�ਤੀਕ ਹਨ। ਸੰਯੁਕਤ ਰਾਜ ਅਮਰੀਕਾ ਿਵੱਚ ਸੰਪਾਦਕੀ ਕਾਰਟੂਨ 
ਅਕਸਰ ਇੱਕ ਹਾਥੀ ਅਤੇ ਇੱਕ ਗਧਾ ਹੈ। ਇੱਕ ਹਾਥੀ ਿਰਪਬਿਲਕ ਰਾਜਨੀਿਤਕ ਪਾਰਟੀ ਦਾ 
ਇੱਕ ਪ�ਤੀਕ ਹੈ, ਜਦਿਕ ਇੱਕ ਗਧਾ ਲੋਕਤੰਤਰੀ ਪਾਰਟੀ ਦਾ ਪ�ਤੀਕ ਹੈ।  

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਜੀਵਨ ਦੇ ਹਰ ਖੇਤਰ ਿਵੱਚ ਪ�ਤੀਕ� ਦੇ ਨਾਲ ਆ�ਦੀ ਹੈ। ਜੇਕਰ 
ਅਸ� ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਨੰੂ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੁੰ ਦੇ ਹ�, ਤ� ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ ਜ਼ਰੂਰ ਸਮਝਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਇਹ “ਸੰਪਰਕ ਜ� ਸਮਾਨਤਾ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਿਕਸੇ ਹੋਰ ਚੀਜ਼ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦੇ 
ਹਨ।” ਅਿਦ�ਸ਼ ਸੱਚਾਈਆਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਿਦ�ਸ਼ ਚੀਜ਼� ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ। 

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਹਰੇਕ ਚੀਜ਼ ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਨਹ� ਹੈ। ਜਦ� 1:4 ਯੂਹੰਨਾ ਦਾ 
ਉਲੇਖ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਤ� ਇਹ ਇੱਕ ਅਸਲੀ ਿਵਅਕਤੀ ਦਾ, ਿਜਸ ਦਾ ਨਾਮ ਯੂਹੰਨਾ ਹੈ, ਨਾ ਿਕ 
ਿਕਸੇ “ਅਿਦ�ਸ਼ ਧਾਰਣਾ” ਦਾ ਉਲੇਖ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ, ਮਸੀਹ, ਅਤੇ ਪਿਵੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੇ 
ਹਵਾਲੇ (1:1, 4, 5) ਪਰਮੇਸ਼ੁਰਤੱਵ ਦੇ ਮ�ਬਰ� ਦੇ ਬਾਰੇ ਬੋਲ ਰਹੇ ਹਨ, ਨਾ ਿਕ ਿਕਸੇ ਗੁਪਤ 
ਸੱਚਾਈ ਦਾ ਿਜਨ� � ਨੰੂ ਸਾਨੰੂ ਖੋਜਣਾ ਪਵੇਗਾ। ਇਸ ਲਈ, ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪਥੋੀ, ਲਾਖਿਣਕ ਅਤੇ 
ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਇੱਕ ਿਮਸ਼ਰਣ ਹੈ। ਪਰ, ਿਕ�ਿਕ ਇਹ ਦੈਵੀ ਸਾਿਹਤ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ 
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ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚ ਲਾਖਿਣਕ ਭਾਸ਼ਾ ਪ�ਮੱੁਖ ਹੈ।  
ਪ�ਤੀਕ� ਨੰੂ ਸਮਝਣਾ 

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਪਿਹਲੇ ਪਾਠਕ� ਨĂ  “ਦੈਵੀ ਸਾਿਹਤ ਦਾ ਆਦਰ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਕੁਝ 
ਅੰਦਰੂਨੀ ਨĂ ਮ� ਨੰੂ ਸਮਝ ਿਲਆ ਿਜਨ� � ਨੰੂ ਅਿਜਹੀ ਪੁਸਤਕ ਨੰੂ ਪੜਣ ਦੇ ਸਮ� ਪਾਲਣ ਕਰਨਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ।”35 ਆਓ ਉਨ� � “ਨĂ ਮ�” ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਕੁਝ ਿਵਚਾਰ� ਤੇ ਿਵਚਾਰ ਕਰੀਏ: 

ਸ਼ਾਇਦ ਸਭ ਤ� ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਿਸਧ�ਤ ਿਜਸ ਦਾ ਪਾਲਣ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਉਹ 
ਇਹ ਹੈ: ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਪ�ਤੀਕ� ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਆਪਣੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਿਦੰਦੀ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਉਨ� � 
ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਇਸ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਕੀਤੀ ਜਾਣੀ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਿਸਧ�ਤ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਹੈ 
ਿਕ ਜਦ� ਅਸ� ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਜੋ ਕੁਝ ਪੜਦੇ ਹ� ਉਸ ਿਵਚ� ਵਧੇਰੇ ਚੀਜ਼� 
ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਹਨ, ਤ� “ਜਦ� ਅਸ� ਇਸ ਤੱਕ ਪਹੁੰ ਚ ਕਰਦੇ ਹ� ਤ� ਸਾਨੰੂ ਿਵਆਿਖਆ ਦ ੇ
ਿਵਸ਼ਵ-ਿਵਆਪੀ ਨĂ ਮ ਨੰੂ ਰੱਦਣਾ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ।”36 ਇਹ ਸਧਾਰਣ ਿਨਯਮ ਹੈ: ਇੱਕ ਹਵਾਲੇ ਨੰੂ 
ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ਤੇ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ ੈਜਦ� ਤੱਕ ਇਸ ਿਵੱਚ ਅਸੰਭਵ ਗੱਲ ਜ� ਬਕਵਾਸ ਗੱਲ 
ਸ਼ਾਮਲ ਨਾ ਹੋਵੇ, ਜਦ ਤੱਕ ਇਸ ਿਵੱਚ ਕੋਈ ਪ�ਤੀਵਾਦ ਜ� ਅਸੰਗਤੀ ਸ਼ਾਮਲ ਨਾ ਹੋਵੇ, ਜਦ� 
ਤੱਕ ਇਸ ਿਵੱਚ ਅਨă ਿਤਕ ਿਸੱਟੇ ਸ਼ਾਮਲ ਨਾ ਹੋਣ, ਜਦ� ਤੱਕ ਪ�ਸੰਗ ਲਾਖਿਣਕ ਉਪਯੋਗ ਦੀ ਮੰਗ 
ਨਾ ਕਰਦਾ ਹੋਵੇ, ਜਦ� ਤੱਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪ�ੇਰਣਾ ਪਾਇਆ ਲੇਖਕ ਇਹ ਨਾ ਕਹੇ ਿਕ ਭਾਸ਼ਣ ਦਾ 
ਇੱਕ ਿਚੱਤਰ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ, ਜ� ਜਦ� ਤੱਕ ਸਧਾਰਣ ਿਗਆਨ ਸਾਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਿਕ ਲਾਖਿਣਕ ਭਾਸ਼ਾ 
ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ। ਅਪੂਕਿਲਪਿਟਕ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਦੇ ਸਮ� ਇਸ 
ਿਨਯਮ ਨੰੂ ਉਲਟ ਕਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਸਮਰਸ ਨĂ  ਿਕਹਾ, 

ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਪਿਵੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦੇ ਿਕਸੇ ਵੀ ਹਵਾਲੇ ਦੇ ਸ਼ਬਦ� ਨੰੂ ਉਨ� � ਦੇ ਿਸੱਧੇ ਅਰਥ 
ਕੁਦਰਤੀ ਅਰਥ� ਿਵੱਚ ਸਮਝ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਜਦ� ਤੱਕ ਉਨ� � ਨੰੂ ਲਾਖਿਣਕ ਰੂਪ ਿਵੱਚ 
ਪ�ਾਪਤ ਕਰਨ ਦਾ ਕੋਈ ਕਾਰਣ ਨਾ ਹੋਵੇ। ਅਨੁਮਾਨ ਹਮੇਸ਼ਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਅਰਥ ਦੇ ਪੱਖ ਿਵੱਚ 
ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ; ਜੇਕਰ ਇਹ ਇਸ ਨੰੂ ਹੋਰ ਤਰੀਕੇ ਦੇ ਨਾਲ ਲ�ਦਾ ਹੈ, ਤ� ਉਸ ਨੰੂ ਇਸ ਦਾ 
ਕਾਰਣ ਜ਼ਰੂਰ ਿਦਖਾਉਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ ਅਿਜਹਾ ਨਹ� ਹੈ। 
ਇਸ ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚ, ਿਚਤ�ਮਈ ਪ�ਸਤੁਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਇਹ ਮੰਨਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ 
ਪ�ਤੀਕ� ਨੰੂ ਆਦਰਸ਼ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਜਦ� ਤਕ ਉਨ� � ਨੰੂ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ਤੇ ਲੈਣ 
ਦਾ ਕੋਈ ਚੰਗਾ ਕਾਰਣ ਨਾ ਹੋਵੇ।37 

ਬਾਈਬਲ ਤੇ ਅਧਾਿਰਤ ਿਵਆਿਖਆ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਵਰਿਤਆ ਜਾਣ ਵਾਲਾ ਇੱਕ ਆਮ 
ਵਾਕ ਹੈ “ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਦਾ ਉਹੀ ਅਰਥ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ ਜੋ ਉਹ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ ਅਤ ੇਜੋ ਇਹ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ 
ਉਹੀ ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ।” ਇਹ ਿਫਲਾਸਫੀ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਭਾਸ਼ਾ ਿਵੱਚ ਕੰਮ ਕਰਦੀ ਹੈ – ਅਤੇ 
ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਬਾਈਬਲ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਭਾਸ਼ਾ ਿਵੱਚ ਿਲਖੀ ਗਈ ਹੈ – ਪਰ ਲਾਖਿਣਕ ਭਾਸ਼ਾ ਿਵੱਚ 
ਇਹ ਠੀਕ ਨਹ� ਬੈਠਦਾ ਹੈ। ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਅਰਥ ਉਹ ਨਹ� ਹੁੰ ਦਾ ਜੋ ਇਹ ਕਿਹੰਦੀ 
ਹੈ ਅਤੇ “ਜੋ ਇਹ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ ਉਹ ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਨਹ� ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ।” 

ਜਦ� ਅਸ� ਸਮਝ ਜ�ਦੇ ਹ� ਿਕ ਪ�ਤੀਕ� ਨੰੂ ਲਾਖਿਣਕ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਤ� 
ਅਸ� ਲਾਖਿਣਕ ਅਰਥ ਦੀ ਚੁਨੌਤੀ ਦੇ ਲਈ ਿਤਆਰ ਹੁੰ ਦੇ ਹ�। ਅਸ� ਇਸ ਨੰੂ ਿਕਵ� ਭਾਲ ਸਕਦੇ 
ਹ�? ਕਦੀ ਕਦੀ, ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਖੁਦ ਪ�ਤੀਕ� ਨੰੂ ਸਮਝਾ ਕੇ ਸਾਡੀ ਮਦਦ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਉਦਾਹਰਣ 
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ਦੇ ਲਈ, ਸਾਨੰੂ ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਅਿਧਆਇ 1 ਦੇ ਸੱਤ ਸ਼ਮਾਦਾਨ ਅਿਸਯਾ ਦੀਆਂ ਸੱਤ� 
ਕਲੀਿਸਆਵ� ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦੇ ਹਨ (1:12, 20) ਅਤੇ ਧੂਪ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸੋਨĂ  ਦੇ ਕਟੋਰੇ ਸੰਤ� 
ਦੀਆਂ ਪ�ਾਰਥਨ� ਹਨ (5:8)। ਪਰ, ਕਈ ਵਾਰ, “ਿਵਆਿਖਆ” ਸਮਝਣ ਿਵੱਚ ਅਸਲੀ ਪ�ਤੀਕ 
ਤ� ਵੀ ਔਖੀ ਜ� ਬਹੁਤ ਔਖੀ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ (ਵੇਖੋ 13:18; 17:9, 10)। 

ਕਈ ਵਾਰ ਪ�ਸੰਗ ਮਦਦ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ, ਅਿਧਆਇ 1 ਿਵੱਚ, ਪ�ਸੰਗ 
ਸਾਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਿਕ ਆਇਤ 4 ਿਵੱਚ “ਸੱਤ ਆਤਮੇ” ਪਿਵੱਤਰ ਆਤਮਾ ਹਨ (1:4, 5 
ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। 

ਿਫਰ ਤ�, ਕਈ ਵਾਰ ਸਧਾਰਣ ਿਗਆਨ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਮਦਦ ਹਾਸਲ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹ� ਿਕ 
ਅਪੂਕਿਲਪਿਟਕ ਸਾਿਹਤ ਿਵੱਚ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਪ�ਤੀਕ� ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਿਕਸ ਪ�ਕਾਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। 
ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ, ਅਿਜਹੇ ਸਾਿਹਤ ਿਵੱਚ, ਇੱਕ ਿਸੰਗ ਸ਼ਕਤੀ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। 

ਇਹ ਵੀ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਹੈ ਿਕ ਅਸ� ਇਿਤਹਾਿਸਕ ਿਪਛੋਕੜ ਦੇ ਨਾਲ ਜਾਣੂ ਹੋਈਏ। 
ਹ�ਡਿਰਕਸੇਨ ਨĂ  ਿਕਹਾ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ “ਿਨਸ਼ਚਤ ਤੌਰ ਦੇ ਨਾਲ ਸਮਕਾਲੀਨ ਘਟਨਾਵ� 
ਅਤੇ ਪਿਰਸਿਥਤੀਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਜੁੜੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਸ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਵੀ ਉਸੇ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ 
ਕੀਤੀ ਜਾਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ।”38 

ਸਭ ਤ� ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਤਰੀਿਕਆਂ ਿਵਚ� ਇੱਕ ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਨੰੂ ਜਾਣਨਾ ਹੈ ਿਜਸ ਤ� ਸਾਨੰੂ 
ਮਦਦ ਿਮਲ ਸਕਦੀ ਹੈ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਦੇ ਚਾਰ ਸੌ ਤ� ਵੱਧ ਹਵਾਲੇ 
ਿਮਲਦੇ ਹਨ। 33 ਤ� 36 ਤੱਕ ਦੇ ਸਿਫਆਂ ਦੀਆਂ ਉਦਾਹਰਣ� ਨੰੂ ਵੇਖੋ।  

ਿਵਆਿਖਆ ਦੇ ਲਈ ਇੱਕ ਆਰੰਿਭਕ ਸਥਾਨ ਹੋਣ ਤ� ਬਾਅਦ, ਹਰਮੇਨĂ ਯੁਿਟਕਸ 
(ਬਾਈਬਲ ਿਵਆਿਖਆ) ਦੇ ਿਨਯਮ� ਨੰੂ ਲਾਗੂ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਲਾਖਿਣਕ ਭਾਸ਼ਾ ਦ ੇ
ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ, ਸਾਨੰੂ ਦੋ ਬੁਿਨਆਦੀ ਿਸਧ�ਤ� ਨੰੂ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਪਿਹਲਾ ਇਸ 
ਨੰੂ ਉਸ ਪ�ਤੀਕ ਦੇ ਨਾਲ ਿਮਲਾਉਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ ਇਹ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਇਸ 
ਿਕਿਰਆ ਨੰੂ ਪ�ਤੀਕ ਦੀਆਂ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ਤਾਵ� ਅਤੇ ਉਸ ਿਵਅਕਤੀ ਜ� ਵਸਤੂ ਦੀਆਂ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ਤਾਵ� ਤੇ, 
ਅਤੇ ਿਫਰ ਉਨ� � ਦੀਆਂ ਸਮਾਨਤਾਵ� ਤੇ ਿਧਆਨ ਦੇ ਕੇ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ ਇਹ 
ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਲਈ, ਲੂਕਾ 13:32 ਿਵੱਚ, ਿਯਸੂ ਨĂ  ਹੇਰੋਦੇਸ ਨੰੂ ਇੱਕ ਲੂੰ ਮੜੀ 
ਿਕਹਾ ਸੀ। ਜਦ� ਇੱਕ ਲੂੰ ਮੜੀ ਦੇ ਗਣੁ� ਨੰੂ ਹੇਰੋਦੇਸ ਦੇ ਗੁਣ� ਦ ੇਨਾਲ ਿਮਲਾ ਕੇ ਵੇਿਖਆ ਜ�ਦਾ 
ਹੈ, ਤ� ਇਹ ਸਪੱਸ਼ਟ ਹੋ ਜ�ਦਾ ਹ ੈ ਿਕ ਿਯਸੂ ਹੇਰੋਦੇਸ ਦੇ ਕਪਟ ਅਤੇ ਚਲਾਕੀ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰ 
ਿਰਹਾ ਸੀ। ਇਸੇ ਪ�ਕਾਰ, ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 1 ਿਵੱਚ, ਸਥਾਨਕ ਕਲੀਿਸਆਵ� ਨੰੂ ਸ਼ਮਾਦਾਨ 
ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਜਦ� ਅਸ� ਉਨ� � ਿਦਨ� ਿਵੱਚ ਸ਼ਮਾਦਾਨ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਅਤੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਸੰਸਾਰ 
ਦਾ ਚਾਨਣ ਹੋਣ ਦੀ ਚੁਨੌਤੀ ਤੇ ਿਵਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹ� (ਮੱਤੀ 5:14; ਿਫਿਲੱਪੀਆਂ 2:15, 16), ਤ� 
ਅਰਥ ਸਪੱਸ਼ਟ ਹੋ ਜ�ਦਾ ਹੈ: ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਨੰੂ ਫੜੀ ਰੱਖਣ ਦੀ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀ ਕਲੀਿਸਆ ਦੀ 
ਹੈ। ਇੱਕ ਸੰਭਵ ਪ�ਯੋਗ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਇੱਥ� ਤੱਕ ਿਕ ਅੱਿਤਆਚਾਰ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਵੀ – 
ਪ�ਭੂ ਦੀ ਕਲੀਿਸਆ ਨĂ  ਆਪਣੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਨੰੂ ਨਹ� ਲੁਕਾਉਣਾ ਹੈ।  

ਲਾਖਿਣਕ ਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ ਦੂਸਰਾ ਬੁਿਨਆਦੀ ਿਸਧ�ਤ ਹੈ ਪ�ਤੀਕ ਨੰੂ ਬਹੁਤ 
ਿਜ਼ਆਦਾ ਦਬਾਉਣ ਤ� ਬਚਣਾ । ਇੱਕ ਵਾਰ ਿਕਸੇ ਨĂ  ਿਕਹਾ ਸੀ, “ਮੌਕੇ ਦੇ ਮਹੱਤਵ ਵੱਲ ਨਾ 
ਵੇਖੋ।” ਇੱਕ ਪ�ਤੀਕ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਇੱਕ ਿਵਚਾਰ ਨੰੂ ਪਰਗਟ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਵਰਿਤਆ ਜ�ਦਾ 
ਹੈ; ਿਨਯਮ ਦ ੇ ਅਨੁਸਾਰ, ਜਦ� ਅਸ� ਇਸ ਗੱਲ ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦੇ ਹ� ਿਕ ਹਰੇਕ ਵੇਰਵਾ 
ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਹੈ ਤ� ਅਸ� ਪ�ਤੀਕ ਦੇ ਨਾਲ ਬੇਇਨਸਾਫੀ ਕਰਦੇ ਹ�। ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਲਈ, 
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ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲੋਕ� ਨੰੂ ਭੇਡ� ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 10:16), ਪਰ ਇਸ ਦਾ ਇਹ ਅਰਥ 
ਨਹ� ਹੈ ਿਕ ਮਸੀਹੀ �ਨ ਦੇ ਨਾਲ ਢੱਕੇ ਹੋਏ ਹੋਣ ਅਤੇ ਘਾਹ ਖਾਣ। ਇਹ ਸਧਾਰਣ ਿਗਆਨ ਦਾ 
ਿਸਧ�ਤ ਖਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਲਈ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ। ਭਾਵ� ਇਹ ਸੱਚ ਹੈ ਿਕ ਪੁਸਤਕ 
ਿਵੱਚਲੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਪ�ਤੀਕ ਗੁੰ ਝਲਦਾਰ ਅਤੇ ਬਹੁਤੇਰੇ-ਸੰਦੇਸ਼� ਵਾਲੇ ਹਨ, ਪਰ ਸਾਨੰੂ ਜ਼ਰੂਰ 
ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਿਧਆਨ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਅਸ� ਹਰੇਕ ਪ�ਤੀਕ ਦੇ ਹਰੇਕ ਵੇਰਵੇ ਤੇ ਜ਼ੋਰ 
ਨਾ ਦੇਈਏ। ਸਮਰਸ ਨĂ  ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਕ “ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵੇਰਵੇ ਨਾਟਕੀ ਪ�ਭਾਵ ਦੇ ਲਈ ਹਨ ਅਤੇ 
ਇਨ� � ਨੰੂ ਹਵਾਲੇ ਦੇ ਛੋਟੇ-ਛੋਟੇ ਅਰਥ� ਦੇ ਿਵੱਚ ਨਹ� ਜੋਿੜਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ। ਇੱਕ ਦਰਸ਼ਣ 
ਦੇ ਵੇਰਿਵਆਂ ਦਾ ਮਹੱਤਵ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਮਾਮਿਲਆਂ ਦੇ ਿਵੱਚ ਇਨ� � ਦਾ 
ਉਪਯੋਗ ਿਚੱਤਰ� ਨੰੂ ਭਰਨ ਦੇ ਲਈ ਕੀਤਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ।”39 

ਆਓ ਇੱਕ ਸਮ�ਤਰ ਿਖੱਚੀਏ: ਕਲਪਨਾ ਕਰੋ ਿਕ ਤੁਸ� ਇੱਕ ਪਰੇਡ ਵੇਖ ਰਹੇ ਹੋ। ਇੱਕ 
ਫਲੋਟ ਿਪੱਛੇ ਚੱਲਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਫੁੱ ਲ� ਨਾਲ ਭਿਰਆ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਲੇਬਲ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹ ੈ
“ਤਰੱਕੀ ਦਾ ਆਤਮਾ।” ਤ� ਕੀ ਤੁਸ� ਹਰੇਕ ਗੁਲਾਬ, ਹਰੇਕ ਵਾਇਲੇਟ ਫੁੱ ਲ ਦਾ, ਅਤੇ ਹਰੇਕ 
ਡੇਜ਼ੀ ਫੁੱ ਲ ਦਾ ਅਰਥ ਪੁੱ ਛੋਗੇ — ਜ� ਕੀ ਤੁਸ� ਸਧਾਰਣ ਤੌਰ ਤੇ ਇਹ ਨਹ� ਸਮਝੋਗੇ ਿਕ ਹਰੇਕ 
ਫੁੱ ਲ ਇੱਕੋ ਥੀਮ ਿਵੱਚ ਯੋਗਦਾਨ ਦੇ ਿਰਹਾ ਹੈ “ਤਰੱਕੀ ਦਾ ਆਤਮਾ”? ਇਸੇ ਤਰ��, ਜਦ� ਅਸ� 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ ਅਿਧਐਨ ਕਰਦੇ ਹ�, ਤ� ਸਾਨੰੂ ਪੂਰ ੇਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਵੇਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇ
ਵੇਰਿਵਆਂ ਦੇ ਿਵੱਚ ਬਹੁਤ ਹੀ ਿਜ਼ਆਦਾ ਰੁੱ ਝ ਨਹ� ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ।  

ਜਦ� ਅਸ� ਹਰੇਕ ਦਰਸ਼ਣ ਤੇ ਿਵਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹ�, ਤ� ਸਾਨੰੂ ਿਤੰਨ� ਪੜਾਵ� ਿਵਚ� ਲੰਘਣ 
ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ: (1) “ਵੱਡੀ ਤਸਵੀਰ” ਵੱਲ ਵੇਖੋ — ਪ�ਾਇਮਰੀ ਸੰਦੇਸ਼; (2) ਵੇਰਿਵਆਂ ਨੰੂ ਵੇਖਣ ਦੇ 
ਲਈ ਉਸ ਸਮ� ਮੁੜੋ ਜਦ� ਉਹ ਉਸ ਸੰਦੇਸ਼ ਦੇ ਿਵੱਚ ਕੁਝ ਜੋੜਦੇ ਹੋਣ; (3) ਿਫਰ ਦੁਬਾਰਾ “ਵੱਡੀ 
ਤਸਵੀਰ” ਨੰੂ ਵੇਖਣ ਦੇ ਲਈ ਮੁੜੋ, ਅਿਜਹਾ ਨਾ ਹੋਵੇ ਿਕ ਅਸ� ਉਸ ਨੰੂ ਨਜ਼ਰਅੰਦਾਜ਼ ਕਰ 
ਦੇਈਏ।  

ਲਾਖਿਣਕ ਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਅਨੁਵਾਦ ਿਵੱਚ ਹਰਮੇਨĂ ਯੁਿਟਕਸ (ਿਵਆਿਖਆ ਦੀਆਂ ਿਵਧੀਆਂ) ਦਾ 
ਖਾਸ ਿਨਯਮ� ਦੇ ਨਾਲ ਨਾਲ, ਹਰਮੇਨĂ ਯੁਿਟਕਸ ਦੇ ਕਈ ਆਮ ਿਸਧ�ਤ ਵੀ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 
ਦੇ ਅਿਧਐਨ ਦੇ ਿਵੱਚ ਲਾਗੂ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ।40 ਯਾਦ ਰੱਖਣ ਦੇ ਲਈ ਕੁਝ ਇੱਥੇ ਹਨ: 

ਇੱਕ ਮੱੁਖ ਿਸਧ�ਤ ਨੰੂ ਕਦੀ ਵੀ ਇੱਕ ਅਸਪੱਸ਼ਟ ਹਵਾਲੇ ਦਾ ਅਧਾਰ ਨਾ ਬਣਾਓ। ਪਰਕਾਸ਼ 
ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਹਵਾਲੇ ਦੇ ਅਧਾਰਤ ਕੋਈ ਵੀ ਿਸੱਿਖਆ ਸੰਦੇਹਪੂਰਣ ਹੋਣੀ ਚਾਹੀਦੀ 
ਹੈ। ਇਸ ਿਸਧ�ਤ ਦੇ ਉਲੰਘਣ ਕਰਨ ਦੀ ਇੱਕ ਉਦਾਹਰਣ ਇਹ ਹ ੈਿਕ ਿਯਸੂ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਹਜ਼ਾਰ 
ਸਾਲ� ਦੇ ਲਈ ਸੰਸਾਿਰਕ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਿਵੱਚ ਰਾਜ ਕਰੇਗਾ।  

ਇੱਕ ਲਾਖਿਣਕ ਹਵਾਲੇ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਕਦੀ ਵੀ ਇਸ ਤਰੀਕੇ ਦੇ ਨਾਲ ਨਾ ਕਰੋ ਿਕ ਇਹ 
ਿਕਤੇ ਹੋਰ ਸਧਾਰਣ ਿਸੱਿਖਆ ਦਾ ਿਵਰੋਧ ਕਰਦੀ ਹੋਵੇ। ਇਸ ਿਸਧ�ਤ ਦੇ ਉਲੰਘਣ ਦੀ ਇੱਕ 
ਉਦਾਹਰਣ ਯਹੋਵਾਹ ਿਵਟਨă ਸ ਵਾਲੇ ਲੋਕ� ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਹੈ ਿਕ ਿਸਰਫ 144,000 ਲੋਕ ਹੀ 
ਸਵਰਗ ਿਵੱਚ ਜਾਣਗੇ, ਜਦਿਕ ਬਾਕੀ ਿਵਸ਼ਵਾਸਯੋਗ ਇਸ ਦੁਬਾਰਾ ਉਸਾਰੀ ਗਈ ਧਰਤੀ ਦੇ 
�ਤੇ ਹੀ ਰਿਹਣਗੇ। ਇਹ ਿਸੱਿਖਆ 1 ਪਤਰਸ 1:3-5 ਦੀ ਅਤੇ ਹੋਰਨ� ਬੰਦ� ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦਾ 
ਉਲੰਘਣ ਕਰਦੀ ਹੈ ਜੋ ਇਹ ਿਸਖਾ�ਦੀਆਂ ਹਨ ਿਕ ਸਾਰੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸੀ ਲੋਕ ਸਵਰਗ ਿਵੱਚ 
ਜਾਣਗੇ। ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਭਾਸ਼ਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਿਵੱਚ ਸੰੁਦਰਤਾ ਨੰੂ ਪਾ ਸਕਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਵੱਖਰ ੇ
ਤਰੀਕੇ ਦੇ ਨਾਲ ਿਸਖਾ ਨਹ� ਸਕਦੀ ਹੈ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਿਵੱਚ ਅਿਜਹਾ ਕੋਈ ਿਸਧ�ਤ 
ਨਹ� ਪਾਇਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ ਜੋ ਨਵ� ਨĂ ਮ ਿਵੱਚ ਿਕਸੇ ਹੋਰ ਸਥਾਨ ਤੇ ਨਾ ਪਾਇਆ ਜ�ਦਾ ਹੋਵੇ। ਇਸ 
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ਪ�ਕਾਰ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਿਸੱਿਖਆਵ� ਨੰੂ ਨਵ� ਨĂ ਮ ਿਵੱਚ ਪਾਈ ਜਾਣ ਵਾਲੀ 
ਸਧਾਰਣ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇ ਨਾਲ ਿਮਲਾਇਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ।  

ਇੱਕ ਹੋਰ ਆਮ ਿਸਧ�ਤ ਦਾ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਅਿਧਐਨ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਮਹੱਤਵ 
ਹੈ: ਭਾਸ਼ਣ ਦੇ ਅੰਕੜੇ ਦਾ ਅਰਥ ਬਦਲ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਇੱਕ ਪ�ਤੀਕ ਦਾ ਇੱਕ ਸੈਿਟੰਗ ਦੇ ਿਵੱਚ 
ਇੱਕ ਅਰਥ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹ ੈਅਤੇ ਦੂਸਰੀ ਸੈਿਟੰਗ ਦੇ ਿਵੱਚ ਕੁਝ ਹੋਰ ਅਰਥ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਜਦ� 
ਲੋਕ� ਨੰੂ ਭੇਡ� ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਬੋਿਲਆ ਿਗਆ ਸੀ (ਯਸਾਯਾਹ 53:6; 1 ਪਤਰਸ 2:25), 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪ�ੇਰਣਾ ਪਾਏ ਲੇਖਕ� ਨĂ  ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਭੇਡ ਦੇ ਘੱਟ ਫਾਇਦੇਮੰਦ ਗੁਣ� ਨੰੂ ਿਧਆਨ 
ਿਵੱਚ ਰੱਿਖਆ ਸੀ: ਭੋਲਾਪਨ, ਮੂਰਖਤਾ, ਅਤੇ ਨਾ ਸਮਝੀ ਨਾ ਚੱਲਣ ਵਾਲੀਆਂ। ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ, ਜਦ� 
ਿਯਸੂ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਭੇਡ ਦੇ ਨਾਲ ਕੀਤੀ ਗਈ (ਯਸਾਯਾਹ 53:7; ਰਸੂਲ� ਦੇ ਕਰਤੱਬ 8:32; 
ਵੇਖੋ ਯੂਹੰਨਾ 1:29; ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 5:6), ਉਸ ਸਮ� ਲੇਖਕ� ਨĂ  ਭੇਡ� ਦੇ ਵਧੇਰੇ 
ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਗੁਣ� ਨੰੂ ਿਧਆਨ ਿਵੱਚ ਰੱਿਖਆ: ਿਨਰਦੋਸ਼ਤਾ ਅਤੇ ਕੋਮਲਤਾ।  

ਿਵਆਿਖਆ ਦੀਆਂ ਕੁਝ ਯੋਜਨਾਵ� ਇਸ ਧਾਰਣਾ ਤੇ ਅਧਾਰਤ ਹਨ ਿਕ ਇੱਕ ਪ�ਤੀਕ ਦਾ 
ਅਰਥ ਹਮੇਸ਼ਾ ਇੱਕੋ ਹੀ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ, ਪ�ਸੰਗ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਕੀਤੇ ਿਬਨ�, ਭਾਵ� ਇਹ ਿਕਤੇ ਵੀ ਿਕ� 
ਨਾ ਪਾਇਆ ਜ�ਦਾ ਹੋਵੇ। ਪਰ, ਇਹ ਇੱਕ ਗਲਤ ਧਾਰਣਾ ਹੈ। ਕਦੀ-ਕਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰਨ ਦੇ 
ਲਈ ਜ� ਇੱਕ ਿਵਰੁੱ ਧਤਾ ਨੰੂ ਉਲੀਕਣ ਦੇ ਲਈ ਸਮਾਨ ਪ�ਤੀਕ� ਦੀ ਵਰਤ� ਕੀਤੀ ਜ�ਦੀ ਹੈ। 
ਅਿਧਆਇ 1 ਦ ੇ ਸੱਤ ਸ਼ਮਾਦਾਨ (ਕਲੀਿਸਆਵ�) ਅਤੇ ਅਿਧਆਇ 4 ਦੇ ਸੱਤ ਸ਼ਮਾਦਾਨ 
(ਪਿਵੱਤਰ ਆਤਮਾ) ਇਸ ਦੀ ਇੱਕ ਉਦਾਹਰਣ ਹੈ। ਦੂਸਰੀ ਉਦਾਹਰਣ ਅਿਧਆਇ 12 ਅਤੇ 17 
ਦੀਆਂ ਦੋ ਇਸਤਰੀਆਂ ਹਨ (ਇੱਕ ਪਿਵੱਤਰ ਅਤੇ ਇੱਕ ਕੰਜਰੀ)। ਇੱਥੇ ਇਸ ਮਾਮਲੇ ਤੇ ਇੱਕ 
ਅੰਿਤਮ ਨĄ ਟ ਹੈ: ਜਦ� ਇੱਕ ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਪ�ਿਤਲੇਖ 
ਨਾਲ ਕੀਤੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ, “ਮੋੜ ਤੇ ਿਧਆਨ ਿਦਓ” – ਇੱਕ ਬਦਲਾਓ ਜੋ ਇਹ ਿਦਖਾ�ਦਾ ਹੈ ਿਕ 
ਇਸ ਦੇ ਅਰਥ ਿਵੱਚ ਵੀ “ਮੋੜ” ਹੈ। 

ਿਵਆਿਖਆ ਦੇ ਹੋਰਨ� ਿਸਧ�ਤ� ਦਾ ਵੀ ਉਲੇਖ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਹੁਣ ਤੱਕ ਦੇ 
ਲਈ ਇਹੀ ਕਾਫੀ ਹਨ। ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਤ� ਜਾਣੂ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਕਈ ਵਾਰ ਸਾਰੇ ਸੁਝਾਅ 
ਕੁਝ ਮਦਦ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨ। ਕਈ ਵਾਰ, ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ ਜ਼ਰੂਰ ਮੰਨਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ 
ਅਸ� ਕਈ ਖਾਸ ਪ�ਤੀਕ� ਦਾ ਮਤਲਬ ਨਹ� ਸਮਝਦੇ ਹ�। ਜਦ� ਅਿਜਹਾ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ, ਤ� ਹੂਗੋ 
ਮੈਕਕੋਰਡ ਸਾਨੰੂ ਯਾਦ ਿਦਵਾ�ਦਾ ਹੈ ਿਕ “ਗੁਪਤ ਗੱਲ� ਤ� ਯਹੋਵਾਹ ਸਾਡੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀਆਂ 
ਹਨ” (ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 29:29), ਸਾਨੰੂ ਅੱਗੇ ਵੱਧਣ ਜ� ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਵਚਨ ਿਵੱਚ ਕੁਝ ਜੋੜਣ 
ਤ� ਸਾਵਧਾਨ ਰਿਹਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 4:6; ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 22:18, 19), ਅਤ ੇ
ਇਹ ਿਕ ਿਵਚਾਰ� ਨੰੂ ਕਦੀ ਵੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲੋਕ� ਦੀ ਇਕਸੁਰਤਾ ਨੰੂ ਭੰਗ ਕਰਨ ਦੀ 
ਇਜਾਜ਼ਤ ਨਹ� ਦੇਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (ਕਹਾਉਤ� 6:19; ਰੋਮੀਆਂ 14:19, 22; ਇਬਰਾਨੀਆਂ 
13:1)।41 
ਵੱਖ ਵੱਖ ਿਕਸਮ ਦੇ ਿਚੰਨ�  

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਬਹੁਤ ਿਕਸਮ ਦੇ ਿਚੰਨ�  ਵਰਤੇ ਗਏ ਹਨ, ਪਰ ਿਤੰਨ ਮੱੁਖ:  
(1) ਿਚੰਨ� � ਦੇ ਰਪੂ ਿਵੱਚ ਵਰਤੀ ਅੰਕ, (2) ਪਰੁਾਣੇ ਨĂ ਮ ਦੇ ਿਚੰਨ� �, ਅਤੇ (3) ਇਿਤਹਾਸਕ 
ਿਪਛੋਕੜ ਤੇ ਅਧਾਰਤ ਿਚੰਨ� । 

1. ਿਚੰਨ� � ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਗਏ ਨੰਬਰ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ ਸਭ ਤ� 
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ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਿਚੰਨ�  ਸ਼ਾਇਦ ਇਸ ਦਾ ਅੰਕ� ਨੰੂ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਨਾ ਹੈ। ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਿਵਅਕਤੀ 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਨੰੂ ਪੜ�ੇ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਅੰਕ� ਨੰੂ ਲਾਲ ਕਰ ਦੇਵੇ, ਤ� ਸਫੇ ਲਾਲ ਰੰਗ ਦੇ ਨਾਲ 
ਭਰ ਜਾਣਗੇ। ਸਮਰਸ ਨĂ  ਇਹ ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ: 

ਪੁਰਾਤਨ ਯੁੱ ਗ ਿਵੱਚ, ਜਦ� ਭਾਸ਼ਾ ਅਿਵਕਿਸਤ ਸੀ ਅਤੇ ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ ਘੱਟ ਸੀ, ਤ� ਕਈ ਵਾਰ 
ਇੱਕ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਕਈ ਪ�ਕਾਰ ਦੇ ਸਕੋਰ ਦੇ ਲਈ ਿਡਊਟੀ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਮਜ਼ਬੂਰ 
ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ। ਅਿਜਹੀਆਂ ਹਾਲਤ� ਿਵੱਚ ਸੁਭਾਿਵਕ ਤੌਰ ਤੇ ਲੋਕ ਅੰਕ� ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ 
ਕਰਨ ਲੱਗ ਪਏ ਸਨ ਿਜਵ� ਅਸ� ਸ਼ਬਦ� ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਦੇ ਹ�। ਉਹ ਨă ਿਤਕ ਜ� 
ਆਤਿਮਕ ਸੱਚਾਈ ਦੇ ਪ�ਤੀਕ ਸਨ। ਇੱਕ ਿਨਸ਼ਚਤ ਸੰਿਖਆ ਇੱਕ ਿਨਸ਼ਚਤ ਧਾਰਣਾ ਦਾ 
ਸੁਝਾਅ ਹੈ . . .। ਅਿਜਹੇ ਅੰਕ . . . ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਸ਼ੁੱ ਧਤਾ ਦੇ ਨਾਲ ਨਹ� ਪੜ�ੇ ਜਾ ਸਕਦੇ ਜੋ ਅਸ� 
ਗਿਣਤ ਦੇ ਫਾਰਮੂਿਲਆਂ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮ� ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਦੇ ਹ�।42 

ਇੱਕ ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਿਕ ਿਕਵ� ਇੱਕ ਸੰਿਖਆ ਇੱਕ ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਮਹੱਤਵ ਨੰੂ 
ਗ�ਿਹਣ ਕਰ ਸਕਦੀ ਹੈ, ਿਵਚਾਰ ਕਰੋ ਿਕ ਿਕਵ� ਕੁਝ ਲੋਕ “ਤੇਰ��” ਸੰਿਖਆ ਨੰੂ ਅਸ਼ੁਭ ਮੰਨਦੇ 
ਹਨ। ਕੁਝ ਬਹੁਤ �ਚੀਆਂ ਇਮਾਰਤ� ਦੇ ਿਵੱਚ “ਤੇਰ�ਵ� ਮੰਿਜਲ” ਨਹ� ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਦੀ 
ਬਜਾਇ, ਉਹ “ਬਾਰ�ਵ� ਮੰਿਜਲ” ਤ� “ਚੌਧਵ� ਮੰਿਜਲ” ਤੇ ਟੱਪ ਜ�ਦੇ ਹਨ।  

ਹ�ਲਾਿਕ ਪਰੂੇ ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਿਵੱਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਸੰਿਖਆਵ� ਆ�ਦੀਆਂ ਹਨ, ਪਰ 
ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਸੰਿਖਆਤਮਕ ਪ�ਤੀਕ ਿਸਰਫ ਿਤੰਨ ਨੰਬਰ� ਤ� ਆ�ਦੇ ਹਨ – “ਿਤੰਨ,” “ਚਾਰ,” 
ਅਤੇ “ਦਸ”: 

“ਿਤੰਨ” ਨੰੂ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦੇਵਿਤਆਂ ਦ ੇਨੰਬਰ ਦ ੇਰੂਪ ਿਵੱਚ ਵੇਿਖਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ। ਕੁਝ ਲੋਕ� 
ਨĂ  ਅਨੁਮਾਨ ਲਗਾਇਆ ਿਕ ਇਹ ਧਾਰਣਾ ਮ�, ਿਪਤਾ ਅਤੇ ਬੱਚੇ ਦੇ ਿਵੱਚਕਾਰ ਪ�ੇਮ ਨਾ ਕਰਨਾ 
ਸੀ। ਸ਼ਾਇਦ ਇਹ ਪ�ਾਥਿਮਕ “ਿਤ�ਏਕਤਾ” ਦੀ ਇੱਕ ਝਲਕ ਵੀ ਹੈ: ਿਪਤਾ, ਪੁੱ ਤਰ, ਅਤੇ ਪਿਵੱਤਰ 
ਆਤਮਾ। ਹੋਮਰ ਹੈਲੀ ਨĂ  ਿਕਹਾ, “ਪਿਵੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰ ਿਵੱਚ ਇਸ ਦਾ ਉਪਯੋਗ ਕਰਦੇ ਹੋਏ, 
‘ਿਤੰਨ ਪੂਰੇ ਅਤੇ ਸੰਪੂਰਣ ਦਾ ਪ�ਤੀਕ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ।’”43 

“ਚਾਰ,” ਦੂਸਰੀ ਮੱੁਖ ਸੰਿਖਆ, ਿਜਸ ਨੰੂ “ਅਲੌਿਕਕ ਸੰਿਖਆ”44 ਮੰਿਨਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ – 
ਰਚਨਾ ਦੀ ਸੰਿਖਆ। ਸ਼ਾਇਦ ਚਾਰ ਿਦਸ਼ਾਵ� ਦੇ ਕਾਰਣ ਇਹ ਸਮੂਹ ਸੀ: �ਤਰ, ਦੱਖਣ, ਪੂਰਬ, 
ਅਤੇ ਪੱਛਮ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ, “ਚਾਰ” ਅਕਸਰ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਖਤਾ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। 

“ਦੱਸ” ਵੱਲ ਜਾਣ ਤ� ਪਿਹਲ�, ਆਓ ਅਸ� ਿਤੰਨ ਅਤੇ ਚਾਰ ਦੇ ਸੰਜੋਗ ਤੇ ਗੌਰ ਕਰੀਏ, 
“ਸੱਤ” ਤ� ਸ਼ੁਰੂ ਕਰਕੇ, ਜੋ ਿਤੰਨ ਜਮ�� ਚਾਰ ਹੈ। ਭਾਵ� ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪਥੋੀ ਦਾ ਆਮ ਪਾਠਕ 
“ਸੱਤ” ਸੰਿਖਆ ਦੇ ਬਾਰ-ਬਾਰ ਆਉਣ ਦੇ ਕਾਰਣ ਪ�ਭਾਿਵਤ ਹੋਵੇਗਾ; ਇਹ ਸੰਿਖਆ ਪੰਜਾਹ ਵਾਰ 
ਤ� ਿਜ਼ਆਦਾ ਇਸ ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਿਵੱਚ ਆ�ਦਾ ਹੈ। “ਸੱਤ” ਇੱਕ ਅਿਜਹੀ ਸੰਿਖਆ ਹੈ ਜੋ ਸਾਰੇ 
ਪਿਵੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰ ਿਵੱਚ ਰਚਨਾ ਦੇ ਸੱਤ� ਿਦਨ� ਤ� ਸ਼ੁਰੂ ਕਰਕੇ ਲਗਾਤਾਰ ਆ�ਦਾ ਹੈ। “ਸੱਤ” 
– “ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਸਭ ਤ� ਪਿਵੱਤਰ ਸੰਿਖਆ ਹੈ”45 – ਜੋ ਿਸੱਧਤਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ। 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰਤੱਵ ਅਤੇ ਬ�ਿਹਮੰਡਲ ਉਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਹੈ ਜੋ ਮੌਜੂਦ ਹੈ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ, 
ਸੱਤ� ਵਸਤੂਆਂ ਦੀ ਇੱਕ ਸੂਚੀ ਿਵੱਚ ਅਕਸਰ ਿਤੰਨ ਦੇ ਇੱਕ ਸਮੂਹ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਚਾਰ ਜ� 
ਇਸ ਤ� ਉਲਟ ਸਮੂਹ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ।  

ਇੱਕ ਹੋਰ ਸੁਮੇਲ “ਬਾਰ��” ਹ,ੈ ਜੋ ਿਤੰਨ ਗੁਣਾ ਚਾਰ ਹੈ। “ਬਾਰ��” ਅਕਸਰ ਪਿਵੱਤਰ 
ਸ਼ਾਸਤਰ ਿਵੱਚ ਇਸਤੇਮਾਲ ਹੋਇਆ ਹੈ: ਇਸਰੀਲ ਦੇ ਬਾਰ�� ਗੋਤ, ਬਾਰ�� ਰਸੂਲ ਆਿਦ। “ਬਾਰ��” 
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ਅਤੇ ਬਾਰ�� ਦੇ ਗੁਣ�ਕ, ਿਜਵ�, “144,” ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦ ੇਿਵੱਚ ਅਕਸਰ ਪਾਏ ਜ�ਦੇ ਹਨ। 
ਿਕ�ਿਕ ਬਾਰ�� ਿਤੰਨ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਹੈ (ਪਰਮੇਸ਼ੁਰਤੱਵ ਦੀ ਸੰਿਖਆ) ਚਾਰ ਨਾਲ ਗੁਣਾ ਕਰਕੇ 
(ਰਚਨਾ ਦੀ ਸੰਿਖਆ), ਇਸ ਿਵੱਚ ਪੂਰਣਤਾ ਦਾ ਿਵਚਾਰ ਹੈ (ਸਭ ਕੁਝ ਜੋ ਹ�ਦ ਿਵੱਚ ਹ)ੈ। 
ਯਹੂਦੀ ਿਵਚਾਰ ਿਵੱਚ, ਇਹ ਸੋਿਚਆ ਜ�ਦਾ ਸੀ, ਿਕ ਇਹ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਧਾਰਿਮਕ ਪੂਰਣਤਾ ਦੇ 
ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਸੀ।  

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਤੀਜਾ ਅੰਕ “ਦਸ” ਹੈ। “ਦਸ” ਇੱਕ ਅਿਜਹਾ ਅੰਕ ਵੀ ਹੈ ਿਜਹੜਾ 
ਸੰਪੂਰਨਤਾ, ਪੂਰਨਤਾ ਜ� ਸ਼ਕਤੀ – ਸ਼ਾਇਦ ਇਸ ਤੱਥ ਤ� ਿਕ ਆਮ ਤੌਰ ’ਤੇ ਇੱਕ ਿਵਅਕਤੀ 
ਦੀਆਂ ਦਸ �ਗਲ� ਹੁੰ ਦੀਆਂ ਹਨ – ਦਾ ਪ�ਤੀਕ ਹੈ। ਇਹ ਉਪਯੋਗ ਸ਼ਾਇਦ ਦਸ਼ਮਲਵ ਪ�ਣਾਲੀ 
ਤ� ਪਿਹਲ� ਦਾ ਪਰਤੀਤ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਨਾਲ ਿਮਲਦਾ-ਜੁਲਦਾ ਅੰਕ “ਦਸ” ਦੀ ਵਰਤ� ਦਾ 
ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਇੱਕ ਹੋਰ ਉਦਾਹਰਨ ਦਸ ਹੁਕਮ ਹਨ। ਿਕ�ਜੋ “ਦਸ” ਮਨੱੁਖਜਾਤੀ ਦੇ ਨਾਲ 
ਬੜੀ ਨĂ ੜਤਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਧਤ ਸੀ, ਇਸ ਕਰਕੇ ਇਹ ਅੰਕ ਆਮ ਤੌਰ ’ਤੇ ਮਨੱੁਖੀ ਸੰਪੂਰਨਤਾ ਦਾ 
ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਜਦ “ਦਸ” ਨੰੂ 100, ਜ� 1,000 ਿਲਆਉਣ ਲਈ ਇਸ ਦੇ ਆਪਣੇ ਨਾਲ 
ਹੀ ਗੁਣਾ ਕੀਤਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ ਤ� ਇਸ ਦਾ ਮਹੱਤਵ ਹੋਰ ਵੀ ਵਧ ਜ�ਦਾ ਹੈ। ਇੱਕ ਿਸੱਧ ਘਣ, ਿਜਸ 
ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਾਸੇ ਇੱਕ ਬਰਾਬਰ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ, ਿਸੱਧਤਾ ਦਾ ਇੱਕ ਹੋਰ ਿਚੰਨ�  ਹੈ (ਵੇਖੋ 21:16)। ਇਸ 
ਤਰ�� ਘਣ ਦਾ ਅੰਕ “ਦਸ” (10 x 10 x 10, ਜ� 1,000) ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ ’ਤੇ ਸੰਪੂਰਨਤਾ ਜ� 
ਿਸੱਧਤਾ ਦਾ ਵਧੇਰੇ ਮਜਬੂਤ ਿਚੰਨ�  ਸੀ। ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ “ਪੰਜ” ਵੀ “ਦਸ” ਦੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਧਤ 
ਅੰਕ ਹੈ, ਜੋ ਿਕ ਦਸ ਦਾ ਅੱਧਾ ਹੈ। ਇੱਕ ਹੱਥ ਦੀਆਂ �ਗਲ� ਦੀ ਿਗਣਤੀ ਦੀ ਤਰ��, “ਪੰਜ” 
ਸੀਿਮਤ ਬਲ ਜ� ਿਮਆਦ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ। 

ਇੱਕ ਹੋਰ ਅੰਕ – “ਇੱਕ” – ਦਾ ਵੀ ਸੰਖੇਪ ਿਵੱਚ ਹਵਾਲਾ ਿਦੱਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਅੰਕ 
“ਇੱਕ” ਏਕਤਾ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦੇ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਵੇਖੋ 17:13); ਪਰ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ, ਮੱੁਖ 
ਤੌਰ ’ਤੇ ਇਸ ਦੀ ਵਰਤ� “ਇੱਕ ਘੰਟੇ” ਦੇ ਨਾਲ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ, ਜੋ ਇਕੱਲੀ ਵਰਤ� ਨੰੂ 
ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ�� ਕਮਜ਼ੋਰ ਹੈ। “ਇੱਕ ਘੰਟਾ” ਤੁਲਨਾਤਮਕ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਥੋੜੇ ਸਮ� 
ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜਾ ਛੇਤੀ ਹੀ ਬੀਤ ਜਾਵੇਗਾ। ਇਸ ਨਾਲ� ਵਧੇਰੇ ਮਹੱਤਵ ਵਾਲਾ ਹੈ ਇੱਕ 
ਨੰੂ ਦੁੱ ਗਣਾ ਕਰ ਦੇਣਾ, ਤ� ਜੋ ਦੋ ਬਣੇ। “ਦੋ” ਬਲ ਦੇਣ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਣ ਵਾਲਾ ਅੰਕ ਹੈ (ਵੇਖੋ 
ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 17:6; 19:15; ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਦੀ ਪੋਥੀ 4:9-11; ਲੂਕਾ 10:1)। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ 
ਪੋਥੀ ਦੋ ਗਵਾਹ� ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦੀ ਹੈ (11:3) ਅਤੇ ਬਾਕੀ ਦੇ ਅੰਕ ਦੋ ਨਾਲ ਗੁਣਾ ਹੋ ਕੇ ਬਲ 
ਪ�ਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ। 

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦ ੇਬਾਕੀ ਅੰਕ� ਿਵੱਚ� ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਉਨ� � ਅੰਕ� ਦੇ ਨਾਲ ਿਮਲ ਕੇ ਬਣੇ 
ਹਨ ਿਜਨ� � ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਜਾ ਚੁੱ ਕੀ ਹੈ। ਿਫਰ ਵੀ, ਪੂਰੀ ਸੂਚੀ ਨੰੂ ਪੇਸ਼ ਕਰਨ ਤ� ਪਿਹਲ� 
ਸਾਨੰੂ ਸਭ ਤ� ਮਹੱਤਵਪੂਰਨ ਅੰਕ – “ਸੱਤ” – ਵੱਲ ਵਾਿਪਸ ਜਾਣਾ ਪਵੇਗਾ ਅਤੇ ਇਸ ਅੰਕ ਤ� 
ਿਨਕਲਣ ਵਾਲੀਆਂ ਕੁਝ ਗੱਲ� ਨੰੂ ਵੇਖਣਾ ਪਵੇਗਾ। ਉਦਾਹਰਨ ਵਜ�, ਆਓ ਅੰਕ “ਛੇ” ਨੰੂ ਵੇਖੀਏ। 
ਛੇ ਅੰਕ ਸੱਤ ਤ� ਇੱਕ ਘੱਟ ਹੈ; ਿਕ�ਜੋ “ਸੱਤ” ਿਸੱਧਤਾ ਦਾ ਪ�ਤੀਕ ਹੈ, ਇਸ ਕਰਕੇ “ਛੇ” 
ਅਿਸੱਧਤਾ ਜ� ਦੁਸ਼ਟਤਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ। ਉਨ� � ਿਦਨ� ਦੇ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਯਹੂਦੀਆਂ ਦੇ ਲਈ 
“ਛੇ” ਦਾ ਉਹੀ ਅਰਥ ਿਨਕਲਦਾ ਸੀ ਿਜਹੜਾ ਅੱਜ “ਤੇਰ�” ਦਾ ਿਨਕਲਦਾ ਹੈ। ਿਕ�ਜੋ ਛੇ 
ਲਗਭਗ ਸੱਤ ਹੈ, ਇਸ ਕਰਕੇ “ਛੇ” ਧੋਖੇ ਦਾ ਵੀ ਪ�ਤੀਕ ਹੈ। ਅੱਗੇ ਚੱਲ ਕੇ, “ਛੇ” ਦੀ ਵਰਤ� 
ਿਵਨਾਸ਼ ਬਾਰੇ ਦੱਸਣ ਲਈ ਕੀਤੀ ਜ�ਦੀ ਸੀ। ਜਦ ਅਸ� 13:18 ਿਵੱਚ ਪ�ਿਸੱਧ “666” ’ਤ ੇ
ਪੁੱ ਜ�ਗੇ ਤਦ ਇਸ ਿਵਚਾਰ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਮਨ ਿਵੱਚ ਰੱਿਖਓ। ਇਸ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ ਅਿਧਆਇ 4 ਅਤੇ 
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5 ਿਵੱਚਲੇ ਜੀ�ਦੇ ਪ�ਾਣੀਆਂ ਦੇ ਛੇ ਛੇ ਖੰਭ ਇੱਕ ਚੁਣੌਤੀ ਪੇਸ਼ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਇਨ� � ਨੰੂ ਦਰਅਸਲ 
ਖੰਭ� ਦੇ ਿਤੰਨ ਜੋਿੜਆਂ ਵ�ਗ ਸੋਿਚਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਸੱਤ ਤ� ਿਨਕਿਲਆ ਸਭ ਤ� ਿਦਲਚਸਪ ਅੰਕ ਸ਼ਾਇਦ “31/2” ਹ ੈ
ਅਰਥਾਤ ਸੱਤ ਦਾ ਅੱਧਾ। ਿਕ�ਜੋ “ਸੱਤ” ਸੰਪੂਰਨਤਾ ਨੰੂ ਦਰਸ਼ਾ�ਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਕਰਕੇ “31/2” 
ਅਧੂਰੇਪਨ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਇਸ ਅੰਕ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਅਕਸਰ 
ਸਤਾਓ, ਔਿਖਆਈਆਂ ਅਤੇ ਪਰਖ ਨਾਲ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ, ਿਜਸ ਤ� ਇਹ ਅਰਥ ਵੀ ਿਨਕਲਦਾ 
ਹੈ ਿਕ ਚੰਗੇ ਿਦਨ ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ “31/2” ਦੀ ਵਰਤ� ਵੱਖ-ਵੱਖ ਤਰ�� 
ਨਾਲ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ। ਿਜਵ� ਿਕ “42 ਮਹੀਨĂ ” ਅਤੇ “1,260 ਿਦਨ” “31/2 ਵਰ�ੇ” ਆਖਣ ਦੇ ਹੋਰ 
ਤਰੀਕੇ ਹਨ। ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ ’ਤੇ ਹੈਰਾਨੀਜਨਕ ਸ਼ਬਦ ਇਹ ਹਨ, “ਇੱਕ ਸਮ� ਅਤੇ ਦ�ਹ ਸਮ� 
ਅਤੇ ਅੱਧਾ ਸਮ�।” ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 12 ਿਵੱਚ, “ਇੱਕ ਹਜ਼ਾਰ ਦੋ ਸੌ ਸੱਠ ਿਦਨ” (ਆਇਤ 6) 
ਦੀ ਵਰਤ� “ਇੱਕ ਸਮ� ਅਤੇ ਦ�ਹ ਸਮ� ਅਤੇ ਅੱਧਾ ਸਮ�” (ਆਇਤ 14) ਦੀ ਥ� ’ਤੇ ਕੀਤੀ ਗਈ 
ਹੈ। ਇਹ ਸਪੱਸ਼ਟ ਹੈ ਿਕ “ਸਮ�” ਸਭ ਤ� ਛੋਟੇ ਬਹੁਵਚਨ ਅੰਕ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ: ਦੋ ਸਮ�। 
“ਇੱਕ ਸਮ� ਅਤੇ ਦ�ਹ ਸਮ� ਅਤੇ ਅੱਧਾ ਸਮ�” “31/2 ਵਰ�ੇ” ਆਖਣ ਦਾ ਇੱਕ ਹੋਰ ਤਰੀਕਾ ਹੈ। 

ਅਗਲੇ ਪੇਜ ’ਤੇ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਸੂਚੀ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਗਏ 
ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਅੰਕ� ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦੀ ਹੈ। ਿਧਆਨ ਦੇਵੋ ਿਕ ਿਕਵ� ਸੂਚੀ ਦੇ ਅੰਕ ਇੱਕ, ਿਤੰਨ, ਚਾਰ 
ਅਤੇ/ਜ� ਦਸ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧ ਰੱਖਦੇ ਹਨ। NASB ਪੁਰਾਤਨ ਪਿਰਮਾਪ� ਨੰੂ ਨਵ� ਪਿਰਮਾਪ� ਿਵੱਚ 
ਬਦਲ ਕੇ ਪੇਸ਼ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਬਾਈਬਲ ਦੀਆਂ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਪੁਸਤਕ� ਿਵੱਚ ਇਹ ਮਦਦਗਾਰ ਹੈ, 
ਪਰ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਇਹ ਤਰੀਕਾ ਕੁਝ ਆਇਤ� ਦੇ ਅੰਕ� ਦੇ ਿਚੰਨ� � ਿਵੱਚਲੇ ਮਹੱਤਵ 
ਨੰੂ ਖਤਮ ਕਰ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਉਦਾਹਰਨ ਵਜ�, NASB ਿਵੱਚ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਪਿਵੱਤਰ 
ਨਗਰੀ 1,500 ਮੀਲ ਚੌੜੀ, ਲੰਮੀ, ਅਤੇ �ਚੀ ਹੈ (21:16) – ਤੁਹਾਨੰੂ ਹਠੇ� ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਸੂਚੀ 
ਿਵੱਚ 1,500 ਨਹ� ਿਦਖੇਗਾ। KJV, NKJV, ASV, RSV ਅਤੇ ਹੋਰ ਅਨੁਵਾਦ� ਿਵੱਚ ਤੁਸ� 
ਵੇਖੋਗੇ ਿਕ ਪਿਰਮਾਪ ਨੰੂ ਦਰਅਸਲ 12,000 ਫਰਲ� ਗ (ਸ਼ਾਬਿਦਕ, ਸਟੈਿਡਆ ) ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ 
ਹੈ – ਅਤੇ 12,000 ਸਾਡੀ ਸੂਚੀ ਿਵੱਚ ਦਰਜ ਹੈ । 

ਸੂਚੀ ਿਵੱਚ ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਪੂਰਨ ਅੰਕ� ਤ� ਇਲਾਵਾ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਅੰਕ� ਦੇ ਕੁਝ 
ਅੰਸ਼ ਵੀ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਆਮ ਤੌਰ ’ਤੇ ਇਨ� � ਦਾ ਅਰਥ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ “ਪੂਰਨ ਨਹ� 
ਸਗ� ਿਸਰਫ ਇੱਕ ਅੰਸ਼”: 1/10 = ਇੱਕ ਛੋਟਾ ਅੰਸ਼, 1/4 = ਕੁਝ, 1/3 = ਕਾਫੀ ਅੰਸ਼। 1/3 ਦਾ ਇੱਕ 
ਹੋਰ ਿਵਚਾਰ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਿਕਸੇ ਵੀ ਚੀਜ਼ ਨੰੂ ਿਤੰਨ ਿਹੱਿਸਆਂ ਿਵੱਚ ਵੰਡ ਦੇਣ ਨਾਲ ਇਹ ਕਮਜ਼ੋਰ 
ਹੋ ਜ�ਦੀ ਹੈ। ਿਕ�ਜੋ ਇਨ� � ਅੰਸ਼� ਿਵੱਚ� ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ, ਜੇਕਰ ਸਾਿਰਆਂ ਦਾ ਨਹ�, ਦਾ ਸੰਬੰਧ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਨਆ� ਨਾਲ ਹੈ, ਇਸ ਕਰਕੇ ਿਜਮ ਮੈਕċੀਗਨ ਨĂ  ਸੁਝਾਓ ਿਦੱਤਾ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ 
ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਗਏ ਅੰਸ਼ “ਅਦਾਇਗੀ ਦੇ ਇੱਕ ਿਹੱਸੇ” ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਿਜਸ 
ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਹੈ ਿਕ “ਬਾਕੀ ਦੀ ਅਦਾਇਗੀ ਆ ਰਹੀ ਹੈ।”46 ਇਹ ਗੱਲ ਅੱਜ ਅਸਾਧਾਰਨ 
ਨਹ� ਹੈ ਿਕ ਅੱਜ ਜਦ ਅਸ� ਕ�ੇਿਡਟ ਕਾਰਡ ਰਾਹ� ਕੁਝ ਖਰੀਦਦ ੇਹ� ਤ� ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਦਾ 
ਦਸਵ�, ਚੌਥਾ ਜ� ਤੀਜਾ ਿਹੱਸਾ ਪੇਸ਼ਗੀ ਵਜ� ਦੇਣਾ ਪ�ਦਾ ਹੈ। 
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ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਿਚੰਨ�  ਵਜ� ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਗਏ ਅੰਕ 

1 = ਇੱਕ ਇਕਾਈ (ਕੇਵਲ ਇੱਕ) 
2 (1 + 1) = ਮਜਬੂਤ 
3 = ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਅੰਕ 
31/2 (7 ਦਾ ਅੱਧਾ) = ਅਧੂਰਾਪਨ (42 ਮਹੀਨĂ ; 1,260 ਿਦਨ; “ਇੱਕ ਸਮ� ਅਤੇ 

ਦ�ਹ ਸਿਮਆਂ ਅਤੇ ਅੱਧਾ ਸਮ�” = 31/2 ਵਰ�ੇ ਸੰਕਟ ਦਾ ਸਮ�, ਭਿਵੱਖ ਦੀ ਆਸ 
ਨੰੂ ਸੂਿਚਤ ਕਰਿਦਆਂ) 

4 = ਸਿਰਸ਼ਟੀ ਦਾ ਅੰਕ (ਪੁਲਾੜੀ ਅੰਕ, ਮਨੱੁਖਜਾਤੀ) 
5 (10 ਦਾ ਅੱਧਾ) = ਸੀਿਮਤ ਬਲ 
6 (7 – 1) = ਅਿਸੱਧੀ (ਦੁਸ਼ਟਤਾ, ਧੋਖਾ, ਸੰਪੂਰਨ ਅਸਫਲਤਾ) 
7 (3 + 4) = ਿਸੱਧਤਾ (ਪਿਵੱਤਰ ਸੰਪੂਰਨਤਾ) 
10 = ਮਨੱੁਖੀ ਸੰਪੂਰਨਤਾ (ਭਰਪੂਰੀ ਜ� ਸ਼ਕਤੀ) 
12 (3 x 4) = ਧਾਰਿਮਕ ਸੰਪੂਰਨਤਾ 
24 (2 x 12) = ਅੱਤ ਵਧੀਕ ਧਾਰਿਮਕ ਸੰਪੂਰਨਤਾ 
40 (4 x 10) = ਮਨੱੁਖੀ ਪੱਧਰ ਤੇ ਸੰਪੂਰਨਤਾ 
42 (ਵੇਖੋ 31/2) 
144 (12 x 12) = ਸੰਪੂਰਨਤਾ ਦੀ ਧਾਰਿਮਕ ਸੰਪੂਰਨਤਾ 
666 (ਵੇਖੋ 6) = ਵਧੇਰੇ ਅਿਸੱਧੀ, ਦਸ਼ੁਟਤਾ, ਧੋਖਾ, ਅਤੇ ਅਸਫਲਤਾ 
1,000 (10 x 10 x 10) = ਸੰਪੂਰਨਤਾ ਦੀ ਸੰਪੂਰਨਤਾ ਦੀ ਸੰਪੂਰਨਤਾ 
1,260 (ਵੇਖੋ 31/2) 
1,600 (4 x 4 x 10 x 10) = ਮਨੱੁਖੀ ਪੱਧਰ ਦੀ ਪੂਰਨਤਾ 
7,000 (7 x 1,000) = ਅੱਤ ਵਧੀਕ ਸੰਪੂਰਨਤਾ 
12,000 (12 x 1,000) = ਅੱਤ ਵਧੀਕ ਸੰਪੂਰਨਤਾ 
144,000 (144 x 1,000) = ਅੱਤ ਵਧੀਕ ਸੰਪੂਰਨਤਾ 
200,000,000 (2 x ਕਈ 10) = ਅਿਜੱਤ ਬਲ 
1,000,000,000 ਅਤੇ ਵਧੀਕ = ਅਣਿਗਣਤ, ਮਨੱੁਖੀ ਸਮਝ ਤ� ਪਰੇ 

 
ਅੰਕ� ਦੇ ਿਚੰਨ�  ਵਜ� ਇਸਤੇਮਾਲ ਨੰੂ ਛੱਡਣ ਤ� ਪਿਹਲ� ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਅੰਕ� ਦੀ 

ਿਵਆਿਖਆ ਕਰਨ ਲਈ ਦੋ ਿਚਤਾਉਣੀਆਂ ਿਦੱਤੀਆਂ ਜਾਣੀਆਂ ਚਾਹੀਦੀਆਂ ਹਨ:  
ਪਿਹਲੀ, ਆਪਣੀਆਂ ਕਲਪਨਾਵ� ਨੰੂ ਇਧਰ-ਉਧਰ ਭਟਕਣ ਨਾ ਿਦਓ। ਬÿਸ ਐਮ. 

ਮੈਟਜ਼ਗਰ ਨĂ  ਿਚਤਾਉਣੀ ਿਦੱਤੀ, “ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਅਨੂਠĂ  ਤੌਰ ’ਤੇ ਿਦਲ-ਿਖੱਛਵ� ਹੈ, ਖਾਸ 
ਤੌਰ ’ਤੇ ਸਾਡੀ ਕਲਪਨਾ ਦ ੇਲਈ – ਪਰ ਬੇਲਗਾਮ ਕਲਪਨਾ ਦੇ ਲਈ ਨਹ�, ਸਗ� ਅਨੁਸ਼ਾਿਸਤ 
ਕਲਪਨਾ ਦੇ ਲਈ।”47 ਿਚੰਨ� � ਦ ੇਿਜਹੜੇ ਅਰਥ� ਦ ੇਸੁਝਾਓ ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਹਨ, ਉਹ ਇਨ� � ਅੰਕ� 
ਦੀ ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਅਤੇ ਹੋਰਨ� ਯਹੂਦੀ ਿਲਖਤ� – ਖਾਸ ਤੌਰ ’ਤੇ ਅੰਤ ਸਮ� ਬਾਰੇ ਦੱਸਣ ਵਾਲੇ 
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ਸਾਿਹਤ – ਿਵੱਚ ਕੀਤੀ ਗਈ ਵਰਤ� ਦੀ ਜ�ਚ ’ਤੇ ਅਧਾਿਰਤ ਹਨ। ਇਨ� � ਧਾਰਨਾਵ� ਦੀ ਕਾਢ 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਲਈ ਨਹ� ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ; ਇਹ ਿਕਸੇ ਅਿਜਹੇ ਿਵਅਕਤੀ ਦੀ ਬੇਲਗਾਮ 
ਕਲਪਨਾ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਨਹ� ਹਨ, ਜੋ ਇਸ ਪੁਸਤਕ �ਤੇ ਆਪਣੀ ਿਨ{ਜੀ ਿਵਆਿਖਆ ਨੰੂ ਥੋਪਣਾ 
ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਹੈ। 

ਦੂਜੀ, ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ ਸਮਝ ਲਵੋ ਿਕ ਅੰਤ ਸਮ� ਦੇ ਸਾਿਹਤ ਦੇ ਿਚੰਨ�  ਵਜ� ਿਲਖੇ ਗਏ ਅੰਕ� 
ਦੀ ਵਰਤ� ਗੈਰਮਸੀਹੀ ਅੰਕ-ਿਵੱਿਦਆ ਦੇ ਸਮਾਨ ਨਹ� ਹੈ, ਿਜਹੜਾ “ਅੰਕ� ਅਤੇ ਮਨੱੁਖੀ ਜੀਵਨ 
�ਤੇ ਉਨ� � ਦੇ ਪ�ਭਾਵ ਦਾ ਗੈਰਮਸੀਹੀ ਅਿਧਐਨ ਹੈ।”48 “ਅੰਕ-ਿਵੱਿਦਆ” ਦਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਅਰਥ 
ਹੈ “ਟੇਵੇ-ਟੋਟਕੇ” ਅਤੇ ਇਸ ਕਰਕੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਿਵੱਚ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਬੁਰਾ ਨਹ� ਹੈ। ਪਰ ਿਫਰ 
ਵੀ, ਿਕ�ਜੋ ਇਸ ਦੀ ਪਛਾਣ ਅੰਕ� ਦੀ ਗੈਰਮਸੀਹੀ ਵਰਤ� ਦੇ ਨਾਲ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ, ਇਸ ਕਰਕੇ ਚੰਗਾ 
ਹੋਵੇਗਾ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚਲੇ ਿਚੰਨ�  ਵਜ� ਇਸਤੇਮਾਲ ਅੰਕ� ਦੇ ਲਈ ਨਾ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇ। 
ਬਾਈਬਲ ਿਵੱਚਲੇ ਅੰਕ� ਦੇ ਗੈਰਮਸੀਹੀ ਅਰਥ� ਨੰੂ ਭਾਲਣ ਲਈ ਕੀਤੇ ਗਏ ਜਤਨ� ਬਾਰ ੇ
ਚਰਚਾ ਨੰੂ ਅਰਲ ਐਫ. ਪਾਲਮਰ ਦੀ 1, 2, 3 ਯੂਹੰਨਾ ਅਤੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 49 ਅਤੇ ਜੌਨ 
ਜੇ. ਡੇਿਵਸ ਦੀ ਿਬਬਲੀਕਲ ਨੁਮੇਰੋਲੋਜੀ 50 ਿਵੱਚ ਵੇਖੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ। ਆਪਣੀ ਲੰਮੀ ਚਰਚਾ 
ਤ� ਬਾਅਦ ਡੇਿਵਸ ਨĂ  ਆਿਖਆ, “ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਅੰਕ� ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਦਾ ਦਾਅਵਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ 
ਲੋਕ� ਦੇ ਦਾਅਿਵਆਂ ਅਤ ੇਤਰੀਿਕਆ ਂਦੀ ਸਾਵਧਾਨੀ ਨਾਲ ਪੜਤਾਲ ਕਰਨ ਤ� ਬਾਅਦ ਸਾਡਾ 
ਿਸੱਟਾ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਇਸ ਸਾਰੇ ਿਸਸਟਮ ਨੰੂ ਿਵਆਿਖਆ ਦੇ ਇੱਕ ਵੈਧ ਤਰੀਕੇ ਵਜ� ਰੱਿਦਆ 
ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ।”51 ਜੇ. ਬੀ. ਸੀਗਲ ਨĂ  ਆਿਖਆ, “ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਅੰਕ, ਿਜਵ� ਿਕ ਿਮਸਰ ਦੇ 
ਿਵਸ਼ਾਲ ਿਪਰਾਿਮਡ� ਦੇ ਪਿਰਮਾਪ, ਸਨਕੀਆਂ ਅਤੇ ਪਾਗਲ� ਦੇ ਲਈ – ਇੱਥ� ਤੱਕ ਿਕ 
ਅਸਾਵਧਾਨ ਬੁੱ ਧੀਮਾਨ� ਦੇ ਲਈ ਵੀ – ਇੱਕ ਘਾਤਕ ਿਖੱਚ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ।”52 ਗੈਰਮਸੀਹੀ 
ਅੰਕ-ਿਵੱਿਦਆ ਦੀ ਵਰਤ� ਅੰਧਿਵਸ਼ਵਾਸੀ ਲੋਕ� ਵੱਲ�  ਭਿਵੱਖ ਦੱਸਣ ਦੇ ਲਈ ਕੀਤੀ ਜ�ਦੀ ਸੀ 
ਅਤੇ ਅਜੇ ਵੀ ਕੀਤੀ ਜ�ਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਪ�ਣਾਲੀ ਨੰੂ ਜੋਿਤਸ਼-ਸ਼ਾਸਤਰ ਅਤੇ ਭਿਵੱਖ ਦੱਸਣ ਵਾਲੀਆਂ 
ਹੋਰਨ� ਪ�ਣਾਲੀਆਂ53 ਦੇ ਤੁੱ ਲ ਰੱਿਖਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਿਜਨ� � ਨੰੂ ਬਾਈਬਲ ਿਵੱਚ ਗਲਤ 
ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ (ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 18:9-13; ਯਸਾਯਾਹ 47:8-15)। ਇਸ ਸਧਾਰਨ ਅਤੇ 
ਖਰੇ ਪ�ਤੀਕਵਾਦ ਦ ੇ ਭਾਗ ਗੈਰਮਸੀਹੀ ਅੰਕ-ਸ਼ਾਸਤਰੀਆਂ ਦੇ ਬੇਲਗਾਮ ਅਤੇ ਬੇਬੁਿਨਆਦ 
ਿਸੱਿਟਆਂ ਤ� ਬਹੁਤ ਪਰੇ ਹੈ। ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਕੁਝ ਸ਼ਬਦ� ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ, ਆਓ ਇਸ ਸੁਝਾਓ ਨੰੂ ਕਬੂਲ 
ਕਰੀਏ: “ਪਰ [ਅੰਕ ਸੰਬੰਧੀ] ਮੂਰਖਪੁਣੇ ਅਤੇ ਬੇਵਕੂਫ਼ੀ ਿਦਆਂ ਪ�ਸ਼ਨ� ਵੱਲ� ਮੰੂਹ ਮੋੜ ਿਕ� ਜੋ 
ਤੂੰ  ਜਾਣਦਾ ਹ� ਭਈ ਓਹਨ� ਤ� ਝਗੜੇ ਪੈਦਾ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ” (ਵੇਖੋ 2 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 2:23)। 

2. ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਿਵੱਚ ਪ�ਤੀਕਵਾਦ। ਿਚੰਨ� � ਦਾ ਅਗਲਾ ਵਰਗ ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਦੇ ਨਾਲ 
ਸੰਬੰਿਧਤ ਹੈ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਿਵੱਚ ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਦੇ ਚਾਰ ਸੌ ਤ� ਵੀ ਵਧ ਹਵਾਲੇ ਹਨ, 
ਹਾਲ�ਿਕ ਇਹ ਸਾਰੇ ਿਸੱਧੇ ਤੌਰ ’ਤੇ ਨਹ� ਿਲਖ ੇਗਏ ਹਨ।54 ਇਨ� � ਿਵੱਚ� ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਹਵਾਲੇ 
ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਦੇ ਿਕਰਦਾਰ� ਜ� ਘਟਨਾਵ� ਬਾਰੇ ਹਨ। ਅਰੰਭਕ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੇ ਲਈ, ਿਜਹੜੇ 
ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਤ� ਚੰਗੀ ਤਰ�� ਜਾਣੂ ਸਨ, ਿਕਸੇ ਿਕਰਦਾਰ ਜ� ਘਟਨ� ਦਾ ਨਾਮ ਮਾਤਰ ਲੈਣ ਨਾਲ 
ਹੀ ਇੱਕ ਮਾਨਿਸਕ ਪ�ਤੀ�ਤਰ ਜਾਗ ਜ�ਦਾ ਹੋਵੇਗਾ, ਜੋ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਇਸ ਦੀ 
ਵਰਤ� ਦੇ ਮਹੱਤਵ ਨੰੂ ਉਜਾਗਰ ਕਰ ਿਦੰਦਾ ਹੋਵੇਗਾ। ਇਨ� � ਹਵਾਿਲਆਂ ਦੀ ਅੰਿਸ਼ਕ ਸੂਚੀ, 
ਇਸਤਾਹਸ ਲੜੀ ਿਵੱਚ, ਹੇਠ� ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਹੈ। 
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ਸਿਰਸ਼ਟੀ ਅਤੇ ਪਤਨ 
ਪਿਹਲਾ ਸਵਰਗ ਅਤੇ ਧਰਤੀ (ਉਤਪਤ 1:1; ਪਰਕਾਸ਼ 21:1) 
ਅਦਨ/ਿਫਰਦੌਸ (ਉਤਪਤ 2:8; 3:23; ਪਰਕਾਸ਼ 2:7) 
ਜੀਵਨ ਦਾ ਿਬਰਛ (ਉਤਪਤ 2:9; 3:22-24; ਪਰਕਾਸ਼ 2:7; 22:2) 
ਮਸੀਹ ਦੀ ਪਿਹਲੀ ਪ�ਿਤੱਿਗਆ (ਉਤਪਤ 3:15; ਪਰਕਾਸ਼ 12:7-11) 

ਪੁਰਖੇ (ਉਤਪਤ 10:1; 12:1; ਪਰਕਾਸ਼ 4:4) 
ਸਤਰੰਗੀ ਪ�ਘ (ਉਤਪਤ 9:11-17; ਪਰਕਾਸ਼ 4:3; 10:1) 
ਸਦੂਮ (ਉਤਪਤ 18:16-33; 19:1-29; ਪਰਕਾਸ਼ 11:8) 
ਬਾਰ� ਗੋਤ (ਉਤਪਤ 35:22-26; ਪਰਕਾਸ਼ 7:4-8; 21:12) 
ਯਹੂਦਾਹ ਨੰੂ ਪ�ਿਤੱਿਗਆ (ਉਤਪਤ 49:10; ਪਰਕਾਸ਼ 5:5) 
ਯਹੂਦਾਹ ਿਸੰਘ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ (ਉਤਪਤ 49:9; ਪਰਕਾਸ਼ 5:5) 

ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਕੂਚ 
ਿਮਸਰ (ਕੂਚ 1:1, 13, 14; ਪਰਕਾਸ਼ 11:8) 
ਦਸ ਬਵ� (ਕੂਚ 7:14-25; 8:1-32; 9:1-35; 10:1-29; 11:1-10; 12:1-32; 

ਪਰਕਾਸ਼ 8:7-13; 9:1-21; 11:6; 15:1-8; 16:1-21; 22:18) 
ਪਸਾਹ ਦਾ ਲੇਲਾ (ਕੂਚ 12:21-27; ਪਰਕਾਸ਼ 5:6)  
ਮੂਸਾ ਦਾ ਜੇਤੂ ਗੀਤ (ਕੂਚ 15:1-19; ਪਰਕਾਸ਼ 15:3, 4) 
ਉਜਾੜ (ਕੂਚ 16:1; ਪਰਕਾਸ਼ 12:6, 14) 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕੋਲ� ਮੰਨ (ਕੂਚ 16:31, 35; ਪਰਕਾਸ਼ 2:17) 
ਸੀਨਈ ਪਹਾੜ (ਭੁਚਾਲ, ਿਬਜਲੀ ਦੀਆਂ ਿਲਸ਼ਕ�, ਬੱਦਲ ਦੀਆਂ ਗਰਜ�; ਕੂਚ 19:16-

20; ਪਰਕਾਸ਼ 4:5) 
ਤੰਬੂ (ਹੈਕਲ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਨੰੂ ਵੇਖੋ; ਕੂਚ 25:9; ਪਰਕਾਸ਼ 21:3) 
ਨĂ ਮ ਦਾ ਸੰਦੂਕ (ਕੂਚ 25:10; ਿਗਣਤੀ 10:33; ਪਰਕਾਸ਼ 11:19) 
ਸ਼ਮਾਦਾਨ (ਕੂਚ 25:31; ਪਰਕਾਸ਼ 1:12, 20; 2:1; 4:5) 
ਜਗਵੇਦੀ (ਕੂਚ 27:1; ਪਰਕਾਸ਼ 6:9; 8:5) 
ਧੂਪ (ਕੂਚ 30:1; ਪਰਕਾਸ਼ 5:8; 8:3, 4) 
ਜੀਵਨ ਦੀ ਪੋਥੀ (ਕੂਚ 32:33; ਵੇਖ ੋਜ਼ਬੂਰ 69:28; ਮਲਾਕੀ 3:16; ਪਰਕਾਸ਼ 3:5; 

20:12, 15; 21:27) 
ਿਬਲਆਮ (ਿਗਣਤੀ 22:5; ਵੇਖੋ 2 ਪਤਰਸ 2:15; ਪਰਕਾਸ਼ 2:14) 

ਿਨਆਈਆਂ 
ਮਿਗੱਦੋ ਦੀ ਵਾਦੀ (ਿਨਆਈਆਂ 5:19; 2 ਇਤਹਾਸ 35:22-24; ਪਰਕਾਸ਼ 16:16) 

ਦਾਊਦ ਅਤੇ ਸੰਯੁਕਤ ਰਾਜ 
ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਨੰੂ ਚੁਿਣਆ ਿਗਆ (2 ਸਮੂਏਲ 5:5-9; ਪਰਕਾਸ਼ 3:12; 21:2, 10) 
ਮਸੀਹ ਨĂ  ਦਾਊਦ ਤ� ਆਉਣਾ ਸੀ (2 ਸਮੂਏਲ 7:8-17; ਪਰਕਾਸ਼ 5:5; 22:16) 
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ਹੈਕਲ (ਹੈਕਲ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਨੰੂ ਵੇਖੋ; 1 ਰਾਿਜਆਂ 6:1-38; ਪਰਕਾਸ਼ 3:12; 11:19; 
15:5, 8; 16:1) 

ਹੈਕਲ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਿਵੱਚ ਰਬਾਬ (1 ਰਾਿਜਆਂ 10:12; 1 ਇਤਹਾਸ 25:6; ਪਰਕਾਸ਼ 
5:8; 14:2; 15:2) 

ਨਬੀ ਅਤੇ ਿਵਭਾਿਜਤ ਰਾਜ 
ਏਲੀਯਾਹ (1 ਰਾਿਜਆਂ 17:1; ਵੇਖੋ ਯਾਕੂਬ 5:17, 18; ਪਰਕਾਸ਼ 11:6) 
ਈਜ਼ਬਲ (1 ਰਾਿਜਆਂ 16:31; ਪਰਕਾਸ਼ 2:20) 

ਘਟਨਾਵ� ਅਤੇ ਿਕਰਦਾਰ� ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਤ� ਇਲਾਵਾ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚਲੇ ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ 
ਦੇ ਕੁਝ ਹਵਾਿਲਆਂ ਿਵੱਚ ਉਹ ਪ�ਤੀਕਵਾਦ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ ਿਜਸ ਨੰੂ ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਦੇ ਉਨ� � ਿਹੱਿਸਆ ਂ
ਿਵੱਚ� ਿਲਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਜਹੜੇ ਅੰਤ ਸਮ� ਬਾਰੇ ਬੋਲਦੇ ਹਨ। ਇਨ� � ਿਵੱਚ� ਕੁਝ ਹਵਾਿਲਆਂ ਦੀ 
ਸੂਚੀ ਹੇਠ� ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਹੈ, ਿਜਸ ਨੰੂ ਇਤਹਾਸਕ ਤਰਤੀਬ ਿਵੱਚ ਰੱਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਜੇਕਰ 
ਤੁਸ� ਅਸਲ ਹਵਾਿਲਆਂ ਨੰੂ ਨਹ� ਸਮਝਦੇ ਹੋ, ਤ� ਵੀ ਤਹੁਾਨੰੂ ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਿਦਆਂ ਸ਼ਬਦ� ਦੀ 
ਤੁਲਨਾ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਦਆਂ ਸ਼ਬਦ� ਦੇ ਨਾਲ ਕਰਨ ਤ� ਮਦਦ ਿਮਲੇਗੀ। 

ਨਬੀ ਅਤੇ ਿਵਭਾਿਜਤ ਰਾਜ 
ਯਸਾਯਾਹ 

ਬਾਬਲ ਦਾ ਪਤਨ (ਯਸਾਯਾਹ 13:1-22; ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਦੇ ਹੋਰਨ� ਨਬੀਆਂ ਨੰੂ ਵੇਖੋ; 
ਪਰਕਾਸ਼ 16:19; 17:5; 18:2) 

ਦਾਊਦ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ (ਯਸਾਯਾਹ 22:22; ਪਰਕਾਸ਼ 3:7) 
ਦਾਖ ਦਾ ਚੁਬੱਚਾ (ਯਸਾਯਾਹ 63:3; ਪਰਕਾਸ਼ 14:14-20) 
ਨਵ� ਅਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਨਵ� ਧਰਤੀ (ਯਸਾਯਾਹ 65:17-25; 66:22-24; ਪਰਕਾਸ਼ 

21:1-27; 22:1-5) 
ਯੋਏਲ 

ਿਟੱਡੀਆਂ (ਯੋਏਲ 2:1-27; ਪਰਕਾਸ਼ 9:3-10) 

ਨਬੀ ਅਤੇ ਗੁਲਾਮੀ 
ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 

ਚਾਰ ਜੰਤੂ (ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 1:4-25; 10:1-22; ਵੇਖੋ ਯਸਾਯਾਹ 6:1-7; ਪਰਕਾਸ਼ 
4:6-9) 

ਮਸੀਹ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਵੇਰਵਾ (ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 1:4, 26–28; 43:2; ਪਰਕਾਸ਼ 
1:12-16; 4:2, 3, 5) 

ਪੋਥੀ ਨੰੂ ਖਾਣਾ (ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 2:7-10; 3:1-4; ਪਰਕਾਸ਼ 10:8-11) 
ਗੋਗ ਅਤੇ ਮਗੋਗ (ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 38:2; 39:1, 6; ਵੇਖੋ ਉਤਪਤ 10:2; ਪਰਕਾਸ਼ 

20:8) 
ਪੰਛੀਆਂ ਨੰੂ ਸੱਦਾ (ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 39:17-20; ਪਰਕਾਸ਼ 19:17, 18) 
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ਅੰਿਮ�ਤ ਜਲ ਦੀ ਨਦੀ ਿਜਸ ਦੇ ਦੋਹ� ਪਾਸੇ ਿਬਰਛ ਹਨ (ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 47:1-12; 
ਪਰਕਾਸ਼ 22:1-3) 

ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਨਗਰੀ (ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 48:30–35; ਪਰਕਾਸ਼ 21:12, 13, 16) 
ਦਾਨੀਏਲ 

ਮਸੀਹ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਵੇਰਵਾ (ਦਾਨੀਏਲ 7:9, 10, 13, 14; 10:5, 6; 
ਪਰਕਾਸ਼ 1:12-16; 4:2, 3, 5) 

ਦਿਰੰਦਾ (ਦਾਨੀਏਲ 7:1-8; ਪਰਕਾਸ਼ 13:1, 2) 
ਖੋਲ�ੀ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਪੁਸਤਕ (ਦਾਨੀਏਲ 7:10; ਪਰਕਾਸ਼ 20:11-15) 

ਨਬੀ ਅਤੇ ਗੁਲਾਮੀ ਤ� ਵਾਪਸੀ 
ਜ਼ਕਰਯਾਹ 

ਨਾਪ (ਜ਼ਕਰਯਾਹ 2:1-5; ਵੇਖੋ ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 40:3; ਪਰਕਾਸ਼ 11:1, 2; 21:15) 
ਦੋ ਗਵਾਹ – ਜ਼ੈਤੂਨ ਦੇ ਿਬਰਛ ਅਤੇ ਸ਼ਮਾਦਾਨ (ਜ਼ਕਰਯਾਹ 4:1-14; ਪਰਕਾਸ਼ 

11:3, 4) 
 
ਜਦ ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਦੇ ਹਵਾਿਲਆਂ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਮੇਲ ਖ�ਦੇ 

ਹਵਾਿਲਆਂ ਨਾਲ ਕੀਤੀ ਜ�ਦੀ ਹੈ ਤ� “ਨਵ� ਮੋੜ” ਨੰੂ ਵੇਖੋ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਹਵਾਿਲਆਂ 
ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਜ� ਦੋ ਵੇਰਵੇ ਅਿਜਹੇ ਹੋਣਗੇ ਿਜਹੜੇ ਉਸ ਨਾਲ ਮੇਲ ਖ�ਦੇ ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਦੇ ਹਵਾਲੇ 
ਿਵੱਚ ਨਹ� ਹੋਣਗੇ। ਇਹ ਿਭੰਨਤਾ ਦਰਸਾ�ਦੀ ਹੈ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਸਟੀਕ ਤੌਰ ਤੇ ਉਸੇ 
ਗੱਲ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਨਹ� ਦੇ ਰਹੀ ਹੈ ਿਜਸ ਨੰੂ ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਿਵੱਚ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਸਗ� ਇਹ 
ਕੇਵਲ ਉਸ ਨਾਲ ਿਮਲਦਾ-ਜੁਲਦਾ ਜ� ਸੰਬੰਿਧਤ ਹਵਾਲਾ ਹੈ। ਉਦਾਹਰਨ ਵਜ�, ਪਰਕਾਸ਼ 7:4-
8 ਿਵੱਚ ਬਾਰ� ਗੋਤ� ਦੀ ਸੂਚੀ ਹੈ। ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਿਵਅਕਤੀ ਇਸ ਿਵੱਚਲੇ ਨਵ� ਮੋੜ �ਤੇ ਗੌਰ ਨਾ 
ਕਰੇ ਤ� ਉਹ ਸ਼ਾਇਦ ਇਹ ਮੰਨ ਲਵੇਗਾ ਿਕ ਇਹ ਸੂਚੀ ਅਸਲ ਯਹੂਦੀਆਂ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਦੀ 
ਹੈ। ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ, ਜਦ ਇਸ ਸੂਚੀ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਦੀ ਸੂਚੀ ਦੇ ਨਾਲ ਕੀਤੀ ਜ�ਦੀ ਹੈ, 
ਿਜਵ� ਿਕ ਉਤਪਤ 35:22-26 ਦ ੇਨਾਲ, ਤ� ਇਹ ਸੂਚੀ ਗਲਤ ਹੈ। ਲੇਵੀ ਨੰੂ ਬਾਰ� ਗੋਤ� ਿਵੱਚ 
ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਅਤੇ ਦਾਨ ਦਾ ਨਾਮ ਨਹ� ਹੈ, ਅਤੇ ਇਵ� ਹੋਰ ਵੀ। ਇਸ ਕਰਕੇ, ਇਹ 
ਸਮਿਝਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਕ ਯੂਹੰਨਾ ਅਸਲ ਇਸਰਾਏਲ ਰਾਸ਼ਟਰ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹ� ਕਰ ਿਰਹਾ ਹ ੈ
(7:4-8 ਦੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। 

3. ਿਚੰਨ�  ਇਤਹਾਸਕ ਿਪਛੋਕੜ �ਤੇ ਅਧਾਿਰਤ ਹਨ। ਅੰਕ� ਅਤੇ ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਦੇ ਨਾਲ 
ਸੰਬੰਿਧਤ ਿਚੰਨ� � ਤ� ਇਲਾਵਾ ਸਾਨੰੂ ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਦ ੇ ਿਪਛੋਕੜ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਧਤ ਿਚੰਨ� � ਨੰੂ ਵੀ 
ਵੇਖਣਾ ਪਵੇਗਾ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਅਿਧਐਨ ਦ ੇਲਈ ਮਜਬੂਤ ਇਤਹਾਸਕ ਿਪਛੋਕੜ ਦ ੇ
ਿਵੱਚ ਇਹ ਗੱਲ� ਵੀ ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ ਿਕ ਉਨ� � ਨਗਰ� ਦੀ ਜਾਣਕਾਰੀ ਪ�ਾਪਤ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇ ਿਜਨ� � 
ਿਵੱਚ ਅਿਸਯਾ ਦੀਆਂ ਸੱਤ ਕਲੀਸੀਆਵ� ਸਥਾਿਪਤ ਸਨ, ਉਨ� � ਗਲਤ ਿਸੱਿਖਆਵ� ਨੰੂ 
ਸਮਿਝਆ ਜਾਵੇ ਿਜਹੜੀਆਂ ਇਨ� � ਕਲੀਸੀਆਵ� ਿਵੱਚ ਵੜ ਆਈਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਉਨ� � ਦੇਸ� 
ਬਾਰੇ ਜਾਣਕਾਰੀ ਵੀ ਪ�ਾਪਤ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇ ਿਜਹੜੇ ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਜ ਦਾ ਿਹੱਸਾ ਨਹ� ਸਨ, ਿਜਵ� 
ਿਕ ਪਾਰਥੀਆ। ਇਨ� � ਿਪਛੋਕੜ� ਬਾਰੇ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਿਵੱਚ ਚਰਚਾ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇਗੀ, ਿਜਵ�-ਿਜਵ� 
ਉਹ ਮੂਲ ਿਲਖਤ� ਦੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ ਆ�ਦੇ ਹਨ। ਪ�ਮੱੁਖ ਤੌਰ ਤੇ ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਜ ਦੇ 
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ਿਪਛੋਕੜ ਅਤੇ ਮਸੀਹਤ ਦੇ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਦੀ ਜਾਣਕਾਰੀ ਵਧੇਰੇ ਮਹੱਤਵਪੂਰਨ ਹੈ। ਰੋਮੀ 
ਸਾਮਰਾਜ ਦਾ ਹੇਠ ਿਲਿਖਆ ਸਰਵੇਖਣ ਮਦਦਗਾਰ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। 

ਅਰੰਭਕ ਇਤਹਾਸ। ਲੋਕ-ਕਥਾ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਰੋਮੁਲੁਸ ਅਤੇ ਰੇਮੁਸ ਨĂ  753 ਈਸਾ ਪੂਰਵ 
ਿਵੱਚ ਰੋਮ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕੀਤੀ ਸੀ। ਇਸ ਨਗਰ ਦੀ ਉਸਾਰੀ ਸੱਤ ਪਹਾੜੀਆਂ �ਤੇ ਕੀਤੀ ਗਈ 
ਸੀ (ਵੇਖੋ 17:9)। 509 ਈਸਾ ਪਰੂਵ ਿਵੱਚ ਰੋਮੀਆਂ ਨĂ  ਇੱਕ ਅੱਿਤਆਚਾਰੀ ਰਾਜਾ ਨੰੂ ਖਦੇੜ 
ਿਦੱਤਾ ਅਤੇ ਗਣਤੰਤਰ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕੀਤੀ। 

ਜੁਲੀਅਸ ਸੀਜ਼ਰ (49-44 ਈ.ਵੀ.)। ਜੁਲੀਅਸ ਸੀਜ਼ਰ ਦਾ ਅਰੰਭ ਇੱਕ ਰਾਜਨĂ ਤਾ ਵਜ� 
ਹੋਇਆ ਸੀ, ਪਰ ਅੱਗੇ ਚੱਲ ਕੇ ਉਹ ਇੱਕ ਫੌਜੀ ਹੁਕਮਰਾਨ ਬਣ ਿਗਆ। 49 ਈਸਾ ਪੂਰਵ ਿਵੱਚ 
ਉਸ ਨĂ  ਆਪਣੀ ਫੌਜੀ ਤਾਕਤ ਨਾਲ ਰੋਮੀ ਸੰਸਦ �ਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰ ਿਲਆ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ 
ਤਾਨਾਸ਼ਾਹ ਘੋਿਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਜੁਲੀਓ-ਕਲੌਿਦਯੁਨ ਰਾਜਵੰਸ਼ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕੀਤੀ। ਇਸ ਗੱਲ 
ਤੇ ਪ�ਸ਼ਨ �ਠਦੇ ਹਨ ਿਕ ਜੁਲੀਅਸ ਪਿਹਲਾ ਸਮਰਾਟ ਸੀ ਜ� ਨਹ�। ਸਮਰਸ ਨĂ  ਆਿਖਆ, 
“ਲੋਕਿਪ�ਯ ਧਾਰਨਾਵ� ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਪਿਹਲਾ ਰੋਮੀ ਸਮਰਾਟ ਜੁਲੀਅਸ ਸੀਜ਼ਰ ਸੀ; ਪਹ 
ਸੰਿਵਧਾਨਕ ਕਨੰੂਨ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਸਾਮਰਾਜ ਿਵੱਚ ਸਥਾਿਪਤ ਸਰਕਾਰ ਦਾ ਪਿਹਲਾ ਅਿਧਕਾਰੀ 
ਔਗੂਸਤੁਸ ਹੋਇਆ।”55 ਹੇਨਰੀ ਸਵੀਟ ਨĂ  ਆਿਖਆ ਿਕ ਹਾਲ�ਿਕ ਜੁਲੀਅਸ ਸੀਜ਼ਰ “ਨĂ  
‘ਪ�ੇਨĄ ਮੇਨ ਇਮਪੇਰੇਟੋਿਰਸ’ ਹੋਣ ਦਾ ਦਾਅਵਾ ਕੀਤਾ ਸੀ” ਪਰ ਦਰਅਸਲ ਉਹ “ਇੱਕ ਸਮਰਾਟ 
ਨਾਲ� ਵਧ ਕੇ ਇੱਕ ਤਾਨਾਸ਼ਾਹ ਸੀ।”56 ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਜ ਨੰੂ ਅਰੰਭ ਕਰਨ ਦਾ ਿਸਹਰਾ ਉਸੇ ਨੰੂ 
ਬੰਿਨਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ। ਅੱਗੇ ਚੱਲ ਕੇ “ਸੀਜ਼ਰ [ਕੈਸਰ]” ਹਰੇਕ ਰੋਮੀ ਸਮਰਾਟ ਲਈ ਇੱਕ ਪਦਵੀ 
ਦਾ ਨਾਮ ਬਣ ਿਗਆ। 

ਜੁਲੀਅਸ ਸੀਜ਼ਰ ਨੰੂ ਈਸ਼ਵਰ ਦਾ ਅਵਤਾਰ ਮੰਿਨਆ ਜਾਣ ਲੱਗਾ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਲਈ 
ਮੰਦਰ� ਦੀ ਵੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕੀਤੀ ਗਈ। ਉਸ ਨĂ  ਰਾਜਮੁਕਟ ਿਤਆਗ ਿਦੱਤਾ, ਪਰ ਕਈ ਲੋਕ 
ਡਰਦੇ ਸਨ ਿਕ ਇੱਕ ਨਾ ਇੱਕ ਿਦਨ ਉਹ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਮੁੜ ਰਾਜਾ ਘੋਿਸ਼ਤ ਕਰ ਦਵੇਗਾ। 15 
ਮਾਰਚ 44 ਈਸਾ ਪਰੂਵ ਿਵੱਚ ਬÿਟਸੁ, ਕੈਿਸਅਸ ਅਤੇ ਹੋਰ ਰਾਜਦ�ੋਹੀਆਂ ਨĂ  ਿਮਲ ਕੇ ਉਸ ਦੀ 
ਹੱਿਤਆ ਕਰ ਿਦੱਤੀ। 

ਔਗੂਸਤੁਸ (ਓਕਟੇਿਵਅਨ) ਸੀਜ਼ਰ (27 ਈਸਾ ਪੂਰਵ – ਈਸਵੀ 14)। ਓਕਟੇਿਵਅਨ 
ਜੁਲੀਅਸ ਸੀਜ਼ਰ ਦਾ ਭਤੀਜਾ ਸੀ, ਿਜਸ ਨੰੂ ਉਸ ਨĂ  ਗੋਦ ਿਲਆ ਸੀ ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਵਾਿਰਸ 
ਬਣਾਇਆ ਸੀ। ਜਦ ਜੁਲੀਅਸ ਸੀਜ਼ਰ ਦੀ ਮੌਤ ਹੋਈ, ਤਦ ਪੂਰਾ ਸਾਮਰਾਜ ਗ�ਿਹ ਯੁੱ ਧ ਦੀ 
ਚਪੇਟ ਿਵੱਚ ਆ ਿਗਆ। ਕਈ ਜੰਗ� ਤ� ਬਾਅਦ ਓਕਟੇਿਵਅਨ ਰੋਮ ਦਾ ਪਿਹਲਾ ਸਮਰਾਟ 
ਬਿਣਆ। 27 ਈਸਾ ਪੂਰਵ ਿਵੱਚ ਉਸ ਨĂ  ਰੋਮ ਿਵੱਚ ਗਣਤੰਤਰ ਸਰਕਾਰ ਦੀ ਮੁੜ ਬਹਾਲੀ ਦਾ 
ਐਲਾਨ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਸੰਸਦ ਨĂ  ਉਸ ਨੰੂ ਔਗੂਸਤੁਸ (ਮਹਾਨ) ਦੀ ਪਦਵੀ ਦਾ ਨਾਮ ਿਦੱਤਾ। ਉਹ 
ਉਸ ਦੇਸ ਦਾ ਅਸਲ ਮੋਢੀ ਬਿਣਆ ਅਤੇ ਸੰਸਦ ਉਸ ਦੀ ਸਲਾਹਕਾਰ ਸਿਮਤੀ ਬਣ ਗਈ। 

ਔਗੂਸਤੁਸ ਦੇ ਸ਼ਾਸਨ ਨĂ  ਮਸੀਹਤ ਦੇ ਲਈ ਰਾਹ ਿਤਆਰ ਕੀਤਾ ਿਕ�ਿਕ ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਜ 
ਨĂ  ਅਣਜਾਣੇ ਿਵੱਚ “ਸਮ� ਪੂਰਾ” ਕਰਨ ਿਵੱਚ ਯੋਗਦਾਨ ਿਦੱਤਾ (ਗਲਾਤੀਆਂ 4:4)। ਇਨ� � ਕੁਝ 
ਿਤਆਰੀਆਂ ਿਵੱਚ ਪੈਕਸ ਰੋਮਾਨਾ (ਰੋਮੀ ਸ਼�ਤੀ), ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਿਵਸਤਾਰ (ਨਵ� ਨĂ ਮ 
ਕੋਇਨĂ , ਅਰਥਾਤ ਸਧਾਰਨ ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਿਵੱਚ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ) ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਪੱਧਰ ’ਤ ੇ
ਸੜਕ� ਦੀ ਉਸਾਰੀ ਸ਼ਾਮਲ ਸਨ, ਿਜਨ� � ਕਰਕੇ ਪੂਰੇ ਸਾਮਰਾਜ ਿਵੱਚ ਆਵਾਜਾਈ ਅਤੇ ਸੰਚਾਰ 
ਸੰਭਵ ਹੋ ਿਗਆ। ਿਯਸੂ ਦੇ ਜਨਮ ਵੇਲੇ ਔਗੂਸਤੁਸ ਸ਼ਾਸਨ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ (ਲੂਕਾ 2:1)। 

ਿਤਿਬਿਰਯੁਸ ਸੀਜ਼ਰ (ਈਸਵੀ 14-37)। ਿਤਿਬਿਰਯੁਸ ਔਗੂਸਤੁਸ ਦਾ ਮਤਰੇਆ ਪੁੱ ਤਰ 
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ਅਤੇ ਜੁਆਈ ਸੀ। ਔਗੂਸਤੁਸ ਦੀ ਮੌਤ ਤ� ਬਾਅਦ ਿਤਿਬਿਰਯੁਸ ਸਮਰਾਟ ਬਿਣਆ। ਿਯਸੂ ਦੀ 
ਿਨ{ਜੀ ਸੇਵਾ ਅਤੇ ਮੌਤ ਵੇਲੇ ਉਸੇ ਦਾ ਸ਼ਾਸਨ ਚਲ ਿਰਹਾ ਸੀ (ਲੂਕਾ 3:1)। ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ 
ਸਥਾਪਨਾ ਹੋਣ ਵੇਲੇ ਵੀ ਉਹੀ ਸਮਰਾਟ ਸੀ। 

ਗਾਯੁਸ ਕਾਲੀਗੁਲਾ (ਈਸਵੀ 37-41)। ਕਾਲੀਗੁਲਾ, ਜੋ ਿਤਿਬਿਰਯੁਸ ਦਾ ਪੜਪੋਤਾ-
ਭਤੀਜਾ ਸੀ, ਅਗਲਾ ਸਮਰਾਟ ਬਿਣਆ। ਘਾਤਕ ਰੋਗ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉਸ ਦਾ ਮਾਨਿਸਕ ਸੰਤੁਲਨ 
ਿਵਗੜ ਿਗਆ। ਉਸ ਸਮ� ਤ� ਹੀ ਉਸ ਨੰੂ “ਪਾਗਲ ਸਮਰਾਟ” ਆਿਖਆ ਜਾਣ ਲੱਗਾ। ਕਾਲੀਗੁਲਾ 
ਨĂ  ਕੁਝ ਧਾਰਿਮਕ ਸਤਾਓ ਅਰੰਭ ਕੀਤੇ, ਮੱੁਖ ਤੌਰ ’ਤੇ ਯਹੂਦੀਆਂ ਦੇ ਿਵਰੁੱ ਧ। ਜਦ ਉਸ ਦਾ 
ਅੱਿਤਆਚਾਰ ਉਸ ਦੇ ਆਪਣੇ ਲੋਕ� �ਤੇ ਹੋਣ ਲੱਗਾ, ਤ� ਉਸ ਦੇ ਆਪਣੇ ਅਫਸਰ� ਨĂ  ਹੀ ਉਸ 
ਦੀ ਹੱਿਤਆ ਕਰ ਿਦੱਤੀ। ਉਸ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਨਵ� ਨĂ ਮ ਿਵੱਚ ਨਹ� ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। 

ਕਲੌਿਦਯੁਸ ਸੀਜ਼ਰ (ਈਸਵੀ 41-54)। ਕਲੌਿਦਯੁਸ ਿਤਿਬਿਰਯੁਸ ਦਾ ਭਤੀਜਾ ਅਤੇ 
ਕਾਲੀਗੁਲਾ ਦਾ ਚਾਚਾ ਸੀ। ਕਾਲੀਗੁਲਾ ਦੀ ਹੱਿਤਆ ਤ� ਬਾਅਦ ਸ਼ਾਹੀ ਅੰਗਰੱਿਖਅਕ� ਦੁਆਰਾ 
ਕਲੌਿਦਯੁਸ ਨੰੂ ਸਮਰਾਟ ਘੋਿਸ਼ਤ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ। ਕਲੌਿਦਯੁਸ ਦੇ ਸ਼ਾਸਨ ਦੇ ਦੌਰਾਨ ਰੋਮ 
ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਵਪਾਰਕ ਕ�ਦਰ ਬਣ ਿਗਆ, ਿਜੱਥੇ ਿਮਸਰ, �ਤਰੀ ਅਫਰੀਕਾ, ਿਸਲਿਸਲੀ, ਸਪੇਨ, 
ਸਾਈਪ�ਸ, ਿਬ�ਟੇਨ, ਗ�ੀਸ, ਬਾਲਕਨ ਦੇਸ� ਅਤੇ ਹੋਰ ਥ�ਵ� ਤ� ਉਪਜ� ਅਤੇ ਪਦਾਰਥ ਆਉਣ 
ਲੱਗੇ। ਕਲੌਿਦਯੁਸ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਨਵ� ਨĂ ਮ ਿਵੱਚ ਦੋ ਵਾਰੀ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਰਸੂਲ� 11:28; 18:2)। 
ਜਦ ਉਸ ਨĂ  ਰੋਮ ਿਵੱਚ� ਯਹੂਦੀਆਂ ਨੰੂ ਿਨ{ਕਲ ਜਾਣ ਦਾ ਹੁਕਮ ਿਦੱਤਾ (ਰਸੂਲ� 18:2), ਤ� 
ਸ਼ਾਇਦ ਉਸ ਨĂ  ਉਨ� � ਿਵੱਚ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਵੀ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਸੀ; ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ ਉਸ ਨĂ  ਿਸਰਫ 
ਮਸੀਹੀਆਂ �ਤੇ ਅੱਿਤਆਚਾਰ ਨਹ� ਕੀਤਾ ਸੀ। ਉਸ ਦੀ ਚੌਥੀ ਪਤਨੀ (ਜੋ ਉਸ ਦੀ ਭਤੀਜੀ ਵੀ 
ਸੀ) ਨĂ  ਉਸ ਨੰੂ ਜ਼ਿਹਰ ਦੇ ਿਦੱਤਾ, ਿਕ�ਿਕ ਉਹ ਆਪਣੇ ਪੁੱ ਤਰ ਨੀਰੋ ਲਈ ਰਾਜਗੱਦੀ ਚਾਹੁੰ ਦੀ 
ਸੀ। 

ਨੀਰੋ (ਈਸਵੀ 54-68)। ਨੀਰ ੋਕਾਲੀਗੁਲਾ ਦਾ ਭਤੀਜਾ ਸੀ ਅਤੇ ਕਲੌਿਦਯੁਸ ਦਾ ਗੋਦ 
ਿਲਆ ਪੁੱ ਤਰ ਸੀ। ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਾਸਨ ਦੇ ਪਿਹਲੇ ਿਹੱਸੇ ਦੇ ਦੌਰਾਨ ਉਸ ਦੇ ਸਲਾਹਕਾਰ ਚੰਗੇ ਲੋਕ 
ਸਨ। ਇਹ ਉਹੀ ਕੈਸਰ ਸੀ ਿਜਸ ਦੀ, ਰਸੂਲ� 25:10-12 ਿਵੱਚ, ਪੌਲੁਸ ਨĂ  ਦੁਹਾਈ ਿਦੱਤੀ ਸੀ। 
ਿਜਸ ਵੇਲੇ ਪੌਲੁਸ ਆਪਣੀ ਪਿਹਲੀ ਕੈਦ ਤ� ਅਜ਼ਾਦ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਤਦ ਤੱਕ ਸੁਆਰਥੀ ਅਤੇ 
ਲਾਲਚੀ ਵੈਰੀ ਨੀਰੋ �ਤੇ ਿਨਯੰਤ�ਣ ਕਰ ਚੁੱ ਕੇ ਸਨ – ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਾਸਨ ਦਾ ਛੇਤੀ ਹੀ ਪਤਨ 
ਹੋ ਿਗਆ। ਈਸਵੀ 64 ਿਵੱਚ, ਜਦ ਨੀਰੋ �ਤੇ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਦੋਸ਼ ਲਗਾਇਆ ਿਗਆ ਿਕ ਉਸ 
ਨĂ  ਉਹ ਅੱਗ ਲਗਾਈ ਹੈ ਿਜਹੜੀ ਸਾਰੇ ਰੋਮ ਿਵੱਚ ਫੈਲ ਗਈ ਹੈ, ਤਦ ਉਸ ਨĂ  ਇਸ ਦੋਸ਼ ਨੰੂ 
ਮਸੀਹੀਆਂ �ਤੇ ਲਗਾ ਿਦੱਤਾ। ਇਸ ਤਰ�� ਰੋਮੀ ਸਰਕਾਰ ਦੁਆਰਾ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦਾ ਪਿਹਲਾ 
ਅਸਲ ਸਤਾਓ ਅਰੰਭ ਹੋਇਆ। ਇਹ ਸਤਾਓ ਸਾਰੇ ਸਾਮਰਾਜ ਿਵੱਚ ਤ� ਨਹ� ਫੈਿਲਆ, ਪਰ 
ਇਸ ਨĂ  ਉਸ ਤ� ਬਾਅਦ ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਸਤਾਓ ਦੀ ਨ�ਹ ਜ਼ਰੂਰ ਰੱਖੀ ਸੀ। 

ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਰੋਮੀ ਲੋਕ ਨੀਰ ੋ ’ਤੇ ਭਰੋਸਾ ਨਹ� ਕਰਦੇ ਸਨ। ਈਸਵੀ 68 ਿਵੱਚ ਸਪੇਨ 
ਿਵੱਚਲੀ ਰੋਮੀ ਫੌਜ ਨĂ  ਿਵਦ�ੋਹ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਗੂ, ਗਾਲਬਾ, ਨੰੂ ਸਮਰਾਟ ਘੋਿਸ਼ਤ 
ਕਰ ਿਦੱਤਾ। ਨੀਰੋ ਭੱਜ ਿਗਆ। ਜਦ ਉਸ ਨੰੂ ਫੜ ਿਲਆ ਿਗਆ ਤ� ਉਸ ਨĂ  ਆਤਮਹੱਿਤਆ ਕਰ 
ਲਈ। ਇਸ ਤਰ�� ਜੁਲੀਓ-ਕਲੌਿਦਯੁਸ ਰਾਜਵੰਸ਼ ਦਾ ਅੰਤ ਹੋ ਿਗਆ। ਹੈਰਾਨੀਜਨਕ ਗੱਲ ਇਹ 
ਹੈ ਿਕ ਨੀਰੋ ਨੰੂ ਕੁਝ ਰੋਮੀਆਂ ਦੇ ਿਦਲ ਿਵੱਚ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਥ� ਿਮਿਲਆ ਸੀ। “ਨੀਰੋ ਰੇਿਡਿਵਵੁਸ ਿਮਥ” 
ਨਾਮ ਦੀ ਇੱਕ ਲੋਕ ਕਥਾ ਪ�ਚਿਲਤ ਹੋ ਗਈ, ਜੋ ਆਖਦੀ ਸੀ ਿਕ ਇੱਕ ਿਦਨ ਨੀਰੋ ਵਾਿਪਸ 
ਆਵੇਗਾ (17:10 ਦੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। 
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“ਚਾਰ ਸਮਰਾਟ� ਦਾ ਸਾਲ” (ਈਸਵੀ 68-69)। ਨੀਰੋ ਦੀ ਮੌਤ ਤ� ਬਾਅਦ ਉਲਝਣ 
ਭਿਰਆ ਇੱਕ ਸਮ� ਆਇਆ। ਇੱਕ ਤ� ਬਾਅਦ ਇੱਕ ਚਾਰ ਸਮਰਾਟ� ਨĂ  ਸ਼ਾਸਨ ਕੀਤਾ, ਿਜਨ� � 
ਿਵੱਚ� ਹਰੇਕ ਨੰੂ ਰੋਮ ਦੀ ਫੌਜ ਦੇ ਇੱਕ ਿਹੱਸੇ ਨĂ  ਸਮਰਥਨ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਕਈ ਲੇਖਕ ਪਿਹਲੇ 
ਿਤੰਨ� ਨੰੂ ਕੇਵਲ “ਦਾਅਵੇਦਾਰ” ਜ� “ਪਖੰਡੀ” ਆਖਦੇ ਸਨ: ਗਾਲਬਾ (ਜੂਨ 68 – ਜਨਵਰੀ 
69), ਓਥੋ (ਜਨਵਰੀ–ਮਾਰਚ 69) ਅਤੇ ਿਵਟੇਿਲਯੁਸ (ਅਪ�ੈਲ–ਦਸੰਬਰ 69)। ਚੌਥਾ 
ਵੈਸਪਾਿਸਅਨ ਸੀ, ਿਜਸ ਨੰੂ ਨੀਰੋ ਨĂ  ਈਸਵੀ 67 ਿਵੱਚ ਪੈਲੇਸਟਾਈਨ ਿਵੱਚ ਯਹੂਦੀਆਂ ਦੇ 
ਿਵਦ�ੋਹ ਦਾ ਖਾਤਮਾ ਕਰਨ ਲਈ ਘੱਿਲਆ ਸੀ। ਵੈਸਪਾਿਸਅਨ ਆਪਣੇ ਪੁੱ ਤਰ ਟਾਈਟਸ ਨੰੂ ਰੋਮੀ 
ਫੌਜ ਦਾ ਸੈਨਾਪਤੀ ਿਨਯੁਕਤ ਕਰਕੇ ਆਪ ਰੋਮ ਵਾਿਪਸ ਚਲਾ ਿਗਆ ਸੀ। 

ਫਲੇਿਵਯੁਸ ਵੈਸਪਾਿਸਅਨ (ਈਸਵੀ 69-79)। ਵੈਸਪਾਿਸਅਨ ਨੰੂ ਸੰਸਦ ਦੁਆਰਾ ਈਸਵੀ 
69 ਦੇ ਦਸੰਬਰ ਿਵੱਚ ਸਮਰਾਟ ਘੋਿਸ਼ਤ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ। ਗ�ਿਹ ਯੁੱ ਧ ਤ� ਬਚਣ ਲਈ ਉਸ ਨĂ  
ਆਪਣੇ ਪੁੱ ਤਰ ਟਾਈਟਸ ਨੰੂ ਆਪਣਾ �ਤਰਾਿਧਕਾਰੀ ਿਨਯੁਕਤ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ�� 
ਫਲੇਿਵਅਨ ਰਾਜਵੰਸ਼ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕੀਤੀ। 

ਟਾਈਟਸ (ਈਸਵੀ 79-81)। ਟਾਈਟਸ ਨੰੂ ਇਸ ਨਾਮ ਨਾਲ ਵਧੇਰੇ ਜਾਿਣਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ 
ਿਕ ਇਹ ਉਹ ਰੋਮੀ ਸਮਰਾਟ ਸੀ ਿਜਸ ਨĂ  ਈਸਵੀ 70 ਿਵੱਚ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਨੰੂ ਨਾਸ ਕੀਤਾ ਸੀ। 
ਰੋਮ ਿਵੱਚ ਟਾਈਟਸ ਦੀ ਡਾਟ ਇਸ ਘਟਨਾ ਦੀ ਯਾਦਗਾਰ ਿਵੱਚ ਬਣਾਈ ਗਈ ਸੀ। ਟਾਈਟਸ 
ਨੰੂ ਇਸ ਕਰਕੇ ਵੀ ਯਾਦ ਕੀਤਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਸ ਨĂ  ਰੋਮ ਿਵੱਚਲੇ ਕੋਲੋਿਸਯਮ ਦੀ ਉਸਾਰੀ 
ਪੂਰੀ ਕੀਤੀ ਸੀ, ਿਜਸ ਦਾ ਅਰੰਭ ਉਸ ਦੇ ਿਪਤਾ ਨĂ  ਕਰਵਾਇਆ ਸੀ। ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਾਸਨਕਾਲ ਦੇ 
ਦੌਰਾਨ ਘਟੀ ਇੱਕ ਯਾਦਗਾਰ ਕੁਦਰਤੀ ਘਟਨਾ ਵੇਸੁਿਵਯਸ ਪਰਬਤ ਦੇ ਜਵਾਲਾਮੁਖੀ ਦਾ 
ਿਵਸਫੋਟ ਸੀ, ਿਜਸ ਨĂ  ਪੋਮਪੇ ਅਤੇ ਹੋਰ ਨĂ ੜਲੇ ਨਗਰ� ਨੰੂ ਤਬਾਹ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਈਸਵੀ 81 
ਿਵੱਚ ਬੁਖਾਰ ਦੇ ਕਾਰਨ ਟਾਈਟਸ ਦੀ ਮੌਤ ਹੋ ਗਈ। ਕੁਝ ਲੋਕ ਸੰਦੇਹ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਉਸ ਨੰੂ 
ਉਸ ਦੇ ਭਰਾ, ਡੋਿਮਿਸ਼ਅਨ, ਨĂ  ਜ਼ਿਹਰ ਦੇ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। 

ਡੋਿਮਿਸ਼ਅਨ (ਈਸਵੀ 81-96)। ਟਾਈਟਸ ਦੀ ਥ� ਉਸ ਦੇ ਛੋਟੇ ਭਰਾ ਡੋਿਮਿਸ਼ਅਨ ਨĂ  
ਰਾਜਗੱਦੀ ਸੰਭਾਲੀ।57 ਉਸ ਦੀ ਹੱਦ� ਵਧ ਅਿਭਲਾਸ਼ਾ ਦੇ ਕਾਰਨ ਨਾ ਤ� ਉਸ ਦੇ ਿਪਤਾ ਨĂ  ਅਤ ੇ
ਨਾ ਹੀ ਉਸ ਦੇ ਭਰਾ ਨĂ  ਉਸ ਨੰੂ ਸਰਕਾਰ ਿਵੱਚ ਿਕਿਰਆਸ਼ੀਲ ਿਹੱਸਾ ਿਦੱਤਾ। ਕੁਝ ਹੱਦ ਤੱਕ 
ਡੋਿਮਿਸ਼ਅਨ ਇੱਕ ਪ�ਭਾਵਸ਼ਾਲੀ ਸਮਰਾਟ ਸੀ। ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਾਸਨ ਦੇ ਦੌਰਾਨ, ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਜ 
ਦੀਆਂ ਹੱਦ� ਿਬ�ਿਟਸ਼ ਰਾਜ ਦੇ ਅੰਚਲ ਤ� ਲੈ ਕੇ ਅਫਰੀਕਾ ਦੇ ਮਾਰੂਥਲ� ਤੱਕ ਅਤੇ ਅਰਬ 
ਸਾਗਰ ਤ� ਲੈ ਕੇ ਫਰਾਤ ਨਦੀ ਤੱਕ ਫੈਲ ਗਈਆਂ ਸਨ। 

ਡੋਿਮਿਸ਼ਅਨ ਨĂ  ਪੂਰੀ ਲਗਨ ਦੇ ਨਾਲ ਕਈ ਪੁਰਾਤਨ ਿਵਧੀਆਂ ਨੰੂ ਮੁੜ ਬਹਾਲ ਕੀਤਾ, 
ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਸਮਰਾਟ ਦੀ ਪੂਜਾ ਵੀ ਸ਼ਾਮਲ ਸੀ। ਬਹੁਤੇ ਸਮਰਾਟ� ਨĂ  ਸਮਰਾਟ ਪੂਜਾ ਨੰੂ 
ਗੰਭੀਰਤਾ ਨਾਲ ਨਹ� ਿਲਆ ਸੀ, ਪਰ ਡੋਿਮਿਸ਼ਅਨ ਨĂ  ਇਸ ਨੰੂ ਪੂਰੀ ਗੰਭੀਰਤਾ ਨਾਲ ਿਲਆ। 
ਉਸ ਨĂ  ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਦੇ ਅੱਗੇ “ਪ�ਭੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ” ਿਸਰਲੇਖ ਲਗਾ ਿਲਆ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸਾਮਰਾਜ 
ਿਵੱਚ ਆਪਣੀਆਂ ਮੂਰਤੀਆਂ ਲਗਵਾ ਿਦੱਤੀਆਂ। ਉਸ ਨĂ  ਸਰਕਾਰੀ ਸਿਮਤੀਆਂ ਨੰੂ ਿਨਯੁਕਤ 
ਕੀਤਾ, ਿਜਨ� � ਦਾ ਕੰਮ ਲੋਕ� ਤ� ਜਬਰਦਸਤੀ ਸਮਰਾਟ ਦੀਆਂ ਮੂਰਤੀਆਂ ਅੱਗੇ ਮੱਥੇ ਿਟਕਾਉਣਾ 
ਸੀ। ਪ�ਾਏਫੇਕਟੁਸ ਉਰਬੀ ਨਾਮ ਦੀ ਇਕ ਸਰਕਾਰੀ ਸਿਮਤੀ ਦੀ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀ ਇਹ ਸੀ ਿਕ ਹਰੇਕ 
ਨਗਰ ਿਵੱਚ ਸਮਰਾਟ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਵਾਈ ਜਾਵੇ। ਹਰੇਕ ਨਗਰ ਦੇ ਿਡਪਟੀਆਂ ਨĂ  ਰਲ਼ ਕੇ ਇੱਕ 
ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਕ�ਿਕਲੀਆ ਿਤਆਰ ਕੀਤੀ, ਿਜਸ ਦਾ ਕੰਮ ਸਮਰਾਟ ਦੀ ਪੂਜਾ ਲਈ ਉਸ ਦੀਆਂ 
ਮੂਰਤੀਆਂ ਅਤੇ ਜਗਵੇਦੀਆਂ ਿਤਆਰ ਕਰਨਾ ਅਤੇ ਹਰੇਕ ਸੰਭਵ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਇਸ ਸਰਕਾਰੀ 
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ਧਰਮ ਦਾ ਪ�ਚਾਰ ਕਰਨਾ ਸੀ। ਮੈ{ਕੋਰਡ ਨĂ  ਿਲਿਖਆ: 
ਸਾਲ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਵਾਰ ਹਰੇਕ ਿਵਅਕਤੀ ਨੰੂ ਡੋਿਮਿਸ਼ਅਨ ਦੇ ਮੈਿਜਸਟ�ੇਟ� ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹਾਜ਼ਰ 
ਹੋਣਾ ਪ�ਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਕੈਸਰ ਕੁਿਰਓਸ, ਅਰਥਾਤ ਕੈਸਰ ਪ�ਭੂ ਹੈ, ਆਖਣਾ ਪ�ਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਇੱਕ 
ਗਵਾਹੀ ਵਜ� ਕੈਸਰ ਦੇ ਈਸ਼ਵਰ ਰੂਪ ਦੇ ਲਈ ਇੱਕ ਚੁਟਕੀ ਧੂਪ ਧੁਖਾਉਣਾ ਪ�ਦਾ ਸੀ। 
ਵਫਾਦਾਰੀ ਦੀ ਇਸ ਪ�ੀਿਖਆ ਿਵੱਚ ਸਫਲ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨੰੂ ਇੱਕ ਸਾਲ ਦੇ ਲਈ ਚੰਗੇ ਚਿਰੱਤਰ 
ਦਾ ਸਰਟੀਿਫਕੇਟ ਿਦੱਤਾ ਜ�ਦਾ ਸੀ।58 

ਜਗਵੇਦੀ �ਤੇ ਚੁਟਕੀ ਭਰ ਧੂਪ ਧੁਖਾਉਣਾ ਇਹ ਪਰਖਣ ਦਾ ਇੱਕ ਤਰੀਕਾ ਬਣ ਿਗਆ ਿਕ 
ਕੋਈ ਿਵਅਕਤੀ ਮਸੀਹੀ ਹੈ ਜ� ਨਹ�; ਵਫਾਦਾਰ ਮਸੀਹੀ ਅਿਜਹਾ ਨਹ� ਕਰਦੇ ਸਨ। ਇਸ 
ਤਰੀਕੇ ਦੀ ਕਾਢ ਡੋਿਮਿਸ਼ਅਨ ਨĂ  ਕੱਢੀ ਸੀ। ਡੋਿਮਿਸ਼ਅਨ ਦੀਆਂ ਨਜ਼ਰ� ਿਵੱਚ ਸਮਰਾਟ ਪੂਜਾ 
ਰਾਜਗੱਦੀ ਅਤੇ ਪੂਰੇ ਸਾਮਰਾਜ ਦੇ ਪ�ਤੀ ਿਨਸ਼ਠਾ ਦਾ ਪ�ਤੀਕ ਸੀ। ਉਸ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਮੰਨਣ ਤ� 
ਇਨਕਾਰ ਕਰਨਾ ਰਾਜਦ�ੋਹ ਤ� ਘੱਟ ਨਹ� ਸੀ—ਅਤੇ ਇਸ ਕਰਕੇ ਇਸ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਮੌਤ ਹੁੰ ਦੀ ਸੀ। 

ਜਦ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨĂ  ਡੋਿਮਿਸ਼ਅਨ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਤ� ਇਨਕਾਰ ਕਰ ਿਦੱਤਾ (ਵੇਖੋ ਰਸੂਲ� 
4:12; 1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 8:5, 6; ਅਫ਼ਸੀਆਂ 4:4, 5), ਉਸ ਨĂ  ਪੂਰੇ ਸੰਗਿਠਤ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ 
ਕਲੀਸੀਆ ਦਾ ਸਤਾਓ ਅਰੰਭ ਕਰ ਿਦੱਤਾ। ਆਮ ਤੌਰ ’ਤੇ ਿਦੱਤੀ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਸਜ਼ਾ ਿਵੱਚ 
ਤਸੀਹੇ ਦੇਣਾ, ਮੌਤ (ਅਕਸਰ ਿਸਰ ਕਲਮ ਕਰਕੇ), ਦੇਸ ਿਨਕਾਲਾ ਅਤੇ ਸੰਪਤੀ ਜ਼ਬਤ ਕਰ 
ਲੈਣਾ ਸ਼ਾਮਲ ਸੀ। ਇਸ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਅੱਤ ਪ�ਭਾਵੀ ਸਜ਼ਾ ਸ਼ਾਮਲ ਸੀ ਿਜਸ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਰੋਮੀ 
ਨਾਗਿਰਕ ਹੋਣ ਦਾ ਸਾਰੇ ਅਿਧਕਾਰ ਅਤੇ ਸਹੂਲਤ� ਖੋਹ ਲਏ ਜ�ਦੇ ਸਨ। 

ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਾਸਨ ਦੇ ਅੰਤ ਦੇ ਨĂ ੜੇ ਡੋਿਮਿਸ਼ਅਨ ਨੰੂ ਪਾਗਲਪਨ ਦੇ ਦੌਰੇ ਪੈਣ ਲੱਗੇ। ਉਸ ਦੇ 
ਨĂ ੜਲੇ ਲੋਕ� ਿਵੱਚ� ਕੋਈ ਵੀ ਸੁਰੱਿਖਅਤ ਨਹ� ਸੀ ਿਕ�ਿਕ ਉਹ ਉਨ� � ਸਭਨ� ਦੇ ਿਵਰੁੱ ਧ ਹ ੋ
ਿਗਆ ਸੀ। ਨਤੀਜੇ ਵਜ�, ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਅਤੇ ਦੋ ਪਿਹਰੇਦਾਰ� ਨĂ  ਉਸ ਦੀ ਹੱਿਤਆ ਕਰਨ ਦੀ 
ਯੋਜਨਾ ਬਣਾਈ; ਈਸਵੀ 96 ਦੇ ਸਤੰਬਰ ਮਹੀਨĂ  ਿਵੱਚ ਉਸ ਨੰੂ ਚਾਕੂ ਮਾਰ ਕੇ ਮਾਰ ਿਦੱਤਾ 
ਿਗਆ। ਉਸ ਦੀ ਯਾਦਗਾਰ ਨੰੂ ਸੰਸਦ ਵੱਲ� ਸਰਾਿਪਤ ਐਲਾਿਨਆ ਿਗਆ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ 
ਸਾਰੇ ਜਨਤਕ ਸਮਾਰਕ� ਤ� ਿਮਟਾ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ। ਡੋਿਮਿਸ਼ਅਨ ਦੀ ਮੌਤ ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ ਫਲੇਿਵਅਨ 
ਰਾਜਵੰਸ਼ ਦਾ ਅੰਤ ਹੋ ਿਗਆ। 

ਉਸ ਤ� ਬਾਅਦ ਦਾ ਇਤਹਾਸ ਅਤੇ ਸਾਮਰਾਜ ਦਾ ਪਤਨ। ਡੋਿਮਿਸ਼ਅਨ ਤ� ਬਾਅਦ “ਪੰਜ 
ਚੰਗੇ ਸਮਰਾਟ” ਆਏ: ਨĂ ਰਵਾ, ਟ�ਾਜਨ, ਹੈਿਡ�ਅਨ, ਐਟਂੋਿਨਯੁਸ ਪਾਯਸ ਅਤੇ ਮਾਰਕੁਸ 
ਔਰੇਿਲਯੁਸ। ਉਨ� � ਦੇ ਸ਼ਾਸਨ ਦੇ ਦੌਰਾਨ ਸਾਮਰਾਜ ਿਵੱਚ ਖੁਸ਼ਹਾਲੀ ਆਪਣੇ ਚਰਮ ’ਤੇ ਪੁੱ ਜ 
ਗਈ ਸੀ, ਪਰ ਉਨ� � ਦੇ ਸ਼ਾਸਨ ਨੰੂ ਰੋਮ ਦੇ “ਅੰਤ ਦਾ ਅਰੰਭ” ਵੀ ਆਿਖਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ: 

ਹੈਿਡ�ਅਨ ਦੇ ਸ਼ਾਸਨ ਿਵੱਚ ਵਾਪਸੀ ਦੀ ਇੱਕ ਨੀਤੀ ਅਰੰਭ ਹੋਈ; ਿਜਸ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਵਜ� ਰੋਮ 
ਬੇਚੈਨ ਬਰਬਰ� ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਕਦੇ ਵੀ ਆਕਰਾਮਕ ਨਹ� ਹੋ ਸਿਕਆ, ਪਰ ਹਮੇਸ਼ਾ 
ਰੱਿਖਆਤਮਕ ਹੀ ਬਿਣਆ ਿਰਹਾ। ਐਟੋਂਿਨਯੁਸ ਪਾਯਸ ਅਤੇ ਮਾਰਕੁਸ ਔਰੇਿਲਯੁਸ ਦੇ ਸ਼ਾਸਨ 
ਿਵੱਚ ਕਮਜ਼ੋਰੀ ਅਤੇ ਪਤਨ ਦੇ ਿਚੰਨ�  ਪਰਤੱਖ ਹੋ ਗਏ ਸਨ। ਰੋਮੀ ਸ਼ਾਹੀ ਸਰਕਾਰ ਦਾ ਇਹ 
ਸਰਬ�ਤਮ ਅਤੇ ਖੁਸ਼ਹਾਲ ਸਮ� ਅੰਤ ਦਾ ਅਰੰਭ ਸੀ।59 

ਮਾਰਕੁਸ ਔਰੇਿਲਯੁਸ ਦੇ ਸ਼ਾਸਨ ਨĂ  ਪੈਕਸ ਰੋਮਾਨਾ ਦਾ ਅੰਤ ਕਰ ਿਦੱਤਾ, ਿਜਸ ਦੇ ਬਾਅਦ 
ਇੱਕ ਸੌ ਸਾਲ ਦਾ ਜੰਗ ਦਾ ਸਮ� ਅਰੰਭ ਹੋਇਆ। ਫੌਜ ਆਪਣੀ ਮਰਜ਼ੀ ਨਾਲ ਸਮਰਾਟ� ਨੰੂ 
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ਰਾਜਗੱਦੀ ’ਤੇ ਬੈਠਾ�ਦੀ ਅਤ ੇਆਪਣੀ ਮਰਜ਼ੀ ਦੇ ਨਾਲ ਉਨ� � ਨੰੂ ਲਾਹ ਿਦੰਦੀ ਸੀ। ਈਸਵੀ 
313 ਿਵੱਚ ਕ�ਸਟੈਨਟਾਈਨ ਨĂ  ਿਮਲਾਨ ਦਾ ਹੁਕਮ ਜਾਰੀ ਕੀਤਾ, ਿਜਸ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਮਸੀਹਤ 
ਨੰੂ ਕਨੰੂਨੀ ਧਰਮ ਘੋਿਸ਼ਤ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ। ਕ�ਸਟੈਨਟਾਈਨ ਦੀ ਮੌਤ ਤ� ਬਾਅਦ ਅਰਾਜਕਤਾ 
ਦਾ ਇੱਕ ਹੋਰ ਦੌਰ ਆਇਆ। ਰੋਮ ਅਤੇ ਪੱਛਮੀ ਸਾਮਰਾਜ ਦਾ ਆਿਖਰਕਾਰ ਈਸਵੀ 476 ਿਵੱਚ 
ਪਤਨ ਹੋ ਿਗਆ, ਹਾਲ�ਿਕ ਪੂਰਬੀ ਸਾਮਰਾਜ – ਿਬਜ਼ਾਨਟਾਈਨ ਸਾਮਰਾਜ – ਹੋਰ ਇੱਕ ਹਜ਼ਾਰ 
ਵਰ�ੇ ਤੱਕ ਚੱਲਦਾ ਿਰਹਾ। 

ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਜ ਨੰੂ “ਹੁਣ ਤੱਕ ਦੀ ਸਭ ਤ� ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਰਾਜਨă ਿਤਕ ਉਪਲਬਧੀ” ਆਿਖਆ 
ਿਗਆ ਹੈ। ਐਗਂੁਸ ਨĂ  ਿਲਿਖਆ, “ਿਸਕੰਦਰ ਮਹਾਨ, ਸ਼ਾਰਲੇਮੇਨ ਅਤੇ ਨĂ ਪੋਲੀਅਨ ਦੀਆਂ ਿਜੱਤ� 
ਜੁਲੀਅਸ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ �ਤਰਾਿਧਕਾਰੀ, ਔਗੂਸਤੁਸ, ਵੱਲ� ਿਤਆਰ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੰਢਣਸਾਰ 
ਬਣਤਰ ਦੇ ਅੱਗੇ ਬਹੁਤ ਛੋਟੀਆਂ ਜਾਪਦੀਆਂ ਹਨ।”60 ਕੀ ਪਤਾ ਰੋਮ ਦਾ ਸਾਮਰਾਜ ਹੋਰ ਿਕੰਨਾ 
ਿਚਰ ਜਾਰੀ ਰਿਹੰਦਾ ਜੇਕਰ ਉਸ ਨĂ  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਆਪਣਾ ਿਵਰੋਧੀ ਨਾ ਬਣਾਇਆ ਹੁੰ ਦਾ? ਜਦ 
ਅਸ� ਇਸ ਪੁਸਤਕ ਦਾ ਅਿਧਐਨ ਕਰਦੇ ਹ� ਤ� ਇਸ ਇਤਹਾਸ ਨੰੂ ਿਧਆਨ ਿਵੱਚ ਰੱਿਖਓ। 
ਜੇਕਰ ਤੁਸ� ਇਤਹਾਸਕ ਿਚੰਨ� � ਦੇ ਕੁਝ ਉਦਾਹਰਨ� ਬਾਰੇ ਸੋਚਣਾ ਚਾਹੁੰ ਦੇ ਹੋ ਤ� 13:1-10 
ਿਵੱਚ ਸਮੰੁਦਰ ਿਵੱਚ� ਿਨ{ਕਲੇ ਦਿਰੰਦੇ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਡਿੋਮਿਸ਼ਅਨ ਨਾਲ ਕਰਕੇ ਵੇਖੋ। ਕਲੌਿਦਯੁਸ ਦ ੇ
ਸਾਮਰਾਜ ਦੀ ਵਪਾਰਕ ਸਫਲਤਾ ਦੀ ਤੁਲਨਾ 18:11-13 ਦੀ ਸੂਚੀ ਨਾਲ ਕਰਕੇ ਵੇਖੋ। 
ਸਮਰਾਟ� ਦੀ ਪੂਰੀ ਸੂਚੀ ਨੰੂ 17:10, 11 ਿਵੱਚਲੇ ਸੰਕੇਤਕ ਵੇਰਵੇ ਦੇ ਨਾਲ ਰੱਖ ਕੇ ਵੇਖੋ। 

ਰੋਮ ਨĂ  ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਿਕ� ਸਤਾਇਆ। ਸਰਕਾਰੀ ਧਰਮ ਿਵੱਚ� ਅਸਲ ਨă ਿਤਕ ਤੱਤ� ਦਾ 
ਪਤਨ ਹੋ ਚੁੱ ਕਾ ਸੀ ਅਤੇ ਕਨੰੂਨੀ ਧਰਮ ਹੁਣ ਿਨ{ਜੀ ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਬਜਾਇ ਕੇਵਲ ਦੇਸ ਨਾਲ 
ਿਨਸ਼ਠਾ ਨੰੂ ਪ�ਮਾਿਣਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਇੱਕ ਰਾਜਨă ਿਤਕ ਅਤੇ ਫੌਜੀ ਸਾਧਨ ਬਣ ਕੇ ਰਿਹ ਿਗਆ 
ਸੀ। ਉਸ ਵੇਲੇ ਕਈ ਰੋਮੀਆਂ ਨĂ  ਵੱਖਰੇ-ਵੱਖਰੇ ਧਰਮ ਅਪਨਾ ਲਏ ਸਨ। ਗੈਰ-ਰੋਮੀ ਧਰਮ� ਨੰੂ 
ਕਨੰੂਨੀ ਅਤੇ ਗੈਰਕਨੰੂਨੀ ਵਰਗ� ਿਵੱਚ ਵੰਿਡਆ ਿਗਆ ਸੀ। ਗੈਰਕਨੰੂਨੀ ਧਰਮ ਦੇ ਮ�ਬਰ� ਨੰੂ 
ਕਨੰੂਨ ਵੱਲ� ਸਜ਼ਾ ਿਦੱਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਸੀ, ਪਰ ਆਮ ਤੌਰ ’ਤੇ ਰੋਮੀ ਸਰਕਾਰ ਇਨ� � ਧਰਮ� ਦ ੇ
ਪ�ਤੀ ਤਦ ਤੱਕ ਸਿਹਣਸ਼ੀਲ ਰਿਹੰਦੀ ਸੀ ਜਦ ਤੱਕ ਉਹ ਦੇਸ ਦੀ ਸ਼�ਤੀ ਨੰੂ ਭੰਗ ਨਹ� ਕਰਦੇ 
ਸਨ ਜ� ਸਮਾਜ ਦੇ ਨă ਿਤਕ ਮੱੁਲ� ਨੰੂ ਿਭ�ਸ਼ਟ ਨਹ� ਕਰਦੇ ਸਨ। ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ, ਗੈਰਕਨੰੂਨੀ 
ਧਰਮ� ਿਦਆਂ ਧਰਮ-ਗ�ੰ ਥ� ਦੇ ਮਸਲੇ ਿਵੱਚ ਇਨ� � ਕਨੰੂਨ� ਦਾ ਸਖਤਾਈ ਨਾਲ ਪਾਲਨ ਕੀਤਾ 
ਜ�ਦਾ ਸੀ। ਮਸੀਹਤ ਇੱਕ ਗੈਰਕਨੰੂਨੀ ਧਰਮ ਸੀ। ਅਰੰਭ ਿਵੱਚ ਇਸ �ਤੇ ਰੋਮ ਵੱਲ� ਿਜ਼ਆਦਾ 
ਗੌਰ ਨਹ� ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ, ਿਕ�ਿਕ ਇਸ ਨੰੂ ਯਹੂਦੀ ਧਰਮ ਦੀ ਹੀ ਇੱਕ ਸ਼ਾਖਾ ਮੰਿਨਆ ਜ�ਦਾ 
ਸੀ, ਜੋ ਿਕ ਇੱਕ ਕਨੰੂਨੀ ਧਰਮ ਸੀ। ਪਰ ਨੀਰੋ ਦੇ ਸਮ� ਤ� ਮਸੀਹਤ ਨੰੂ ਸ਼ੰਕਾ ਦੀ ਿਨਗਾਹ ਨਾਲ 
ਵੇਿਖਆ ਜਾਣ ਲੱਗਾ 

ਕਈ ਕਾਰਨ� ਕਰਕੇ ਰੋਮ ਅਤੇ ਮਸੀਹਤ ਿਵੱਚਕਾਰ ਸੰਘਰਸ਼ ਿਨਸ਼ਿਚਤ ਸੀ। ਪਿਹਲਾ, 
ਦੋਵ� ਸਾਮਰਾਜ ਦੁਨੀਆਭਰ ਿਵੱਚ ਫੈਲ ਰਹੇ ਸਨ। ਦੂਜਾ, ਇਹ ਦੋਵ� ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਤ� ਕੁਝ ਵਕਫੇ ਦੇ 
ਦੌਰਾਨ ਹੀ ਹ�ਦ ਿਵੱਚ ਆਏ ਸਨ। ਤੀਜਾ, ਇਹ ਦੋਵ� ਸਭਨ� ਮਨੱੁਖ� ਦੀ ਸੰਪੂਰਨ ਿਨਸ਼ਠਾ ਦੀ 
ਮੰਗ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। ਿਯਸੂ ਨĂ  ਆਿਖਆ ਸੀ ਿਕ ਉਹ “ਧਰਤੀ �ਤੇ ਮੇਲ ਕਰਾਉਣ ਨਹ� ਸਗ� 
ਤਲਵਾਰ ਚਲਾਉਣ ਆਇਆ” ਸੀ (ਮੱਤੀ 10:34)। ਚੌਥਾ, ਮਸੀਹਤ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਗਲਤ 
ਿਸੱਿਖਆ ਦੇ ਪੂਰੀ ਤਰ�� ਿਵਰੋਧ ਿਵੱਚ ਹੈ। ਅਸ� ਉਮੀਦ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹ� ਿਕ ਸ਼ਤਾਨ ਮਸੀਹ ਦੇ 
ਿਵਰੁੱ ਧ ਲੜਨ ਲਈ ਆਪਣੀ ਹਰੇਕ ਸੰਭਵ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰੇਗਾ – ਉਸ ਦੇ ਲਈ ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਿਵੱਚ 
ਰੋਮੀ ਸਮਾਰਾਜ ਤ� ਇਲਾਵਾ ਹੋਰ ਿਜ਼ਆਦਾ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਹਿਥਆਰ ਕੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਸੀ? 



 

42 
 

ਸਭਨ� ਗੈਰਕਨੰੂਨੀ ਧਰਮ� ਿਵੱਚ� ਸਤਾਏ ਜਾਣ ਲਈ ਮਸੀਹਤ ਨੰੂ ਚੁਿਣਆ ਿਗਆ। ਅਿਜਹਾ 
ਹੋਣ ਦੇ ਕੁਝ ਕਾਰਨ ਹੇਠ� ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਹਨ: 

1. ਮਸੀਹਤ ਇੱਕ “ਰਾਜ” ਬਾਰੇ ਬਹੁਤ ਕੁਝ ਆਖਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਆਤਿਮਕ 
ਰਾਜ ਅਤੇ ਦੁਿਨਆਵੀ ਰਾਜ ਿਵੱਚ ਿਭੰਨਤਾ ਨੰੂ ਨਹ� ਸਮਝਦੇ ਸਨ। 

2. ਅੰਤ ਿਦਨ� ਦਾ ਮਸੀਹੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਕ��ਤੀਕਾਰੀ ਜਾਪਦਾ ਸੀ। ਮਸੀਹੀ ਪ�ਚਾਰਕ 
ਸਭਨ� ਵਸਤ� ਦੇ ਿਵਨਾਸ਼ ਬਾਰੇ ਬੋਲ ਰਹੇ ਸਨ। 

3. ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਪੈਰੋਕਾਰ� ਦੇ ਨਾਲ ਅਚਾਣਕ ਸਾਹਮਣੇ ਆਈ ਮਸੀਹਤ ਤ� ਸਰਕਾਰੀ 
ਆਗੂ ਘਬਰਾ ਗਏ। 

4. ਮਸੀਹਤ ਅਿਸਹਣਸ਼ੀਲ ਸੀ। ਇਹ ਬਹੁਿਤਆਂ ਧਰਮ� ਵਰਗੀ ਨਹ� ਸੀ, ਅਰਥਾਤ 
ਕੋਈ ਿਵਅਕਤੀ ਮਸੀਹੀ ਹੋ ਕੇ ਕੁਝ ਹੋਰ ਨਹ� ਹੋ ਸਕਦਾ ਸੀ। ਮਸੀਹੀ ਹੋਣ ਲਈ ਿਕਸੇ 
ਿਵਅਕਤੀ ਨੰੂ ਉਹ ਸਭ ਕੁਝ ਿਤਆਗਣਾ ਪ�ਦਾ ਸੀ ਿਜਸ ਨੰੂ ਉਹ ਪਿਵੱਤਰ ਮੰਨਦਾ ਸੀ। 

5. ਮਸੀਹਤ ਿਨਵੇਕਲੀ ਸੀ। ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਅਸਕਰ ਰਾਤ ਨੰੂ ਿਮਲਦੇ ਹੁੰ ਦੇ ਸਨ, ਿਜਸ ਨੰੂ 
ਕਈ ਲੋਕ “ਗੁਪਤ ਮੰਡਲੀਆਂ” ਆਖਦੇ ਸਨ। ਮਸੀਹੀ ਿਸੱਿਖਆਵ� ਅਤੇ ਰੀਤੀਆਂ ਨੰੂ ਅਕਸਰ 
ਤੋੜ-ਮਰੋੜ ਕੇ ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਜ�ਦਾ ਸੀ, ਕਦੇ-ਕਦੇ ਜਾਣਬੁੱ ਝ ਕੇ ਇਨ� � ਨੰੂ ਭਗਤੀਹੀਣ ਅਤ ੇ
ਅੱਯਾਸ਼ੀ ਦਾ ਸਾਧਨ ਆਿਖਆ ਜ�ਦਾ ਸੀ। ਮਸੀਹੀਆਂ ’ਤੇ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀ ਕੇ ਝਗੜਾ ਕਰਨ, ਆਪਣੇ 
ਪਿਰਵਾਰ ਵਾਿਲਆਂ ਨਾਲ ਹੀ ਿਜਨਸੀ ਸੰਬੰਧ ਰੱਖਣ, ਬੱਿਚਆਂ ਦੀਆਂ ਹੱਿਤਆਵ� ਕਰਨ ਅਤੇ 
ਮਨੱੁਖੀ ਮਾਸ ਖਾਣ ਦੇ ਝੂਠĂ  ਦੋਸ਼ ਲਗਾਏ ਜ�ਦੇ ਸਨ। 

6. ਸਰਕਾਰ ਦੇ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਤ� ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਅੜਬ ਸਨ। ਰੋਮੀ ਲੋਕ ਬਸ ਐਨਾ ਚਾਹੁੰ ਦੇ 
ਸਨ ਿਕ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਇੱਕ ਚੁਟਕੀ ਧੂਪ ਧਖੁਾ ਦੇਣ। ਉਨ� � ਦ ੇਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਤ� ਇਹ ਬਹੁਤਾ ਕੁਝ 
ਨਹ� ਸੀ। 

7. ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਨਾਸਿਤਕ ਮੰਿਨਆ ਜ�ਦਾ ਸੀ ਿਕ�ਿਕ ਉਹ ਆਖਦੇ ਸਨ ਿਕ ਦੂਿਜਆਂ 
ਧਰਮ� ਦੇ ਦੇਵਤੇ ਦਰਅਸਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੈ ਹੀ ਨਹ� ਸਨ। 

ਿਜਵ�-ਿਜਵ� ਸਮ� ਬੀਤਦਾ ਿਗਆ, ਮਸੀਹੀਆਂ �ਤੇ ਹਰੇਕ ਕੁਦਰਤੀ ਤਬਾਹੀ ਦਾ ਇਲਜ਼ਾਮ 
ਵੀ ਲਗਾਇਆ ਜਾਣ ਲੱਗਾ। ਮਸੀਹੀ ਿਵਦਵਾਨ� ਨĂ  ਤਰਕ ਿਦੱਤਾ ਿਕ ਅਿਜਹੇ ਿਵਨਾਸ਼ ਤ� 
ਮਸੀਹਤ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਤ� ਪਿਹਲ� ਵੀ ਹੁੰ ਦੇ ਸਨ। ਇਸ ਤ� ਇਲਾਵਾ, ਜਦ ਵੀ ਕੋਈ ਤਬਾਹੀ 
ਹੁੰ ਦੀ ਸੀ ਤ� ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਬਾਕੀਆਂ ਨਾਲ� ਿਕਤੇ ਿਜ਼ਆਦਾ ਮਦਦਗਾਰ ਪ�ਮਾਿਣਤ ਹੁੰ ਦੇ ਸਨ। 
ਅਿਜਹੇ ਤੱਥ� ਵੱਲ ਿਧਆਨ ਿਖੱਚਣ ਨਾਲ ਵੀ ਕੋਈ ਸਮਾਧਾਨ ਨਹ� ਹੋਇਆ, ਿਕ�ਿਕ ਿਜਹੜੇ 
ਲੋਕ ਆਪਣੇ ਮਨ� ਿਵੱਚ ਕੁਝ ਧਾਰਨਾਵ� ਬਣਾਈ ਬੈਠĂ  ਸਨ, ਉਹ ਿਕਸੇ ਵੀ ਕਾਰਨ ਨੰੂ ਸੁਣਨ 
ਲਈ ਿਤਆਰ ਨਹ� ਸਨ।61 

ਰੋਮ ਦਾ ਇੱਕ ਵੈਰੀ: ਪਾਰਥੀਆ। ਰਸੂਲ� 2 ਿਵੱਚ ਜਦ ਲੂਕਾ ਨĂ  ਪੰਤਕੇੁਸਤ ਦੇ ਿਦਨ 
ਮੌਜੂਦ ਲੋਕ� ਦੇ ਦੇਸ� ਬਾਰੇ ਿਲਿਖਆ, ਤ� ਉਸ ਨĂ  ਪਾਰਥੀ ਲੋਕ� ਨੰੂ ਵੀ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ (ਆਇਤ 
9)। ਪਾਰਥੀਆ ਇੱਕ ਛੋਟਾ ਿਜਹਾ ਦੇਸ ਸੀ, ਜੋ ਲਗਭਗ 300 ਮੀਲ ਲੰਮ� ਅਤੇ 120 ਮੀਲ 
ਚੌੜਾ ਸੀ। ਇਹ ਕੈਸਪੀਅਨ ਸਾਗਰ ਦੇ ਦੱਖਣ-ਪੱਛਮ ’ਤੇ ਸਿਥਤ ਸੀ ਿਜਹੜਾ ਹੁਣ �ਤਰੀ 
ਇਰਾਕ ਅਤੇ ਦੱਖਣੀ ਤੁਰਕਮੇਨੀਸਤਾਨ ਹੈ। ਇਹ ਉਪਜਾਊ ਪਰ ਪਹਾੜੀ ਇਲਾਕਾ ਸੀ। 

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਿਲਖੇ ਜਾਣ ਵੇਲੇ ਪਾਰਥੀਆ ਨĂ  ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਪਰੁਾਤਨ ਫਾਰਸ 
ਸਾਮਰਾਜ �ਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰ ਿਲਆ ਸੀ ਅਤੇ ਫਰਾਤ ਨਦੀ ਤ� ਲੈ ਕੇ ਪੱਛਮੀ ਅਫਗਾਨੀਸਤਾਨ 
ਤੱਕ ਦੇ ਇਲਾਕੇ �ਤੇ ਸ਼ਾਸਨ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ। ਪਾਰਥੀਆ ਇੱਕਮਾਤਰ ਅਿਜਹੀ ਫੌਜੀ ਤਾਕਤ 
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ਸੀ, ਜੋ ਰੋਮ ਦੇ ਸਮਾਰਾਜ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰ ਸਕਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਸ�ਕੜੇ ਵਿਰ�ਆਂ ਤ� ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ 
ਦੀ ਵੱਖੀ ਿਵੱਚ ਚੱੁਭਦਾ ਕੰਡਾ ਸੀ। 

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਦੱਸੇ ਗਏ ਕੁਝ ਿਚੰਨ�  ਪਾਰਥੀਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਧਤ ਹੋ ਸਕਦੇ 
ਹਨ। ਉਦਾਹਰਨ ਵਜ�, 6:2 ਿਵੱਚਲਾ ਘੁੜਸਵਾਰ, ਿਜਸ ਦੇ ਕੋਲ ਕਮਾਣ ਅਤੇ ਮੁਕਟ ਹੈ, 
ਫਾਰਸੀ/ਪਾਰਥੀ ਿਸੱਕੇ ਦੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਮੇਲ ਖ�ਦਾ ਹੈ, ਿਜਸ �ਤੇ ਇੱਕ ਘੁੜਸਵਾਰ ਦੀ 
ਤਸਵੀਰ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨĂ  ਮੁਕਟ ਪਿਹਿਨਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਕਮਾਣ 
ਸੀ। “ਪਾਰਥੀ ਜੋਧੇ ਕੁਸ਼ਲ ਘੁੜਸਵਾਰ ਅਤੇ ਤੀਰਅੰਦਾਜ਼ ਸਨ ਅਤੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸਾਹਮਿਣ� 
ਭੱਜਣ ਦਾ ਨਾਟਕ ਕਰਿਦਆਂ ਜ� ਅਸਲ ਿਵੱਚ ਭੱਜਿਦਆਂ ਮੁੜ ਕੇ ਉਨ� � �ਤੇ ਤੀਰ ਚਲਾਉਣ ਦੀ 
ਉਨ� � ਦੀ ਚਾਲਬਾਜ਼ੀ ਨĂ  ‘ਇੱਕ ਪਾਰਥੀ ਤੀਰ’ ਨਾਮ ਦੀ ਕਹਾਵਤ ਨੰੂ ਜਨਮ ਿਦੱਤਾ, ਿਜਸ ਦਾ 
ਅਰਥ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ, ਿਨਰਣਾਇਕ ਗੱਲ ਆਖਣਾ।”62 

ਸ਼ਾਇਦ ਪਾਰਥੀਆ ਦਾ ਸਭ ਤ� ਪਰਤੱਖ ਸੰਕੇਤ ਅਿਧਆਇ 9 ਅਤੇ 16 ਿਵੱਚ ਿਮਲਦਾ ਹੈ: 
ਅਿਧਆਇ 9 “ਵੱਡੇ ਦਿਰਆ ਫ਼ਰਾਤ” ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਿਜੱਥੇ ਚਾਰ ਦੂਤ� ਨੰੂ ਖੋਿਲ�ਆ 
ਿਗਆ ਭਈ ਉਹ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਖਜਾਤੀ ਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਦੇਣ; ਇਨ� � ਦੂਤ� ਨੰੂ ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ “ਘੋੜ ਚਿੜ�ਆਂ 
ਦੀਆਂ ਫੌਜ�” (ਆਇਤ� 14-16) ਆਿਖਆ ਿਗਆ। ਅਿਧਆਇ 16 ਦੁਬਾਰਾ “ਵੱਡੇ ਦਿਰਆ 
ਫ਼ਰਾਤ” ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ “ਚੜ�ਦੀ ਵੱਲ ਦੇ ਰਾਿਜਆਂ” ਦੇ ਨਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਆਇਤ 12)। ਇੱਥੇ ਭਾਵ 
ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਣੇ ਮਕਸਦ� ਦੀ ਪੂਰਤੀ ਲਈ ਇਨ� � ਰਾਿਜਆਂ ਨੰੂ ਇਸਤੇਮਾਲ 
ਕਰੇਗਾ। 

ਰੋਮੀ ਇਤਹਾਸ ਦੀ ਇੱਕ ਘਟਨਾ ਦਰਸਾ�ਦੀ ਹੈ ਿਕ ਪਾਰਥੀਆ ਅਤੇ ਫ਼ਰਾਤ ਨਦੀ ਰੋਮੀ 
ਸਾਮਰਾਜ ਲਈ ਕੀ ਮਾਇਨĂ  ਰੱਖਦੇ ਸਨ। ਜੁਲੀਅਸ ਸੀਜ਼ਰ ਅਤੇ ਪੋਮਪੇ ਮਹਾਨ ਦੇ ਨਾਲ 
ਮਾਰਕੁਸ ਿਲਿਸਿਨਯੁਸ ਕ�ਾਸੱੁਸ ਨĂ  “ਪਿਹਲੀ ਸ਼ਾਸਕ ਿਤਕੜੀ” ਦਾ ਿਨਰਮਾਣ ਕੀਤਾ। ਸੀਜ਼ਰ 
ਅਰਥਾਤ ਕੈਸਰ ਨੰੂ ਪ�ਿਸੱਧੀ ਅਤੇ ਦੌਲਤ ਿਵੱਚ ਪਛਾੜਣ ਲਈ ਿਨਸ਼ਚਾ ਕਰਕੇ ਕ�ਾਸੁੱ ਸ ਨĂ  
ਪਾਰਥੀਆ �ਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰਨ ਦਾ ਫੈਸਲਾ ਕਰ ਿਲਆ। 53 ਈਸਾ ਪੂਰਵ ਿਵੱਚ ਉਹ ਫ਼ਰਾਤ ਦੇ 
ਪਾਰ ਹੋ ਕੇ ਅਗ�ਹ ਵਿਧਆ। ਕੇਰਹੇਈ ਦੀ ਜੰਗ ਿਵੱਚ 20,000 ਰੋਮੀ ਮਾਰੇ ਗਏ ਅਤੇ 
10,000 ਨੰੂ ਬੰਦੀ ਬਣਾ ਿਲਆ ਿਗਆ, ਰੋਮੀ ਪ�ਤੀਕ ਦਾ ਖਾਤਮਾ ਹੋ ਿਗਆ ਅਤੇ ਆਪ ਕ�ਾਸੁੱ ਸ 
ਮਾਿਰਆ ਿਗਆ। ਤਦ ਪਾਰਥੀਆਂ ਨĂ  ਫ਼ਰਾਤ ਨੰੂ ਪਾਰ ਕੀਤਾ ਅਤੇ �ਤਰੀ ਸੀਿਰਯਾ �ਤੇ ਹਮਲਾ 
ਕਰ ਿਦੱਤਾ। ਇੱਥ� ਤੱਕ ਿਕ “ਚੜ�ਦੀ ਵੱਲ ਦੇ ਰਾਿਜਆਂ” ਵੱਲ� “ਵੱਡੇ ਦਿਰਆ ਫ਼ਰਾਤ” ਨੰੂ ਪਾਰ 
ਕਰਕੇ ਹਮਲਾ ਕਰਨ ਦੀ ਖ਼ਬਰ ਸੁਣ ਕੇ ਵੀ ਰੋਮੀ ਫੌਜਦਾਰ� ਦੇ ਰ�ਗਟੇ ਖੜ�ੇ ਹੋ ਜ�ਦੇ ਸਨ। 

ਿਕ� ਜੋ ਪਾਰਥੀ ਰਾਜਵੰਸ਼ ਨੰੂ ਸੱਸਾਨੀਅਨ� ਨĂ  ਈਸਵੀ 224 ਿਵੱਚ ਹਰਾ ਿਦੱਤਾ ਸੀ, ਇਸ 
ਕਰਕੇ ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਜ ਦੇ ਆਖਰੀ ਿਵਨਾਸ਼ ਲਈ ਪਾਰਥੀ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰ ਨਹ� ਸਨ। ਇਸ ਲਈ, 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਿਕਸੇ ਵੀ ਪਾਰਥੀ ਪ�ਤੀਕ ਨੰੂ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ’ਤੇ ਨਹ� ਿਲਆ ਜਾਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ। ਸਗ� ਇਹ ਤ� ਉਨ� � ਤਾਕਤ� – ਸ਼ਾਇਦ ਫੌਜੀ ਤਾਕਤ� – ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦੇ ਹਨ ਿਜਨ� � 
ਦੀ ਵਰਤ� ਕਰਕੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਰਮੋੀ ਸਾਮਰਾਜ ਦਾ ਨਾਸ ਕੀਤਾ ਸੀ (9:14-16 ਦੀਆਂ 
ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਨੰੂ ਵੇਖੋ)। ਬਾਹਰ� ਹਮਲਾ ਹੋਣਾ ਸ਼ਾਹੀ ਰੋਮ ਦੇ ਪਤਨ ਦਾ ਇੱਕ ਮਹੱਤਵਪੂਰਨ 
ਕਾਰਨ ਸੀ। 

ਰੋਮ ਦਾ ਪਤਨ ਿਕ� ਹੋਇਆ। ਰੇ ਸਮਰਸ ਨĂ  ਰੋਮ ਦੇ ਪਤਨ ਦਾ ਿਜ਼ੰਮ� ਿਤੰਨ ਕਾਰਕ� 
�ਤੇ ਲਾਇਆ ਹ:ੈ “ਕੁਦਰਤੀ ਤਬਾਹੀਆਂ, ਅੰਦਰੂਨੀ ਿਗਰਾਵਟ ਅਤੇ ਬਾਹਰੀ ਹਮਲੇ।”63 ਦ 
ਿਡਕਲਾਈਨ ਐਡਂ ਫਾਲ ਆਫ ਦ ਰੋਮਨ ਐਮਪਾਇਰ ਦੇ ਲੇਖਕ, ਐਡਵਰਡ ਿਗੱਬੋਨ, ਦਾ ਮੰਨਣਾ 
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ਹੈ ਿਕ ਅੰਦਰੂਨੀ ਿਗਰਾਵਟ ਿਜ਼ਆਦਾ ਵੱਡਾ ਕਾਰਨ ਸੀ ਅਤ ੇਉਸ ਨĂ  ਰਮੋ ਦੇ ਪਤਨ ਦੇ ਪੰਜ 
ਕਾਰਨ ਿਲਖੇ: 

(1) ਤਲਾਕ ਦੀ ਤੇਜੀ ਨਾਲ ਵਧਦੀ ਦਰ ;ਘਰ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ ਅਤੇ ਪਿਵੱਤਰਤਾ ਦੀ 
ਿਨਖੇਧੀ, ਜੋ ਮਨੱੁਖੀ ਸਮਾਜ ਦੀ ਬੁਿਨਆਦ ਹੈ। 

(2) ਲਗਾਤਾਰ ਵਧਦੇ ਜ�ਦੇ ਟੈਕਸ ਅਤੇ ਜਨਤਾ ਦੇ ਪੈਸ ੇ ਨੰੂ ਆਮ ਜਨਤਾ ਦੇ ਲਈ 
ਮੁਫਤ ਦੀ ਰੋਟੀ ਅਤੇ ਅਖਾਿੜਆਂ �ਤੇ ਖਰਚਾ ਕਰਨਾ। 

(3) ਸੁਖ ਲਈ ਪਾਗਲਪਨ ਦੀ ਹੱਦ ਜਾਣਾ ; ਖੇਡ� ਦਾ ਹਰ ਸਾਲ ਵਧੇਰੇ ਉਤਸ਼ਾਹਜਨਕ 
ਅਤੇ ਵਧੇਰੇ ਖੰੁਖਾਰ ਹੰੁਦੇ ਜਾਣਾ। 

(4) ਿਵਸ਼ਾਲ ਮਾਤਰਾ ਿਵੱਚ ਫੌਜੀ ਸ਼ਸਤਰ� ਦਾ ਇਕੱਠ ਜਦਿਕ ਅਸਲੀ ਵੈਰੀ ਤ� ਅੰਦਰ 
ਸੀ ;ਲੋਕ� ਦੀ ਨă ਿਤਕ ਿਗਰਾਵਟ। 

(5) ਧਰਮ ਿਵੱਚਲੀ ਿਗਰਾਵਟ—ਿਨਹਚਾ ਦਾ ਿਸਰਫ ਿਰਵਾਜ਼ ਬਣ ਕੇ ਰਿਹ ਜਾਣਾ—
ਜੀਵਨ ਦੇ ਸੰਪਰਕ ਨੰੂ ਗੁਆਉਣਾ ਅਤੇ ਲੋਕ� ਨੰੂ ਿਚਤਾਉਣੀ ਦੇਣ ਅਤੇ ਉਨ� � ਦੀ ਅਗਵਾਈ 
ਕਰਨ ਿਵੱਚ ਅਸਫਲ ਹੋਣਾ।64 

ਿਗੱਬੋਨ ਦੇ ਪੰਜ ਕਾਰਨ� ਨੰੂ ਸਮਰਸ ਵੱਲ� ਆਖੇ ਗਏ ਦੂਜੇ ਕਾਰਕ, ਅੰਦਰੂਨੀ ਿਗਰਾਵਟ, ਦੇ ਛੋਟ ੇ
ਿਬੰਦੂ ਆਿਖਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। 

ਸਾਰ ਿਵੱਚ, ਅਸ� ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚਲੇ ਿਤੰਨ ਮੱੁਢਲੇ ਿਚੰਨ� � ਬਾਰੇ ਚਰਚਾ ਕੀਤੀ ਹੈ: 
(1) ਿਚੰਨ�  ਵਜ� ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਗਏ ਅੰਕ, (2) ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਿਵੱਚ� ਪ�ਤੀਕਾਵਾਦ ਅਤੇ  
(3) ਇਤਹਾਸਕ ਿਪਛੋਕੜ �ਤੇ ਅਧਾਿਰਤ ਿਚੰਨ� । ਿਜਵ� ਿਕ ਪਿਹਲ� ਵੀ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ 
ਇਸ ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚ ਹੋਰ ਿਚੰਨ�  ਵੀ ਿਮਲਦੇ ਹਨ। ਉਦਾਹਰਨ ਵਜ�, ਰੰਗ� ਦੀ ਵਰਤ� ਵੀ ਿਚੰਨ�  
ਵਜ� ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ: 

ਅੰਤ ਦੇ ਿਦਨ� ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਧਤ ਸਾਿਹਤ ਿਵੱਚ ਸਫੇਦ ਰੰਗ ਦੀ ਵਰਤ� ਬਹੁਤ ਿਜ਼ਆਦਾ ਕੀਤੀ 
ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਇਹ ਿਜੱਤ ਦਾ ਪ�ਤੀਕ ਹੈ . . .। ਲਾਲ ਰੰਗ ਵੀ ਅਕਸਰ ਿਦਖਾਈ ਿਦੰਦਾ ਹੈ, ਜੋ 
ਯੁੱ ਧ ਜ� ਸੰਘਰਸ਼ ਦਾ ਪ�ਤੀਕ ਹੈ। ਕਾਲਾ ਰੰਗ ਿਕਸੇ ਚੀਜ਼ ਦੀ ਘਾਟ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ, 
ਅਕਾਲ ਵੇਲੇ ਭੋਜਨ ਦੀ ਘਾਟ, ਜ� ਬਵ� ਵੇਲੇ ਿਸਹਤ ਦੀ ਘਾਟ।65 

ਸਾਨੰੂ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਨਵ� ਨĂ ਮ ਦੇ ਕੁਝ ਿਚੰਨ�  ਵੀ ਿਮਲਦੇ ਹਨ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ 
ਪੋਥੀ ਜਦ ਿਲਖੀ ਗਈ ਸੀ, ਤਦ ਤੱਕ ਨਵ� ਨĂ ਮ ਦੀਆਂ ਕੁਝ ਪੁਸਤਕ� ਿਲਖੀਆਂ ਜਾ ਚੁੱ ਕੀਆਂ 
ਸਨ ਅਤੇ ਕੁਝ ਦਹਾਿਕਆਂ ਤ� ਕਲੀਸੀਆਵ� ਿਵੱਚ ਇਸਤੇਮਾਲ ਵੀ ਕੀਤੀਆਂ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। 
ਿਯਸੂ ਨੰੂ “ਬੇਦਾਗ ਲੇਲਾ” ਆਿਖਆ ਜਾਣਾ (1 ਪਤਰਸ 1:19) ਅਤੇ ਕਲੀਸੀਆ ਨੰੂ ਅਬਰਾਹਾਮ 
ਦੀ ਆਤਮਕ ਸੰਤਾਨ ਆਿਖਆ ਜਾਣਾ (ਗਲਾਤੀਆਂ 3:7), ਜੋ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਵੀ 
ਿਮਲਦਾ ਹੈ, ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਜਾਣੀਆਂ-ਪਛਾਣੀਆਂ ਗੱਲ� ਹੋ ਗਈਆਂ 
ਹੋਣਗੀਆਂ।66 

ਕੁਝ ਤਸਵੀਰ�, ਿਜਨ� � ਬਾਰੇ ਿਤੰਨ ਪ�ਮੱੁਖ ਵਰਗ� ਿਵੱਚ ਿਜ਼ਕਰ ਨਹ� ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, 
ਬਾਰੇ ਵੇਰਵਾ ਮੂਲ ਿਲਖਤ� ਿਵੱਚ ਹੀ ਿਦੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਵੇਖ ੋ12:9)। ਬਾਕੀਆਂ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ 
ਉਨ� � ਦੇ ਸੰਦਰਭ ਅਤੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਸੰਪੂਰਨ ਸੁਨĂ ਹੇ ਦ ੇਅਧਾਰ ’ਤੇ ਕੀਤੀ ਜਾਣੀ 
ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। 
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ਸੁਨĂ ਹਾ 
ਨਵ� ਨĂ ਮ ਦੀ ਹਰੇਕ ਪੁਸਤਕ ਦਾ ਆਪਣਾ ਇੱਕ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਹੈ। ਰਸੂਲ� ਦੇ 

ਕਰੱਤਬ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਿਕਿਰਆਸ਼ੀਲ ਮਸੀਹਤ ਦੀ ਇੱਕ ਤਸਵੀਰ ਪੇਸ਼ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਿਫ਼ਿਲੱਪੀਆਂ 
ਸਾਨੰੂ ਅਨੰਦਤ ਮਸੀਹਤ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀ ਹੈ। ਯਾਕੂਬ ਿਵਹਾਰਕ ਮਸੀਹਤ ਨਾਲ ਭਰੀ ਪਈ ਹੈ। 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ ਮੱੁਖ ਿਵਸ਼ਾ ਜੇਤੂ ਮਸੀਹਤ ਹੈ। 

Νικάω (ਿਨਕਾਓ ), “ਿਜੱਤ” ਦੇ ਲਈ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਿਕਿਰਆ ਰਪੂ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ 
ਪੋਥੀ ਦੇ 22 ਆਿਧਆਇਆਂ ਿਵੱਚ 17 ਵਾਰ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਸਧਾਰਨ ਤੌਰ ’ਤੇ 
ਿਨਕਾਓ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਹਰਾਉਣਾ,” “ਿਜੱਤਣਾ” ਜ� “ਜੇਤੂ [ਹੋਣਾ]” ਵਜ� ਕੀਤੀ ਜ�ਦਾ ਹੈ। 
ਅਿਧਆਇ 5 ਿਵੱਚ ਿਯਸੂ ਬਾਰੇ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਉਹ “ਿਜੱਤ ਿਗਆ” ਹੈ (ਆਇਤ 5)। 
CEV ਆਖਦਾ ਹੈ ਿਕ “ਉਸ ਨĂ  ਿਜੱਤ ਪ�ਾਪਤ ਕਰ ਲਈ ਹੈ।” ਆਿਧਆਇ 12 ਿਵੱਚ ਸਾਨੰੂ 
ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ� ਨĂ  “ਲੇਲੇ ਦੇ ਲਹ ੂਦੇ ਕਾਰਨ ਉਹ [ਸ਼ਤਾਨ] ਨੰੂ ਿਜੱਤ 
ਿਲਆ ਹੈ” (ਆਇਤ 11)। CEV ਿਲਖਦਾ ਹੈ ਿਕ “ਸਾਡੇ ਲੋਕ� ਨĂ  ਸ਼ਤਾਨ ਨੰੂ ਹਰਾ ਿਦੱਤਾ ਹੈ।” 
ਅਿਧਆਇ 15 ਿਵੱਚ ਯੂਹੰਨਾ ਇਹ ਤਸਵੀਰ ਪੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਕਲੀਸੀਆ ਜੇਤੂ ਹੋ ਕੇ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਹਜ਼ਰੂੀ ਿਵੱਚ ਖੜੀ ਹੈ: “ਅਤੇ ਮ� . . . ਿਜਨ� � ਨĂ  ਓਸ ਦਿਰੰਦੇ �ਤੇ . . . ਫ਼ਤਹ 
ਪਾਈ . . . ਓਹਨ� ਨੰੂ . . . ਵੇਿਖਆ” (ਆਇਤ 2; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)। ਅਿਧਆਇ 21 ਿਵੱਚ 
“ਿਜੱਤਣ ਵਾਲੇ” ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨਾਲ ਰਿਹਣ ਦੀ ਥ� ਦੇਣ ਦੀ ਪ�ਿਤੱਿਗਆ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ, ਜ ੋ
ਿਕ ਸਵਰਗੀ ਨਗਰ ਿਵੱਚ ਉਸ ਦਾ ਿਹੱਸਾ ਹੋਵੇਗਾ (ਆਇਤ 7)। ਿਕਸੇ ਨĂ  ਆਿਖਆ ਿਕ 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ ਸੁਨĂ ਹਾ ਇਹ ਹੈ, “ਅਸ� ਿਜੱਤ ਗਏ ਹ�! ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਧੰਨਵਾਦ ਹੋਵੇ, 
ਅਸ� ਿਜੱਤ ਗਏ ਹ�!” 
ਸੁਨĂ ਹੇ ’ਤੇ ਚਰਚਾ 

ਿਤੰਨ ਿਹੱਸੇ ਵਾਲਾ ਸੁਨĂ ਹਾ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚਲੇ ਿਜੱਤ ਦੇ ਸੁਨĂ ਹੇ ਦੇ ਿਤੰਨ ਿਹੱਸੇ ਹਨ: 
(1) ਭਿਲਆਈ ਅਤੇ ਬੁਿਰਆਈ ਿਵੱਚਕਾਰ ਸੰਘਰਸ਼, (2) ਭਿਲਆਈ ਹਾਰਦੀ ਜਾਪਦੀ ਹੈ ਅਤ ੇ
(3) ਆਿਖਰਕਾਰ ਭਿਲਆਈ ਦੀ ਿਜੱਤ। ਇਸ ਿਤਹਰੇ ਸੁਨĂ ਹੇ ਦਾ ਉਦਾਹਰਨ ਆਿਧਆਇ 11 
ਿਵੱਚਲੇ ਦੋ ਗਵਾਹ� ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਿਵੱਚ ਵੇਿਖਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਪਿਹਲਾ, ਜਦ ਦੋ ਗਵਾਹ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸੁਨĂ ਹੇ ਦਾ ਪ�ਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ਤ� ਅਸ� ਭਿਲਆਈ ਅਤੇ ਬੁਿਰਆਈ ਿਵੱਚਲੇ 
ਸੰਘਰਸ਼ ਨੰੂ ਵੇਖ ਸਕਦੇ ਹ� (ਆਇਤ� 3-6)। ਦੂਜਾ, ਜਦ ਅਥਾਹ ਕੁੰ ਡ ਿਵੱਚ� ਿਨਕਿਲਆ 
ਦਿਰੰਦਾ ਦੋ ਗਵਾਹ� ਦੇ ਨਾਲ ਯੁੱ ਧ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤ� ਭਿਲਆਈ ਹਾਰਦੀ ਜਾਪਗੀ ਹੈ: 

. . . ਤਦ ਉਹ ਦਿਰੰਦਾ ਿਜਹੜਾ ਅਥਾਹ ਕੁੰ ਡ ਿਵੱਚ� ਚੜ� ਆ�ਦਾ ਹੈ . . . ਓਹਨ� ਨੰੂ ਿਜੱਤ 
ਲਵੇਗਾ ਅਤੇ ਓਹਨ� ਨੰੂ ਮਾਰ ਸੁੱ ਟੇਗਾ ਅਤੇ ਓਹਨ� ਦੀਆਂ ਲੋਥ� ਓਸ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਦੇ ਚ�ਕ 
ਿਵੱਚ ਪਈਆਂ ਰਿਹਣਗੀਆਂ . . .। �ਮਤ�, ਗੋਤ�, ਭਾਿਖਆਂ ਅਤੇ ਕੌਮ� ਿਵੱਚ� ਕਈਕੁ ਓਹਨ� 
ਦੀਆਂ ਲੋਥ� ਨੰੂ ਸਾਢੇ ਿਤੰਨ ਿਦਨ ਵੇਖਣਗੇ ਅਤੇ ਓਹਨ� ਦੀਆਂ ਲੋਥ� ਕਬਰ ਿਵੱਚ ਰੱਖਣ ਨਾ 
ਦੇਣਗੇ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਵਾਸੀ ਓਹਨ� �ਤੇ ਅਨੰਦ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਮਗਨ ਹੋਣਗੇ . . . 
(ਆਇਤ� 7-10)। 

ਤੀਜਾ, ਅਸ� ਆਿਖਰਕਾਰ ਭਿਲਆਈ ਦੀ ਿਜੱਤ ਵੇਖਦੇ ਹ�: 
ਸਾਢੇ ਿਤੰਨ� ਿਦਨ� ਦੇ ਿਪੱਛ� ਜੀਵਨ ਦਾ ਆਤਮਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਵੱਲ� ਓਹਨ� ਿਵੱਚ ਆ ਿਗਆ 
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ਅਤੇ ਓਹ ਆਪਿਣਆਂ ਪੈਰ� �ਤੇ ਖਲੋ ਗਏ ਅਤੇ ਿਜਨ� � ਓਹਨ� ਨੰੂ ਵੇਿਖਆ ਉਨ� � ਨੰੂ ਵੱਡਾ 
ਡਿਹਲ ਪੈ ਿਗਆ ਅਤੇ ਉਨ� � ਨĂ  ਅਕਾਸ਼� ਇੱਕ ਵੱਡੀ ਅਵਾਜ਼ ਓਹਨ� ਨੰੂ ਇਹ ਆਖਦੇ ਸੁਣੀ 
ਭਈ ਐਧਰ ਉਤਾਹ� ਨੰੂ ਆ ਜਾਓ! ਤ� ਓਹ ਬੱਦਲ ਿਵੱਚ ਅਕਾਸ਼ ਨੰੂ ਉਤਾਹ� ਚੜ� ਗਏ ਅਤੇ 
ਓਹਨ� ਦੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨĂ  ਓਹਨ� ਨੰੂ ਿਡੱਠਾ। ਓਸੇ ਘੜੀ ਵੱਡਾ ਭੁਚਾਲ ਆਇਆ ਅਤੇ . . . ਸੱਤ 
ਹਜ਼ਾਰ ਆਦਮੀ ਮਾਰੇ ਗਏ . . . (ਆਇਤ� 11–13)। 

ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਿਵੱਚ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਇਸ ਿਤੰਨ ਿਹੱਸੇ ਵਾਲੇ ਸੁਨĂ ਹੇ ਦੇ ਮਹੱਤਵ 
�ਤੇ ਿਜੰਨਾ ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਜਾਵੇ ਓਨਾ ਘੱਟ ਹੈ। ਰੋਮ ਦੀ ਅੱਤ ਵਧੀਕ ਸ਼ਕਤੀ ਉਨ� � ਦੇ ਿਵਰੁੱ ਧ ਖੜੀ 
ਸੀ। ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ “ਿਦਨ ਭਰ ਜਾਨć  ਮਾਰੇ” ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ; ਉਹ “ਕੋਹੀਆਂ ਜਾਣ ਵਾਲੀਆਂ ਭੇਡ� ਦ ੇ
ਤੁੱ ਲ ਿਗਣੇ” ਜਾ ਰਹ ੇ ਸਨ (ਰੋਮੀਆਂ 8:36)। ਕਲੰਿਕਤ ਹਾਰ ਿਨਸ਼ਿਚਤ ਜਾਪ ਰਹੀ ਸੀ; 
ਮਸੀਹਤ ਦਾ ਸਰਬਨਾਸ ਅਟੱਲ ਲੱਗ ਿਰਹਾ ਸੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲੋਕ� ਨੰੂ ਇਹ ਸੁਣਾਏ ਜਾਣ ਦੀ 
ਬਹੁਤ ਿਜ਼ਆਦਾ ਲੋੜ ਸੀ ਿਕ ਹਾਲਾਤ ਭਾਵ� ਿਕੰਨĂ  ਵੀ ਆਸਾਹੀਣ ਿਕ� ਨਾ ਿਦਖਣ, ਅਜੇ ਵੀ 
ਸਭ ਕੁਝ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਹੱਥ ਿਵੱਚ ਸੀ। ਆਿਖਰਕਾਰ, ਜੇਕਰ ਉਹ ਿਵਸ਼ਵਾਸਯੋਗ ਰਿਹਣਗੇ ਤ� 
ਜੇਤੂ ਹੋ ਕੇ ਿਨਕਲਣਗੇ। 

ਬਾਰ-ਬਾਰ ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਇੱਕ ਸੁਨĂ ਹਾ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚਲਾ ਿਜੱਤ ਦਾ ਸੁਨĂ ਹਾ 
ਬਾਰ-ਬਾਰ ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਇੱਕ ਸੁਨĂ ਹਾ ਹੈ। ਇਹ ਿਨਸ਼ਿਚਤ ਕਰਨ ਲਈ, ਿਕ ਅਸ� ਇਸ ਨੰੂ 
ਅਣਦੇਖਾ ਨਾ ਕਰ ਦੇਈਏ, ਪਿਵੱਤਰ ਆਤਮਾ ਨĂ  ਇਸ ਨੰੂ ਬਾਰ-ਬਾਰ ਦੁਹਰਾਇਆ – ਘੱਟੋ-ਘੱਟ 
ਸੱਤ ਵਾਰੀ। 

ਬੀਤੇ ਿਦਨ� ਿਵੱਚ ਕਈ ਲੋਕ� ਨĂ  ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚਲੇ ਿਦ�ਸ਼� ਦੀ ਇਤਹਾਸਕ ਲੜੀ 
ਿਵੱਚ ਿਵਆਿਖਆ ਕਰਨ ਦਾ ਜਤਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਇਨ� � ਲੋਕ� ਨੰੂ ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਉਨ� � ਿਹੱਿਸਆਂ ਨੰੂ ਲੈ 
ਕੇ ਬਹੁਤ ਸੰਘਰਸ਼ ਕਰਨਾ ਿਪਆ ਿਜਹੜੇ ਇਤਹਾਸਕ ਲੜੀ ਿਵੱਚ ਨਹ� ਹਨ। ਉਦਾਹਰਨ ਵਜ�, 
ਅਿਧਆਇ 12 ਿਵੱਚ ਇਸਤਰੀ “ਸੂਰਜ ਪਿਹਨੀ ਹੋਈ ਸੀ” (ਆਇਤ 1), “ਉਹ ਇੱਕ ਪੁੱ ਤਰ ਇੱਕ 
ਨਰ ਬਾਲ ਜਣੀ ਿਜਹ ਨĂ  ਲੋਹੇ ਦੇ ਡੰਡੇ ਨਾਲ ਸਭਨ� ਕੌਮ� �ਤੇ ਹਕੂਮਤ ਕਰਨੀ ਹੈ” (ਆਇਤ 
5)। “ਲੋਹੇ ਦੇ ਡੰਡੇ ਨਾਲ” ਸਭਨ� ਕੌਮ� �ਤੇ ਹਕੂਮਤ ਕਰਨ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਜ਼ਬੂਰ� 2 ਤ� ਹੈ, ਜੋ 
ਿਕ ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਧਤ ਜ਼ਬੂਰ ਹੈ ਿਜਸ ਨੰੂ ਅਕਸਰ ਨਵ� ਨĂ ਮ ਦੇ ਲੇਖਕ� ਦੁਆਰਾ ਿਯਸੂ 
ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ (ਰਸੂਲ� 13:33; ਇਬਰਾਨੀਆਂ 1:5; 5:5)। 12:5 ਿਵੱਚਲੇ 
ਸ਼ਬਦ ਪਰਤੱਖ ਤੌਰ ’ਤੇ ਿਯਸੂ ਦੇ ਜਨਮ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਪਰਤੀਤ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ; ਪਰ ਜੇਕਰ 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਇਤਹਾਸਕ ਲੜੀ ਿਵੱਚ ਹੈ ਤ� ਿਫਰ ਅਸ� ਿਯਸੂ ਦੇ ਜਨਮ ਬਾਰੇ ਪੁਸਤਕ ਦੇ 
ਿਵਚਾਲੇ ਆ ਕੇ ਿਕ� ਪੜ�ਦੇ ਹ�? 

ਇਸ ਤ� ਬਾਅਦ, ਅਿਜਹਾ ਜਾਪਦਾ ਹੈ ਿਕ ਪੁਸਤਕ ਸਮ� ਿਵੱਚ ਅਗ�ਹ-ਿਪਛ�ਹ ਜ�ਦੀ 
ਰਿਹੰਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਦਾ ਇੱਕ ਉਦਾਹਰਨ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਿਜਸ ਤਰ�� ਇਹ ਦੁਸ਼ਟ ਨਗਰੀ ਬਾਬੁਲ 
ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਬਾਬੁਲ ਦਾ ਪਤਨ ਅਿਧਆਇ 14 ਿਵੱਚ ਦਰਜ ਹੈ, ਿਜਵ� ਿਕ ਇਹ 
ਅਤੀਤ ਿਵੱਚ ਹੋ ਿਗਆ ਹੋਵੇ, ਪਰ ਬਾਬੁਲ ਦਾ ਅਸਲ ਿਜ਼ਕਰ ਤ� ਅਿਧਆਇ 18 ਿਵੱਚ ਦਰਜ 
ਹੈ। ਇੱਕ ਹੋਰ ਉਦਾਹਰਨ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਪੁਸਤਕ ਇਤਹਾਸ ਦੇ ਅੰਤ ਨੰੂ ਬਾਰ-ਬਾਰ ਿਬਆਨ 
ਕਰਦੀ ਹੈ। ਆਰ. ਸੀ. ਐ{ਚ. ਲ�ਸਕੀ ਨĂ  ਆਿਖਆ ਿਕ “ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਸੱਤ ਵੱਖਰੇ-ਵੱਖਰੇ 
ਥ�ਵ� ’ਤੇ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਅੰਤ ’ਤੇ ਪੁੱ ਜਦੀ ਹੈ: 6:12-17; 7:9-17; 11:18; 14:4-20; 16:17-
21; 19:11-21; 20:7-15.”67 
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ਅਸ� ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਇਸ ਅਗ�ਹ-ਿਪਛ�ਹ ਅਤੇ ਇੱਧਰ-�ਧਰ ਦ ੇਤਰੀਕੇ ਨੰੂ ਿਕਵ� 
ਸਮਝਾ ਸਕਦੇ ਹ�? ਇਸ ਦਾ ਸਰਬ�ਤਮ ਸਪਸ਼ਟੀਕਰਨ ਇਹ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਕ “ਇਹ 
ਪੁਸਤਕ ਇੱਕੋ ਸਮ� ਨੰੂ ਅਤੇ ਇੱਕੋ ਘਟਨਾਵ� ਨੰੂ ਵੱਖ-ਵੱਖ ਿਹੱਿਸਆਂ ਿਵੱਚ ਵੱਖ-ਵੱਖ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ� 
ਤ� ਵੇਖਦੀ ਹੈ।”68 ਹ�ਿਡ�ਕਸਨ ਨĂ  ਸੁਝਾਓ ਿਦੱਤਾ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦ ੇਸੱਤ ਿਹੱਸੇ ਹਨ, ਅਤ ੇ
ਇਹ “ਿਹੱਸੇ ਸਮ�ਤਰ ਚੱਲਦੇ ਹਨ,” ਅਤੇ “ਹਰੇਕ ਿਹੱਸਾ ਮਸੀਹ ਦੀ ਪਿਹਲੀ ਆਮਦ ਤ� ਲੈ ਕੇ 
ਦੂਜੀ ਆਮਦ ਤੱਕ ਦੇ ਸੰਪੂਰਨ ਮਸੀਹੀ ਕਾਲ ਦਾ ਵੇਰਵਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ।”69 

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਨੰੂ ਵਾਦੀਆਂ ਅਤ ੇਪਹਾੜ� ਦੀ ਇੱਕ ਲੜੀ ਵ�ਗ ਵੇਿਖਆ ਜਾ ਸਕਦਾ 
ਹੈ, ਿਜਸ ਦਾ ਸਭ ਤ� �ਚਾ ਅਤੇ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਪਹਾੜ ਇਸ ਯਾਤਰਾ ਦੇ ਅੰਤ ਿਵੱਚ ਆ�ਦਾ ਹੈ। 
ਜਦ ਅਸ� ਇਸ ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚ ਦੀ ਯਾਤਰਾ ਕਰਦੇ ਹ�, ਤ� ਅਸ� ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਿਹੱਸਾ ਵਾਦੀਆਂ 
ਿਵੱਚ ਿਬਤਾਵ�ਗੇ, ਸੰਕਟ� ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਨਾਲ ਸੰਘਰਸ਼ ਕਰਦੇ ਰਹ�ਗੇ। ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ, ਸਮ�-ਸਮ� 
’ਤੇ ਸਾਨੰੂ ਪਹਾੜ� ਦੀਆਂ ਚੋਟੀਆਂ ’ਤੇ ਵੀ ਖੜਾ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ, ਿਜੱਥ� ਅਸ� ਉਸ ਪਰਤਾਪ ਨੰੂ 
ਵੇਖ ਸਕਦੇ ਹ� ਿਜਹੜਾ ਅੱਗੇ ਚੱਲ ਕੇ ਸਾਡਾ ਹੋਵੇਗਾ। ਇਸ ਤਰ�� ਸਾਨੰੂ ਅਗ�ਹ ਵਧਦੇ ਰਿਹਣ 
ਲਈ ਪ�ੋਤਸਾਿਹਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਹਰੇਕ ਿਹੱਸੇ ਿਵੱਚ ਸਾਨੰੂ ਇੱਕੋ ਬੁਿਨਆਦੀ ਸੁਨĂ ਹਾ ਿਦੱਤਾ 
ਿਗਆ ਹੈ: (1) ਭਿਲਆਈ ਅਤੇ ਬੁਿਰਆਈ ਿਵੱਚਕਾਰ ਸੰਘਰਸ਼, (2) ਭਿਲਆਈ ਹਾਰਦੀ 
ਜਾਪਦੀ ਹੈ ਅਤੇ (3) ਆਿਖਰਕਾਰ ਭਿਲਆਈ ਦੀ ਿਜੱਤ।  

ਇੱਕ ਸੰਗਿਠਤ ਸੁਨĂ ਹਾ। ਹਾਲ�ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਵੱਖ-ਵੱਖ ਿਹੱਿਸਆਂ ਨਾਲ ਿਮਲ ਕੇ 
ਬਣੀ ਹੈ, ਤ� ਵੀ ਇਨ� � ਨੰੂ ਇੱਕ-ਦਜੂੇ ਤ� ਅਲਿਹਦਾ ਇਕਾਈਆਂ ਵਜ� ਨਹ� ਵੇਿਖਆ ਜਾਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ। ਪਿਹਲੀ ਨਜ਼ਰ ਿਵੱਚ, ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਇੱਕ-ਦੂਜੇ ਤ� ਿਭੰਨ ਿਦ�ਸ਼� ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ 
ਉਲਝਣ ਭਰੀ ਪੁਸਤਕ ਜਾਪਦੀ ਹੈ। ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ, ਜਦ ਇਸ ਦਾ ਅਿਧਐਨ ਕੀਤਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ, 
ਤਦ ਇਸ ਦੇ ਸੁਨĂ ਹੇ ਦੀ ਇੱਕਸਾਰਤਾ ਅਤੇ ਏਕਤਾ ਿਦਖਾਈ ਿਦੰਦੀ ਹੈ। 

ਇਸ ਏਕਤਾ ਨੰੂ ਪ�ਾਪਤ ਕਰਨ ਦਾ ਇੱਕ ਤਰੀਕਾ ਉਹ ਿਵਸ਼ੇ ਹਨ ਿਜਹੜੇ ਇਸ ਪੁਸਤਕ ਦੇ 
ਅਗ�ਹ ਵਧਣ ਨਾਲ ਿਵਕਿਸਤ ਹੁੰ ਦੇ ਜ�ਦੇ ਹਨ। ਉਦਾਹਰਨ ਵਜ�, ਜਗਵੇਦੀ ਦੇ ਹੇਠ� ਸੰਤ� 
(ਸ਼ਹੀਦ�) ਦੇ ਿਵਖੇ ਸੋਚੋ। ਇਨ� � ਸੰਤ� ਦਾ ਪਿਹਲਾ ਹਵਾਲਾ 6:9-11 ਿਵੱਚ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹ,ੈ 
ਿਜੱਥੇ ਉਹ ਬਦਲੇ ਦੀ ਗਹੁਾਰ ਲਗਾ ਰਹੇ ਹਨ: “ਹ ੇ ਸੁਆਮੀ ਜੀ . . . ਕਦ� ਤੋੜ� . . .?” 
(ਆਇਤ 10)। 8:3-5 ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਸਵਰਗਦੂਤ ਸੰਤ� ਦੀਆਂ ਪ�ਾਰਥਨਾਵ� ਦੇ ਨਾਲ ਧੂਪ 
ਧੁਖਾ�ਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਿਫਰ ਜਗਵੇਦੀ ਤ� ਕੁਝ ਅੱਗ ਲੈ ਕੇ ਧਰਤੀ �ਤੇ ਸੱੁਟ ਿਦੰਦਾ ਹੈ: ਬਦਲਾ 
ਅਰੰਭ ਹੋ ਿਗਆ ਹੈ। 14:14–20 ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਸਵਰਗਦੂਤ ਜਗਵੇਦੀ ਿਵੱਚ� ਿਨ{ਕਲਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇ
ਹੁਕਮ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਬਦਲੇ ਦੀ ਦਾਤੀ ਨੰੂ ਧਰਤੀ �ਤੇ ਫੇਿਰਆ ਜਾਵੇ; ਤਦ ਲਹੂ ਵਗਣਾ ਅਰੰਭ 
ਹੋ ਜ�ਦਾ ਹੈ। ਅਖੀਰ ਿਵੱਚ, 16:5-7 ਿਵੱਚ ਜਗਵੇਦੀ ਿਵੱਚ� ਇੱਕ ਅਵਾਜ਼ ਆ�ਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਨ� � 
ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਲਈ ਹਾਮੀ ਭਰਦੀ ਹੈ ਿਜਨ� � ਨĂ  ਸੰਤ� ਨੰੂ ਮਾਿਰਆ ਸੀ: “ਉਹ ਇਸੇ ਦੇ ਲਾਇਕ ਹਨ!” 
ਇਸ ਗੱਲ �ਤੇ ਵੀ ਗੌਰ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਿਵਸ਼ੇ 
ਅਿਧਆਇ 2 ਅਤੇ 3 ਿਵੱਚਲੀਆਂ ਸੱਤ ਕਲੀਸੀਆਵ� ਨੰੂ ਿਲਖੇ ਗਏ ਪੱਤਰ� ਿਵੱਚ ਅਰੰਭ ਕਰ 
ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਹਨ। 
ਸੁਨĂ ਹਾ ਿਵਕਿਸਤ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ 

ਿਜਵ� ਿਕ �ਪਰ ਗੌਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਿਜੱਤ ਦਾ ਿਤਹਰਾ ਸੁਨĂ ਹਾ 
ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਆਓ ਇਸ ਪਸੁਤਕ ਦੀ ਰੂਪਰੇਖਾ ਿਲਖੀਏ ਅਤੇ ਿਫਰ ਛੇਤੀ ਇਸ �ਤੇ ਝਾਤੀ 
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ਮਾਰੀਏ। 
ਇੱਕ ਸਧਾਰਨ ਰੂਪਰਖੇਾ। ਕਈ ਿਟੱਪਣੀਕਾਰ ਸਿਹਮਤ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ ਿਕ ਇਹ ਪੁਸਤਕ ਆਪਣੇ 

ਆਪ ਨੰੂ ਸੁਭਾਵਕ ਤੌਰ ’ਤੇ ਲਗਭਗ ਬਰਾਬਰ-ਬਰਾਬਰ ਦੋ ਿਹੱਿਸਆਂ ਿਵੱਚ ਵੰਡਦੀ ਹੈ ਅਤੇ 
ਹਰੇਕ ਿਹੱਸੇ ਿਵੱਚ ਿਗਆਰ� ਅਿਧਆਇ ਹਨ। ਕੁਝ ਲੋਕ ਸੁਝਾਓ ਿਦੰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਪਿਹਲਾ ਿਹੱਸਾ 
ਸਿਤਹ �ਤੇ ਹੋ ਰਹੇ ਭਿਲਆਈ ਅਤੇ ਬੁਿਰਆਈ ਿਵੱਚਲੇ (ਕਲੀਸੀਆ ਅਤੇ ਸੰਸਾਰ ਿਵੱਚਕਾਰ) 
ਸੰਘਰਸ਼ �ਤੇ ਕ�ਦਿਰਤ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ, ਜਦਿਕ ਦੂਜਾ ਿਹੱਸਾ ਸਿਤਹ ਦੇ ਹੇਠ� ਚੱਲ ਰਹੇ ਯੁੱ ਧ (ਮਸੀਹ 
ਅਤੇ ਸ਼ਤਾਨ ਿਵੱਚਕਾਰ) �ਤੇ ਿਜ਼ਆਦਾ ਕ�ਦਿਰਤ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ। ਅਿਧਆਇ 12 ਇੱਕ ਪਰਤੱਖ 
ਿਵਭਾਜਨ ਿਬੰਦੂ ਪਰਤੀਤ ਹੁੰ ਦਾ ਹ ੈ ਿਕ�ਿਕ ਇਹ ਿਯਸੂ ਦੇ ਜਨਮ ਦੀ ਘਟਨਾ ਦਾ ਵੇਰਵਾ 
ਦੁਬਾਰਾ ਦੇਣਾ ਅਰੰਭ ਕਰਦਾ ਪਰਤੀਤ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ। 

ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ, ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਸਿਹਮਤੀ ਨਹ� ਿਮਲਦੀ ਿਕ ਦੋਵ� ਿਹੱਿਸਆਂ ਨੰੂ ਅੱਗੇ 
ਹੋਰ ਛੋਟੇ ਿਹੱਿਸਆਂ ਿਵੱਚ ਿਕਵ� ਵੰਿਡਆ ਜਾਵੇ। ਕਈ ਤੱਥ� ਨੰੂ ਿਧਆਨ ਿਵੱਚ ਰੱਿਖਆ ਜਾਣਾ 
ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ: ਸੱਤ ਕਲੀਸੀਆਵ� ਨੰੂ ਿਲਖੇ ਗਏ ਪੱਤਰ (2; 3), ਸੱਤ ਮੋਹਰ� ਵਾਲੀ ਪੁਸਤਕ (4–
7), ਸੱਤ ਤੁਰ�ੀਆਂ (8–11), ਅਤੇ ਕ�ੋਧ ਦੇ ਸੱਤ ਕਟੋਰੇ (15; 16)। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀ 
ਰੂਪਰੇਖਾ ਿਤਆਰ ਕਰਨ ਦਾ ਇੱਕ ਤਰੀਕਾ ਇਹ ਹੈ: 

 I. ਸੱਤ ਕਲੀਸੀਆਵ� ਦੇ ਿਵੱਚਕਾਰ ਮਸੀਹ (1–3)। 
 II. ਸੱਤ ਮੋਹਰ� ਵਾਲੀ ਪੁਸਤਕ (4–7)। 
 III. ਸੱਤ ਤੁਰ�ੀਆਂ ਨੰੂ ਵਜਾਇਆ ਜਾਣਾ (8–11)। 
 IV. ਕਲੀਸੀਆ ਦੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੀ ਪਛਾਣ (12–14)। 
 V. ਕ�ੋਧ ਦੇ ਸੱਤ ਕਟੋਰੇ (15; 16)। 
 VI. ਕਲੀਸੀਆ ਦੇ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਿਵਨਾਸ਼ (17–19)। 
 VII. ਅਜਗਰ ਦੇ ਿਵਨਾਸ਼ ਤ� ਬਾਅਦ ਨਵ� ਅਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਨਵ� ਧਰਤੀ (20–22)। 

ਇਸ ਰੂਪਰੇਖਾ ਦੇ ਵਧੇਰੇ ਢੁਕਵ� ਜਾਪਣ ਦੇ ਕਈ ਕਾਰਨ ਹਨ। ਇਹ ਸਧਾਰਨ ਹੈ। ਇਸ ਦੇ 
ਸੱਤ ਿਹੱਸੇ ਹਨ ਅਥੇ ਸੱਤ ਇਸ ਪੁਸਤਕ ਦਾ ਇੱਕ ਮੱੁਖ ਅੰਕ ਹੈ। ਿਤੰਨ ਭਾਗ ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਪਿਹਲੇ 
ਿਹੱਸੇ ਿਵੱਚ ਹਨ ਅਤੇ ਚਾਰ ਭਾਗ ਬਾਅਦ ਵਾਲੇ ਦੂਜੇ ਿਹੱਸੇ ਿਵੱਚ ਹਨ। ਸੱਤ ਚੀਜ਼� ਨੰੂ ਿਤੰਨ ਅਤੇ 
ਚਾਰ ਦੇ ਸਮੂਹ� ਿਵੱਚ ਵੰਿਡਆ ਜਾਣਾ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਹੈ। ਹਰੇਕ ਵੰਡ ਦੇ ਿਵੱਚ 
“ਇੱਕ ਪਹਾੜੀ ਦੀ ਚੋਟੀ ਦਾ ਨਜ਼ਾਰਾ” ਸ਼ਾਿਮਲ ਹੈ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਿਜੱਤ ਪਾਠਕ ਨੰੂ 
ਉਤਸ਼ਾਿਹਤ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਰੂਪਰੇਖਾ ਨੰੂ ਮਨ ਿਵੱਚ ਬੈਠਾ ਲੈਣ ਮਗਰ�, ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਿਭੰਨ-ਿਭੰਨ 
ਿਹੱਿਸਆ ਨੰੂ ਮੱੁਖ ਿਬੰਦੂਆਂ ਹੇਠ ਿਵਵਸਿਥਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। 

ਇੱਕ ਸੰਖੇਪ ਸਮੀਿਖਆ। ਇਸ ਿਬੰਦੂ ’ਤੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ �ਤੇ ਸੰਖੇਪ ਿਵੱਚ ਝਾਤੀ ਮਾਰੀ 
ਜਾਵੇਗੀ। ਇਹ ਸਮੀਿਖਆ �ਪਰ ਦੱਸੀ ਗਈ ਰੂਪਰੇਖਾ ਿਵੱਚ ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਰੋਮਨ ਅੰਕ� ਦੇ ਅਧਾਰ 
’ਤੇ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇਗੀ। ਇਸ ਗੱਲ �ਤੇ ਖਾਸ ਕਰਕੇ ਗੌਰ ਕਰੋ ਿਕ ਿਕਵ� ਿਤਹਰੇ ਸੁਨĂ ਹੇ ਨੰੂ ਬਾਰ-
ਬਾਰ ਦੁਹਰਾਇਆ ਿਗਆ ਹੈ: 

I. ਸੱਤ ਕਲੀਸੀਆਵ� ਦੇ ਿਵੱਚਕਾਰ ਮਸੀਹ (1–3)। ਅਿਧਆਇ 1 ਿਵੱਚ ਸਾਨੰੂ ਇੱਕ 
ਦਰਸ਼ਣ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਮਸੀਹ ਸ਼ਮਾਦਾਨ ਦੇ ਿਵੱਚਕਾਰ ਤੁਰਦਾ ਹੈ, ਿਜਨ� � ਨੰੂ ਸੱਤ 
ਕਲੀਸੀਆਵ� ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਅਿਧਆਇ 2 ਅਤੇ 3 ਸੱਤ ਕਲੀਸੀਆਵ� ਨੰੂ ਿਲਖੇ ਗਏ 
ਪੱਤਰ ਹਨ। ਜਦ ਅਸ� ਇਨ� � ਪੱਤਰ� ਨੰੂ ਪੜ�ਦੇ ਹ�, ਤ� ਅਸ� ਭਿਲਆਈ ਅਤੇ ਬੁਿਰਆਈ 
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ਿਵੱਚਕਾਰ ਪਰਤੱਖ ਸੰਘਰਸ਼ ਨੰੂ ਵੇਖ ਸਕਦੇ ਹ�—ਅਤੇ ਅਿਜਹਾ ਜਾਪਦਾ ਹੈ ਿਕ ਿਜਵ� ਬੁਿਰਆਈ 
ਦੀ ਿਜੱਤ ਹ ੋਰਹੀ ਹੈ (2:10, 13)। ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ, ਿਯਸੂ ਉਨ� � ਨੰੂ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਪ�ਿਤੱਿਗਆਵ� 
ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜੇ ਵਫਾਦਾਰ ਰਿਹਣਗੇ (2:7, 11, 17): ਉਹ ਆਵੇਗਾ (3:3) ਿਕ ਦੁਸ਼ਟ� ਨੰੂ 
ਸਜ਼ਾ ਦੇਵ ੇ(2:16) ਅਤੇ ਵਫਾਦਾਰ� ਨੰੂ ਇਨਾਮ ਦੇਵੇ (3:12)। 

II. ਸੱਤ ਮੋਹਰ� ਵਾਲੀ ਪੁਸਤਕ (4–7)। ਅਿਧਆਇ 4 ਅਤ ੇ5 ਿਵੱਚ ਿਸੰਘਾਸਣ ਦਾ ਿਦ�ਸ਼ 
ਬਾਕੀ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਲਈ ਮੰਚ ਿਤਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਸਭਨ� ਗੱਲ� �ਤੇ ਿਨਯੰਤ�ਣ ਰੋਮ ਦਾ 
ਨਹ�, ਪਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਹੈ। ਜਦ ਮੋਹਰ� ਖੋਲ�ੀਆਂ ਜ�ਦੀਆਂ ਹਨ, ਤ� ਪਿਹਲੀਆਂ ਚਾਰ 
ਮੋਹਰ� ਖੁਲ�ਣ ਦੇ ਨਾਲ ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਘੁੜਸਵਾਰ ਭਿਲਆਈ ਅਤੇ ਬੁਿਰਆਈ ਿਵੱਚਕਾਰ 
ਸੰਘਰਸ਼ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦੇ ਹਨ (6:1-8)। ਜਦ ਪੰਜਵ� ਮੋਹਰ ਖੋਲ�ੀ ਜ�ਦੀ ਹੈ, ਤ� ਅਸ� 
ਜਗਵੇਦੀ ਦੇ ਹੇਠ� ਸ਼ਹੀਦ� ਨੰੂ ਵੇਖਦੇ ਹ� ਿਜਨ� � ਦਾ ਬਦਲਾ ਅਜੇ ਤੱਕ ਨਹ� ਿਲਆ ਿਗਆ ਹੈ 
(6:9-11); ਅਿਜਹਾ ਜਾਪਦਾ ਹੈ ਿਕ ਬੁਿਰਆਈ ਦੀ ਿਜੱਤ ਹੋ ਰਹੀ ਹ ੈ ਿਫਰ ਇੱਕ ਿਭਆਣਕ 
ਿਬਪਦਾ ਵਾਪਰਦੀ ਹ ੈ (6:12-17) – ਪਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲੋਕ� ਨੰੂ ਇੱਕ ਮੋਹਰ ਲਗਾ ਕ ੇ
ਸੁਰੱਿਖਅਤ ਰੱਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ (7:1-8)। ਆਿਖਰਕਾਰ, ਉਨ� � ਨੰੂ ਸਵਗਰ ਿਵੱਚ ਿਵਖਾਇਆ 
ਿਗਆ ਹੈ (7:9-17)। ਭਿਲਆਈ ਦੀ ਿਜੱਤ ਹੋਈ ਹੈ। 

III. ਸੱਤ ਤੁਰ�ੀਆਂ ਨੰੂ ਵਜਾਇਆ ਜਾਣਾ (8–11)। ਪਿਹਲੀਆਂ ਛੇ ਤੁਰ�ੀਆਂ ਉਨ� � ਸੰਕਟ� ਨੰੂ 
ਿਲਆ�ਦੀਆਂ ਹਨ ਿਜਹੜੇ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ �ਤੇ ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਹਨ (8:2–9:21)। ਿਫਰ ਸਾਨੰੂ 
ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਿਕਸ ਗੱਲ ਦੇ ਕਾਰਨ ਸੰਸਾਰ ਨĂ  ਸੰਤ� ਨੰੂ ਸਤਾਇਆ ਸੀ: ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ 
ਵਚਨ, ਕੌੜਾ ਅਤੇ ਿਮੱਠਾ ਸੁਨĂ ਹਾ (10:1-11)। ਇਸ ਭਾਗ ਦਾ ਕ�ਦਰ ਦੋ ਗਵਾਹ� ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਹੈ 
(11:1-13), ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਅਸ� ਸੰਘਰਸ਼ ਵੇਖਦੇ ਹ�, ਹਾਰ ਹੁੰ ਦੀ ਜਾਪਦੀ ਹੈ ਪਰ ਆਿਖਰਕਾਰ 
ਿਜੱਤ ਿਮਲਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਿਹੱਸੇ ਦਾ ਅੰਤ ਵੀ ਿਜੱਤ ਦੇ ਨਾਲ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ (11:14-19)। 

IV. ਕਲੀਸੀਆ ਦੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੀ ਪਛਾਣ (12–14)। ਅਿਧਆਇ 12 ਵੱਡੇ ਲਾਲ ਅਜਗਰ ਦ ੇ
ਿਦ�ਸ਼ ਦਾ ਅਰੰਭ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਿਜਸ ਨੰੂ ਸ਼ਤਾਨ ਵਜ� ਿਸਆਿਣਆ ਿਗਆ ਹੈ (ਆਇਤ 9)। ਜਦ 
ਸ਼ਤਾਨ ਿਯਸੂ ਨੰੂ ਨਾਸ ਨਾ ਕਰ ਸਿਕਆ, ਤਦ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲੋਕ� ਦੇ ਨਾਲ ਯੁੱ ਧ ਕਰਦਾ 
ਹੈ; ਇੱਥੇ ਬੁਿਰਆਈ ਦੇ ਨਾਲ ਸੰਘਰਸ਼ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ (ਆਇਤ 17)। ਅਿਧਆਇ 13 ਿਵੱਚ ਸਾਨੰੂ 
ਸ਼ਤਾਨ ਦੇ ਦੋ ਸਿਹਕਰਮੀਆਂ ਬਾਰ ੇ ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ ਹੈ: ਸਮੰੁਦਰ ਿਵੱਚ� ਿਨ{ਕਿਲਆ ਦਿਰੰਦਾ 
(ਆਇਤ� 1-10) ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਿਵੱਚ� ਿਨ{ਕਿਲਆ ਦਿਰੰਦਾ (ਆਇਤ� 11-18)। ਸਮੰੁਦਰ ਿਵੱਚ� 
ਿਨ{ਕਲੇ ਦਿਰੰਦੇ ਨੰੂ ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ ਿਸਰਫ “ਦਿਰੰਦਾ” ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ (14:9), ਜਦਿਕ 
ਧਰਤੀ ਿਵੱਚ� ਿਨ{ਕਲੇ ਦਿਰੰਦੇ ਨੰੂ ਝੂਠਾ ਨਬੀ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ (16:13)। ਥੋੜੀ ਦੇਰ ਲਈ 
ਉਨ� � ਨੰੂ ਿਸਰਫ ਉਨ� � ਤਾਕਤ� ਵਜ� ਸੋਚੋ ਿਜਹੜੀਆਂ ਮਸੀਹਤ ਦਾ ਿਵਰੋਧ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। 
ਪਿਹਲਾ ਦਿਰੰਦਾ ਸੰਤ� ਨਾਲ ਯੁੱ ਧ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਨ� � ਨੰੂ ਿਜੱਤ ਲ�ਦਾ ਹੈ (13:7)। “ਿਜੱਤ 
ਲਵੇ” ਨੰੂ ਯੂਨਾਨੀ ਦੇ ਸ਼ਬਦ νικάω (ਿਨਕਾਓ ) ਤ� ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ 
ਹੈ “ਿਜੱਤ ਪ�ਾਪਤ ਕਰਨਾ”; ਇੱਥੇ ਭਿਲਆਈ ਦੀ ਹਾਰ ਹੁੰ ਦੀ ਜਾਪਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਤ� ਪਿਹਲ� ਿਕ 
ਅਸ� ਿਨਰਾਸ਼ ਹੋ ਜਾਈਏ, ਅਿਧਆਇ 14 ਸਾਨੰੂ ਪਹਾੜ ਦੀ ਚੋਟੀ ’ਤੇ ਲੈ ਜ�ਦਾ ਹੈ ਤ� ਜੋ ਸਾਨੰੂ 
ਭਿਲਆਈ ਦੀ ਿਜੱਤ ਅਤੇ ਬੁਿਰਆਈ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਦੇ ਦਰਸ਼ਣ� ਦੀ ਇੱਕ ਲੜੀ ਿਦਖੇ। 

V. ਕ�ੋਧ ਦੇ ਸੱਤ ਕਟੋਰੇ (15; 16)। ਸਾਡੇ ਆਤਿਮਕ ਵੈਰੀਆਂ ਬਾਰੇ ਦੱਸ ਕੇ, ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ 
ਪੋਥੀ “ਸੱਤ” ਦੀ ਲੜੀ ’ਤੇ ਵਾਿਪਸ ਆ�ਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕ�ੋਧ ਦੇ ਸੱਤ ਕਟੋਿਰਆਂ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀ ਹੈ। 
ਇਹ ਭਾਗ ਿਸੱਧਾ ਸੁਨĂ ਹੇ ਦੇ ਤੀਜੇ ਿਹੱਸੇ ਵੱਲ ਜ�ਦਾ ਹੈ: ਧਰਮੀਆਂ ਦੀ ਅੰਤਮ ਿਜੱਤ (15:2–4) 
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ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟ� ਦੀ ਸਜ਼ਾ (15:1, 5-8; 16:1-21)। ਇੱਕ �ਚੀ ਅਵਾਜ਼ ਆਖਦੀ ਹੈ, “ਹੋ 
ਚੁੱ ਿਕਆ” (16:17)। 

VI. ਕਲੀਸੀਆ ਦੇ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਿਵਨਾਸ਼ (17–19)। ਚੌਥੇ ਵਰੈੀ ਨੰੂ ਸਾਹਮਣੇ 
ਿਲਆਇਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ: ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਬਾਬੁਲ (17:5)। ਇੱਥੇ ਇਹ ਸਵਾਲ �ਠਦਾ ਜਾਪਦਾ ਹੈ 
ਿਕ ਇਹ ਸੰਦਰਭ ਰੋਮ ਨਗਰ ਦੇ ਲਈ ਹੈ (17:9, 15, 18)। ਇਹ ਿਲਸ਼ਕਦੀ ਵੇਸਵਾ “ਸੰਤ� ਦੇ 
ਲਹੂ ਅਤੇ ਿਯਸੂ ਿਦਆਂ ਸ਼ਹੀਦ� ਦੇ ਲਹੂ ਨਾਲ ਮਸਤ ਹੋਈ . . .” ਹੈ (17:6; ਵੇਖੋ 18:24)। 
ਸੰਘਰਸ਼ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਭਿਲਆਈ ਹਾਰਦੀ ਜਾਪਦੀ ਹੈ – ਪਰ ਸ਼ਤਾਨ ਦੇ ਿਤੰਨĂ  ਸਿਹਕਰਮੀ 
ਇੱਕ ਤ� ਬਾਅਦ ਇੱਕ ਛੇਤੀ-ਛੇਤੀ ਿਡੱਗ ਪ�ਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਤਰਤੀਬ ਦੇ ਉਲਟ ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਉਹ 
ਪਰਗਟ ਹੋਏ ਸਨ। ਪਿਹਲ� ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਬਾਬੁਲ ਦੇ ਿਵਨਾਸ਼ ਨੰੂ ਦਰਸਾਇਆ ਿਗਆ ਹੈ 
(18:1–19:4)। ਿਫਰ, ਜਦ ਿਯਸੂ ਿਨਆਈ ਂਅਤੇ ਬਦਲਾ ਲੈਣ ਵਾਲੇ ਵਜ� ਆ�ਦਾ ਹੈ, ਦੋਵ� 
ਦਿਰੰਦੇ (ਦਿਰੰਦਾ ਅਤੇ ਝੂਠਾ ਨਬੀ) “ਓਸ ਅੱਗ ਦੀ ਝੀਲ ਿਵੱਚ ਿਜਹੜੀ ਗੰਧਕ ਨਾਲ ਬਲਦੀ ਹੈ 
ਜੀ�ਦੇ ਜੀ ਸੁੱ ਟੇ ਗਏ” (19:20)। 

VII. ਅਜਗਰ ਦੇ ਿਵਨਾਸ਼ ਤ� ਬਾਅਦ ਨਵ� ਅਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਨਵ� ਧਰਤੀ (20–22)। 
ਅਿਧਆਇ 20 ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਇੱਕ ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲ ਦੇ ਰਾਜ ਬਾਰ ੇਦੱਸਣਾ ਨਹ� ਹੈ, ਪਰ ਵੱਡੇ ਲਾਲ 
ਅਜਗਰ ਦੇ ਿਵਨਾਸ਼ ਬਾਰੇ ਦੱਸਣਾ ਹੈ। ਅਸ� ਸੰਘਰਸ਼ ਬਾਰੇ ਪੜ�ਦੇ ਹ� ਅਤੇ ਿਫਰ ਭਿਲਆਈ ਦੀ 
ਹਾਰ ਹੁੰ ਦੀ ਜਾਪਦੀ ਹੈ: ਯੂਹੰਨਾ ਆਖਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਸ ਨĂ  “ਓਹਨ� ਦੇ ਜੀਵ� ਨੰੂ ਵੇਿਖਆ ਿਜਨ� � ਦ ੇ
ਿਸਰ ਿਯਸੂ ਦੀ ਗਵਾਹੀ ਦ ੇਕਾਰਨ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਚਨ ਦੇ ਕਾਰਨ ਵੱਢੇ ਗਏ ਸਨ” 
(ਆਇਤ 4)। ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ, ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ ਿਵੱਚ ਿਜੱਤ ਿਦਖਾਈ ਗਈ ਹੈ: “ਅਤੇ ਸ਼ਤਾਨ ਿਜਹ ਨĂ  
ਓਹਨ� ਨੰੂ ਭਰਮਾਇਆ ਸੀ ਅੱਗ ਅਤੇ ਗੰਧਕ ਦੀ ਝੀਲ ਿਵੱਚ ਸੱੁਿਟਆ ਿਗਆ ਿਜੱਥੇ ਉਹ 
ਦਿਰੰਦਾ ਅਤੇ ਝੂਠਾ ਨਬੀ ਹੈ ਅਤੇ ਰਾਤ ਿਦਨ ਓਹ ਜੁੱ ਗੋ ਜੁੱ ਗ ਕਸ਼ਟ ਭੋਗਣਗੇ” (ਆਇਤ 10)। 
ਿਫਰ ਿਨਆ� ਦੀ ਇੱਕ ਤਸਵੀਰ (20:11-15) ਅਤ ੇਸਵਰਗ ਦੇ ਇੱਕ ਪਰਤਾਪੀ ਦਰਸ਼ਣ ਦੇ 
ਨਾਲ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ ਅੰਤ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ (21:1–22:15)। ਭਿਲਆਈ ਦੀਆਂ ਤਾਕਤ� ਦੀ 
ਿਜੱਤ ਹੋਈ ਹੈ! 

ਇੱਕ ਿਵਸਿਤ�ਤ ਰੂਪਰੇਖਾ। ਇੱਕ ਸੰਖੇਪ ਰੂਪਰੇਖਾ ਅਤੇ �ਪਰ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਸਮੀਿਖਆ ਦੇ 
ਇਲਾਵਾ, ਇੱਥੇ ਇੱਕ ਿਵਸਿਤ�ਤ ਰੂਪਰਖੇਾ ਵੀ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਹੈ, ਤ� ਜੋ ਪਾਠਕ ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ 
ਿਹੱਿਸਆਂ ਨੰੂ ਅਸਾਨੀ ਨਾਲ ਭਾਲ ਸਕੇ। ਇਸ ਤ� ਪਾਠਕ ਨੰੂ ਘਟਨਾਵ� ਨੰੂ ਉਨ� � ਦੇ ਢੁਕਵ� 
ਸੰਦਰਭ ਿਵੱਚ ਰੱਖਣ ਿਵੱਚ ਵੀ ਮਦਦ ਿਮਲੇਗੀ। 

 I. ਅਿਧਆਇ 1: ਮਨੱੁਖ ਦੇ ਪੁੱ ਤਰ ਦੀ ਿਨਆਈ ਂਕੋਈ 
 A. ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦਾ ਪਰਕਾਸ਼ (ਆਇਤ� 1-3) 
 B. ਪੱਤਰ ਦੀ ਭੂਿਮਕਾ (ਆਇਤ� 4-7) 
 C. ਪ�ਭੂ ਬੋਲਦਾ ਹੈ (ਆਇਤ 8) 
 D. ਜੋ ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਸੁਿਣਆ (ਆਇਤ� 9-11) 
 E. ਜੋ ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਵੇਿਖਆ (ਆਇਤ� 12-16) 
 F. ਜੋ ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਮਿਹਸੂਸ ਕੀਤਾ (ਆਇਤ� 17-20) 
 II. ਅਿਧਆਇ 2: ਅਿਸਯਾ ਦੀਆਂ ਸੱਤ ਕਲੀਸੀਆਵ� ਨੰੂ ਪੱਤਰ (ਭਾਗ 1) 
 A. ਅਫ਼ਸੁਸ: ਕਲੀਸੀਆ ਿਜਸ ਨੰੂ ਿਦਲ ਦੀ ਸਮੱਿਸਆ ਸੀ (ਆਇਤ� 1-7) 
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 B. ਸਮੁਰਨĂ : ਗਰੀਬ ਕਲੀਸੀਆ ਿਜਹੜੀ ਧਨੀ ਸੀ (ਆਇਤ� 8-11) 
 C. ਪਰਗਮੁਮ: ਪਾਪ ਦੀ ਨਗਰੀ ਿਵੱਚਲੀ ਕਲੀਸੀਆ (ਆਇਤ� 12-17) 
 D. ਥੂਆਤੀਰੇ: ਕਲੀਸੀਆ ਿਜੱਥੇ ਦੀ ਮ�ਬਰ ਈਜ਼ਬਲ ਸੀ (ਆਇਤ� 18-29) 
 III. ਅਿਧਆਇ 3: ਅਿਸਯਾ ਦੀਆਂ ਸੱਤ ਕਲੀਸੀਆਵ� ਨੰੂ ਪੱਤਰ (ਭਾਗ 2) 
 A. ਸਾਰਦੀਸ: ਕਲੀਸੀਆ ਿਜਹੜੀ ਅਤੀਤ ਿਵੱਚ ਜੀ ਰਹੀ ਸੀ (ਆਇਤ� 1-6) 
 B, ਿਫ਼ਲਦਲਫ਼ੀਏ: ਕਲੀਸੀਆ ਿਜਸ ਨĂ  ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਜੋ ਕੁਝ ਸੀ ਉਸ ਨਾਲ ਉਹ ਸਭ  
  ਕੁਝ ਕੀਤਾ ਜੋ ਕੁਝ ਕਰ ਸਕਦੀ ਸੀ (ਆਇਤ� 7-13) 
 C. ਲਾਉਿਦਕੀਏ: ਕਲੀਸੀਆ ਿਜਹੜੀ ਮਸ� ਹੀ ਬਚੀ ਸੀ (ਆਇਤ� 14-22) 
 IV. ਅਿਧਆਇ 4: ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਸੰਘਾਸਣ ਵਾਲਾ ਦਰਬਾਰ 
 A. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਿਸੰਘਾਸਣ (ਆਇਤ� 1-5) 
 B. ਚਾਰ ਜੰਤੂ (ਆਇਤ� 6-11) 
 V. ਅਿਧਆਇ 5: ਸੱਤ ਮੋਹਰ� ਵਾਲੀ ਪਸੁਤਕ 
 A. “ਜੋਗ ਕੌਣ ਹੈ?” (ਆਇਤ� 1-5) 
 B. ਲੇਲਾ ਜੋਗ ਹੈ (ਆਇਤ� 6-10) 
 C. ਲੇਲੇ ਦੀ ਵਿਡਆਈ ਹੋਵੇ (ਆਇਤ� 11-14) 
 VI. ਅਿਧਆਇ 6: ਪਿਹਲੀਆਂ ਛੇ ਮੋਹਰ� ਦਾ ਤੋਿੜਆ ਜਾਣਾ 
 A. ਚਾਰ ਘੁੜਸਵਾਰ (ਆਇਤ� 1-8) 
 1. ਪਿਹਲੀ ਮੋਹਰ (ਆਇਤ� 1, 2) 
 2. ਦੂਜੀ ਮੋਹਰ (ਆਇਤ� 3, 4) 
 3. ਤੀਜੀ ਮੋਹਰ (ਆਇਤ� 5, 6) 
 4. ਚੌਥੀ ਮੋਹਰ (ਆਇਤ� 7, 8) 
 B. ਪੰਜਵ� ਮੋਹਰ (ਆਇਤ� 9-11) 
 C. ਛੇਵ� ਮੋਹਰ (ਆਇਤ� 12-17) 
 VII. ਅਿਧਆਇ 7: ਇੱਕ ਅੰਤਰਾਲ 
 A. 144,000 ਨੰੂ ਮੋਹਰਬੰਦ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ (ਆਇਤ� 1-8) 
 1. ਧਰਤੀ ਦੀਆਂ ਚੌਹ� ਕੂੰ ਟ� �ਤੇ ਚਾਰ ਸਵਰਗਦੂਤ (ਆਇਤ� 1-3) 
 2. ਿਜੰਨ� � ਨੰੂ ਮੋਹਰਬੰਦ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਉਨ� � ਦੀ ਿਗਣਤੀ (ਆਇਤ� 4-8) 
 B. ਿਸੰਘਾਸਣ ਦੇ ਚੁਫੇਰੇ ਅਣਿਗਣਤ ਲੋਕ� ਦੀ ਭੀੜ (ਆਇਤ� 9-17) 
 1. ਭੀੜ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਉਸਤਤ ਕਰਦੀ ਹੈ (ਆਇਤ� 9-12) 
 2. ਵੱਡੀ ਿਬਪਤਾ ਿਵੱਚ� ਿਨ{ਕਲ ਕੇ ਆਏ (ਆਇਤ� 13-17) 
 VIII. ਅਿਧਆਇ 8: ਸੱਤਵ� ਮੋਹਰ ਅਤੇ ਪਿਹਲੀਆਂ ਚਾਰ ਤੁਰ�ੀਆਂ 
 A. ਸੱਤਵ� ਮੋਹਰ ਤੋੜੀ ਗਈ (ਆਇਤ� 1, 2) 
 B. ਸੋਨĂ  ਦੀ ਧੂਪਦਾਨੀ ਲਈ ਇੱਕ ਸਵਰਗਦੂਤ (ਆਇਤ� 3-6) 
 C. ਪਿਹਲੀਆਂ ਚਾਰ ਤੁਰ�ੀਆਂ (ਆਇਤ� 7-12) 
 1. ਪਿਹਲੀ ਤੁਰ�ੀ (ਆਇਤ 7) 
 2. ਦੂਜੀ ਤੁਰ�ੀ (ਆਇਤ� 8, 9) 
 3. ਤੀਜੀ ਤੁਰ�ੀ (ਆਇਤ� 10, 11) 
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 4. ਚੌਥੀ ਤੁਰ�ੀ (ਆਇਤ 12) 
 D. ਉਕਾਬ ਦੀ ਿਚਤਾਉਣੀ (ਆਇਤ 13) 
 IX. ਅਿਧਆਇ 9: ਪੰਜਵ� ਅਤੇ ਛੇਵ� ਤਰੁ�ੀ 
 A. ਪੰਜਵ� ਤੁਰ�ੀ ਵੱਜਦੀ ਹੈ (ਆਇਤ� 1-6) 
 B. ਿਟੱਡੀਆਂ ਦਾ ਵੇਰਵਾ (ਆਇਤ� 7-12) 
 C. ਛੇਵ� ਤੁਰ�ੀ ਵੱਜਦੀ ਹੈ (ਆਇਤ� 13-19) 
 D. ਬਾਕੀਆਂ ਨĂ  ਤੋਬਾ ਨਾ ਕੀਤੀ (ਆਇਤ� 20, 21) 
 X. ਅਿਧਆਇ 10: ਛੋਟੀ ਪੋਥੀ 
 A. ਇੱਕ ਸਵਰਗਦੂਤ ਦੇ ਿਵੱਚ ਪੋਥੀ (ਆਇਤ� 1-7) 
 B. ਯੂਹੰਨਾ ਛੋਟੀ ਪੋਥੀ ਨੰੂ ਖਾ ਲ�ਦਾ ਹੈ (ਆਇਤ� 8-11) 
 XI. ਅਿਧਆਇ 11: ਦੋ ਗਵਾਹ ਅਤੇ ਸੱਤਵ� ਤੁਰ�ੀ 
 A. ਹੈਕਲ ਨੰੂ ਿਮਿਣਆ ਜਾਣਾ (ਆਇਤ� 1, 2) 
 B. ਦੋ ਗਵਾਹ� ਦੀ ਨਬੂਵਤ (ਆਇਤ� 3-6) 
 C. ਦੋ ਗਵਾਹ� ਦਾ ਮਾਿਰਆ ਜਾਣਾ (ਆਇਤ� 7-10) 
 D. ਦੋ ਗਵਾਹ� ਦਾ ਮੁੜ ਜੀ �ਠਣਾ (ਆਇਤ� 11-13) 
 E. ਸੱਤਵ� ਤੁਰ�ੀ ਵੱਜਦੀ ਹੈ (ਆਇਤ� 14-18) 
 F. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਹੈਕਲ ਨੰੂ ਖੇਿਲ�ਆ ਜਾਣਾ (ਆਇਤ 19) 
 XII. ਅਿਧਆਇ 12: ਇਸਤਰੀ ਅਤੇ ਅਜਗਰ 
 A. ਬਾਲਕ ਦਾ ਜਨਮ (ਆਇਤ� 1-6) 
 B. ਸ਼ਤਾਨ ਨੰੂ ਸੁਰਗ ਤ� ਹੇਠ� ਸੁੱ ਿਟਆ ਜਾਣਾ (ਆਇਤ� 7-9) 
 C. ਸਵਰਗ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਅਵਾਜ਼ (ਆਇਤ� 10-12) 
 D. ਅਜਗਰ ਦਾ ਇਸਤਰੀ ਨਾਲ ਯੁੱ ਧ ਕਰਨਾ (ਆਇਤ� 13-17) 
 XIII. ਅਿਧਆਇ 13: ਦੋ ਦਿਰੰਦ ੇ
 A. ਸਮੰੁਦਰ ਿਵੱਚ� ਿਨ{ਕਿਲਆ ਦਿਰੰਦਾ (ਆਇਤ� 1-6) 
 B. ਸੰਤ� ਦੇ ਨਾਲ ਯੁੱ ਧ (ਆਇਤ� 7-10) 
 C. ਧਰਤ� ਿਵੱਚ� ਦਿਰੰਦਾ (ਆਇਤ� 11-18) 
 XIV. ਅਿਧਆਇ 14: ਲੇਲਾ ਅਤੇ 144,000 ਸੀਯੋਨ ਪਹਾੜ �ਤੇ 
 A. 144,000 ਿਸੰਘਾਸਣ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਉਸਤਤ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਆਇਤ� 1-5) 
 B. ਸੁਨĂ ਿਹਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਿਤੰਨ ਸਵਰਗਦੂਤ (ਆਇਤ� 6-13) 
 1. “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤ� ਡਰੋ” (ਆਇਤ� 6, 7) 
 2. “ਢਿਹ ਪਈ ਬਾਬਲੁ” (ਆਇਤ 8) 
 3. ਦਿਰੰਦੇ ਦਾ ਦਾਗ (ਆਇਤ� 9-13) 
 C. ਵੱਡੀ ਵਾਢੀ (ਆਇਤ� 14-20) 
 1. ਬੱਦਲ �ਤੇ ਕੋਈ ਬੈਠਾ ਹੈ (ਆਇਤ� 14-16) 
 2. ਸਵਰਗਦੂਤ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਦਾਤੀ (ਆਇਤ� 17-20) 
 XV. ਅਿਧਆਇ 15: ਸਵਰਗ ਦਾ ਇੱਕ ਿਦ�ਸ਼ 
 A. ਸੱਤ ਬਵ� ਨਾਲ ਸੱਤ ਸਵਰਗਦੂਤ (ਆਇਤ 1)  
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 B. ਕੱਚ ਦਾ ਸਮੰੁਦਰ (ਆਇਤ� 2-4) 
 C. ਸਵਰਗ ਿਵੱਚਲੀ ਹੈਕਲ ਨੰੂ ਖੋਿਲ�ਆ ਿਗਆ (ਆਇਤ� 5-8) 
 XVI. ਅਿਧਆਇ 16: ਕ�ੋਧ ਦੇ ਸੱਤ ਕਟੋਰੇ 
 A. ਪਿਹਲਾ ਕਟੋਰਾ (ਆਇਤ� 1, 2) 
 B. ਦੂਜਾ ਕਟੋਰਾ (ਆਇਤ 3) 
 C. ਤੀਜਾ ਕਟੋਰਾ (ਆਇਤ� 4-7) 
 D. ਚੌਥਾ ਕਟੋਰਾ (ਆਇਤ� 8, 9) 
 E. ਪੰਜਵ� ਕਟੋਰਾ (ਆਇਤ� 10, 11) 
 F. ਛੇਵ� ਕਟੋਰਾ (ਆਇਤ� 12-16) 
 G. ਸੱਤਵ� ਕਟੋਰਾ (ਆਇਤ� 17-21) 
 XVII. ਅਿਧਆਇ 17: ਬਾਬੁਲ ਦੀ ਬਰਬਾਦੀ 
 A. ਵੱਡੀ ਕੰਜਰੀ (ਆਇਤ� 1-7) 
 B. ਸੱਤ ਿਸਰ� ਅਤੇ ਦਸ ਿਸੰਗ� ਵਾਲਾ ਦਿਰੰਦਾ (ਆਇਤ� 8-14) 
 C. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ (ਆਇਤ� 15-18) 
XVIII. ਅਿਧਆਇ 18: ਬਾਬੁਲ ਢਿਹ ਿਪਆ 
 A. ਸਵਰਗਦੂਤ ਦਾ ਐਲਾਨ (ਆਇਤ� 1-3) 
 B. ਉਸ ਦੇ ਪਾਪ ਅਕਾਸ਼ ਨੰੂ ਅੱਪੜੇ ਹਨ (ਆਇਤ� 4-8) 
 C. ਰਾਜਾ ਰ�ਦੇ ਹਨ (ਆਇਤ� 9, 10) 
 D. ਵਪਾਰੀ ਰ�ਦੇ ਹਨ (ਆਇਤ� 11-20) 
 E. ਸਵਰਗਦੂਤ ਦੀ ਅਗੰਮ ਵਾਣੀ (ਆਇਤ� 21-24) 
 XIX. ਅਿਧਆਇ 19: ਸਰਬਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਪ�ਭੂ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਹੈ 
 A. ਚੌਹਰੀ ਹਾਲੇਲੂਯਾਹ (ਆਇਤ� 1–6) 
 B. ਲੇਲੇ ਦੇ ਿਵਆਹ ਦਾ ਭੋਜ (ਆਇਤ� 7-10) 
 C. ਨੁਕਰੇ ਘੋੜੇ ’ਤੇ ਸਵਾਰ ਵਫਾਦਾਰ ਅਤੇ ਸੱਚਾ (ਆਇਤ� 11-16) 
 D. ਪੰਛੀਆਂ ਨੰੂ ਮਾਸ ਖਾਣ ਲਈ ਸੱਦਾ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ (ਆਇਤ� 17, 18) 
 E. ਦਿਰੰਦੇ ਅਤੇ ਝੂਠĂ  ਨਬੀ ਦਾ ਿਵਨਾਸ਼ (ਆਇਤ� 19-21) 
 XX. ਅਿਧਆਇ 20: ਦੂਜੀ ਮੌਤ 
 A. ਸ਼ਤਾਨ ਨੰੂ ਕੈਦ ਕੀਤਾ ਿਗਆ (ਆਇਤ� 1-3) 
 B. ਪਿਹਲੀ ਿਕਆਮਤ (ਆਇਤ� 4-6) 
 C. ਅੱਗ ਦੀ ਝੀਲ (ਆਇਤ� 7-10) 
 D. ਮੁਰਿਦਆਂ ਦਾ ਿਨਆ� (ਆਇਤ� 11-15) 
 XXI. ਅਿਧਆਇ 21: ਨਵ� ਅਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਨਵ� ਧਰਤੀ 
 A. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਡੇਰਾ ਮਨੱੁਖ� ਦੇ ਨਾਲ (ਆਇਤ� 1-4) 
 B. ਸੱਭੋ ਕੁਝ ਨਵ� ਬਣਾਇਆ ਿਗਆ (ਆਇਤ� 5-8) 
 C. ਯਰੂਸ਼ਲਮ, ਲਾੜੀ (ਆਇਤ� 9-14) 
 D. ਸਵਰਗੀ ਨਗਰੀ ਨੰੂ ਿਮਿਣਆ ਿਗਆ (ਆਇਤ� 15-21) 
 E. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਚਾਨਣ ਹੈ (ਆਇਤ� 22-27) 
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 XXII. ਅਿਧਆਇ 22: ਅੰਤਮ ਨਸੀਹਤ� 
 A. ਅੰਿਮ�ਤ ਜਲ ਦੀ ਨਦੀ ਅਤੇ ਜੀਵਨ ਦਾ ਿਬਰਛ (ਆਇਤ� 1-5) 
 B. ਏਹ ਬਚਨ ਿਨਹਚਾ ਜੋਗ ਅਤੇ ਸਤ ਹਨ (ਆਇਤ� 6, 7) 
 C. ਯੂਹੰਨਾ ਅਤੇ ਸਵਰਗਦੂਤ (ਆਇਤ� 8, 9) 
 D. “ਪੋਥੀ �ਤੇ ਮੋਹਰ ਨਾ ਲਾ” (ਆਇਤ� 10, 11) 
 E. “ਮ� ਛੇਤੀ ਆ�ਦਾ ਹ�” (ਆਇਤ� 12-15) 
 F. ਆਤਮਾ ਅਤੇ ਲਾੜੀ ਦਾ ਸੱਦਾ (ਆਇਤ� 16, 17) 
 G. ਸੁਨĂ ਹੇ ਦੀ ਸਾਖੀ (ਆਇਤ� 18-21) 

ਪ�ਾਸੰਿਗਕਤਾ 
ਪੜ�ਨ ਦੁਆਰਾ ਧੰਨ 

ਤੁਸ� ਭਾਵ� ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਬਾਰੇ ਿਜ਼ਆਦਾ ਕੁਝ ਸਮਝੋ ਜ� ਨਾ ਸਮਝੋ, ਪਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੀ ਮਦਦ ਨਾਲ ਤੁਸ� ਉਨ� � ਮੱੁਢਲੀਆਂ ਸੱਚਾਈਆਂ ਨੰੂ ਖੋਜ ਸਕਦੇ ਹੋ, ਿਜਹੜੀਆਂ ਉਸ ਨĂ  ਸਾਡੇ 
ਲਈ ਰੱਖੀਆਂ ਹਨ। ਿਜਵ� ਿਕ ਰੋਬਰਟ ਮਾ�ਸ ਨĂ  ਆਿਖਆ, “. . . ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀਆਂ 
ਮੱੁਢਲੀਆਂ ਸੱਚਾਈਆਂ . . . ਉਸ ਹਰੇਕ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਲਈ ਉਪਲਬਧ ਹਨ ਿਜਹੜਾ ਇਸ 
ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਸੰਪੂਰਨ ਸੁਨĂ ਹੇ ਦੇ ਲਈ ਇਸ ਨੰੂ ਪੜ�ਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਵੇਰਿਵਆਂ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਤ� 
ਿਜ਼ਆਦਾ ਤ�ਘ ਰੱਖਣ ਦੀ ਪ�ੀਿਖਆ ਤ� ਬਚਦਾ ਹੈ।”70 
ਆਸ ਦਾ ਸੁਨĂ ਹਾ 

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਅੱਜ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਆਸ ਿਦੰਦੀ ਹੈ ਿਕ�ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਸਾਨੰੂ ਿਜੱਤ 
ਦੀ ਪ�ਿਤੱਿਗਆ ਕੀਤੀ ਹੈ। ਕੁਝ ਵਰ�ੇ ਪਿਹਲ�, ਪਰੂਬੀ ਯਰੂਪ ਦ ੇ ਇੱਕ ਦੇਸ ਿਵੱਚ ਧਾਰਿਮਕ 
ਅਜ਼ਾਦੀ �ਤੇ ਰੋਕ ਲਗਾ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਸੀ। ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਇਸ ਨਵ� ਫੈਸਲੇ ਤ� ਬਹੁਤ ਪਰੇਸ਼ਾਨ ਹੋ 
ਰਹੇ ਸਨ। ਉਹ ਿਸ਼ਕਾਇਤ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ, “ਅਸ� ਇਸ ਹਾਲਾਤ ਬਾਰ ੇਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅੱਗੇ ਪੂਰ ੇ
ਿਦਲ� ਪ�ਾਰਥਨਾ ਕੀਤੀ। ਇਹ ਿਕਵ� ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ?” ਉਨ� � ਨੰੂ ਇਹ ਸਮਝਣ ਦੀ ਲੋੜ ਸੀ ਿਕ 
ਇਸ ਜੀਵਨ ਿਵੱਚ ਕਦੇ-ਕਦੇ ਬੁਿਰਆਈ ਦੀਆਂ ਤਾਕਤ� ਜੇਤੂ ਹੁੰ ਦੀਆਂ ਜਾਪਦੀਆਂ ਹਨ – ਪਰ 
ਅੰਤ ਿਵੱਚ, ਭਿਲਆਈ ਦੀਆਂ ਤਾਕਤ� ਹੀ ਜੇਤੂ ਹੋਣਗੀਆਂ। 

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ ਸੁਨĂ ਹਾ �ਥੇ ਵੀ ਲੋੜ�ਦਾ ਹੈ ਿਜੱਥੇ ਦੇ ਲੋਕ ਧਾਰਿਮਕ ਅਜ਼ਾਦੀ ਦਾ 
ਅਨੰਦ ਮਾਣਦੇ ਹਨ। ਿਜਵ�-ਿਜਵ� ਨă ਿਤਕ ਪੱਧਰ� ਦਾ ਪਤਨ ਹੁੰ ਦਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ, ਿਹੰਸਾ ਵਧਦੀ 
ਜ�ਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸਮਾਜ ਦੀਆਂ ਨ�ਹ� ਖੋਖਲੀਆਂ ਹੁੰ ਦੀਆਂ ਜ�ਦੀਆਂ ਹਨ, ਤਦ ਸ਼ਾਇਦ ਅਸ� ਹਾਰੇ 
ਹੋਏ ਮਿਹਸੂਸ ਕਰੀਏ। ਜੇਕਰ ਅਸ� ਿਨਰਾਸ਼ਾ ਤ� ਆਪਣੇ ਆਪ ਦੀ ਰੱਿਖਆ ਨਹ� ਕਰਦੇ, ਤ� 
ਅਸ� ਹਾਰ ਮੰਨਣ ਦਾ ਦਬਾਓ ਮਿਹਸੂਸ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹ�। ਇਹ ਿਸਆਣਨਾ ਿਕੰਨਾ ਮਹੱਤਵਪੂਰਨ 
ਹੈ ਿਕ ਬੁਿਰਆਈ ਦੀ ਕੋਈ ਵੀ ਿਜੱਤ ਕੇਵਲ ਿਮੱਿਥਆ ਅਤੇ ਥੋੜੇ ਿਚਰ ਦੀ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ। 
ਆਿਖਰਕਾਰ ਿਜੱਤ ਭਿਲਆਈ ਦੀ ਹੀ ਹੋਵੇਗੀ! 
ਪੁਸਤਕ ਦਾ ਅੰਤ ਿਕਵ� ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ 

ਇੱਕ ਿਵਅਕਤੀ ਹੈ ਿਜਹੜਾ ਭੇਤ ਭਰੀਆਂ ਗੱਲ� ਨੰੂ ਅਸਾਧਾਰਨ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਪੜ�ਦਾ ਹੈ: 
ਉਹ ਪਿਹਲ� ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਅੰਤ ਨੰੂ ਇਹ ਪਤਾ ਕਰਨ ਲਈ ਪੜ�ਦਾ ਹੈ ਿਕ ਭੇਤ ਿਵੱਚ� ਕੀ 
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ਉਜਾਗਰ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ। ਸਾਡੇ ਿਵੱਚ� ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੋਕ ਇਹ ਜਾਣਨਾ ਹੀ ਨਹ� ਚਾਹੁੰ ਦੇ ਿਕ ਿਕਸੇ 
ਪੁਸਤਕ ਦਾ ਅੰਤ ਿਕਵ� ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ। ਿਜਹੜੇ ਲੋਕ ਪੁਸਤਕ ਨੰੂ ਪੜ� ਚੁੱ ਕੇ ਹਨ, ਉਨ� � ਨੰੂ ਅਸ� 
ਆਖਦੇ ਹ�, “ਮੈਨੰੂ ਨਾ ਦੱਸੋ ਿਕ ਇਸ ਦੇ ਅੰਤ ਿਵੱਚ ਕੀ ਹੋਇਆ।” ਇਸ ਦੇ ਉਲਟ, ਭਿਲਆਈ 
ਅਤੇ ਬੁਿਰਆਈ ਦੇ ਸੰਘਰਸ਼ ਿਵੱਚ, ਸਾਨੰੂ ਜਾਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ “ਅੰਤ ਿਵੱਚ ਕੀ ਹੋਇਆ” – 
ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਪਿਵੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦੀ ਆਖਰੀ ਪੁਸਤਕ ਨੰੂ ਇਸ ਤਰ�� ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ। ਕਈ 
ਵਫਾਦਾਰ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨĂ  ਮੁਸਕੁਰਾ�ਦੇ ਹੋਏ ਆਿਖਆ ਹੈ, “ਮ� ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਅਖੀਰ ਿਵੱਚ 
ਵੇਿਖਆ ਹੈ ਅਤੇ �ਥੇ ਪਤਾ ਕੀ ਵੇਿਖਆ ਹੈ? ਿਜੱਤ ਸਾਡੀ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ!” 

ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਤ� ਕੇਵਲ ਉਸ ਿਜੱਤ ਨੰੂ ਲੈ ਰਹੇ ਹਨ ਿਜਸ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਉਨ� � ਦੇ ਲਈ ਪ�ਾਪਤ 
ਕਰ ਚੁੱ ਕਾ ਹੈ। 

ਇੱਕ ਮਾਹਰ ਿਸ਼ਕਾਰੀ ਆਪਣੇ ਇੱਕ ਿਮੱਤਰ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਕਮਰੇ ਿਵੱਚ ਪਈਆਂ ਟਰਾਫੀਆਂ ਿਦਖਾ 
ਿਰਹਾ ਸੀ। ਉਸ ਦੇ ਿਮੱਤਰ ਨĂ  ਇੱਕ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਪੰੂਛ ਕੰਧ �ਤੇ ਲਟਕਦੀ ਵੇਖੀ ਅਤੇ ਪੱੁਿਛਆ, 
‘ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਸ਼ੇਰ ਦਾ ਿਸਰ ਿਕ� ਨਹ� ਹੈ?’ ਮਾਹਰ ਿਸ਼ਕਾਰੀ ਨĂ  ਜਵਾਬ ਿਦੱਤਾ, ‘ਜਦ ਮੈਨੰੂ 
ਸ਼ੇਰ ਿਮਿਲਆ ਸੀ, ਤਦ ਤੱਕ ਕੋਈ ਹੋਰ ਉਸ ਦਾ ਿਸਰ ਿਲਜਾ ਚੁੱ ਕਾ ਸੀ।’ ਿਜੱਤ ਸਾਡੀ ਹੋਈ 
ਹੈ! ਸ਼ਤਾਨ ਦਾ ਿਸਰ ਪਿਹਲ� ਹੀ ਲਾਹ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ।71 
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